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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIO

Model:

DBN900 DBN901

Figure of nail head

Clipped Round

Nail length

50 mm - 90 mm

Shank diameter

2.9 mm - 3.3 mm 2.9 mm - 3.8 mm

Magazine capacity

51 - 58 nails (1 strip + 11 - 18 36 - 41 nails (1 strip + 11 - 16

nails) nails)
Nail collation angle 30° - 34° 20°-22°
Dimensions (L x W x H)"' 326 mm x 186 mm x 358 mm | 389 mm x 189 mm x 358 mm
Rated voltage D.C.18V
Net weight 49-54kg 5.0-5.4kg

" without hooks

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The net weight value includes the lightest and heaviest combination of the attachment(s) for normal and safe
use and battery cartridge(s) which are specified in the instruction manual.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Charger

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

residence.

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Symbols

The followings show the symbols which may be used
for the equipment. Be sure that you understand their
meaning before use.

Read instruction manual.

Wear eye protection.

Wear ear protection.

Do not use on scaffoldings, ladders.

Keep fingers away from trigger when not
driving fasteners to avoid accidental firing.

Only for EU countries

Due to the presence of hazardous com-
ponents in the equipment, waste electrical
and electronic equipment, accumulators
and batteries may have a negative impact
on the environment and human health.

Do not dispose of electrical and electronic
appliances or batteries with household
waste!

In accordance with the European Directive
on waste electrical and electronic equip-
ment and on accumulators and batteries
and waste accumulators and batteries,

as well as their adaptation to national law,
waste electrical equipment, batteries and
accumulators should be stored separately
and delivered to a separate collection point
for municipal waste, operating in accor-
dance with the regulations on environmen-
tal protection.

This is indicated by the symbol of the
crossed-out wheeled bin placed on the
equipment.

Intended use

The tool is intended for the preliminary interior work
such as fixing floor joists or common rafters and framing
work in 2" x 4" housing.

Ni-MH
Li-ion

9 ENGLISH



The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745-2-16:

Model DBN900

Sound pressure level (L,4) : 90 dB (A)

Sound power level (Lya) : 101 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB (A)

Model DBN901

Sound pressure level (Lya) : 92 dB(A)

Sound power level (Lya) : 103 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
can also be used in a preliminary assessment of
exposure.

A WARNING: Wear ear protection.

MAWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
total value(s) depending on the ways in which the
tool is used.

A WARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

The vibration total value determined according to
EN60745-2-16:

Model DBN900

Vibration emission (ay) : 4.0 m/s’

Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

Model DBN901

Vibration emission (ay) : 4.2 m/s®

Uncertainty (K) : 1.5 m/s”

NOTE: The declared vibration total value(s) has been

measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) can also
be used in a preliminary assessment of exposure.

A WARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared total value(s) depending on the ways in
which the tool is used.

A WARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

General power tool safety warnings

AWARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless nailer safety warnings

-

Always assume that the tool contains fasten-
ers. Careless handling of the nailer can result in
unexpected firing of fasteners and personal injury.
Do not point the tool towards yourself or any-
one nearby. Unexpected triggering will discharge
the fastener causing an injury.

Do not actuate the tool unless the tool is

placed firmly against the workpiece. If the tool

is not in contact with the workpiece, the fastener
may be deflected away from your target.

Disconnect the tool from the power source

when the fastener jams in the tool. While

removing a jammed fastener, the nailer may be
accidentally activated if it is plugged in.

Use caution while removing a jammed fas-

tener. The mechanism may be under compression

and the fastener may be forcefully discharged
while attempting to free a jammed condition.

Do not use this nailer for fastening electrical

cables. It is not designed for electric cable instal-

lation and may damage the insulation of electric
cables thereby causing electric shock or fire
hazards.

Always wear safety glasses to protect your

eyes from dust or fastener injury.

Keep hands and feet away from the ejection

port area.

Always remove the battery cartridge before

loading the fasteners, adjustment, inspection,

maintenance or after operation is over.

10. Make sure no one is nearby before operation.
Never attempt to drive fasteners from both the
inside and outside of wall at the same time.
Fasteners may rip through and/or fly off, present-
ing a grave danger.

11.  Watch your footing and maintain your balance

with the tool. Make sure there is no one below
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when working in high locations.

12. Never use fastener driving tools marked with
the symbol "Do not use on scaffoldings, lad-
ders" for specific application for example:

. when changing one driving location to
another involves the use of scaffoldings,
stairs, ladders, or ladder alike constructions,
e.g. roof laths;

. closing boxes or crates;

. fitting transportation safety systems e.g. on
vehicles and wagons.

13. Check walls, ceilings, floors, roofing and
the like carefully to avoid possible electrical
shock, gas leakage, explosions, etc. caused by
stapling into live wires, conduits or gas pipes.

14. Use only fasteners specified in this manual.
The use of any other fasteners may cause mal-
function of the tool.

15. Do not tamper with the tool or attempt to use it
for other than driving fasteners.

16. Do not operate the tool without fasteners. It
shortens the service life of the tool.

17. Stop driving operations immediately if you
notice something wrong or out of the ordinary
with the tool.

18. Never fasten into any materials which may
allow the fastener to puncture and fly through
as a projectile.

19. Never actuate the switch trigger and contact
element at the same time until you are pre-
pared to fasten workpieces. Allow the work-
piece to depress the contact element. Never
defeat its purpose by securing the contact
element back or by depressing it by hand.

20. Never tamper with the contact element. Check
the contact element frequently for proper
operations.

21. Always remove fasteners from the tool when
not in use.

22. Avoid placing magnets or similar magnetic
device too close to the tool. It may affect the
magnetic sensor in the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause

serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble or tamper with the battery
cartridge. It may result in a fire, excessive heat,
or explosion.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

result in a risk of overheating, possible burns

and even an explosion.

If electrolyte gets into your eyes, rinse them

out with clear water and seek medical atten-

tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

Do not store and use the tool and battery car-

tridge in locations where the temperature may

reach or exceed 50 °C (122 °F).

Do not incinerate the battery cartridge even if

it is severely damaged or is completely worn

out. The battery cartridge can explode in a fire.

Do not nail, cut, crush, throw, drop the battery

cartridge, or hit against a hard object to the

battery cartridge. Such conduct may resultin a

fire, excessive heat, or explosion.

Do not use a damaged battery.

The contained lithium-ion batteries are subject

to the Dangerous Goods Legislation require-

ments.

For commercial transports e.g. by third parties,

forwarding agents, special requirement on pack-

aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-

ing an expert for hazardous material is required.

Please also observe possibly more detailed

national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

When disposing the battery cartridge, remove

it from the tool and dispose of it in a safe

place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

Use the batteries only with the products

specified by Makita. Installing the batteries to

non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

If the tool is not used for a long period of time,

the battery must be removed from the tool.

During and after use, the battery cartridge may

take on heat which can cause burns or low

temperature burns. Pay attention to the han-
dling of hot battery cartridges.

Do not touch the terminal of the tool imme-

diately after use as it may get hot enough to

cause burns.

Do not allow chips, dust, or soil stuck into the

terminals, holes, and grooves of the battery

cartridge. It may cause heating, catching fire,
burst and malfunction of the tool or battery car-
tridge, resulting in burns or personal injury.

Unless the tool supports the use near
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high-voltage electrical power lines, do not use
the battery cartridge near high-voltage electri-
cal power lines. It may result in a malfunction or
breakdown of the tool or battery cartridge.

18. Keep the battery away from children.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator as
shown in the figure, it is not locked completely.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.
» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

NOTICE: Makita is not responsible for any accidents
resulting from the use of non-genuine Makita batter-
ies or batteries that have been modified. Genuine
Makita batteries have been rigorously evaluated for
compatibility with Makita tools and chargers, in line
with applicable legislation and safety standards.

Tips for maintaining maximum

battery life

1. Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  When not using the battery cartridge, remove
it from the tool or the charger.

5. Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

A CAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip

A CAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection sys-
tem. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life. The tool will auto-
matically stop during operation if the tool or battery is
placed under one of the following conditions:

» Fig.2: 1.Lamp 2. Power/mode indicator

*

The switch design varies depending on your
region of residence.

Protection status indication

Lamp Power/mode Status
indicator
On Blinking On Blinking
|:| [: Overheat
(- e
|:| discharge

Overheat protection

When the tool/battery is overheated, the tool stops auto-
matically providing status indication. In this situation, let
the tool/battery cool before turning the tool on again.

Overdischarge protection

When the battery capacity becomes low, the tool stops
automatically. In this case, remove the battery from the
tool and charge the battery.

Protections against other causes

Protection system is also designed for other causes

that could damage the tool and allows the tool to stop

automatically. Take all the following steps to clear the

causes, when the tool has been brought to a temporary

halt or stop in operation.

1. Turn the tool off, and then turn it on again to
restart.

2. Charge the battery(ies) or replace it/them with
recharged battery(ies).
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3.  Letthe machine and battery(ies) cool down.

If no improvement can be found by restoring protection
system, then contact your local Makita Service Center.

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

» Fig.3: 1. Indicator lamps 2. Check button

Indicator lamps Remaining

I |:| n capacity

Lighted Off Blinking
I I I I 75% to 100%
I I I |:| 50% to 75%
I I |:| I:l 25% to 50%
I |:| |:| |:| 0% to 25%
!‘ |:| |:| D Charge the
battery.

The battery
may have
1 malfunctioned.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

NOTE: The first (far left) indicator lamp will blink when
the battery protection system works.

NOTE: The tool cannot be turned on while either the
switch trigger or the contact element is actuated. Be
sure to release the switch trigger and the contact
element before turning on the tool.

NOTE: The tool cannot be turned off while driving
nails.

NOTE: The main power switch will automatically shut
down if the tool is left unattended for an extended
duration.

Selecting actuation mode

Country specific

NOTE: Only a single nailing mode is available in
some regions or countries. The switch design varies
depending on your region of residence.

The tool employs a selective-actuation triggering. Press
and shortly hold the actuation mode switch button to
select the desired actuation mode.
» Fig.5: 1.Actuation mode switch button

2. Sequential actuation mode lamp

3. Contact actuation mode lamp

Mode Actuation Feature
switch mode
- Full sequen- | Drive one nail in one sequential
tial actuation | operation. Suitable for driving a
nail carefully and accurately and
helpful when you require precise
fastener placement.
| Contact Either a single nailing or continu-
] actuation ous nailing is available. Preferred
when you require high productive
fastener placement.

= : Unavailable in some regions and countries.

NOTE: Actuation mode cannot be switched to another
while either the switch trigger or the contact element
is actuated.

Power switch action

Adjusting the nailing depth

A CAUTION: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

AWARNING: Always make sure that your
fingers are not placed on the switch trigger or
the contact element and the battery cartridge is
removed before adjusting the depth of nailing.

Press and hold the main power button to turn on the
tool. The power indicator lights up.

To turn off the tool, press and hold the main power
button until the power indicator goes off.

NOTE: The switch design varies depending on your
region of residence.

» Fig.4: 1. Main power button 2. Power indicator

Turn the adjuster to adjust the nailing depth. The nailing
depth gets deeper as you turn the adjuster to A direc-
tion, shallower to B direction in the figure. The range of
the nailing depth adjustment is 8.5 mm.

» Fig.6: 1.Adjuster

NOTICE: Do not turn the adjuster too much, or
the adjuster may get stuck.

Adjust the nailing depth as necessary.
» Fig.7: 1. Too deep 2. Flush 3. Too shallow

Lighting up the lamp

A CAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.
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Pull the switch trigger or actuate the contact element to
light up the lamp. The lamp keeps on lighting while pull-
ing the switch trigger or actuating the contact element.
The lamp goes out approximately 10 seconds after
releasing the switch trigger and the contact element.

» Fig.8: 1.Lamp

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens
of the lamp. Be careful not to scratch the lens of the
lamp, or it may lower the illumination.

NOTE: The tool may not drive nails after the battery
becomes low on power even while the lamp remains
lit. In this case, charge the battery cartridge.

ASSEMBLY

A CAUTION: Always make sure that your
fingers are not placed on the switch trigger or
the contact element and the battery cartridge is
removed before carrying out any work on the
nailer.

Loading or unloading the nails

A CAUTION: Always make sure that the battery
cartridge is removed before loading the nails.
Unintentional firing may cause personal injuries and
property damage.

A\ CAUTION: Be careful not to get your fingers
caught in the magazine. The nail pusher tends to
spring back to its original position unless you take the
counteraction.

NOTICE: Gently slide the nail pusher along the
magazine. A forceful contact between the nail pusher
and nail strip may damage the nails.

1. Remove the battery cartridge.
2. Insert a nail strip into the slit of the magazine.

Make sure to align the outlines of the nail heads with
that of the slit.
» Fig.9: 1. Slit 2. Nail head outline

3.  Pinch the pusher lever to raise the pusher plate
up above the nail strip loaded. Then pull the nail pusher
towards the slit.

» Fig.10: 1. Pusher lever 2. Nail pusher

4.  Setthe pusher lever free and slide the nail pusher
back by releasing the spring tension safely.
» Fig.11: 1. Pusher lever 2. Nail pusher

NOTICE: Make sure that the nail strip is properly
aligned in the magazine and secured with the
pusher plate.

If not, try reloading.

NOTICE: Do not use deformed nails and nail
strips. Use nails specified in this manual. Using
nails other than those specified may cause nail jam-
ming and malfunction.

> Fig.12

To remove nails, follow the installation procedures in
reverse.
» Fig.13

Installing extended capacity

magazine

Optional accessory

AcCAUTION: Always make sure to unload all
the nails left in the magazine and remove the
battery cartridge from the tool before installing an
extended capacity magazine.

Use a large-capacity magazine attachment so the tool
carries more nails.

1. Loosen and remove the bolts that secure the
magazine using the hex wrench.
» Fig.14: 1. Magazine 2. Bolts

2.  Lift the free end of the standard equipped maga-
zine slightly and pull it straight out.
» Fig.15: 1. Standard equipped magazine

3. Insert the lock plate in the extended capacity

magazine into the lock groove in the driver guide at an

angle. Align the bolt holes in the magazine with those in

the driver guide. Then tighten the bolts a little at a time

using the hex wrench.

» Fig.16: 1. Extended capacity magazine 2. Lock
plate 3. Lock groove 4. Driver guide 5. Bolt
holes

4. Tighten the extended capacity magazine on the
tool body with the bolt.

5.  Retighten all the bolts up to secure the extended
capacity magazine.
» Fig.17: 1. Extended capacity magazine 2. Bolts

Nose adapter

AcAuUTION: Always make sure that your fin-
gers are not placed on the switch trigger or the
contact element, and remove all the nails left in
the magazine and the battery cartridge before
attaching or detaching the nose adapter.

When firing nails on the material with easily-marred

surfaces, attach the nose adapter onto the contact top.

Attaching nose adapter

1. Lightly place the nose adapter over the contact
top.

2.  Release the switch trigger.

3.  Place the contact element flat on the material that
can be damaged.

4. Push the contact element through until the nose
adapter securely fits onto the contact top.

» Fig.18: 1. Nose adapter 2. Contact top

NOTE: Make sure that the hooked arm ends of the
nose adapter fully engage the contact top.

» Fig.19: 1. Hooked arm ends

Detaching nose adapter
1. Turn the tool upside down.
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2. Disengage the arms of the nose adapter from the
contact top and slide the nose adapter out of the
assembly.

NOTE: Use a slotted screwdriver to pry apart pieces if

you find it hard to detach the nose adapter.
» Fig.20: 1. Contact top 2. Nose adapter 3. Gap

Tool hanging

Two types of tool hooks are available according to your
needs. Use either a clip-shaped hook or C-shaped hook
to hang the tool on a tool rack, rail or the wall.

A\.CAUTION: Do not hang the hook from the
waist belt. Dropping the nailer, which is caused by
the hook accidentally coming out of place, may cause
unintentional firing and result in personal injuries.

> Fig.21

Clip-shaped hook

Insert the clip-shaped hook into a groove in the tool
housing, and then secure it with a hex bolt.

To remove the clip-shaped hook, loosen the bolt and
then take the hook out.

» Fig.22: 1. Clip-shaped hook 2. Hex bolt

C-shaped hook

Aligning the two sets of bolt holes, place the C-shaped
hook on the tool housing with the opening of the
C-shaped hook faces upwards. Tighten the C-shaped
hook with two hex bolts.

To remove the C-shaped hook, loosen the bolts and
then take the hook out.

» Fig.23: 1. C-shaped hook 2. Hex bolts

The C-shaped hook can be positioned open at
90-degree intervals.

Push and hold the hook upwards and swing it to your
desired position.

» Fig.24: 1. C-shaped hook

Hex wrench storage

Keep the hex wrench supplied ready on the wrench
holder while it is not in use.
» Fig.25: 1. Hex wrench 2. Wrench holder

OPERATION

A WARNING: Make sure all safety systems are
in working order before operation. Failure to do
S0 may cause personal injuries.

» Fig.26: 1. Switch trigger 2. Contact element
3. Magazine 4. Nail pusher

Test safety system as follows for possible fault or mal-
function before operation.

1. Remove the battery cartridge from the tool. Then
unload all the nails left in the magazine.

2. Install the battery cartridge in place and turn the

tool on.

3.  Pull the switch trigger without placing the contact
element against the material.

4.  Pull the nail pusher towards the magazine slit and
hold it in place. Then place the contact element against
the material without pulling the switch trigger.

If the tool works in case step 3 or 4 described above,
safety system is not functioning properly. Stop using
the tool immediately and ask your local Makita Service
Center.

Driving nails

A WARNING: Continue to place the contact
element firmly on the material until the nail is
driven completely. Unintentional firing may cause
personal injuries.

A CAUTION: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

A CAUTION: Do not drive nails on hard mate-
rials such as metal or the like. If the nail cannot
penetrate the material, the nailer may be kicked back
toward you and cause injury.

A CAUTION: Hold the tool firmly during
operation.

NOTICE: The tool will not start fastening after
five seconds no switch operation while either
the switch trigger or the contact element is being
solely actuated. Release the switch trigger or
pull the contact element free from the workpiece,
and then reposition the tool in place to restart
fastening.

NOTE: If you drive nails continuously for a long time,
the exhaust air will get hot due to the heat from the
motor.

The tool employs two nailing actions; full sequential
actuation and contact actuation.

NOTE: Only a single nailing mode (full sequential
actuation) is available in some regions or countries.
The switch design varies depending on your region
of residence.

Full sequential actuation

In this mode, you can drive one nail by one sequential
operation.
A workpiece contact and then a trigger need to be
activated in a specific sequence to actuate the tool.
Release and re-activate the switch controls in the same
sequence to continue driving nails.
1. Press and hold the main power button to turn on
the tool.
2.  Make sure that the sequential actuation mode
lamp lights up.
» Fig.27: 1. Actuation mode switch button

2. Sequential actuation mode lamp

3.  Place the contact element flat on the material.
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» Fig.28: 1. Contact element

4.  Pull the switch trigger fully to drive a nail.
» Fig.29: 1. Switch trigger

5. Release your finger from the switch trigger. Then
lift the contact element up from the material.

To drive the next nail, repeat the steps 3 to 5 in the
same sequence.

Contact actuation

Country specific

In this mode, you can choose either continuous or
single nailing by following any sequences of the trigger
operation.

A workpiece contact and a trigger can be activated in
any sequences to actuate the tool. Release and re-acti-
vate the workpiece contact to continuously drive nails.

For a single nailing

1. Press and hold the main power button to turn on
the tool.

2.  Press and shortly hold the actuation mode switch
button to select the contact actuation mode.

The contact actuation mode lamp lights up.
» Fig.30: 1.Actuation mode switch button 2. Contact
actuation mode lamp

3.  Place the contact element flat on the material.

4.  Pull the switch trigger fully to drive a nail.

5. Release your finger from the switch trigger. Then
lift the contact element up from the material.

To drive the next nail, repeat the steps 3 to 5 in the
same sequence.

For a continuous nailing

1.  Press and hold the main power button to turn on
the tool.

2.  Press and shortly hold the actuation mode switch
button to select the contact actuation mode.

The contact actuation mode lamp lights up.

3. Pull the switch trigger.
» Fig.31: 1. Switch trigger

4. Place the contact element flat on the material to
drive a nail.

5. Move the tool to the next areas with the switch
trigger pulled, and place the contact element flat on the
material to drive following nails.

» Fig.32: 1. Switch trigger 2. Contact element

Anti dry fire mechanism

When the remaining nails in the magazine decrease to
7 - 9 pieces for model DBN900 / 6 - 7 pieces for model
DBN901, the switch can no longer be actuated and the
tool stops firing. Insert a new strip of nails in the maga-
zine before restarting operation.

=
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Removing jammed nails

AWARNING: Always make sure that the battery
cartridge is removed before removing jammed
nails.

When a nail jamming occurs, look over closely the nail
feeding and driving unit. Jams tend to be caused by
nails wedged between the nail driver and the driver
guide.

Clearing a jam

AWARNING: Do not push on the nail driver
forcibly. Do not strike the nail driver and nails
with any hand tools to clear jams. Mind that the tool
is charged with compressed air and the pressure is
maintained inside. Failure to follow the safety precau-
tions in the manual can result in serious injury.

A WARNING: Never point the tool at yourself or
other persons nearby when clearing jams. Failure
to do so may cause a risk of injury by misfiring since
the tool is charged with compressed air in a factory
sealed chamber.

A CAUTION: To address frequent jamming or
hard-to-clear jamming situations, consult your
local Makita Service Center.

1. Remove the battery cartridge from the tool.
2. Take out all the nails left in the magazine.
3.  Clear ajam using pliers or the like.

NOTE: Dismount the magazine from the tool if jam-
ming occurs inside the nail feeding and driving unit.

4. Loosen and remove the bolts that secure the
magazine using the hex wrench. Then lift the free end of
the magazine slightly and pull it straight out.

» Fig.33: 1. Magazine 2. Bolts

5.  Clear jammed nails in the nail exit opening or
through the driver guide.

Use pliers to bend the jammed nail so that the nail head

comes out of the slot in the driver guide. Then remove

the jammed nail.

» Fig.34: 1.Jammed nail 2. Nail exit opening 3. Driver
guide

A jamming may occur at the nail feeding slot in the mag-
azine. Use pliers to bend the jammed nail so that the
nail head comes out of the slot in the magazine. Then
remove the jammed nail.

» Fig.35: 1.Jammed nail 2. Magazine

6. Insert the lock plate in the magazine into the lock
groove in the driver guide at an angle. Align the bolt
holes in the magazine with those in the driver guide.
Tighten the magazine on the tool body with the bolts.

Initializing driver position

The nail driver may not be positioned correctly behind
the nail to be driven next after a nail jamming or under
low battery condition. Always perform initialization steps
before you restart operation.
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1. Remove the battery cartridge from the tool.
2. Take out all the nails left in the magazine.
3.  Observe the nail driver position.

If you see the driver tip out of the contact top, the
contact element cannot correctly be actuated during
initialization.

» Fig.36: 1. Nail driver 2. Contact top

Turn the adjuster to set the shallowest nailing depth so

that the contact element functions properly.
» Fig.37: 1. Nailing depth adjuster

4. Install the battery cartridge in place and turn the
tool on.

5. Pull the nail pusher towards the magazine slit and
hold it in place. Then place the contact element against
the material that can be damaged.

6.  Pull the switch trigger fully, with the contact ele-

ment actuated, to reset the driver position .

» Fig.38: 1. Nail pusher 2. Magazine slit 3. Contact
element 4. Switch trigger

The driver position will be initialized correctly.

7. Remove the battery cartridge from the tool.
Reload the nail strip in the magazine. Place the battery
cartridge back into the tool.

MAINTENANCE

A WARNING: Do not disassemble this tool. This
tool is sealed with compressed air and disassembly
may result in serious injury.

Y :’/’/

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

Preventive maintenance

Thoroughly clean and inspect moving components (i.e.,
contact element, nail pusher, etc.) on a regular basis,
keeping them free of dust and dirt that may accumulate
over time.

-
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NOTE: If the moving and sliding components, as fol-
lowing illustrated, seem to work poorly or inefficiently,
blow any dirt and dust adhered around off and then
wipe clean.

» Fig.39: 1. Nail feeding rails 2. Nailing depth adjuster

3. Contact element 4. Nail pusher

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\ CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Nails
. Extended capacity magazines
. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model:

DBN900 DBN901

Oblika glave Zebljev

Prirezana Okrogla

DolZina Zebljev

50 mm —90 mm

Premer stebla

22,9 mm — 3,3 mm 22,9 mm — 23,8 mm

Kapaciteta zalogovnika

51— 58 Zebljev (1 komplet + 11 | 36 — 41 Zebljev (1 komplet + 11

— 18 Zebljev) — 16 Zebljev)
Kot zdruzevanja Zebljev 30° - 34° 20°-22°
Mere (D x S x V)" 326 mm x 186 mm x 358 mm 389 mm x 189 mm x 358 mm
Nazivna napetost D.C.18V
Neto teza 49-54kg 5,0-5,4kg

" brez kavljev

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Neto vrednost teZe vklju€uje najlaZjo in najtezjo kombinacijo nastavkov za normalno in varno uporabo ter aku-
mulatorskih baterij, ki so navedeni v navodilih za uporabo.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Polnilnik

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

A\ OPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzrogi telesne poskodbe in/ali pozar.

Ni-MH Samo za drzave EU
E Li-ion Zaradi prisotnosti nevarnih komponent v

Naslednji simboli se lahko uporabljajo v povezavi s
strojem. Pred uporabo izdelka se obvezno seznanite z
njihovim pomenom.

Preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zas¢ito za oci.

©
@

Uporabljajte zas¢ito za sluh.

©
®

Ne uporabljajte delovnih odrov ali lestev.

O
®
S

Kadar ne uporabljate sponk, umaknite
prste s sprozilca, da se izognete nezele-
nemu sprozanju.

~/

opremi imajo lahko uporabljena elektricna
in elektronska oprema, akumulatorji in
baterije negativen vpliv na okolje in zdravje
ljudi.

Elektricnih in elektronskih naprav ali baterij
ne odlagajte med gospodinjske odpadke!
Skladno z evropsko Direktivo o odpadni
elektriéni in elektronski opremi, o akumula-
torjih in baterijah ter odpadnih akumulator-
jih in baterijah ter njeno uporabo v drzavnih
zakonih morate rabljeno elektri¢no in
elektronsko opremo, baterije in akumula-
torje zbirati loceno ter dostaviti na posebno
zbiralno mesto za komunalne odpadke, ki
deluje skladno s predpisi za zas¢ito okolja.
To nakazuje simbol precrtanega smetnjaka
s kolesi, ki je natisnjen na opremi.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za notranja pripravljalna dela, kot
je pritrjevanje talnih pre¢nih nosilcev ali stre$nih $pirov-
cev in tramov pri gradnji 2" x 4".

Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN60745-2-16:
Model DBN900
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Raven zvocnega tlaka (L,a): 90 dB (A)
Raven zvo¢ne mogi (Lya): 101 dB (A)
Odstopanije (K): 3dB (A)

Model DBN901

Raven zvocnega tlaka (L,a): 92 dB (A)
Raven zvo¢ne moci (Lwa): 103 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih skupnih vrednosti, odvisno od nacina

uporabe orodja.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo
na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s €éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem

teku).

Vibracije

Ocenjena skupna vrednost vibracij v skladu z
EN60745-2-16:

Model DBN900

Emisije vibracij (a,): 4,0 m/s®

Odstopanije (K): 1,5 m/s?

Model DBN901

Emisije vibracij (an): 4,2 m/s’

Odstopanje (K): 1,5 m/s’

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

A\ OPOZORILO: 0ddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih skupnih vrednosti,
odvisno od nac¢ina uporabe orodja.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjave o skladnosti

Samo za evropske drzave

I1zjave o skladnosti so vklju¢ene v dodatku A teh navodil
za uporabo.

=

VARNOSTNA

OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za
elektricno orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehni¢nimi podatki, ki
so priloZzeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
tricnega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje“ v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za brezziéni

zebljalnik

1. Vedno predvidevajte, da orodje vsebuje
sponke. Malomarno ravnanje z zZebljalnikom
lahko povzroé€i nepri¢akovano sprozanje sponk in
osebne poskodbe.

2. Orodja ne usmerjajte vase ali v bliznje osebe.
Nepri¢akovano sprozanje sprosti sponko in lahko
povzrocil poskodbo.

3. Orodja ne sprozajte, dokler ni trdno pritisnjeno
ob obdelovanec. Ce orodije ni v stiku z obdelo-
vancem, lahko sponka odleti od cilja.

4. Kadar se sponka zagozdi v orodju, izklopite
orodje iz elektri¢cnega omrezja. Ce je Zebljalnik
med odstranjevanjem zagozdene sponke priklju-
¢en v elektricno omrezZje, se lahko nehote sprozi.

5.  Pri odstranjevanju zagozdene sponke bodite
previdni. Mehanizem je lahko pod pritiskom in
sponka se lahko med poskusom deblokade sprozi
s silo.

6. Tega zebljalnika ne uporabljajte za pritrjevanje
elektri¢nih kablov. Ni namenjen za montazo
elektriénih kablov. Ce pogkoduje njihovo izolacijo,
lahko povzro€i nevarnost elektricnega udara ali
pozara.

7. Zazascito o€i pred prahom in poskodbami
s pritrdilnimi elementi uporabljajte zas¢itna
ocala.

8. Ne priblizujte se odprtini za izmet z rokami ali
nogami.

9. Pred nalaganjem sponk, prilagajanjem, pregle-
dovanjem, vzdrzevanjem ali po konéanem delu
z orodjem vedno odstranite akumulatorsko
baterijo.

10. Pred zacetkom dela se prepricajte, da v vasi
blizini ni nikogar. Nikoli ne poskusajte zabijati
pritrdilnih elementov z notranje in zunanje
strani stene hkrati. To je skrajno nevarno, saj
lahko pritrdilni elementi prebijejo material in/ali
odletijo.

11. Poskrbite za varno stojiSce in pazite na stalno
ravnotezje telesa in orodja. Pri delu na visokih
mestih pazite, da pod vami ni nikogar.
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12. Orodij za pritrjevanje sponk, ki so oznaceni s
simbolom “Prepovedana uporaba na odrih in
lestvah”, ni dovoljeno uporabljati:

. med menjavo delovne lokacije, ki vkljuCuje
uporabo odrov, stopnic, lestev ali lestvam
podobnih konstrukcij npr. pre¢ke na stresni
konstrukciji;

. za zapiranje Skatel ali ko3ar;

. za pritrjevanje varnostnih sistemov za tran-
sportiranje npr. vozila in vozicki.

13. Vizogib elektricnemu udaru in uhajanju plina
ali eksplozijam temeljito preverite vse zidove,
tla in druga mesta, kjer bi lahko s spenjanjem
poskodovali elektriéno, vodovodno ali plinsko
napeljavo.

14. Uporabljajte izkljuéno pritrdilne elemente,
navedene v teh navodilih. Neustrezni pritrdilni
elementi lahko povzrogijo okvaro orodja.

15. Ne odpirajte orodja ali ga poskusajte uporab-
ljati za kaj drugega kot spenjanje.

16. Ne uporabljajte orodja brez pritrdilnih elemen-
tov. Tako boste skrajsali Zivljenjsko dobo orodja.

17. Ce v delovanju orodja opazite karkoli neobicaj-
nega, takoj prenehajte z delom.

18. Nikoli ne spenjajte v materiale, ki bi jih lahko
spenjac predrl in bi sponke prebile material kot
projektil.

19. Sprozilnega stikala in kontaktnega elementa
nikoli ne sprozite hkrati, dokler niste priprav-
ljeni na pritrjevanje obdelovancev. Omogocite
obdelovancu, da stisne kontaktni element.
Kontaktnega elementa nikoli ne pritrdite nazaj
ali ga stiskajte z roko.

20. Nikoli ne poskusajte spreminjati kontaktnega
elementa. Redno preverjajte, ali kontaktni
element deluje pravilno.

21. Vedno odstranite sponke iz orodja, ko ga ne
uporabljate.

22. lzogibajte se odlaganju magnetov ali podobnih
magnetnih naprav preblizu orodja. To lahko
vpliva na magnetni senzor v orodju.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z veckratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroc€i resne telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte ali spreminjajte akumulatorske
baterije. S tem lahko povzroéite pozar, preko-
merno vrocino ali eksplozijo.

3. Ce se je ¢as delovanja ob&utno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

opeklin in celo eksplozije.

Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s

Cisto vodo in takoj poiséite zdravniSko pomoc.

Posledica je lahko izguba vida.

Ne povzrocite kratkega stika baterijskega

vlozka:

(1) Ne dotikajte se priklju¢kov s kakrSnim
koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik

elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline

in celo okvaro.

Ne shranjujte in uporabljajte orodja in akumu-

latorske baterije na mestih, kjer lahko tempera-

tura doseze ali preseze 50 °C (122 °F).

Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ce je

hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.

Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

Ne pribijajte, rezite, drobite, medite, spuscajte

akumulatorske baterije oziroma ne udarjajte

z akumulatorsko baterijo po trdem predmetu.

Taks$no ravnanje lahko povzro€i pozar, preko-

merno vrocino ali eksplozijo.

Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

PriloZene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-

vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo-

Stevati posebne zahteve v zvezi z embalazo in

oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se

je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne

snovi. Pri tem upostevajte tudi podrobnej$e nacio-
nalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-

gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

embalazi ne more premikati.

Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo

vzemite iz orodja in varno zavrzite. Upostevajte

lokalne uredbe glede odlaganja baterije.

Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih doloci

Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,

lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali

pusc¢anja elektrolita.

Ce orodja dlje éasa ne uporabljate, morate iz

njega odstraniti baterijo.

Med uporabo in po uporabi lahko akumu-

latorska baterija postane vroc¢a in povzro¢i

opekline. Z vro€imi akumulatorskimi baterijami
ravnajte pazljivo.

Ne dotikajte se prikljuc¢ka orodja takoj po upo-

rabi, ker se lahko dovolj segreje, da povzroci

opekline.

Ne dovolite, da bi se v priklju¢ke, odprtine in

utore akumulatorske baterije zlepili ostruzki,

prah ali zemlja. To lahko povzro¢i pregrevanje,
poZzar, razpoc¢enje in okvaro orodja ali akumula-
torske baterije ter privede do opeklin ali drugih
telesnih poskodb.

Razen ¢e orodje podpira uporabo v blizini
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visokonapetostnih elektri¢nih vodov, akumula-
torske baterije ne uporabljajte v blizini visoko-
napetostnih elektri¢nih vodov. TakSna uporaba
lahko povzrog¢i motnje v delovanju ali okvaro
orodja oziroma akumulatorske baterije.

18. Baterijo hranite izven dosega otrok.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak$no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

OBVESTILO: Druzba Makita ne odgovarja za
morebitne nesrece, ki so posledica uporabe neo-
riginalnih baterij Makita ali baterij, ki so bile spre-
menjene. Originalne baterije Makita so bile strogo
ocenjene glede zdruzljivosti z orodji in polnilniki
Makita v skladu z veljavno zakonodajo ter varnostnimi
standardi.

Nasveti za ohranjanje najvecje
ZmOgleVOStI akumulatorja

Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manj$o
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vliozka. Prenapolnjenje
skrajs$a zivljenjsko dobo akumulatorja.

3.  Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakajte, da se vro¢ baterijski viozek pred
polnjenjem ohladi.

4. Ko akumulatorske baterije ne uporabljate, jo
odstranite iz orodja ali polnilnika.

5. Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj ¢asa
(ve€ kot 6 mesecev), ga napolnite.

OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izkljuéeno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

A POZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

A POZOR: Kadar namescéate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko poskodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poskodba.
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Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jeziCek na bateriji z utorom na ohi$ju in jo potisnete v
lezi$ge. Potisnite jo do konca, da se zaskogi. Ce vidite
rdedi indikator, kot je prikazano na sliki, se akumulator-
ska baterija ni ustrezno zaskocila.

Ce zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite
iz orodja, pri tem pa pomikajte gumb na sprednji strani
vlozka.

» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski vloZek

A POZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rde¢i indikator ni ve¢ viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poSkoduje vas ali osebe v neposre-
dni bliZini.

APOZOR: Ne nameséajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi
zlahka, ni pravilno vstavljena.

Zasgéitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je opremljeno z za$¢itnim sistemom za orodje/
akumulator. Sistem samodejno prekine napajanje
orodja, da podaljsa Zivljenjsko dobo orodja in akumula-
torja. Orodje se samodejno zaustavi med delovanjem,
¢e orodje ali akumulator delujeta pod naslednjimi
pogoji:
» Sl.2:

*

1. Lucka 2. Indikator vklopa/nacina

Zasnova stikala se razlikuje glede na vas$o regijo
bivanja.

Indikator stanja zascite

Lucka Indikator vklopa/ Stanje
nacina
Sveti Utripa Sveti Utripa

Pregrevanje

h
|

Zasgcita pred pregrevanjem

Kadar se orodje/akumulator pregreje, se orodje samo-
dejno ustavi in prikaze stanje. V tem primeru pustite, da
se orodje/baterija ohladi, preden orodje znova vklopite.

Prekomerna
izpraznjenost

0eDD

Zascita pred izpraznjenjem

Ko se zmogljivost baterije zmanj$a, se orodje samo-
dejno ustavi. V tem primeru odstranite akumulatorsko
baterijo iz orodja in jo napolnite.

Zascita pred drugimi vzroki

Sistem za$cite je zasnovan tudi za druge vzroke, ki bi
lahko povzrogili poSkodbe orodja, in omogo¢a samo-
dejno ustavitev orodja. Kadar se orodje za¢asno ustavi
ali preneha delovati, izvedite vse naslednje korake, da
odpravite vzroke.
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1. lzklopite orodje in ga nato vklopite, da ga znova
zaZzenete.

2. Napolnite baterijo ali jo zamenjajte z napolnjeno
baterijo (po potrebi ponovite postopek Se za drugo
baterijo).

3. Pocakajte, da se stroj in baterije ohladijo.

Ce z obnovitvijo sistema zasgite ne odpravite tezave, se

obrnite na lokalni servisni center Makita.

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

» SI.3: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje
Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I D n napolnjenosti
Sveti Ne sveti Utripa
I I I l od 75 % do
100 %
I I I |:| od 50 % do
75 %
I I |:| D od 25 % do
50 %
I |:| |:| D 0d 0 % do
25%
ﬂ I:I I:I |:| Napolnite
akumulator.
I I I:I I:I Akumulator
je morda
1 okvarjen.

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

OPOMBA: Prva opozorilna lu¢ka (skrajno levo) bo

utripala, ko sistem za zascito akumulatorja deluje.

Delovanje vklopno-izklopnega

stikala

A POZOR: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop

(OFF), ko ga spustite.

Pritisnite in pridrzite glavni gumb za vklop/izklop, da
vklopite orodje. Indikator vklopa zasveti.

Za izklop orodja pritisnite in drzite glavni gumb za vklop/
izklop, dokler se indikator vklopa ne izklopi.

OPOMBA: Zasnova stikala se razlikuje glede na vaso
regijo bivanja.

» Sl.4: 1. Glavni gumb za vklop/izklop 2. Indikator
vklopa

OPOMBA: Orodja ni mogoce vklopiti, medtem ko

je sprozilec ali kontaktni element aktiviran. Preden
vklopite orodje, obvezno sprostite sprozilec in kontak-
tni element.

OPOMBA: Med pribijanjem Zebljev orodja ni mogoce
izklopiti.

OPOMBA: Glavno stikalo za vklop/izklop se samo-
dejno izklopi, ¢e je orodje dlje €asa brez nadzora.

Izbira nac€ina sprozitve

Odvisno od drzave

OPOMBA: V nekaterih regijah ali drzavah je na voljo
samo posamicni nacin Zebljanja. Zasnova stikala se
razlikuje glede na vaso regijo bivanja.

Orodje uporablja selektivno sprozitev. Pritisnite in na

kratko drzite gumb za preklop nacina sprozitve, da

izberete Zeleni nacin sprozitve.

» SI.5: 1. Gumb za preklop nacina sprozitve 2. Lu¢ka
nacina sekvencéne sprozitve 3. Luc¢ka nacina
kontaktne sprozitve

Stikalo za | Nacin Funkcija
nacin sprozitve
- Polna Pribijte en Zebelj v enem
sekvencéna sekvenénem delovanju. Primerno
sprozitev za skrbno in natan¢no pribijanje
Zebljev in koristno, ko potrebujete
natanéno namestitev pritrdilnih
elementov.
| Kontaktna Na voljo je posami¢no ali nepre-
R | sprozitev kinjeno Zebljanje. Priporocljivo,
ko potrebujete visoko produktivno
namestitev pritrdilnih elementov.

Z:Nina voljo v nekaterih regijah in drzavah.

OPOMBA: Nacina sprozitve ni mogoce preklo-
piti, medtem ko je aktiviran sprozilec ali kontaktni
element.

Nastavljanje globine zebljanja

A OPOZORILO: Pred prilagajanjem globine
zebljanja poskrbite, da prstov nimate na spro-
zilnem stikalu ali kontaktnem elementu ter da je
akumulatorska baterija odstranjena.

Globino Zebljanja nastavite z vrtenjem nastavitvenega
gumba. Ko nastavitveni gumb obracate v smeri A na
sliki, postaja globina Zebljanja vse vecja, ¢e pa ga
obracgate v smeri B, pa postaja vse manjSa. Razpon
prilagoditve globine Zebljanja je 8,5 mm.

» S1.6: 1. Prilagojevalnik

OBVESTILO: Nastavitvenega gumba ne obra-
Cajte premoc¢no, saj se lahko zatakne.

Globino Zebljanja nastavite po potrebi.
» SI.7: 1. Pregloboko 2. Poravnano 3. Preplitvo

Priziganje lucke

APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir
svetlobe.
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Pritisnite sprozilo ali aktivirajte kontaktni element, da
prizgete lu¢ko. Lu¢ka Se naprej sveti med pritiskanjem
sprozila ali aktiviranjem kontaktnega elementa. Lucka
se izklopi priblizno 10 sekund zatem, ko spustite spro-
zZilno stikalo in kontaktni element.

» S1.8: 1.Lucka

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obriSete umaza-
nijo z le¢e lucke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske ob&utno zmanj$ajo svetilnost.

OPOMBA: Orodje morda ne bo pribijalo Zebljev pri
nizki ravni napolnjenosti baterije, tudi ¢e bo lu¢ka Se
vedno svetila. V tem primeru napolnite akumulatorsko
baterijo.

MONTAZA

MAPOZOR: Pred uporabo Zebljalnika poskr-
bite, da prstov nimate na sprozilcu ali kontak-
tnem elementu ter da je akumulatorska baterija
odstranjena.

Vstavljanje ali praznjenje zebljev

A POZOR: Pred vstavljanjem Zebljev se prepri-
Cajte, da je akumulatorska baterija odstranjena.
Nezeleno sprozanje lahko povzroci osebne poskodbe
in poskodbe lastnine.

APOZOR: Pazite, da si v zalogovniku ne pri§éi-
pnete prstov. Potiskalo Zebljev se vrne nazaj v
prvotni polozaj, razen e to preprecite.

OBVESTILO: Nezno potisnite potiskalo Zebljev
vzdolz zalogovnika. Silovit stik potiskala Zebljev in
kompleta Zebljev lahko poskoduje Zeblje.

1. Odstranite akumulatorsko baterijo.
2. Vrezo zalogovnika vstavite komplet Zebljev.

Poskrbite, da bodo obodi glav Zebljev poravnani z rezo.
» S1.9: 1. Reza 2. Obod glave Zeblja

3.  Stisnite rocico potiskala, da dvignete plo$¢o
potiskala nad nalozeni komplet Zebljev. Nato povlecite
potiskalo Zebljev proti rezi.

» S1.10: 1. Rogica potiskala 2. Potiskalo Zebljev

4.  Sprostite rocico potiskala in potisnite potiskalo
Zebljev nazaj, tako da varno sprostite napetost vzmeti.
» SI.11: 1. Rocica potiskala 2. Potiskalo Zebljev

OBVESTILO: Prepricajte se, da je komplet zeb-
ljev pravilno poravnan v zalogovniku in pritrjen s
ploséo potiskala.

Ce ne, ga poskusite znova naloZiti.

OBVESTILO: Ne uporabljajte deformiranih zeb-
ljev ali kompletov zebljev. Uporabljajte zeblje, ki
so navedeni v teh navodilih. Ce uporabljate Zeblje,
ki niso navedeni v navodilih, se lahko Zebljalnik
zagozdi in nepravilno deluje.

» Sl.12

Za odstranjevanje zebljev izvedite postopke namestitve

v obratnem vrstnem redu.
» SI.13

Namestitev zalogovnika poveéane

kapacitete

Dodatna oprema

A POZOR: Preden namestite zalogovnik pove-
¢ane kapacitete, vedno odstranite vse Zeblje, ki
so ostali v zalogovniku, in odstranite akumulator-
sko baterijo iz orodja.

Uporabite nastavek za zalogovnik z veliko kapaciteto,
da bo orodje lahko sprejelo ve¢ Zebljev.

1. Zrahljajte in odstranite vijake, ki pritrjujejo zalogov-
nik, s pomocjo inbus kljuca.
» Sl.14: 1. Zalogovnik 2. Vijaki

2. Rahlo dvignite prosti konec standardnega zalo-
govnika in ga izvlecite naravnost.
» SI.15: 1. Standardni zalogovnik

3. Varnostno plo$¢o vstavite v zalogovnik pove-
¢ane kapacitete v zaklepni utor v izmetalu pod kotom.
Poravnajte odprtine za vijake v zalogovniku s tistimi

v izmetalu. Nato z inbus klju¢em postopoma privijajte
vijake.

» S1.16: 1. Zalogovnik povecane kapacitete
2. Varnostna plosc¢a 3. Zaklepni utor
4. |zmetalo 5. Odprtine za vijake

4. Zategnite zalogovnik povecane kapacitete na
ohisje orodja z vijakom.

5.  Ponovno zategnite vse vijake, da pritrdite zalogov-
nik pove€ane kapacitete.
» SI.17: 1. Zalogovnik pove¢ane kapacitete 2. Vijaki

Adapter konice

APOZOR: Pred names$éanjem ali odstranjeva-
njem adapterja konice poskrbite, da prstov nimate
na sprozilcu ali kontaktnem elementu in odstra-
nite vse Zeblje v zalogovniku ter akumulatorsko
baterijo.

Ko pribijate Zeblje v povrsino, ki se hitro poSkoduje,

pritrdite adapter konice na kontaktni vrh.

Pritrditev adapterja konice

1. Adapter konice narahlo poloZite na kontaktni vrh.

2. Spustite sprozilec.

3.  Kontaktni element poloZzite plosko na material, ki
se lahko poskoduje.

4.  Potiskajte kontaktni element, dokler se adapter
konice varno ne nasadi na kontaktni vrh.
» S1.18: 1.Adapter konice 2. Kontaktni element

OPOMBA: Prepritajte se, da se zakrivljena konca
drZal adapterja konice popolnoma zatakneta v kon-
taktni vrh.

» S1.19: 1. Zakrivljena konca drzala adapterja konice

Odstranitev adapterja konice
1. Obrnite orodje na glavo.
2. Sprostite drzali adapterja konice s kontaktnega
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vrha in izvlecite adapter konice iz sklopa.

OPOMBA: Ce adapterja konice ne zmorete odstra-
niti, uporabite plo$cati izvijac, da locite dele.

» S1.20:

1. Kontaktni vrh 2. Adapter konice 3. Razmak

Obesanje orodja

Glede na vase potrebe sta na voljo dve vrsti kavljev za
orodje. Uporabite kavelj v obliki sponke ali kavelj v obliki
¢rke C, da obesite orodje na stojalo za orodje, vodilo

ali steno.

APOZOR: Kavlja ne obe$ajte na hlaéni pas.
Padec Zebljalnika, do katerega pride zaradi neze-
lenega premika kavlja iz njegovega polozaja, lahko
povzroci nezeleno sprozitev in s tem tudi osebne
poskodbe.

» Sl.21

Kavelj v obliki sponke

Kavelj v obliki sponke vstavite v utor v ohisju orodja in
ga pritrdite z inbusnim vijakom.

Ce zelite odstraniti kavelj v obliki sponke, odvijte vijak in
nato odstranite kavel;.

» S1.22: 1. Kavelj v obliki sponke 2. Inbusni vijak

Kavelj v obliki érke C

Poravnajte oba niza odprtin za vijake in namestite kavelj
v obliki ¢rke C na ohi$je orodja tako, da je odprtina
kavlja v obliki ¢rke C obrnjena navzgor. Privijte kavelj v
obliki érke C z dvema inbusnima vijakoma.

Ce Zelite odstraniti kavelj v obliki &rke C, odvijte vijaka
in nato odstranite kavelj.

» S1.23: 1. Kavelj v obliki ¢rke C 2. Inbusna vijaka

Kavelj v obliki ¢rke C je mogoce razpirati v 90-stopinj-
skih intervalih.

Kavelj potisnite in drzite navzgor ter ga zasukajte v
Zeleni polozaj.

» Sl.24: 1. Kavelj v obliki ¢rke C

Shranjevanje inbus klju¢a

PriloZen inbus klju¢ naj bo shranjen na drzalu klju¢a, ko
ni v uporabi.
» SI.25: 1. Inbus klju¢ 2. Drzalo za klju¢

UPRAVLJANJE

A OPOZORILO: Pred zacetkom dela se prepri-
Cajte, da so vse varnostne naprave v neoporec-
nem stanju. V nasprotnem primeru lahko pride do
telesnih poskodb.

» SI.26:

1. Sprozilec 2. Kontaktni element
3. Zalogovnik 4. Potiskalo Zebljev

Pred uporabo po spodnjih navodilih preizkusite varno-
stne sisteme, da niso okvarjeni.

1. Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja. Nato
odstranite vse Zeblje, ki so ostali v zalogovniku.

2. Namestite akumulatorsko baterijo in vklopite
orodje.

3.  Sprozilec pritisnite tako, da se s kontaktnim ele-
mentom ne dotikate materiala.

4. S kontaktnim elementom se materiala dotaknite
tako, da pri tem ne pritisnete sprozilca.

Ce pri 3. ali 4. koraku zgoraj omenjenih primerov orodje
deluje, varnostni sistem ne deluje pravilno. Takoj prene-
hajte uporabljati orodje in se obrnite na lokalni servisni
center Makita.

Pribijanje zebljev

A OPOZORILO: Kontaktni element &vrsto
drzite na materialu, dokler Zebelj ni do konca
pribit. NeZeleno sprozanje lahko povzroci telesne
poskodbe.

A\ POZOR: Preden namestite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da se
stikalo sprozi pravilno in da se vrac¢a v polozaj za
izklop (OFF), ko ga spustite.

APOZOR: Ne pribijajte Zebljev v trde materiale,
na primer v kovino. Ce Zebelj ne more prodreti skozi
material, se lahko Zebljalnik odbije nazaj proti vam in
vas poskoduje.

A POZOR: Med delom trdno drzite orodje.

OBVESTILO: Orodje ne bo zaéelo s pribijanjem
po petih sekundah brez delovanja stikala, medtem
ko je aktiviran sprozilec ali kontaktni element.
Sprostite sprozilec ali odmaknite kontaktni ele-
ment z obdelovanca in nato ponovno postavite
orodje na njegovo mesto, da znova zac¢nete
pribijanje.

OPOMBA: Ob daljSem neprekinjenem Zebljanju se
zaradi toplote iz motorja izpusni zrak segreje.

Orodje omogoc¢a dva nacina Zebljanja: popolno
sekvencno in kontaktno sprozitev.

OPOMBA: V nekaterih regijah ali drzavah je na voljo
samo en nacin Zebljanja (polna sekven¢na sprozitev).
Zasnova stikala se razlikuje glede na vas$o regijo
bivanja.

Polna sekvenéna sprozitev

V tem nacinu lahko z enim sekvenénim delovanjem
pribijete en Zebelj.
Za aktiviranje orodja je treba v dolo¢enem zaporedju
vzpostaviti kontakt z obdelovancem in nato aktivirati
sprozilec. Sprostite in ponovno aktivirajte stikalo v ena-
kem zaporedju, da nadaljujete s pribijanjem Zebljev.
1. Pritisnite in pridrzite glavni gumb za vklop/izklop,
da vklopite orodje.
2.  Prepri¢ajte se, da lu¢ka nacina sekvencne sprozi-
tve sveti.
» S1.27: 1. Gumb za preklop nacina sprozitve

2. Lucka nacina sekvenéne sprozitve

3.  Kontaktni element poloZite plosko na material.
» SI.28: 1. Kontaktni element
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4.  Pritisnite sprozilec do konca, da pribijete Zebel;.
» S1.29: 1. Sprozilec

5.  Odmaknite prst s sprozilca. Nato kontaktni ele-
ment dvignite z materiala.

Za pritrjevanje naslednjega Zeblja ponovite 3. do 5.
korak v istem zaporedju.

Kontaktna sprozitev
Odvisno od drzave

V tem nacinu lahko izberete neprekinjeno ali posami¢no
Zebljanje, tako da izvajate poljubno zaporedje delovanja
sprozilca.

Kontakt z obdelovancem in sprozilec lahko aktivirate v
poljubnem zaporedju, da aktivirate orodje. Sprostite in
ponovno aktivirajte kontakt z obdelovancem za nepreki-
njeno pribijanje Zebljev.

Za posamicno zebljanje

1.  Pritisnite in pridrzite glavni gumb za vklop/izklop,
da vklopite orodje.

2.  Pritisnite in na kratko drzite gumb za preklop
nacina sprozitve, da izberete kontakti nacin sprozitve.

Lucka nacina kontaktne sprozitve sveti.
» S1.30: 1. Gumb za preklop nacina sprozitve
2. Lu¢ka nacina kontaktne sprozitve
3. Kontaktni element polozite plosko na material.
4.  Pritisnite sprozilec do konca, da pribijete Zebelj.

5.  Odmaknite prst s sprozilca. Nato kontaktni ele-
ment dvignite z materiala.

Za pritrijevanje naslednjega Zeblja ponovite 3. do 5.
korak v istem zaporedju.

Za neprekinjeno zebljanje

1. Pritisnite in pridrzite glavni gumb za vklop/izklop,
da vklopite orodje.

2.  Pritisnite in na kratko drzite gumb za preklop
nacina sprozitve, da izberete kontakti nacin sprozitve.

Luc¢ka nacina kontaktne sprozitve sveti.

3.  Pritisnite sprozilec.
» SI.31: 1. Sprozilec

4. Postavite kontaktni element plosko na material, da
pribijete Zebelj.

5.  Drzite sprozilec pritisnjen in orodje premaknite

na naslednje obmocje ter kontaktni element postavite
plosko na material, da nadaljujete s pribijanjem Zebljev.
» S1.32: 1. Sprozilec 2. Kontaktni element

Mehanizem, ki preprecuje sprozanje

V prazno

Ko v zalogovniku ostane le $e 7 - 9 kosov v modelu
DBN900 / 6 - 7 kosov v modelu DBN901, stikalo ve¢ ne
bo mogoce aktivirati in orodje preneha s pritrjevanjem.
Pred ponovnim zagetkom dela v zalogovnik vstavite nov
komplet Zebljev.

Odstranjevanje zagozdenih zebljev

A OPOZORILO: Pred odstranjevanjem zagoz-
denih Zebljev se vedno prepric¢ajte, da je akumula-
torska baterija odstranjena.

V primeru zagozditve Zeblja pozorno preglejte enoto
za podajanje in pribijanje Zebljev. Zagozditve ponavadi
povzrocijo Zeblji, zagozdeni med pribijalom Zebljev in
izmetalom.

Odstranjevanje zagozditve

A OPOZORILO: Pribijala zebljev ne poti-
skajte na silo. Ne udarjajte po pribijalu in zebljih
z roc¢nimi orodji, da bi odstranili zagozditev.
Upostevaijte, da je orodje napolnjeno s stisnje-

nim zrakom in da se v notranjosti vzdrzuje tlak.
Neupostevanje varnostnih opozoril v navodilih lahko
povzroci resne telesne poSkodbe.

A OPOZORILO: Pri odstranjevanju zagozditev
nikoli ne usmerite orodja proti sebi ali drugim
osebam v blizini. V nasprotnem primeru lahko pride
do nevarnosti telesnih poSkodb zaradi neZelenega
aktiviranja, saj je orodje napolnjeno s stisnjenim
zrakom v tovarniSko zaprti komori.

APOZOR: za re$evanje pogostih zagozditev ali
zagozditev, ki jih je tezko odstraniti, se obrnite na
lokalni servisni center Makita.

1. Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja.
2.  Odstranite vse Zeblje, ki so ostali v zalogovniku.
3.  Odstranite zagozditev s kle§¢ami ali podobnim.

OPOMBA: Odstranite zalogovnik iz orodja, ¢e pride
do zagozditve v enoti za podajanje in pribijanje
Zebljev.

4.  Zrahljajte in odstranite vijake, ki pritrjujejo zalogov-
nik, s pomoc¢jo inbus klju¢a. Nato rahlo dvignite prosti
konec zalogovnika in ga izvlecite naravnost.

» SI.33: 1. Zalogovnik 2. Vijaki

5.  Odstranite zagozdene Zeblje v izstopni odprtini za
Zeblje ali skozi izmetalo.

S kles¢ami zvijte zagozdeni zebelj, tako da glava Zeblja

izstopi iz reze v izmetalu. Nato odstranite zagozdeni

Zebelj.

» Sl.34: 1. Zagozdeni Zebelj 2. Izstopna odprtina za
Zeblje 3. Izmetalo

Lahko pride do zagozditve v rezi za podajanje zebljev v
zalogovniku. S kleS¢ami zvijte zagozdeni Zzebelj, tako da
glava Zeblja izstopi iz reze v zalogovniku. Nato odstra-
nite zagozdeni Zebelj.

» S1.35: 1. Zagozdeni Zebelj 2. Zalogovnik

6.  Varnostno plos¢o vstavite v zalogovnik v zakle-
pni utor v izmetalu pod kotom. Poravnajte odprtine za
vijake v zalogovniku s tistimi v izmetalu. Z vijaki privijte
zalogovnik na ohi$je orodja.
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Inicializacija polozaja pribijala

Pribijalo za Zeblje po zagozditvi Zeblja ali s prazno
baterijo morda ne bo pravilno nameséeno za Zebljem, ki
bo pribit kot nasledniji. Pred ponovnim zagonom vedno
izvedite inicializacijske korake.

1. Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja.

2.  Odstranite vse zeblje, ki so ostali v zalogovniku.
3.  Upostevaijte polozaj pribijala za Zeblje.

Ce vidite, da se konica pribijala dvigne s kontaktnega
vrha, kontaktnega elementa med inicializacijo ni

mogoce pravilno aktivirati.
» SI1.36: 1. Pribijalo za Zeblje 2. Kontaktni vrh

Z vrtenjem regulatorja nastavite najmanjSo globino
Zebljanja, tako da kontaktni element pravilno deluje.
» S1.37: 1. Prilagojevalnik globine Zebljanja

4. Namestite akumulatorsko baterijo in vklopite
orodje.

5. Potiskalo zebljev povlecite proti rezi zalogovnika
in ga drzite na mestu. Nato polozite kontaktni element
na material, ki se lahko poSkoduje.

6. Povlecite sprozZilec do konca, stik kontaktnega
elementa mora biti vzpostavljen, da ponastavite polozaj
pribijala.
» S1.38: 1. Potiskalo Zebljev 2. Reza zalogovnika

3. Kontaktni element 4. Sprozilec

Polozaj pribijala bo pravilno inicializiran.

7.  Odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja.
Ponovno nalozite komplet Zebljev v zalogovnik. Vstavite
akumulatorsko baterijo nazaj v orodje.

VZDRZEVANJE

A OPOZORILO: Orodja ne razstavljajte. Orodje
je zatesnjeno s stisnjenim zrakom in razstavljanje
lahko privede do hude telesne poSkodbe.

e%/'/

A POZOR: Preden se Iotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepricajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaS¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izklju¢no
originalne nadomestne dele.

Preventivno vzdrzevanje

Redno temeljito Cistite in pregleduijte gibljive kompo-
nente (tj. kontaktni element, potiskalo zebljev itd.), tako
da na njih ne bo prahu in umazanije, ki se lahko s¢a-
soma nabereta.

OPOMBA: Ce se zdi, da gibljive in drsne kompo-
nente, kot je prikazano v nadaljevanju, delujejo slabo
ali neucinkovito, odpihnite vso umazanijo in prah, ki
sta se prijela na njih, ter jih nato obriSite.

» S1.39: 1. Vodila za podajanje Zebljev
2. Prilagojevalnik globine Zebljanja
3. Kontaktni element 4. Potiskalo Zebljev

DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vet informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas€eni servis za orodja Makita.

«  Zeblji

. Zalogovniki povec¢ane kapacitete

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli:

DBN900 DBN901

Figuré koke gozhde

Kapur Krehri

Gjatésia e gozhdés

50 mm - 90 mm

Diametri i boshtit

22,9 mm - 3,3 mm 2,9 mm - 3,8 mm

Kapaciteti i kasetés

51 - 58 gozhdé (1 rrip + 11 -18 | 36 - 41 gozhdé (1 rrip + 11 - 16
gozhdé) gozhdé)

Kéndi i vendosjes sé gozhdéve

30° - 34° 20°-22°

Pérmasat (Gjx Thx L)

326 mm x 186 mm x 358 mm 389 mm x 189 mm x 358 mm

Tensioni nominal

D.C.18V

Pesha neto

4,9-54kg

50-54kg

" pa grepa

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Vlera e peshés neto pérfshin kombinimin mé té lehté dhe mé té réndé té aksesoréve pér pérdorim normal dhe
té sigurt dhe kutité e baterisé qé pércaktohen né manualin e pérdorimit.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Karikuesi

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

zonés ku ju banoni.

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund té€ mos jené té disponueshme né varési té

A PARALAJMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé I1éndim dhe/ose zjarr.

Ni-MH
Li-ion

Pjesét né vazhdim tregojné simbolet gé mund té
pérdoren pér pajisjen. Sigurohuni gé merrni vesh
kuptimin e tyre pérpara pérdorimit.

@ Lexoni manualin e pérdorimit.

Mbani mbrojtése pér veshét.

@ Mbani mbrojtése pér syté.

Mos e pérdorni mbi skela dhe shkallé.

®
S

\ Mbaijini gishtat larg nga kémbéza kur nuk
7’ ngulni kunja pér té shmangur shkrepjen
aksidentale.

Vetém pér shtetet e BE-sé

Pér shkak té pranisé sé komponentéve té
rrezikshém né pajisje, mbetjet e pajisjeve
elektronike dhe elektrike, akumulatorét dhe
baterité, mund té kené ndikim negativ né
mjedis dhe né shéndetin e njerézve.

Mos i hidhni pajisjet elektrike dhe
elektronike ose baterité me mbetjet
shtépiake!

Né pérputhje me Direktivén Evropiane

pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike, akumulatorét dhe baterité,
dhe mbetjet e akumulatoréve dhe
baterive, si dhe pérfshirjen e saj né ligjin
kombétar, mbetjet e pajisjeve elektrike dhe
elektronike, akumulatoréve dhe baterive,
duhet t& mbahen vegmas dhe té dorézohen
né njé piké grumbullimi t& veganté pér
mbetjet komunale, duke vepruar né
pérputhje me rregulloret e mbrojtjes sé
mjedisit.

Kjo tregohet nga simboli i koshit t&
plehrave me kryq, t& vendosur mbi pajisje.

Pérdorimi i synuar

Vegla pérdoret pér puné té brendshme paraprake si
rregullimi i traréve ose trungjeve té€ dyshemesé dhe pér
punét inkuadruese né banesat me dru 2" x 4".
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Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745-2-16:
Modeli DBN900

Niveli i presionit t& zhurmés (L;a) : 90 dB (A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Lwa) : 101 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

Modeli DBN901

Niveli i presionit t& zhurmés (L,a) : 92 dB (A)

Niveli i fugisé sé zhurmés (Lwa) : 103 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vierat e deklaruar totale t& emetimeve

té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve t&
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAJIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

A PARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara té totale né
varési té ményrave sesi pérdoret vegla.

A PARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve e pércaktuar sipas
EN60745-2-16:

Modeli DBN900

Emetimi i dridhjeve (a,) : 4,0 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s®

Modeli DBN901

Emetimi i dridhjeve (ay) : 4,2 m/s?
Pasiguria (K): 1,5 m/s®

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

A PARALAJMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara té totale né
varési té ményrave sesi pérdoret vegla.

A PARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME
SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér
siguriné e veglés

APARALAIMERIM Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime sigurie pér

gozhduesin me bateri

1. Gjithmoné supozoni qé vegla pérmban kapése.
Trajtimi i pakujdesshém i gozhduesit mund té
rezultojé né daljen e papritur té€ kapéseve dhe né
|Iéndime personale.

2. Mos ia drejtoni veglén vetes apo dikujt prané.
Shkrepja e papritur do té Iéshojé kapése duke
shkaktuar Iéndime.

3. Mos e ndizni veglén derisa ajo té vendoset
plotésisht mbi materialin e punés. Nése vegla
nuk éshté né kontakt me materialin e punés,
kapésja mund té devijojé larg objektivit tuaj.

4.  Shképuteni veglén nga burimi i energjisé kur
kapésja bllokohet né vegél. Kur higni njé kapése
té ngecur, gozhduesi mund té aktivizohet pa
dashje nése éshté i lidhur me burimin e energjisé.

5.  Ushtroni kujdes kur higni njé kapése té ngecur.
Mekanizmi mund té jeté nén ngjeshje dhe kapésja
mund té dalé me forcé kur pérpigeni té rregulloni
njé ngecje.

6. Mos e pérdorni kété gozhdues pér mbérthimin
e kabllove elektrike. Ai nuk éshté projektuar
pér instalimin e kabllove elektrike dhe mund
té démtojé izolimin e kabllove elektrike duke
shkaktuar késhtu goditje elektrike ose rrezik zjarri.

7. Mbani gjithmoné syze mbrojtése pér té ruajtur
syté nga démtimet e shkaktuara nga pluhuri
ose kapéset.

8.  Mbajini duart dhe kémbét larg zonés sé tytés.

9.  Gjithmoné hiqgeni kutiné e baterisé pérpara se
ta ngarkoni veglén me kapése, para kalibrimit,
inspektimit, mirémbajtjes ose pasi té keté
mbaruar puna.
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10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Sigurohuni té& mos keté njeri prané pérpara
pérdorimit. Mos u pérpiqni té ngulni
mbérthyese nga ana e brendshme dhe

e jashtme e paretit né té njéjtén kohé.

Mbérthyeset mund té ¢ajné materialin dhe/ose té

fluturojné tej, duke pérbéré rrezik té larté.

Béni kujdes kémbét dhe ruani drejtpeshimin

kur pérdorni veglén. Sigurohuni gé té mos keté

asnjé person poshté kur punoni né lartési.

Mos pérdorni kurré vegla nguljeje pér kapése

té shénuara me simbolin “Mos e pérdorni né

skela, shkallé” pér puné té caktuara, p.sh.:

. kur ndryshoni njérén vendndodhje drejtimi
me njé tjetér dhe duhen pérdorur skela,
shkallé apo struktura té ngjashme me
shkallg, si p.sh. mbajtése catie;

. kuti mbyllése apo vinga;

. sisteme mbérthimi pér siguri transportimi
p.sh. né automjete dhe vagoné.

Kontrolloni muret, tavanet, dyshemeté

dhe té ngjashme pér té shmangur goditje

té mundshme elektrike, rrjedhje té gazit,

shpérthime etj. gé mund té shkaktohen nga

mbérthimi i kapésve né telat e zhveshur,
gypave ose tubave té gazit.

Pérdorni vetém mbérthyeset e pércaktuara né

kété manual. Pérdorimi i mbérthyeseve té tiera

mund t'i shkaktojé avari veglés.

Mos e ngacmoni veglén ose mos u pérpiqgni ta

pérdorni pér géllime té tjera pérveg nguljes sé

kapéseve.

Mos e pérdorni veglén pa mbérthyese. Kjo gjé

shkurton jetégjatésiné e veglés.

Ndalojini menjéheré punét e nguljes nése vini

re se ka digka té pasakté apo té pazakonté me

veglén.

Asnjéheré mos ngulni né ndonjé material

gé mund té lejojé kapésen ta shpojé dhe té

fluturojé si predhé.

Asnjéheré mos e aktivizoni kémbézén e celésit

dhe elementin e kontaktit njékohésisht derisa

té jeni pérgatitur pér té mbérthyer materialet

e punés. Lejoni qé materiali i punés té shtypé

elementin e kontaktit. Asnjéheré mos e

pengoni géllimin e veglés duke siguruar pas

elementin e kontaktit ose duke e shtypur me
doré.

Asnjéheré mos e ngacmoni elementin e

kontaktit. Kontrollojeni elementin e kontaktit

shpesh pér funksionim té sakté.

Gjithmoné higini kapéset nga vegla kur nuk

éshté né pérdorim.

Shmangni vendosjen e magneteve ose té

pajisjeve té ngjashme magnetike shumé afér

veglés. Mund té ndikojé né sensorin magnetik né
vegél.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A PARALAJIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikeéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

10.

Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.
Mos e gmontoni ose démtoni kutiné e baterisé.
Kjo mund té shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose
shpérthim.

Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté

mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund

té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini

syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé

mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té

rezultojé né humbje té shikimit.

Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:

(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

garkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie té mundshme dhe madje
prishje.

Mos e ruani dhe mos e pérdorni pajisjen dhe

kutiné e baterisé né vende ku temperatura

mund té arrijé ose tejkalojé 50 °C (122 °F).

Mos e digjni kutiné e baterisé&, edhe nése

éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar

plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

Mos e shponi, pritni, shtypni, hidhni apo

rrézoni kutiné e baterisé apo ta goditni kutiné

e baterisé me njé objekt té forté. Njé sjellie e

tillé mund té shkaktojé zjarr, nxehtési té larté ose

shpérthim.

Mos pérdorni bateri té démtuar.

Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen

kérkesave té legjislacionit pér mallrat e

rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,

agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa

specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i

nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale

té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.

Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
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zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos Iévizé né paketim.

11.  Kur hidhni kutiné e baterisé&, higeni nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni
rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té
elektroliteve.

13. Nése vegla nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté kohe, bateria duhet té higet nga vegla.

14. Gijaté dhe pas pérdorimit, kutia e baterisé
mund té nxehet, gjé gé mund té shkaktojé
djegie ose djegie né temperaturé té ulét.
Tregoni kujdes gjaté manovrimit té kutive té
nxehta té baterive.

15. Mos prekni terminalin e veglés menjéheré pas
pérdorimit pasi mund té nxehet ag shumé sa té
shkaktojé djegie.

16. Mos lejoni qé grumbullimin e ashklave,
pluhurave ose papastértive né terminalet,
vrimat ose kanalet e kutisé sé baterisé. Mund té
shkaktojé ngrohje, marrje flaké, plasje dhe avari té
veglés ose té kutisé sé baterisé, duke rezultuar né
djegie ose léndime personale.

17. Pérveg kur vegla e mbéshtet pérdorimin
prané linjave elektrike me voltazh té larté,
mos e pérdorni kutiné e baterisé prané linjave
elektrike me voltazh té larté. Kjo mund té
shkaktojé njé defekt ose démtim té veglés ose té
kutisé sé baterisé.

18. Mbajeni bateriné larg fémijéve.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A\KUJDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

VINI RE: Makita nuk éshté pérgjegjése pér ndonjé
aksident qé vjen si pasojé e pérdorimit té baterive
Makita joorigjinale apo té baterive t&€ modifikuara.
Baterité origjinale Makita jané vlerésuar rigorozisht
pér pajtueshméri me veglat dhe karikuesit Makita, né
pérputhje me legjislacionin dhe standardet e sigurisé

né fuqi.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3.  Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
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baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4. Kur nuk e pérdorni kutiné e baterisé, higeni até
nga vegla ose karikuesi.

5. Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé

A KUJDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose hiqgni kutiné e baterisé.

A KUJDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé t)ju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisé,
si dhe Iéndim personal.

Pér té vendosur kutiné e bateris€, bashkérendisni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kugq sig tregohet né figuré, nuk éshté e
bllokuar plotésisht.

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

A KUJDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

A KUJIDES: Mos e vendosni me forcé kutiné e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés/

baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té mbrojtjes sé
veglés/baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né motor pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés
dhe baterisé. Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté
punés nése vegla ose bateria jané vendosur sipas njé
prej kushteve té méposhtme:

» Fig.2: 1. Llamba 2. Treguesi i energjisé/regjimit

*

Dizajni i celésit ndryshon né varési té rajonit té
banimit.
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Treguesi i statusit té mbrojtjes

Llamba Treguesi i energjisé/ Statusi
regjimit
Ndezur Duke Ndezur Duke
pulsuar pulsuar
D C] Mbinxehje
D [: Mbishkarkesé

Mbrojtja ndaj mbinxehjes

Kur vegla/bateria mbinxehet, vegla ndalon
automatikisht duke dhéné tregues té statusit. Né kété
rast, Iéreni veglén/bateriné té ftohet pérpara se ta ndizni
sérish.

Mbrojtja nga mbishkarkimi

Kur kapaciteti i baterisé ulet, vegla ndalon
automatikisht. Né kété rast, higeni bateriné nga vegla
dhe ngarkojeni.

Mbrojtjet nga shkage té tjera

Sistemi i mbrojtjes éshté menduar edhe pér shkage té

tjera g€ mund ta démtojné veglén dhe i lejon veglés

té ndalojé automatikisht. Ndérmerrni té gjitha hapat e

méposhtém pér té zgjidhur rastet, kur vegla ka arritur né

ndalim té pérkohshém apo ndérprerje té punés.

1. Fikeni veglén dhe pastaj rindizeni pér té rifilluar.

2. Karikoni baterité ose ndérrojini me bateri té
karikuara.

3. Léreni makineriné dhe baterité té ftohen.

Nése nuk vini re ndonjé pérmirésim me rivendosjen e
sistemit t& mbrojtjes, kontaktoni gendrén vendore té
shérbimit t& Makita.

Treguesi i kapacitetit t¢ mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

» Fig.3: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Llambat treguese

i i

Ndezur Fikur

iiil
11l
100

Kapaciteti i

n mbetur

Duke pulsuar

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

Llambat treguese Kapaciteti i

I D ﬂ mbetur

Ndezur Fikur Duke pulsuar

0% deri 25%

_JERg

!I I:I I:I I:I Ngarkojeni
bateriné.

I I |:| |:| Llambushka
mund té keté

1l kegfunksionuar.

SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

SHENIM: Llamba e paré e treguesit (né fund majtas)
do té pulsojé kur sistemi i mbrojtjes sé baterisé éshté
né puné.

Veprimi i ndryshimit té energjisé

AKUJDES: Pérpara se ta vendosni kutiné e
baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur léshohet.

Pér té ndezur veglén, shtypni dhe mbani shtypur
butonin kryesor té€ ndezjes. Treguesi i energjisé ndizet.
Pér ta fikur veglén, shtypni dhe mbani shtypur butonin
kryesor té€ ndezjes derisa treguesi i energjisé té fiket.

SHENIM: Dizajni i gelésit ndryshon né varési t&
rajonit t& banimit.

» Fig.4: 1.Butoni kryesor i ndezjes 2. Treguesi i
energjisé

SHENIM: Vegla nuk mund té ndizet kur aktivizohet
kémbéza e celésit apo elementi i kontaktit. Sigurohuni
té lironi kémbézén e gelésit dhe elementin e kontaktit
pérpara se té ndizni veglén.

SHENIM: Vegla nuk mund té fiket gjaté nguljes sé
gozhdéve.

SHENIM: Celési kryesor i rrymés do té fiket
automatikisht nése vegla lihet pa mbikéqyrje pér kohé
té gjaté.

Zgjedhja e regjimit té aktivizimit

Sipas shtetit

SHENIM: Vetém njé regjim gozhdimi ofrohet né disa
rajone ose vende. Dizajni i gelésit ndryshon né varési
té rajonit té banimit.

Vegla pérdor shkrehje me aktivizim selektiv. Shtypni

dhe mbajeni pér pak kohé butonin e ndérrimit té regjimit

té aktivizimit pér té zgjedhur regjimin e déshiruar té

aktivizimit.

» Fig.5: 1. Butoniindérrimit té regjimit té aktivizimit
2. Llamba e regjimit té aktivizimit sekuencial
3. Llamba e regjimit t& aktivizimit me kontakt
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Celésii Regjimi i Vecoria
zgjedhjes | aktivizimit
sé
regjimit
-] Aktivizimi Ngulni njé gozhdé me njé veprim
i ploté sekuencial. E pérshtatshme pér
sekuencial té ngulur njé gozhdé me kujdes
dhe saktési dhe ndihmon kur keni
nevojé pér vendosje té sakté té
gozhdés.
| Aktivizimi me | Ofrohet njé gozhdim i vetém
< kontakt ose i vazhdueshém. Preferohet
kur keni nevojé pér vendosje
gozhdésh me rendiment té larté.

=3 Nuk ofrohet né disa rajone dhe vende.

SHENIM: Regjimi i aktivizimit nuk mund t& ndérrohet
né njé tjetér ndérsa aktivizohet kémbéza e celésit ose
elementi i kontaktit.

Rregullimi i thellésisé sé gozhdimit

MONTIMI

AKUJDES: Gjithmoné sigurohuni qé gishtat
té mos vendosen né kémbézén e gelésit ose
elementin e kontaktit dhe kutia e baterisé té
jeté hequr pérpara kryerjes sé ndonjé pune me
gozhduesin.

Ngarkimi ose shkarkimi i gozhdéve

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé kutia e
baterisé té jeté hequr pérpara se té ngarkoni
gozhdét. Shkrepja e pavullnetshme mund té
shkaktojé Iéndime personale dhe démtim té pronés.

A KUJIDES: Kini kujdes qé té mos kapni
gishtat né kaseté. Shtytési i gozhdéve ka tendencé
té kthehet né pozicionin e vet fillestar nése nuk
ndérmerrni kundérveprim.

APARALAIMERIM: Gjithmoné sigurohuni qé
gishtat té mos vendosen né kémbézén e gelésit
ose elementin e kontaktit dhe kutia e baterisé

té jeté hequr pérpara rregullimit té thellésisé sé
gozhdimit.

Rrotulloni rregulluesin pér té rregulluar thellésiné e
gozhdimit. Thellésia e gozhdimit béhet mé e thellé
ndérsa rrotulloni rregulluesin né drejtimin A, mé e cekét
né drejtimin B, né figuré. Gama e rregullimit té thellésisé
sé gozhdimit éshté 8,5 mm.

» Fig.6: 1. Rregulluesi

VINI RE: Mos e rrotulloni shumé rregulluesin ose
ndryshe rregulluesi mund té ngecé.

Rregullojeni thellésiné e gozhdimit sipas nevojés.
» Fig.7: 1. Tepér thellé 2. Rrafsh 3. Tepér cekét

Ndezja e llambés

A KUJIDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

Térhigni kémbézén e gelésit ose aktivizoni elementin
e kontaktit pér té ndezur llambén. Llamba géndron e
ndezur gjaté kohés qé térhigni kémbézén e gelésit ose
aktivizoni elementin e kontaktit. Llamba fiket aférsisht
pas 10 sekondash pas Iéshimit t& kémbézés sé celésit
dhe elementit t€ kontaktit.

» Fig.8: 1. Llamba

SHENIM: Pé&rdorni njé lecké té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes té€ mos
gérvishtni lentet e llambés, né té kundért ajo do té ulé
ndrigimin.

SHENIM: Vegla mund t& mos ngulé gozhdé kur bie
bateria, edhe nése llamba vazhdon té géndrojé e
ndezur. Né kété rast, karikoni kutiné e baterisé.

VINI RE: Rréshqiteni lehté shtytésin e gozhdéve
pérgjaté kasetés. Njé kontakt i forté midis shtytésit
té gozhdéve dhe rripit t& gozhdéve mund té démtojé
gozhdét.

1. Higni kutiné e baterisé.
2. Fusni njé rrip gozhdésh né brazdén e kasetés.

Sigurohuni gé té drejtoni konturet e kokave té gozhdéve
me até té brazdés.
» Fig.9: 1.Brazda 2. Konturi i kokés sé gozhdés

3.  Kapnilevén shtytése pér ta ngritur pllakén
shtytése lart mbi rripin e futur t€ gozhdéve. Mé pas
térhigeni shtytésin e gozhdéve drejt brazdés.

» Fig.10: 1. Leva e shtytésit 2. Shtytési i gozhdéve

4. Lérenilevén shtytése té liré dhe rréshqiteni
shtytésin e gozhdéve duke e gliruar né ményré té sigurt
tensionin e sustés.

» Fig.11: 1. Leva e shtytésit 2. Shtytési i gozhdéve

VINI RE: Sigurohuni gé rripi i gozhdéve té jeté

i drejtuar si¢ duhet né kaseté dhe té fiksohet me
pllakén shtytése.

Nése jo, provoni ta rifutni.

VINI RE: Mos pérdorni gozhdé apo rripa
gozhdésh té deformuara. Pérdorni gozhdét e
pércaktuara né kété manual. Pérdorimi i gozhdéve
té ndryshme nga ato té specifikuara mund té
shkaktojé ngecje dhe defekt t& gozhdéve.

» Fig.12

Pér té hequr gozhdét, ndigni procedurén e kundért té
instalimit.
» Fig.13

32 SHQIP



Instalimi i kasetés me kapacitet té

zgjeruar

Aksesoré opsionalé

AKUJDES: Gjithmoné sigurohuni qé té
shkarkoni té gjitha gozhdét e mbetura né kaseté
dhe té higni kutiné e baterisé nga vegla pérpara
se té instaloni njé kaseté me kapacitet té zgjeruar.

Pérdorni njé aksesor kasete me kapacitet t¢ madh né
ményré gé vegla té mbajé mé shumé gozhdé.

1. Lironi dhe higni bulonat qé sigurojné kasetén duke
pérdorur gelésin fiso.
» Fig.14: 1. Kaseta 2. Bulonat

2. Ngrini pak skajin e liré té kasetés sé dhéné si
standard dhe nxirreni drejt jashté.
» Fig.15: 1. Kaseté e dhéné si standard

3.  Fusnipllakén e kygjes né kaseté me kapacitet t&

zgjeruar né brazdén e kycjes né udhézuesin e futésit

me njé kénd. Drejtoni vrimat e bulonave né kaseté me

ato né udhézuesin e futésit. Mé pas shtréngoni bulonat

pak nga pak duke pérdorur gelésin fiso.

» Fig.16: 1. Kaseté me kapacitet té zgjeruar 2. Pllaka
e kycjes 3. Brazda e kygjes 4. Udhézuesi i
futésit 5. Vrimat e bulonave

4. Shtréngoni kasetén me kapacitet té zgjeruar né
trupin e veglés me bulon.

5.  Shtréngoni pérséri té gjithé bulonat pér té siguruar
kasetén me kapacitet té zgjeruar.
» Fig.17: 1. Kaseté me kapacitet té zgjeruar

2. Bulonat

Pérshtatési i hundézés

AKUJDES: Gjithmoné sigurohuni té mos i
vendosni gishtat né kémbézén e gelésit apo
né elementin e kontaktit dhe hiqni té gjitha
gozhdét e mbetura né kaseté dhe né kutiné e
baterisé pérpara se té vendosni apo shképutni

pérshtatésin e hundézés.

Kur shkrepni gozhdét mbi materiale me sipérfage qé

démtohen lehté, vendosni pérshtatésin e hundézés me

pjesén e sipérme té kontaktit.

Ngjitja e pérshtatésit té hundézés

1. Vendoseni lehté pérshtatésin e hundézés mbi
pjesén e sipérme té kontaktit.

2. Lironi kémbézén e celésit.

3. Vendoseni elementin e kontaktit rrafsh mbi
materialin g& mund té démtohet.

4. Shtypni elementin e kontaktit derisa pérshtatési i
hundézés té vendoset miré né pjesén e sipérme té

kontaktit.
» Fig.18: 1. Pérshtatésii hundézés 2. Elementi i
kontaktit

SHENIM: Sigurohuni qé skajet e kthyera t& krahut té
pérshtatésit t& hundézés té fiksojné plotésisht pjesén

e sipérme té kontaktit.
» Fig.19: 1. Skajet e kthyera té krahut

Hegja e pérshtatésit té€ hundézés
1. Kthejeni veglén me koké poshté.

2. Shképutni krahét e pérshtatésit t& hundézés
nga pjesa e sipérme e kontaktit dhe rréshqitni
pérshtatésin e hundés jashté grupit.

SHENIM: Pé&rdorni njé kagavidé me fole pér té
shképutur pjesét nése e keni té véshtiré té€ shképutni
pérshtatésin e hundézés.

» Fig.20: 1. Pjesa e sipérme e kontaktit 2. Pérshtatési
i hundézés 3. Hapésira

Vegla e varur

Ofrohen dy lloje varésesh vegle sipas nevojave tuaja.
Pérdorni ose varésen né formé kapéseje ose até né
formé C pér té varur veglén né rafte veglash, shina ose
mur.

A KUJDES: Mos e varni grepin nga rripi i
mesit. Rrézimi i gozhduesit, gé shkaktohet nga dalja
aksidentale e grepit nga vendi, mund té shkaktojé
shkrepje té pavullnetshme dhe mund té rezultojé né
Iéndime personale.

> Fig.21

Varésja né formé kapéseje

Fusni varésen né formé kapéseje né njé brazdé né

kutiné e veglés dhe mé pas sigurojeni me njé bulon

hekzagonal.

Pér té hequr varésen né formé kapéseje, lironi bulonin

dhe mé pas nxirrni varésen.

» Fig.22: 1. Varésja né formé kapéseje 2. Buloni
hekzagonal

Varése né formé C

Duke drejtuar dy grupet e vrimave té bulonave,

vendosni varésen né formé C né kutiné e veglés

me brazdén e varéses né formé C té drejtuar lart.

Shtréngoni varésen né formé C me dy bulona

hekzagonalé.

Pér té hequr varésen né formé C, lironi bulonat dhe mé

pas nxirrni varésen.

» Fig.23: 1. Varése né formé C 2. Bulonat
hekzagonalé

Varésja né formé C mund té vendoset e hapur né
intervale 90 gradé.

Shtyjeni e mbajeni varésen lart dhe Iéreni né pozicionin
qé déshironi.

» Fig.24: 1. Varése né formé C

Ruajtja e gelésit hekzagonal

Mbajeni gati celésin fiso gé vien me mbaijtésen e gelésit
kur nuk e pérdorni.
» Fig.25: 1. Celési hekzagonal 2. Mbajtésja e celésit
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PERDORIMI

Testimi i sistemit té sigurisé

APARALAIJMERIM: Sigurohuni qé punojné
té gjitha sistemet e sigurisé pérpara se té nisni
punén. Moskryerja e kétij veprimi mund té
shkaktojé léndim personal.

» Fig.26: 1. Kémbéza e gelésit 2. Elementi i kontaktit
3. Kaseta 4. Shtytési i gozhdéve

Provojini sistemet e sigurisé si vijon pér gabime té
mundshme pérpara pérdorimit.

1. Higni kutiné e baterisé nga vegla. Mé pas
shkarkoni té gjitha gozhdét e mbetura né kaseté.

2. Instaloni kutiné e baterisé né vend dhe ndizni
veglén.

3. Térhigeni kémbézén e gelésit pa prekur elementin
e kontaktit ndaj materialit.

4.  Prekeni elementin e kontaktit ndaj materialit pa
térhequr kémbézén e celésit.

Nése vegla punon sipas rastit 3 ose 4 té pérshkruar
mé sipér, sistemi i sigurisé nuk funksionon si¢ duhet.
Ndaloni menjéheré pérdorimin e veglés dhe pyesni
gendrén vendore té shérbimit t&€ Makita.

Ngulja e gozhdéve

A PARALAJMERIM: Vazhdoni té vendosni miré
elementin e kontaktit mbi material derisa gozhda
té ngulet plotésisht. Shkrepja e pavullnetshme
mund té shkaktojé Iéndime personale.

AKUJDES: Pérpara se té vendosni kutiné e
baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné pér té
paré nése kémbéza e celésit éshté né pozicionin
e duhur dhe nése kthehet né pozicionin “OFF”
(fikur) kur lIéshohet.

A KUJIDES: Mos ngulni gozhdé né materialet

e forta té tilla si metali ose té ngjashme. Nése
gozhda nuk arrin té depértojé né material, gozhduesi
mund té kércejé pas drejt jush dhe mund té shkaktojé
1éndim.

AKUJDES: Mbajeni veglén fort gjaté punés.

VINI RE: Vegla nuk do té fillojé fiksimin pas
pesé sekondash pa funksionim té celésit ndérsa
aktivizohet vetém kémbéza e gelésit ose elementi
i kontaktit. Léshojeni kémbézén e celésit ose
térhigeni elementin e kontaktit nga materiali i
punés dhe mé pas rivendosni veglén né vend pér
té rifilluar fiksimin.

SHENIM: Nése ngulni gozhdé vazhdimisht pér njé
kohé té gjaté, ajri qé del do té nxehet pér shkak té
nxehtésisé nga motori.

Vegla pérdor dy veprime gozhdimi; aktivizimi i ploté
sekuencial dhe aktivizim me kontakt.

SHENIM: N& disa rajone ose vende ofrohet vetém njé
regjim i vetém gozhdimi (aktivizimi i ploté sekuencial).
Dizajni i celésit ndryshon né varési té rajonit té
banimit.

Aktivizimi i ploté sekuencial

Né kété regjim, mund té ngulni njé gozhdé me veprim té
njépasnjéshém.

Njé kontakt i materialit t& punés dhe mé pas njé kémbéz
duhet té aktivizohet né njé sekuencé specifike pér té
aktivizuar veglén. Léshojeni dhe riaktivizoni kontrollet e
celésit né té njéjtén sekuenceé pér té vazhduar shtytjen
e gozhdéve.

1. Pérté ndezur veglén, shtypni dhe mbani shtypur
butonin kryesor té ndezjes.

2. Sigurohuni gé llamba e regjimit té aktivizimit

sekuencial té ndizet.

» Fig.27: 1. Butoni i ndérrimit té regjimit té aktivizimit
2. Llamba e regjimit té aktivizimit sekuencial

3. Vendoseni elementin e kontaktit rrafsh mbi
material.
» Fig.28: 1. Elementi i kontaktit

4.  Térhigni plotésisht kémbézén e celésit pér té
ngulur njé gozhdé.
» Fig.29: 1. Kémbéza e gelésit

5. Léshojeni gishtin nga kémbéza e gelésit. Pastaj
ngrini elementin e kontaktit nga materiali.

Pér té ngulur gozhdén tjetér, pérséritni hapat 3 deri né 5
né té njéjtén sekuencé.

Aktivizimi me kontakt

Sipas shtetit

Né kété regjim, mund té zgjidhni gozhdimin e

vazhdueshém ose té vetém duke ndjekur ciléndo

sekuencé té funksionimit t& kémbézés.

Njé kontakt i materialit t& punés dhe njé kémbéz mund

té aktivizohen né ciléndo sekuencé pér té aktivizuar

veglén. Léshojeni dhe riaktivizoni kontaktin e materialit

té punés pér té ngulur vazhdimisht gozhdét.

Pér njé gozhdé té vetme

1. Pérté ndezur veglén, shtypni dhe mbani shtypur

butonin kryesor té ndezjes.

2. Shtypni dhe mbani pér pak kohé butonin e

ndérrimit té regjimit té aktivizimit pér té zgjedhur

modalitetin e aktivizimit me kontakt.

Llamba e regjimit té aktivizimit me kontakt ndizet.

» Fig.30: 1. Butoniindérrimit té regjimit t& aktivizimit
2. Llamba e regjimit té aktivizimit me
kontakt

3.  Vendoseni elementin e kontaktit rrafsh mbi
material.

4.  Térhigni plotésisht kémbézén e celésit pér té
ngulur njé gozhdé.

5. Léshojeni gishtin nga kémbéza e gelésit. Pastaj
ngrini elementin e kontaktit nga materiali.

Pér té ngulur gozhdén tjetér, pérséritni hapat 3 deri né 5
né té njéjtén sekuencé.

Pér gozhdim té vazhdueshém
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1.  Pérté ndezur veglén, shtypni dhe mbani shtypur
butonin kryesor té ndezjes.

2.  Shtypni dhe mbani pér pak kohé butonin e
ndérrimit té regjimit té aktivizimit pér té zgjedhur
modalitetin e aktivizimit me kontakt.

Llamba e regjimit té aktivizimit me kontakt ndizet.

3.  Térhigni kémbézén e celésit.
» Fig.31: 1. Kémbéza e gelésit

4. Vendoseni elementin e kontaktit rrafsh mbi
material pér té ngulur njé gozhdé.

5. Zhvendoseni veglén né zonat e ardhshme

me kémbézén e celésit té térhequr dhe vendoseni
elementin e kontaktit rrafsh mbi materialin pér té€ ngulur
gozhdét pasuese.

» Fig.32: 1. Kémbéza e celésit 2. Elementi i kontaktit

Mekanizmi kundér shkrepjes pa

material

Kur gozhdét e mbetura né kaseté ulen né 7 - 9 copé
pér modelin DBN90O / 6 - 7 copé pér modelin DBN901,
kémbéza nuk mund té aktivizohet mé dhe vegla ndalon
shkrepjen. Fusni njé shirit té ri gozhdésh né kaseté
pérpara se té rifilloni punén.

Heqgja e gozhdéve té ngecura

APARALAIJMERIM: Sigurohuni gjithmoné qé
kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té higni
gozhdét e ngecura.

Kur ndodh ngecje e gozhdéve, shikoni nga afér njésiné
e furnizimit dhe té shtytjes sé gozhdéve. Ngecjet priren
té shkaktohen nga gozhdét e futura midis futésit té
gozhdéve dhe udhézuesit té shtytésit.

Pastrimi i ngecjeve

A PARALAJIJMERIM: Mos e shtyni me forcé
futésin e gozhdéve. Mos goditni futésin e
gozhdéve apo gozhdén me vegla dore pér té
pastruar ngecjet. Kini parasysh se vegla éshté

e ngarkuar me ajér té kompresuar dhe presioni
mbahet brenda. Mosrespektimi i masave paraprake
té sigurisé né manual mund té rezultojé né léndime
té rénda.

A PARALAJMERIM: Kurré mos e drejtoni
veglén drejt vetes apo personave té tjeré aty
prané kur pastroni ngecjet. Pérndryshe mund té
keté rrezik Iéndimi nga ndezja e gabuar, pasi vegla
éshté e ngarkuar me ajér t& kompresuar né dhoméz
hermetike gé né fabriké.

AKUJDES: Pér té zgjidhur ngecjet e shpeshta
ose situatat e véshtira té ngecjeve, konsultohuni
me gendrén lokale té shérbimit Makita.

1. Higni kutiné e baterisé nga vegla.
2. Higni té gjithé gozhdét e mbetur né kaseté.

3.  Pastrojini ngecjet duke pérdorur pincé ose té
ngjashme.

SHENIM: Cmontoni kasetén nga vegla nése ngecja
ndodh brenda njésisé sé furnizimit dhe té shtytjes sé
gozhdéve.

4.  Lironi dhe higni bulonat gé sigurojné kasetén duke
pérdorur gelésin fiso. Mé pas ngrijeni pak skajin e liré té
kasetés dhe nxirreni drejt jashté.
» Fig.33: 1. Kaseta 2. Bulonat

5.  Pastroni gozhdét e ngecura né grykén e daljes sé
gozhdéve ose pérmes udhézuesit té futésit.

Pérdorni pinca pér té pérthyer gozhdén e ngecur né
ményré qé koka e gozhdés té dalé nga brazda né
udhézuesin e futésit. Mé pas higni gozhdén e ngecur.
» Fig.34: 1. Gozhda e ngecur 2. Gryka e daljes sé
gozhdéve 3. Udhézuesi i futésit

Mund té ndodhé ngecje né folené e furnizimit té
gozhdéve né kaseté. Pérdorni pinca pér té pérthyer
gozhdén e ngecur né ményré gé koka e gozhdés té
dalé nga brazda né kaseté. Mé pas higni gozhdén e
ngecur.

» Fig.35: 1. Gozhda e ngecur 2. Kaseta

6.  Fusni pllakén e kycjes né kaseté né brazdén e
kygjes né udhézuesin e futésit me njé kénd. Drejtoni
vrimat e bulonave né kaseté me ato né udhézuesin
e futésit. Shtréngoni kasetén né trupin e veglés me
bulona.

Inicializimi i pozicionit té futésit

Futési i gozhdéve mund té mos jeté i pozicionuar

si¢c duhet pas gozhdés qé do té futet né vijim pas
ngecjes sé gozhdés ose né nivel té ulét baterie. Kryeni
gjithmoné hapat e inicializimit pérpara se té rinisni
funksionimin.

1. Higni kutiné e baterisé nga vegla.
2.  Higni té gjithé gozhdét e mbetur né kaseté.
3. Vinire pozicionin e futésit t& gozhdéve.

Nése shihni majén e futésit jashté pjesés sé sipérme té

kontaktit, elementi i kontaktit nuk mund té aktivizohet

sakté gjaté inicializimit.

» Fig.36: 1. Futésiigozhdéve 2. Pjesa e sipérme e
kontaktit

Kthejeni rregulluesin pér té vendosur thellésiné mé té
cekét té gozhdimit né ményré qé elementi i kontaktit té
funksionojé sic duhet.

» Fig.37: 1. Rregulluesii thellésisé sé gozhdimit

4. Instaloni kutiné e baterisé né vend dhe ndizni
veglén.

5. Térhigeni shtytésin e gozhdéve drejt brazdés
sé kasetés dhe mbajeni né vend. Mé pas vendosni
elementin e kontaktit pérkundér materialit g¢ mund té
démtohet.

6.  Térhigeni plotésisht kémbézén e celésit, me

elementin e kontaktit té aktivizuar, pér té rivendosur

pozicionin e futésit.

» Fig.38: 1. Shtytésiigozhdéve 2. Brazda e kasetés
3. Elementi i kontaktit 4. Kémbéza e gelésit

Pozicioni i futésit do té inicializohet sakté.

7. Higni kutiné e baterisé nga vegla. Rifutni rripin
e gozhdéve né kaseté. Vendoseni kutiné e baterisé
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pérséri né vegél.

MIREMBA

A PARALAIJMERIM: Mos e gmontoni kété
vegél. Kjo vegél éshté e mbyllur me ajér té
kompresuar dhe gmontimi mund té shkaktojé Iéndime
serioze.

Z”’/

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbaijtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi t& Makita-s.

Mirémbajtje parandaluese

Pastroni dhe kontrolloni térésisht komponentét 1évizés
(d.m.th. elementin e kontaktit, shtytésin e gozhdéve et;.)
rregullisht, duke i mbajtur pa pluhur apo papastérti qé
mund té grumbullohen me kalimin e kohés.

SHENIM: Nése komponentét |&vizés dhe rréshqités,
sig ilustrohet mé poshté, duket se funksionojné keq
ose pa efikasitet, fryni gdo papastérti dhe pluhur té
ngjitur pérreth dhe mé pas fshijini derisa té pastrohen.

» Fig.39: 1. Shinat pér furnizimin e gozhdéve
2. Rregulluesi i thellésisé sé gozhdimit
3. Elementi i kontaktit 4. Shtytési i gozhdéve

AKSESORE OPSIONALE

MA\KUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Gozhdét
. Kasetat me kapacitet té zgjeruar
. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj t& listés mund t& pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mogen:

DBN900 DBN901

dopma Ha rnaeata Ha NUPoHUTE

CkbceHa Kpbrna

[bmxuHa Ha NnMpoHa

50 Mmm — 90 MM

ﬂmamepr Ha onawlkata

22,9 MM — 23,3 MM 22,9 MM — 23,8 MM

KaI'IaLll/ITeT Ha marasuHa

51— 58 nupoHa (1 nenta + 11 —
18 nupoHa)

36 — 41 nupona (1 nenta + 11 —
16 nupoHa)

brun Ha 3akpensaHe Ha NUPOHUTE

30°—34° 20° - 22°

Paamepu (I x LU x B)'

326 MM x 186 MM x 358 MM 389 MM x 189 MM x 358 MM

HomuHanHo HanpexeHue

MocTosiHHO HanpexeHve 18 V

Terno Heto

49-54x | 50-54 K

" 6es kyku

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pa3BoHa AeNHOCT NoCcoYeHUTe Tyk cneunduKaumm morat ga 6baat

npomeHeHun 6e3 npegnsBecTue.

. CneuundurkaumnTe MOXe a ca pasnuyHu B PasnuyHUTE SbpXKaBu.
. HeTHoTo Terno BknoYBa Halt-nekarta 1 Haii-Texkara KOMGMHALMS OT NPUHAANEXHOCT(M1) 3a HopManHa u 6e3o-
nacHa ynotpe6a v akymynartopHata(ute) 6atepusi(1), KOUTO ca NOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoatauysi.

Mpunoxuma akymynatopHa 6arepusi U 3apsiGHO YCTPOMCTBO

AkymynatopHa 6atepusi

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

B3apsaHo ycTponcTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

3aBUCUMOCT OT pernoHa Ha MeCTOXUBEEHE.

. Hsikou oT akymynaTopHuTe Gatepum 1 3apsiiHUTe YCTPOICTBA, MOCOYEHU MO-TOPe, MOXE [a HE Ca HamnuyHu B

BaHe n/unu noxap.

AﬂPE,q.VI'IPE)KﬂEHME: N3non3sganTe caMo NOCOYEHUTE NO-rope akKymynaTopHu 6aTepum 1 3apsagHu
yCcTpoWcTBa. /3nona3saHeTo Ha Apyri akyMynaTopHu 6atepui 1 3apsaHM yCTPOMCTBA MOXE Aa NPUYUHI HapaHs-

Mo-gony ca onucaHy CMMBOMNKTE, KOUTO MOXe fa ce
13nonaear 3a Tas3u MalumHa. 3agbIKUTENHO e Aa ce
3ano3Haerte C TeXHWUTe 3Ha4YeHns, Npeaun Aa NpucTbLNuTe
KbM paborta.

MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauus.

M3nonaBaiite npeanasHn cpeacTea 3a
o4uTe.

Manonasaiite npeanastu cpeacTea 3a
cnyxa.

® 09

He n3anonseaite npu pabota Ha ckene unm
cTbnba.

©
@
O
®
S

3a fa usberHerte cryyaiHo usctpernsaHe,
KoraTto He 3abusate 3akpensaiwm ene-
MEHTU, APbXTe NPbCTUTE CU Aarney oT
MyCKOBMSI NPEKbCBaY.

»/

Camo 3a cTpaHu ot EC

Mopaaw HanNMYMeTo Ha onNacHN KOMMo-
HeHTW B 060pyABaHETO OTNagbLmMTE OT
ENeKTPNYeCKo U eneKTpoHHO oﬁopy,qBaHe,
aKymynatopu u 6aTepw/| MOXe Aa nmat
OTpULIATENHO Bb3AENCTBIE BbPXY OKOS-
HaTa cpeAa v HYOBELLKOTO 3paBe.

He MSXB‘pr'IﬂI;ITE EneKkTpn4ecKn n enek-
TPOHHU ypean nnun GaTepmm c 6utoBuTe
otnagbum!

CobrnacHo EBponeiickata gupekTmsa 3a
oTnagbuuTe OT erieKTPUYECKO U enek-
TPOHHO 0BOpyaBaHe 1 akymynaTopm u
6aTepuy 1 OTNaAbLM OT akymynaTopu

1 6atepun 1 HEMHOTO apanTupaHe KbM
HaUuMOHaNHOTO 3aKoHO4aTencTeo, oTna-
AbuuTe OT enekTpu4ecko U eNeKTPoHHO
obopynsaHe, 6atepuu 1 akymynatopu
TpsbBa fa ce cbbupaT oTaenHo 1 aa ce
A0CTaBAT A0 oTaeneH C'bﬁl/lpaTeﬂeH MYHKT
3a oTnagbuum, d)yHKLlVIOHI/IpaLLl CcbrnacHo
HapenbuTe 3a onaseaHe Ha okonHaTa
cpefa.

ToBa e YKa3aHOo 4pe3 CUMBOI Ha 3a4epTaHa
C KpBCT Kogha Ha Konenua, NoCTaBeH BbpXy
obopyasaHeTo.

Ni-MH
Li-ion
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MNMpepHa3sHavyeHue

VIHCTPYMEHTBT € NpefHa3Ha4eH 3a NoaroTBUTENHN
BbTPELUHU paboTu, kKaTo HanpMmMep 3akpenBaHe Ha
HanpeyHu NeTBu nog AlliemMe Unvm HakoBaBaHe Ha
NOKPMBHA KOHCTPYKLUWMS € rpeam 2" x 4" 3a xunuwia.

Lym

O6UYaiHOTO HMBO Ha LUyMa C TerrnoBeH KoeuumeHT A,
onpegeneHo cbrnacHo EN60745-2-16:

Moaen DBN900

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya) : 90 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa moLHOCT (Lya) : 101 dB (A)
KoedwmumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

Mopen DBN901

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (Lya) : 92 dB(A)

HuBeo Ha 3ByKkoBa mowHOCT (Lwa) : 103 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

3ABEJEXKA: O6sBeHaTa(nte) CTOAHOCT(M) Ha
LLYMOBUTE eMUcKM e(ca) usmepeHa(n) B CbOTBET-
CTBME CbC CTaHAAPTHW METOAM 3a U3NUTBAHe N MOXe
fa ce n3nonsea(T) 3a cpaBHABaHe Ha NHCTPYMEHTMW.

3ABEJEXKA: ObsBeHaTa(1te) CTOAHOCT(M) Ha

HMBOTO Ha WWyM MOXe Aa ce l/I3I'IOJ'I3Ba(T) 1 3a npeasa-
puTenHa oueHKa Ha ekcnosmymsaTa.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: W3nona3Bgaiite npea-
nasHu cpeAcTBa 3a cryxa.

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: HuBoTO Ha Wwym npu
paGoTa C enekTPUYecknsi UHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pa3nuyaBa oT obsiBeHaTa(uTe) obwa(n) cTon-
HOCT(M) B 3aBMCUMOCT OT Ha4yMHa Ha M3non3BaHe
Ha MHCTPYMeHTa.

AI'IPE,H.VI'IPE)KHEHME: 3aAbmKUTENHO onpe-
fAeneTe npeanasHy MepKu 3a 3aluTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBa Ha OLeHKa Ha pUcKa B peariHu
pa6oTHM ycnoBus (KaTo ce B3eMar npeaBua
BCUYKM €Tanmn Ha paboTHUA LMK, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTA Ha U3KIToYBaHe Ha UHCTPYMEHTa,
pa6oTaTa Ha npa3eH xof, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apencTBaHe).

O6wata CTOMHOCT Ha BUbpauunTe, onpeaenexHa
cbrnacHo EN60745-2-16:

Mogen DBN900

HuBo Ha BubpauuuTe (an): 4,0 m/c?
KoedunumeHT Ha HeonpepenenocT (K): 1,5 m/c?
Mogen DBN901

HuBO Ha BUBpauunTe (ay): 4,2 M/c’
KoeduumeHT Ha HeonpepenenocT (K): 1,5 m/c®

3ABENEXKA: ObsaseHaTa(ute) obLia(un) CTonHocT(m)
Ha BubpauumTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAapPTHV METOAM 3a U3NWUTBaHE 1 MOXe Aa ce
13non3Ba(T) 3a CpaBHsABaHE Ha MHCTPYMEHTU.

3ABENEXKA: O6aseHata(ute) obwia(un) cton-
HOCT(M) Ha BUBpaummTe MoXe aa ce u3nonssa(T) u 3a
npenBapuTenHa oLeHka Ha ekcrnosuumsiTa.

AI'IPEH.VI'IPE)K,QEHME: HuBsoTto Ha BUGpauun
npu pa6oTa ¢ eneKTPUYecKusi UHCTPYMEHT MoXxe
[a ce pasnuyaBa oT o6sBeHaTa(uTe) obwa(m)
CTOMHOCT(M) B 3aBUCMMOCT OT Ha4MHa Ha U3Nons-
BaHe Ha MHCTPYMEHTA.

AHPE,QYHPE)K,HEHME: 3aabmKuTenHo onpe-
AeneTe npeAnasHU MepKy 3a 3aliMTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha PUCKa B pearnHu
paboTHU ycroBus (kaTo ce B3emaT npeaBua
BCUYKM eTanu Ha paboTHUA LMKB, KaTo Hanpu-
Mep MOMEHTa Ha U3KITYBaHe Ha MHCTPYMEHTa,
pa6oTara Ha npa3eH xofl, KaKTo U BPeMeTo Ha
3apencTBaHe).

[deknapauum 3a CboTBeTCTBME

Camo 3a espornetlickume cmpaHu

[eknapaumuTte 3a CbOTBETCTBME Ca BKIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3un MHCTPyKUMA 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHOCT

O6LwwK NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu paboTa c
€eNIeKTPU4eCKN MHCTPYMEHTHU

AﬂPEﬂ)’ﬂPE)KﬂEHME MpoyeTeTe BCUYKU
npepynpexaeHUs, UHCTPYKLUU, UMIOCTPaLUN U
cneuudmkaumm 3a 6e30nacHOCT, NPefOCTaBEeHM C
TO3M eNeKTPUYeCKN MHCTPYMEHT. pu HecnassaHe
Ha n3bpoeHUTe Mo-AoMy MHCTPYKLMUM MMa OMAcHOCT OT
TOKOB yZap, Noxap W/unm TEeXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTte BCUYKU N peaynpexae-
HUA U MHCTPYKUUUN 3a cnpaBkKa B

obaelle.

TepMUHBT "eneKkTpuYeckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-

[AeHusiTa ce OTHacCs 3a BalUMsA MHCTPYMEHT (C kaben

3a BKMnioYBaHe B Mpexarta) unu paboTeLy Ha 6atepumn
(6e3nYeH) enekTpMYeCcKn NHCTPYMEHT.

MpenynpexpeHns 3a 6esonacHa

paboTa c akymynaTtopeH
MHCTPYMEHT 3a 3a6MBaHe Ha CKobwu

1. TpuemeTe, Ye MHCTPYMEHTBLT BUHAru e 3ape-
[EH CbC 3aKpenBalyym enemeHTn. HebpexHarta
paboTa ¢ MHCTpyMeHTa 3a 3abuBaHe Ha ckobu
MOXe [a foBeAe [0 HeoYaKkBaHo M3CTpenBaHe Ha
3aKpenBaLly efieMeHTN 1 TeNIeCHO HapaHsBaHe.

2. He HacouBalTe MHCTPYMeHTa KbM cebe cun
WUNU KbM CTOALM Habnu3o xopa. HeouaksaHoTO
3agencTBaHe Le ocBoboau 3akpensallms ene-
MEHT, KOeTO LLie joBee A0 HapaHsiBaHe.

3. He 3agencTBaiiTe MHCTPYMEHTA, aKo He e Npu-
TUCHaT NABTHO KbM paboTHUA AeTaunn. Ako
VNHCTPYMEHTBT He € B KOHTaKT ¢ paboTHus aetainn,
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10.

3aKpenBaLLUST eNleMeHT MOXe Aa Ce OTKIIOHW OT 16. He paboTteTe c MHCTpyMeHTa 6e3 3akpenBalum
BaLuiaTa Len. enemMeHTU. ToBa HamarnsiBa ekcnrnoaTaLuoHHNS
U3knioueTe MHCTPYMEHTA OT M3TOYHMKA Ha CPOK Ha MHCTpYMEHTa.

3axpaHBaHe, KOrato 3akpenBaliUAT efleMeHT 17. Ako 3abenexuTte HAKaKbB Npo6nem unu aHo-
3acefHe B MHCTPYMeHTA. [lokaTo oTCTpaHsBaTe Manus B UHCTPYMEHTa, NpekpaTteTe paboTa
3acefHarn 3akpenBsall, eNeMeHT, UHCTPYMEHTBT 3a BeAHara.

3abuBaHe Ha CkOGW MOXe Cry4anHo fia ce akTi- 18. Hukora He 3aGuBaNTe B MaTepuarn, KOUTo 6u
BMPa, aKo € BKITHOYEH B KOHTaKTa. MOrb/1 Aa NO3BOMN HA 3aKpenBalLus eNieMeHT
BbaeTe BHMMaTeNHu, Korato oTcTpaHABaTe Aa ro npobue u aa n3neTu ¢ BUCOKa CKOPOCT.
3acefHan 3akpengsawy efleMeHT. MexaHnsmMbT 19. Hukora He 3agencTBalTe NyCKOBUA NPEKbC-
Moxe Aia 6bae nog HanaraHe v 3akpensaiyms Bay U KOHTaKTHUSA eneMeHT e4HOBPEMEHHO,
€rieMeHT MOXe NPUHYAUTENHO fa ce ocsoboau, [0KaTo He CTe roToBYW Aa 3aKpenuTe paboTHUTe
fokaro cu onuTeare aa oceoboanTe sacegHan peTannu. flante Bb3MOXHOCT Ha paboTHUs
ENEMEHT. aeTanrn ga HaTUCHe KOHTaKTHUS eNfleMeHT.

He n3nonssaiite MHCTpymeHTa 3a 3abuBaHe Hukora He npeHebperBaiTe LenTa My, KaTo

Ha cko6u 3a 3aKpenBaHe Ha eNeKkTPUYECKU 3aKpenBaTe KOHTaKTHUSA eNeMeHT Hasaj, unm ro
kabenu. Tol He e NpeAHa3Ha4YeH 3a MOHTaX Ha HaTUCKaTe C pbKa.

kabenu 1 Moxe Aa Nnospeam n3onaumnaTa Ha enek- 20. Hwukora He noanNpPaBANTE KOHTAKTHUS €NIEMEHT.
TpuyeckuTe kabenu, chagasaliki ONacHocT ot MpoBepsiBaiTe 4eCTO KOHTAKTHUA €NleMEeHT 3a
yAap OT eneKkTpuU4ecKn TOK Unu noxap. npaBunHa paﬁo-ra_

BuHaru HoceTe npeanasHu ounna, 3a Aa npea- 21. BwuHaru oTcTpaHsiBaWTe 3aKpenBawyuTe
nasuTe o4uTe CM OT NMpax Unu HapaHsiBaHe c enemMeHTH OT UHCTPYMEeHTa, KoraTto He ro
KpenexHu efneMeHTH. u3nonseare.

Ma3seTe pbLeTe 1 kKpakaTa cu OT o6nacTra Ha 22. W3bsreante NnocTaBAHETO Ha MarHUTU UNU

M3XOAHUSA OTBOP.
BuHaru otcTpaHsiBaiTe akyMynaTopHara
6aTepuna npeam 3apexaaHe Ha 3akpenBalu
ernemMeHTH, perynupaHe, npoBepka, noaapbxka
Wnu cnep NpukntoYBaHe Ha pabortara.

Mpeau pa 3ano4yHeTe paboTa, ce yBepeTe, Ye
Habnuso HAma xopa. He ce onutBanTe Aa 3a6u-
BaTe 3aKpenBally efleMeHTU eAHOBPEeMEeHHO

noao6HM yCTPOMCTBA C MarHMTHU CBOMCTBaA
TBbpAe 6nMM3o No MHCTpyMmeHTa. Te Moxe Aa
oKaxaT BNMSHNE BbPXY MarHUTHUSA CEH30p B
VHCTPYMeHTa.

3AMNA3ETE HACTOALWLUTE
MHCTPYKUUW.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: HE noseonsisante
komcpopTa OT Nno3HaBaHeTO Ha npoaykTa (npu-
[o6uT Npu Abnrata My ynotpe6a) aa 3ameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha npaBunara 3a 6esonac-
HOCT 3a BbnpocHus npoaykt. HEMPABUINMHATA
YMNOTPEBA u Hecna3BaHeTo Ha NpaBunara 3a

OT BbHLUIHATa U BLTPeLLHaTa CTpaHa Ha CTeHa.
3akpenBsalumTe efeMeHT MoraTt fja ce Nitb3aHar u/
UMM OTCKOYaT BCTPaHU, KOETO € MHOIO ONacHo.
OcurypeTe 3apaBa onopa Ha Kpakara 1 noa-
AbpXaiTe paBHoBecue Npu paboTa ¢ UHCTPY-

12.

13.

14.

15.

MeHTa. YBepeTe ce, Ye NoA Bac HAMa HUKOW,

KoraTo pa6oTute Ha BUCOKO.

He n3nonsBsaiiTe MHCTPYMEHTH 3a 3a6UBaHe Ha

3aKpenBalyy efieMeHTH, o3Ha4yeHu ¢ ,,[la He ce

MU3Mon3Ba Ha ckeneTa, CTbNou“, 3a KOHKPETHU

NPUIOXeHUs1 HanpuMep:

. KoraTo 3a npemvHaBaHe oT eiHo paboTHO
MSICTO Ha [ipyro TpsibBa Aa ce usnonssa
ckene, cTbnba unu nogobHo Ha cTbnba
CbOPBXEHWNE, KaTO NOKPUBHU NETBY;

. 3a 3aTBapsiHe Ha KyTUM UNW Kacu;

. 3a 3aKpernBaHe Ha TPaHCMOPTHM 3aLUMTHU
CUCTEMM Hanp. Ha aBTOMOGWNN 1 BaroHu.

6e30MacHOCT, MOCOYEHU B HACTOSAILLOTO PLKOBOA-
CTBO 3a eKcnioaTaums, MoXxe Aa AoBeae A0 TEXKU
HapaHsiBaHus.

BaxxHu UHCTPYKLUHMU 3a 6e3onacHocT

3a akyMynaTopHara 6arepus

Mpeaun aa nanonssate akymynatopHara 6aTe-
pus, NnpoyeTeTe BCUUKM MHCTPYKLIUU U Npeay-
npeavTenHN MapKMpoBKM Ha (1) 3apAaHOTO
ycTpoWCTBO 3a 6aTepuuTe, (2) 3a 6aTepumnte n
(3) 3a u3nonsBawmA 6aTtepumTe NPOAYKT.

MpoBepeTe BHUMATENHO CTEHUTE, TaBaHUTE, 2. He pa3srnoGsBaitte n He NPOMEHANTE akymy-
nopoBeTe, NOKPUBA U Ap., 33 Aa NPeAOTEpa- natopHara 6atepus. ToBa MoXe ja Npeau3BuKa
TWUTe ONacHOCTTa OT TOKOB yAap, M3TU4aHe Ha noxap, NperpABaHe unn B3pus.

ras, B3p1B U1 T.H., NPUUYUHEHU OT 3aKpenBaHU 3. AKo MOLJHOCTTa Ha MaluMHaTa Hamarnee MHOro,
cbC ckoba Ha NPOBOAHULM NOA HafNpexeHue, BefHara cnpete Aa pa6otute. ToBa Moxe aa
BOAONPOBOAHMU UIU ra3oBuU TPHLOM. AoBeAe A0 PUCK OT NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU
W3nonsgaitTe camo ykasaHuTe B HacTo- M3rapsaHus U aaxe A0 eKcnnosnu.

ALOTO PLKOBOACTBO 3aKPenBally efNeMeHTH. 4. Ako B ouMTe BU NonagHe enekTponuT, usnnak-
M3non3BaHeTo Ha pa3nuyHu 3akpensaLum ene- HeTe r'v ¢ YucTa BoAa u BeAHara noTbpceTte
MEHTU MOXe [a Npean3BMKa HEM3NpPaBHOCT B nekapcka nomoly. ToBa Moxe aa goseae Ao
paboTaTa Ha MHCTPYMeHTa. 3ary6a Ha 3peH1eTo BU.

He noanpassitTe MHCTPYMEHTa U He ce onuT- 5. He paBaiite Ha KbCO akymynaTopHuTe

BaNlTe Aa ro usnonssarte 3a Lenu, pas3nuyHu ot
3abuBaHe Ha 3aKpenBalwiu efieMeHTU.

G6aTepum:

(1) He pokocBanTe KnemuTe ¢ NPOBOAUMM
martepuanm.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

(2) MWs3bsareaitTe cbxpaHsAABaHETO Ha aKyMyna-
TOpHUTe GaTepumn B KOHTENHEP C ApYyrU
MeTarnHu npeamMeTy KaTo MMPOHU, MOHETU
W Apyrv nogoGHu.

(3) He usnaranTe akymynaTtopHute 6atepun
Ha BoAa UInu AbXA,.

3akbcsiBaHeTO Ha akyMynaTopHa 6aTepus

MoXe Aa AoBeAe A0 NPOoTUYaHe Ha MHOro

CUIeH TOK, 10 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU n3ra-

PSAHUA 1 Aaxe A0 pa3naaaHe Ha 6aTepusATa.

He cbxpaHsaBaiTe u He M3Non3BanTe UHCTPY-

MEeHTa U aKyMyrnaTopHuUTe 6aTepum Ha MecTa,

KbAeTo TeMnepaTypaTa MOXe Aa AOCTUTHEe Unu

HaamuHe 50 °C (122 °F).

He nsrapsiite akymynatopHute 6atepumn

AaXe U aKko Te ca CepMO3HO NOBPeAEeHN Unu

HanbIIHO M3HOCEeHU. AKymynaTopHaTa 6aTtepus

MOXe [ja eKCnnoAupa B OrbH.

He 3abuBaiTe NUpoHU, He pexeTe, He CMay-

KBanTe, He XBbPNAWTe, He U3NnyckamTe U He

yApsiTe B TBbPA NpeaMeT akymynaTopHara

6aTepus. ToBa noseaeHne Moxe fa npeanssuka
noxap, nperpsiBaHe v B3puB.

He usnonsBarite noBpeaeHn akyMynaTopHu

Garepun.

CbAbpXawWwmTe ce NMTMEeBO-MOHHU akymyna-

TOpHK 6aTepum ca 06eKT Ha M3UCKBaAHUATA Ha

3aKOHOZaTeNICTBOTO 3a ONaCHU CTOKM.

Mpun TbproBckM NPeBo3u, Hanp. oT TPETU CTPaHW,

cnegutopu, Tpsibea Aa ce cnassart crneuuantm

M3WCKBaHWS 3@ OMakoBaHe W eTUKeTVpaHe.

3a noaroToBka Ha apTukyna, koiTo Tpsiba Aa

6bae u3npateH, e Heobxoayma KOHCynTauus ¢

ekcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-

BalTe 1 €BEHTYasHO NO-NoAPOBHNTE HaLVOHANHN

pasnopenou.

3anenete ¢ NeHTa UM NOKPUNTE OTKPUTUTE KOH-

TakTV 1 onakoBaliTe akymynatopHarta 6atepus no

TakbB HA4uH, Ye Ja He MoXe [a ce npeMecTBa B

onakoBkaTa.

Mpu M3XBBLPNsiHe Ha aKkyMynaTopHaTa 6aTtepus

A U3BafeTe OT MHCTPYMEHTA U Al U3XBbpreTe

Ha nopxoasio mAcTo. CnasBanTte MecTHUTE

pasnopea6u 3a U3XBBLPMSIHE Ha aKyMynaTopHU

Garepun.

U3nonsBanTe 6aTepunTe camo C NPoAyKTUTE,

onpepenenu ot Makita. MocTaBsiHeTo Ha GaTepu-

1Te KbM HEO[0BPEHN NPOAYKTU MOXE fAa Npeauns-

BUKa noXap, nperpsiBaHe, B3pMB MU U3TUYaHE Ha

€neKTPOnuT.

AKO MHCTPYMEHTBLT HsIMa a ce U3non3sa

npoabLIKUTENHO Bpeme, 6aTepusiTa TpsibBa Aa

ce u3Baam ot Hero.

Mo Bpeme Ha u cnen ynotpe6a akymynartop-

HaTa 6aTepusi MOXe Aa noeme TOMMWHA, KOATO

MOXe Aa NPUYMHU U3rapsiHUSI NI HUCKOTEM-

nepaTypHu usrapsinusa. BHumasaiite, korato

GopaBuTe C ropewuTe aKkymynaTopHu 6arepum.

He pokocBaiTe knemaTta Ha MHCTPYMeHTa

BeAHara cnep ynorpe6a, Tbil KaTo € Bb3MOXHO

[a e OCTaTbYHO HarpsaTa, 3a Aa npeAn3BuKa

n3rapsiHus.

He no3BonsiBaiTe cTpyXKu, npax unu no4ysa

Aa nonensat No KnemuTe, OTBOPUTE M KaHa-

NUTe Ha akyMynaTopHaTta 6aTepus. ToBa Moxe

[a NPUYKHK 3arpsiBaHe, Bb3HWKBaHe Ha rnoxap,
n3byxsaHe 1 noBpesa Ha MHCTPYMEHTa Unu aky-
mynaTopHaTa 6aTepusi, koeTo fa fAoBefe Ao nara-
PSIHUSA UNK TENECHWU HapaHsiBaHUS.

17. OcBeH aKo MHCTPYMEHTBLT Noaabpxka
M3nonsBaHeTo B 65IM30CT 10 BUCOKOBONTOBM
eneKTponpoBOAM, He U3non3sanTe akymyna-
TopHaTa 6aTepusa 61130 4O BUCOKOBONTOBM
enekTponpoBoau. ToBa Moxe Aa AoBeAe [0
Heus3npaBHOCT VUMW NOBPEAa Ha MHCTPYMEHTa Uiu
akymynaTtopHata 6atepus.

18. TMasete 6aTepusiTa oT Aeua.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

A BHUMAHME: Vznonzeaiite camo opuru-
HanHu akymynatopHu 6atepuu Ha Makita. Mpwu
n3nons3BaHe Ha pas3fnnyHu OT akyMmynaTopHuTe 6aTe-
pumn Ha Makita unu ctapm akymynatopHu 6atepun
MOXe [a ce Nonyyu npbckaHe Ha akymynaTopHaTa
6aTepusi, KOeTo Aa foBeae A0 Noxap, HapaHsiBaHe
unv noepeaa. ToBa CbLUO Lie aHynvpa rapaHumusita
Ha Makita 3a MHCTpymeHTa 1 3apsgHOTO YCTPONCTBO
Makita.

BEJIEXKA: Makita He HOCW OTFOBOPHOCT 3a 310ro-
NyKK, HACTBNWNN B pe3ynTaT oT uanonaeaHe Ha bate-
puK, pasnuyHK oT opurmHanHuTe 6atepuu Ha Makita,
unu Ha moamduumpanu 6atepun. OpurmHanHuTe
6aTtepun Ha Makita ca CTPUMKTHO OLEHEHN 32 CbBMEC-
TUMOCT C UHCTPYMEHTU U 3apsiiHn YCTPOMCTBa Ha
Makita B cCbOTBETCTBME C NPUINOXMMOTO 3aKOHOAa-
TEnNcTBO M CTaHJapTWTe 3a 6e3onacHocCT.

CtbBeTyn 3a nogabpXKaHe Ha Mak-
CUMarHO AbJTbI XXUBOT Ha aKy-

MynaTOpHVITe G6aTepum

3apexpanTe akymynatopHute 6arepuu, npeau
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
rniexuTe, 4e MOLHOCTTa Ha MHCTPYMEHTa Hama-
nsBa, BUHarn cnupanTe paborara c MHCTPY-
MeHTa U 3apefeTe aKkymynaTopHarta 6aTepus.

2. Hukora He npe3apexaanTe HaNbLIIHO 3apefeHa
akymynartopHa 6atepus. lpe3apaabT ckbeABa
eKcnroaTauMoHHUSA XUBOT Ha 6aTepuaATa.

3. 3apexpaiTe akyMynaTopHaTta 6aTtepus npu
cTainHa Temnepatypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTute akymyna-
TOpHU GaTepum Aa ce oxnagsaT, npeau aa rm
3apexpare.

4. Korato He n3nonssarte aKkymynaTtopHarta 6ate-
puvs, u3BageTe A OT MHCTPYMEHTA UNu 3apsaa-
HOTO YCTPOMCTBO.

5. 3apepeTte akymynaTtopHaTta 6aTepusi, ako He
CTe ro M3non3Bsanu AbNbr Nnepuoa oT Bpeme
(noBeuye OT WecT MeceLa).
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OMNMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

ABHUMAHME: Bunarn npoBepsiBaiiTe ganu
MHCTPYMEHTBT € U3KIHOUEH M KaceTaTa C akymy-
naropHara 6aTtepus e u3BageHa, npeam Aa pery-
nupare unu nposepsiBaTe AafAeHa PyHKUUA Ha
MHCTPYMeHTa.

MocTaBsiHe U n3BaxxgaHe Ha

aKyMmyrnaTopHaTa 6aTepm|

A BHUMAHUE: Bunarv nakniousaiite MHCTpY-
MeHTa npeam NocTaBsiHe UM U3BaXAaHe Ha aKy-
MynaTtopHara 6atepus.

A BHUMAHME: Korato VHCTanupare unm
n3Baxpaate akymynatopHarta 6atepus, ApbKTe
3ApaBo MHCTPYMEHTa M akymynaTtopHaTta 6aTtepus.
AKO He AbPXUTE 30PaBoO MHCTPYMEHTA 1 aKyMynaTop-
HaTa 6aTepus, Te MoraT Aa ce W3Nb3HaT OT pbleTe
BV M Jja AOBEAAT [0 NOBPEXAaHe Ha MHCTPYMEeHTa U
akyMynaTopHaTa 6atepusi Unu HapaHsisaHe.

3a [ja nocTaBuTE akymynaTopHaTa b6atepwsi, u3pas-
HeTe e3n4eTo Ha akymynatopHaTa 6atepus c xneba B
Kopryca 1 ro Nib3HeTe Ha MAcToTo My. MpuaBmxkBanTe
1 110 NPOTEXEHMETO Ha xrneba, JoKaTo He ce HaMecTu
C neko LwpaksaHe. B cnyyait Ye BuxaaTe YepBeHus
MHAMKATOP, KaKTO € NokasaHo Ha durypara, T8 He e
huKCMpaHa HanbTHO Ha MSICTOTO CU.

3a pa nsBaguTe akymynaTtopHata 6atepusi, a1 Nb3-
HeTe N3BbH VHCTPYMEHTA, NiTb3araikn CblleBpPeMeHHO
OyTOHa B MpefHaTa yacT Ha akymyrnaTtopHaTta 6atepusi.
» ®wur.1: 1. YepseH nHgukartop 2. ByToH

3. AkymynatopHa 6atepusi

A BHUMAHME: Bunarv emuksaiite aKkymyna-
TopHaTa 6aTepus 4OKpaiA, TaKa Ye YePBEHUST
MHAMKaTOp Aa ce ckpue. B npotuseH criyyan T
MOXE HEBOJTHO [1a M3nagHe OT MHCTPYMEHTa, KOeTo
MOXe [ia HapaHu Bac WM HSIKOTro OKOSO Bac.
ABHUMAHUE: He VMHCTanupamnTe akymy-
naTtopHarta 6atepus cbc cuna. Ako batepusaTa

He ce ABWXM cBOBOAHO, T He e 6una noctaBeHa
npasuIiHO.

Cuctema 3a 3awuuTa Ha WHCTPYMEeHTa

lakymynaTopHaTa 6aTepums

VHCTpYyMeHTBLT e o6opyaBaH CbC cMcTeMa 3a 3awuTa

Ha MHCTpyMeHTa/akymynatopHata 6atepus. Tasm cuc-

TeMa aBTOMaTUYHO NpeKbCBa 3axpaHBaHETO KbM enek-

TPOMOTOpA, 3a [ja OCUTrypW NO-AbITbI XKWUBOT Ha UHCTPY-

MeHTa 1 akymynartopHata 6atepus. IHCTpyMEHTBbT

LLie cnpe aBTOMaTWUYHO Mo Bpeme Ha paboTa, ako

MHCTPYMEHTBT Unu 6atepusita ce HamupaTt B €4HO OT

crefHuUTe yCrnoBusi:

» ®dur.2: 1.Jlamna 2. VingnkaTop 3a 3axpaHBaHeTo/
pexvma

*

D.VI?:aVIH'bT Ha npekbCcBa4a € pasnumyeH B 3aBUCU-
MOCT OT Bawusa pa17|0H Ha MeCTOXMBeeHe.
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MHaukaTop 3a CbCTOSIHUETO Ha 3awuTaTa

Namna WnaukaTop 3a CbcTosiHne
3axpaHBaHeTo/
pexuma
Bkn. Mwra Bkn. Mwura
[:] MperpsiaHe
[: MpekaneHo
paspexgaHe

3awmTa cpelly nperpsisaHe

KoraTo MHCTpymMeHTbT/6aTepusita nperpesit, Toi
aBTOMaTMYHO crnupa aa paboTu n AaBa MHAUKALMS 3a
cbcTosiHMETO. [NpKn TOBa NOMOXEHUE OCTaBETE UHCTPY-
mMeHTa/6aTepusita Aa U3CTUHe, Npeaun Aa BKIunTe
WHCTPYMEHTa OTHOBO.

3awumTa cpelly NnpekoMepHo
paspexpgaHe

KoraTo kanauuteTsT Ha akymynartopHaTa 6atepus
Hamanee, MHCTPYMEHTbT aBTOMaTUYHO crnvpa. B To3u
cnyyav n3sagete akymynatopHarta 6atepus oT MHCTPY-
MeHTa U1 51 3apefeTe.

3awmTy cpeLly opyru NPUUnHU

MpeanasHata cucTemMa e npefHasHaveHa v 3a apyru

NPUYMHK, KOUTO MOXE Aia NOBPeasAT UHCTPYMEHTa, U

no3BorisiBa aBTOMAaTUYHOTO CNIMPAHE Ha MHCTPYMeHTa.

M3nbrnHeTe BCUYKM CNeABaLLM CTIKY, 3@ ja OTCTpa-

HUTE NPUYMHUTE, KOraTO UHCTPYMEHTBT € MpeKbCHan

BPEMEHHO 1nu crnpe no Bpeme Ha paborta.

1. Wsknioyete MHCTPYMEHTA 1 Crief ToBa OTHOBO O
BKITIOYETE.

2. 3apepete 6aTepusita(ute) unu s/rn 3ameHeTe CbC
3apeneHa(n) 6atepus(n).

3. OcraBete maluHaTa u batepusita(ute) oa
M3CTUHAT.

Ako He 6bAe nocTurHato nogobpeHue Ypes BpbLLaHe
Ha npefnasHaTta cuctema B U3XOAHO MOMoXeHue, ce
CBbPXETE C MECTHMA CepBU3eH LeHTbp Ha Makita.

MHaukaumua Ha ocTaBalwmaA

KanauuMTeT Ha aKkymynaTopHaTa
6atepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHdukamop

HaTucHete ByToHa 3a npoBepka Ha akymynaTtopHaTta

6aTepusi 3a nokas3BaHe Ha ocTaBalLus 3apsj Ha

6aTepusita. CBETNIMHHUTE MHAWKATOPW LLie CBETHaT 3a

HSIKOMNKO CeKyHAN.

» ®ur.3: 1. CBeTnUHHM HAukaTopu 2. ByToH 3a
nposepka
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CBeTNVHHU UHAUKaTOPU OcraBauy

3apsp Ha
I D n GarepusTa

Ceetun WU3kn. Mwura

75% no 100%

I I I |:| 50% po 75%
I I |:| |:| 25% no 50%
I |:| |:| |:| 0% no 25%
ﬂ |:| |:| D 3apegete
GatepusiTa.

I I I:I I:I Batepuata
MoXe fa

t He pabotun
npaBuIHo.

3ABENEXKA: B 3aB/CUMMOCT OT ycroBusiTa Ha yno-
Tpeba 1 okornHaTa Temnepatypa e Bb3MOXHO Moka-
3aHWsiTa Neko Aa ce pasnuyasat oT AeNCTBUTENHNS
KanauuTer.

3ABENEXKA: [MbpBusT (kpaeH nsiB) CBETNIVHEH

MHAMKATOP Lie Mura, Korato cuctemara 3a 3aluuta Ha
GaTepusita pyHKLMOHMPA.

LdencTBue Ha Knoya Ha

3axpaHBaHeTo

MABHUMAHME: Mpeau aa noctaBuTe 6atepu-
fiTa B MHCTPYMeHTa, BUHarn npoBepsiBainTe ganu
NYCKOBUAT NpeKkbcBay paboT HoOpMarHo U ce
Bpblua B nonoxexnue "OFF" (M3KIJ1.) npm oTnyc-
KaHeTo My.

HatucHeTte v 3agpbxkTe rnaBHUs GyTOH Ha 3axpaHBa-
HEeTO, 3a Aa BKIOYUTE UHCTPYMEHTA. MIHaUKaTopbT 3a
3axpaHBaHETO CBeTBA.

3a n3kIo4BaHe Ha MHCTPYMEHTa HaTUCHeTe 1
3aApbXTe rmaBHUs ByTOH Ha 3axpaHBaHeTo, oKaTo
MHAMKATOPBT 3a 3aXpaHBaHETO M3racHe.

3ABENEXKA: [In3aiHbT Ha NpekbcBava e pasnuyeH
B 3aBMCMMOCT OT BalLus paioH Ha MECTOXMBEEHE.

300p Ha peXxum Ha 3age

B 3agucumocm om 61;p)«aeama

3ABEJEXKA: B HAKOM permoHn unv obpxasu e
HasnMyeH camo pexuM Ha euHNYHO 3abuBaHe Ha
NMpoHW. [In3anHbT Ha MpeKbCcBaya e pasnuyeH B
3aBMCMMOCT OT BalLUWSA paioH Ha MECTOXMBEEHE.

MHCTPYMEHTBT M3non3Ba akTUBMpaHe ¢ n3bupaTeriHo
3afeiicTBaHe. HaTucHeTe 1 3agpbXTe 3a KpaTko ByToHa
3a NpeBKMNoYBaHe Ha pexvmMa Ha 3aaencTBaHe, 3a fa
n3bepeTe xenaHus pexum Ha 3agencTBaHe.
> ®ur.5: 1. byToH 3a NpeBkKIYBaHe Ha pexuma
Ha 3ageincTBaHe 2. JlTamna 3a pexuma Ha
nocnenoBaTenHo 3agencrteaHe 3. Jlamna 3a
pexvma Ha 3agencTBaHe Npyu KOHTakT

MpeB- Pexum Ha XapakTtepucTukun
Knw4Ba- SHﬂeﬁCTBaHe
Ten Ha
pexuma
- MbnHo 3abwvBare euH NMPOH NpU efHa
nocneno- nocnegoBartenHa onepaums.

BaTernHo Moaxoasiy 3a BHUMATENHO U
3afencTBaHe | TO4YHO 3abuBaHe Ha NMUPOHUTE U
noneseH, korato UmMare Hyxaa ot
NPeumn3Ho NoCcTaBsHe Ha 3akpen-
BaLLM ENEMEHTU.

BapeincteaHe | Moxe Aa ce U3BbpLUBa €4HO-
NpV KOHTaKT | KpaTHO UMW HenmpekbCcHaTo 3abu-
BaHe Ha nNupoHu. MpeanounTaHo,
KoraTo 1mare Hyxza oT BUCOKOM-
POU3BOANTENHO NOCTaBsAHE Ha
3aKpenBaLLy eneMeHTy.

-
-

=
— :Hece npegnara B HAKOW PErMoHU U ObpXXaBu.

3ABEJIEXKA: PexumbT Ha 3agencTtBaHe He MoXe
[a ce NPeBKIoYBa, OKaTo e 3a1eiCTBaH NyCKOBUSAT
npeKbCBay UM KOHTAKTHUAT EMEMEHT.

PerynupaHe Ha Abn6ounHaTa Ha

3abuBaHe

AHPEHYHPE)KHEHME: Mpeawu pa perynupare
Abn6oynHaTa Ha 3abuBaHe, ce yBepeTe, Ye Npb-
cTute Bu He ca BbpXy NyCKOBUS NpekbCcBay Unm
KOHTaKTHUS €NIeMEHT, KaKTo U Ye akyMmyrnaTopHaTa
6aTtepus e oTCTpaHeHa.

» ®urd: 1.[naseH 6yToH Ha 3axpaHBaHETO
2. \HankaTop 3a 3axpaHBaHeTo

3ABENEXKA: VIHCTpyMeHTBLT He MOXe Aa ce
BKIIOYBA, OKATO € 3a/ecTBaH NyCKOBUSAT NPeKbC-
BaY UMW KOHTaKTHUAT enemeHT. Mpeaun aa Bknoyute
MHCTPYMeHTa, He 3abpaBsaiiTe Aa ocBoboanTe nycko-
BUS NMPEeKbCBAY U KOHTAKTHUSI €NEMEHT.

3ABENEXKA: VIHCTpyMeHTBbT He Moxe Aa 6bae
M3KIIOYEH Mo Bpeme Ha 3abviBaHe Ha NUpoHuTe.

3ABEJNEXKA: [MaBHMAT NpeBkntoyBaTen Ha 3axpaH-
BaHETO L Ce W3KITI04M aBTOMATUYHO, ako UHCTPY-
MeHTbT 6be ocTaBeH 6e3 Haf30p 3a NPoAbLIKUTE-
TeH nepuop oT Bpeme.

3a pa perynupate gbnboynHarta Ha 3abuBaHe, 3aBbp-
TeTe perynartopa. AKO BbPTUTE perynatopa B nocoka
A, pbnbouvHaTa cTaBa no-ronsiMa, a ako BbpTuTe B
nocoka B — no-manka. [luanasoHbT Ha AbnboynHaTa Ha
3abuaHe e 8,5 mm.

» ®ur.6: 1. Perynatop

BEJIEXXKA: He BbpTeTe perynatopa npekaneHo,
TbI KaTo MoXe Aa 6rnokupa.

PerynupainTte abn6ounHata Ha 3abvsaHe criopef

HeobxogMmocTTa.

» ®ur.7: 1. [lNpekaneHo obn6oko 2. NogpaBHeHO
3. MNpekaneHo nAnTko
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BknrouyBaHe Ha namnara

MABHUMAHME: He rneaanTe AUPEKTHO B CBeT-

JIMNHHUA U3TOYHUK.

HaTncHeTe nyckoBus npekbcBay Unn 3agencreante
KOHTaKTHWSI eNeMEHT 3a BKIo4YBaHe Ha Nlamnara.
JlamnaTa npogbnkasa Aa CBETU, JOKATO HaTucKaTe
NyCKOBWSI NPeKbCBay UKW 3afencTBaTe KOHTaKTHUSA
enemeHT. Jlamnata ce camonskso4sa okono 10
CekyHAau crnefl oTnyckaHe Ha NycKoBUS NpeKkbeBay 1
KOHTaKTHWSI €NeMEHT.

» ®ur.8: 1.Jlamna

3ABENEXKA: V3nonssaiTe cyxa kbpna, 3a Aa
M34nCTUTE MorenHanarta no fynarta Ha namnara
MpbcoTusi. BHMMaBaiiTe fa He HagpackaTte nynata
Ha namnaTta, Tbil KaTo TOBa LUE BIIOLLN OCBETSBAHETO.

3ABENEXKA: VHCTpyMeHTBbT He MOoxe Aa 3abusa
NUPOHM, cnej kaTo 6aTepusita ce U3TOLLM, JOPY ako
namnara npogbrxasa Aa cBeTu. B To3u cnyvaii e
HeobxoaMMo a 3apeauTe akyMmynaTopHaTa 6atepusi.

CIrMOBABAHE

ABHUMAHME: MNpeau U3BbpLIBaHe Ha HAKAKBa
pa6oTa no ypeaa u3sageTte akymynaTopHata
6aTepus M BHUMaBaiiTe Aa He NOCTaBUTE NPb-
CTUTE C1 Ha NYCKOBUS NPeKbCBay UM KOHTaKT-
HUS eNeMEeHT.

3ape)K.ane U n3BaxpgaHe Ha

nupoHuTe

ABHUMAHME: Mpeau 3apexaaHe Ha NUPOHKU
BUHaru NpoeepsiBaiiTe fanu akyMmynatopHara
6aTepus e u3BageHa. HeBoMHOTO U3CTpensaHe
MOXe [ja AO0Befe [0 TEeNecHU HapaHsiBaHUs 1 UMy-
LLECTBEHM LLUETH.

A BHUMAHMUE: Buvmagaiire Aa He npuwmneTe

npbLCTUTE CU B MarasuHa. ByTanorto 3a nupoHuTe ce
BPbLLA B MbPBOHAYANHOTO CU MOSIOXKEHUE, OCBEH aKo
He npeanpueMeTe NPOTUBOAENCTBME.

BEJIEXXKA: BHumaTenHo nnb3HeTe 6yTanoro 3a
NUPOHUTE MO AbJKMWHATA Ha MarasuHa. CUnosusaT
KOHTaKT Mexay GyTarnoTo 3a NMPOHUTE 1 NeHTaTa ¢
NUPOHU MOXe a NOBPEAN MUPOHUTE.

1. WN3Bapete akymynartopHata b6atepus.

2. [locTaBeTe neHTa C NMPOHU B NpOpe3a Ha
marasuHa.

He 3abpassiiTe Aa noapaBHUTE KOHTYpUTE Ha rMaBuTe

Ha NUPOHWTE C KOHTYpa Ha npopesa.

» ®dur.9: 1.Mpopes 2. KoHTYp Ha raBuTe Ha
NUpPOHUTE

3. CtucHete nocrta Ha 6yTanoTo, 3a Aa noBaurHeTe
nnacTuHaTa Ha 6yTanoTto Harope Hag 3apefeHarta
neHTa c nupoHu. Cnep ToBa usgbpnaite GyTanoTo 3a
NUPOHWTE KbM Mpopesa.

» ®ur.10: 1. JlocT Ha GyTanoTo 2. bytarno 3a
NUpoHUTE

4.  OcBobopeTe nocra Ha 6yTanoto u nnb3HeTe GyTa-

110TO 3a MUPOHWTE Ha3af, kaTo ocBoGoauTe HGesonacHo

HaTAraHeTo Ha NpyXuHaTa.

» ®ur.11: 1. Jloct Ha ByTanoTo 2. bytano 3a
NMpoHUTE

BEJIEXXKA: YeepeTe ce, 4e neHTaTa C MMPOHU
npaBuUMHO NogpaBHeHa B MarasuHa u e 3akpeneHa
¢ nnacTuHaTa Ha 6yTanoro.

AKO He e Taka, onuTaiTe Aa A 3apeanTe OTHOBO.

BEJIE)XXKA: He usnonssaite gecopmmpaHu
MUPOHU U NIEHTU ¢ NMpoHU. U3nonseante camo
yKa3aHUTe B HAaCTOSILLOTO PLKOBOACTBO MUPOHM.
M3nonssaHeTo Ha MMPOHW, PasnuyHK OT yKasa-
HUTE, MOXe [a MPUYMHI 3acsaHe Ha MUPOH 1
Hen3npaBHOCT.

» dur.12

3a fa usBaavTe NUPOHUTE, M3MbIHETE NpoLieaypaTa Ha
nocraBsiHETO B obpareH pea.
» ®ur.13

MoHTMpaHe Ha MarasuH ¢ pasLwnpeH

KanauyuTeTt

HonbnHumenHu akcecoapu

A BHUMAHMUE: Bunaru ce yBepsiBauTe, Ye cTe
W3BaAWNM BCUYKU NMMPOHU, OCTaHanu B mara-
3MHa, M U3BaXAaNTe akymynaTopHaTa 6aTepus
OT MHCTPYMEeHTa, Npean A4a MOHTUPaTe MarasuH ¢
paslmMpeH KanaumTer.

M3nonsBsaiiTe npucTaBka 3a MarasvH C ronsim kanaum-
TeT, Taka Ye MHCTPYMEHTBT fa nobupa noseye NupoHH.

1. Pa3xnabete u cBaneTe 6onToBeTe, KOMTO 3aKpen-
BaT MarasuHa, KaTo N3rnonaBaTe LWEeCTOCTEHHNS KoY.
» ®ur.14: 1. MarasuH 2. bontose

2. MoBaurHeTe neko cBOGOAHMS Kpai Ha MOHTUpPa-
HUS CTaHAapTEH MarasuH 1 ro u3abpnainTe B Npasa
nocoka.

» ®ur.15: 1. MoHTMpaH cTaHgapTeH MarasuH

3. MocTtaBeTe GnokupallaTta nnaHka B MarasmHa ¢
pasLMpeH kanauuTeT B KaHana 3a 3aknioYBaHe BbB
BOZa4ya Ha 3abumBalLyWsl enemMeHT nof brbn. MNoapaBHeTe
oTBOpUTE 3a bonTOBETE B Maras3vHa ¢ Te3n BbB BoAava
Ha 3abuBalyns enemeHT. Cnep ToBa 3aTerHete 6onTo-
BETEe Masiko Mo Marnko C MOMOLLTa Ha LEeCTOCTEHHUS
KIHoY.
» ®ur.16: 1. MarasuH c paswmpeH kanaumTet
2. bnokupawa nnaxka 3. Kanan 3a
3akntouBaHe 4. Bogay Ha 3abuBalums
enemeHT 5. OTBOpPYM 32 BonToBe

4. 3arterHeTe marasuHa C pas3LMpeH KanauuteTt KbM
TSMNOTO Ha UHCTPYMEHTa C NoMoLLTa Ha GonTa.

5.  3aTerHeTe OTHOBO BCMYKM GONTOBE, 3a a 3akpe-
nuTe Maras3uHa ¢ paswmpeH kanauuTer.
» ®ur.17: 1. MarasuH ¢ paswmpeH kanauutet

2. bontoBe
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MNMpepeH apgantep

MABHUMAHME: Mpeawu aa npukpenute unu ga
cBanuTe NpeaHWsA aganTep, BUHAru ce ygeps-
BaNTe, Ye NPbLCTUTE BU He Ca BbPXY NyCKOBUS
NpeKbLCBay UM BbPXY KOHTAKTHUS €NIEMEHT,
M3BaxaanTe BCUYKM MMPOHU, OCTaHanm B mara-
3MHa, KaKTO M aKyMynaTopHaTta 6aTtepus.

KoraTo nactpensarte nMpoHu B Matepuan ¢ NecHo
HapaHsaBally ce NOBbPXHOCTU, NpuKpeneTe npeaHnsa
aganTtep KbM KOHTaKTHUA BPbX.

MpukpenBaHe Ha NpeAHWA aaanTep

1. TMocraBeTe neko npeaHus agantep BbPXY KOH-
TaKTHUS BPbX.

2. OcBoboaeTe NyckoBuWsi NpekbCcBay.

3. TlocTaBeTe KOHTaKTHUSA eNeMeHT XOPU30H-
TarnHo BbpXy Matepuana, kouto Moxe fa 6bae
noBpeAeH.

4.  HaTucHeTe KOHTaKTHWSI eNeMEHT, AokaTo npea-
HUST aganTep npunerHe 4o6pe KbM KOHTaKTHUS
BPBX.

» ®ur.18: 1.[lNpeneH agantep 2. KOHTaKTEH enemMeHT

3ABEINEXKA: YBepeTe ce, Ye kpauwarta Ha 3akade-
HOTO C KyKa paMo Ha npefHusi agantep ca HambIHO
3axBaHaTV KbM KOHTaAKTHUS BPbX.

» dur.19:

1. Kpauwya Ha 3aka4eHoTo C Kyka paMo

CBansiHe Ha NnpeaHus aganTep

1. OGbpHeTe MHCTpyMeHTa obpaTHo.

2.  OcBobogeTe pameHaTta Ha NpefHUst aganTtep oT
KOHTaKTHWSI BPbX U NTb3HETE NpeaHus agantep
M3BbH Moayna.

3ABENEXKA: Ako B/ e TpyaHO Aa cBanuTe npeaHns
apjanTep, U3nonasanTte Nocka oTBepTKa, 3a Aa pas-
AenuTe Yacture.

» ®ur.20:

1. KoHTakTeH Bpbx 2. [peaeH agantep
3. MexanHa

OkauBaHe Ha WHCTPYyMEeHTa

Mpeanarat ce ABa BUAa Kykv 3a MHCTpyMeHTa crnopes
BaluMTe Hyxau. anonaBaiite kyka ¢ popma Ha wmnka
unm kyka cbc C-obpasHa dopma, 3a Aa 3aKkauute
MHCTPYMEHTa Ha CToWKa 3a MHCTPYMEHTH, Ha penca unm
Ha cTeHaTa.

MABHUMAHME: He sakavaiite KyKaTa Ha KonaHa
npes KpbcTa. [lagaHeTo Ha MHCTPYMeHTa, Npudm-
HEHO OT Cry4YaiHO M3MEeCTBaHe Ha KykaTta, Moxe Aa
[0Befe 0 HEBOMHO U3CTPEenBaHe, KOeTo Lie 10Beae
[0 TENeCHN HapaHABaHNS.

» dwur.21

Kyka c cphopma Ha wmnka
MocTaBeTe kykaTa ¢ hopma Ha Lunka B kaHana Ha
KOpryca Ha UHCTPYMEHTa, cref KOeTo s 3aKkpeneTe ¢
LUecToCTeHeH 6onT.
3a ga ceanuTe KykaTa ¢ popma Ha wunka, pasxnabete
6onTa v cneq ToBa M3BadeTe Kykata.
» ®ur.22: 1. Kyka c hopma Ha Lmnka

2. LLlecTtocTeHeH 6onT

C-ob6pa3Ha Kyka

MogpaBHsiBaku ABaTa kOMMnekTa oTBopy 3a 6on-

ToBe, noctaBeTe C-o6pasHaTa kyka BbpXy kopryca Ha

VNHCTPYMeHTa Taka, Ye OTBOPBT 1 Aa e oGbpHaT Harope.

3aterHete C-obpa3HaTa Kyka C ABa LUeCTOCTEHHN

6onTa.

3a pa ceanute C-obpasHarta kyka, pa3xnabete 6onto-

BETE W crnep ToBa M3BaAeTe KykaTa.

» ®ur.23: 1. C-ob6pasHa kyka 2. LlectocTeHHU
6onToBe

C-obpasHaTa kyka Moxe fa ce No3uLMOHMpa B OTBO-
peHo nonoxexve Ha uHtepsanu ot 90 rpagyca.
HaTucHeTe 1 3appbXXTe kykaTta Harope, 3aBbpTeTe s 40
XKEeNaHOTO MOMOoXeHNe.

» ®ur.24: 1. C-obpasHa kyka

CbxpaHeHue Ha LeCTOCTeHHUs

KoY

[pbXTe NpefocTaBeHUs LLECTOCTEHEH KoY FOTOB Ha
AbpXaya My, 4oKaTo He ro narnonaeare.
» ®ur.25: 1. lecTtocTeHeH knioy 2. [ibpxay Ha Koy

Excnnoarauus

TecTBaHe Ha cucTemara 3a

©e3onacHocCT

A\PEQYNPEXOEHME: Npepm paGora
npoBepeTe Aanv BCUYKU 3alLUTHU CUCTEMM ca
B U3MNPaBHOCT. B npoTuBeH cnyqaﬁ MOXe Aaa ce
HapaHuTe.

» ®ur.26: 1. TlyckoB npekbcsay 2. KOHTakTeH ene-
MeHT 3. MbnHuTen 4. byTtano 3a nupoHute

Mpeaw paboTa TecTBalTe cuctemara 3a 6esonacHocT
3a eBeHTyanHa HeMm3npaBHOCT MO Noco4veHua no-gony
Hau4uH.

1. W3Bapete akymynaTtopHata 6atepusi OT UHCTpY-
MeHTa. Crieq ToBa 13BajeTe BCUYKM NUPOHK, OCTaHanu
B MarasuHa.

2. T[locTaBeTe akymynaTtopHaTta 6aTepus Ha MACTO 1
BKIHOYETE MHCTPYMEHTA.

3. HaTtucHeTe nyckoBus npekbcBad, 6e3 ga nobnu-
)KaBaTe KOHTaKTHUSI eNeMeHT KbM MaTepuana.

4. [lonpeTe KOHTaKTHUSI eNleMeHT Jo MaTepuana, 6e3
[a HaTucKaTe NyCcKOBUSi MPeKbCBaY.

AKO MHCTPYMEHTBLT paboTu npm cTbnka 3 nnu 4, onu-
caHw no-rope, cuctemara 3a 6e30nacHoCT He hyHK-
LMoHMpa npaewunHo. HesabaBHo npekpaTeTe paborta ¢
MHCTPYMEHTa 1 ce 06bpHETE KbM MECTHUSI CepBU3eH
LueHTbp Ha Makita.
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AﬂPE,q.VﬂPE)KﬂEHME: MNpoabnxeTe aa
ObPXUTE KOHTAKTHUA eNleMeHT 34paBo BbPXY
MaTepuarna, 4OKaTo NMUPOHBLT ce 3a6ue HambIHO.
HeBonHoTo n3cTpeneaHe Moxe Aa AoBede A0
TenecHu HapaHsaBaHus.

ABHUMAHWE: Mpeau ga nocraBute akymyna-
TopHaTa 6aTepusi B MHCTPYMeHTa, BUHarv npo-
BepsiBalTe Aanv NycKOBUAT NpeKbcBay pabotu
HOpMarsHo u ce Bpblya B nonoxexnue "OFF"
(U3KI1.) npu oTnyckaHeTo My.

MABHUMAHME: He 3a6usaiite NUPOHU BPXY
TBbPAM MaTepuanu, Kato MeTan unm gpyru
nopo6HM MaTepuanu. AKo MIMPOHBT He MOoXe Aa
npobue maTepuana, MHCTPYMEHTLT MOXe Aa OTCKOUM
Hasag KkbM Bac 1 aa npuunHn HapaHsiBaHe.

ABHUMAHME: o Bpeme Ha paboTa ApbXTe
MHCTPYMeHTa 34paBo.

BEJIEXKKA: NHCTpYyMeHTBT HsiMa Aa 3anoyHe aa
3a6uBa NMPOHMU, Crief, KaTo NPEeBKIIOYBATENAT He
e paGoTun B NpoALINKEHUE Ha NMET CEKyHAM, ako
6bae 3aaecTBaH caMo NYCKOBUAT NpeKkbCcBay
WINN camMo KOHTaKTHUAT eneMeHT. OcBoGoaeTe
MyCKOBMSI NPeKbCBay Unu oTAPbLIHETE KOHTaKT-
HUWS eneMeHT OT paGoTHMS AeTaiin u nocTaBeTe
OTHOBO MHCTPYMEHTa Ha MSICTO, 3a Aa cTapTupare
OTHOBO 3a6MBaHETO Ha NMUPOHMU.

3ABEINEXKA: Ako 3abuBaTte NMpoHN HeENpekbCHaToO
B NMPOABLIMKEHNE Ha OAbNTO BpeMe, oTpaboTeHnsAT
Bb3yX LLie Ce 3arpee OT TOMNMHATa Ha ABWUraTens.

VIHCTpYMEHTBLT M3non3Ba AiBe AeUCTBMS 3a 3abuBaHe
Ha NMUPOHW; MbIIHO NoCceAoBaTeNHO 3aJeicTBaHe
3apeincTBaHe Npu KOHTaKT.

3ABENEXKA: B HIKOM pervioHn unm gbpxasm ce
npeanara camo evH peXxum Ha 3abuBaHe Ha MMPOHK
(nbnHO NocnepgoBaTenHo 3agencreaqe). An3anHbvT
Ha npekbCcBaya e pasnunyeH B 3aBUCUMOCT OT BalLus
paWioH Ha MecToXVBEEHe.

MbnHo nocnegoBaTenHo
3agencTBaHe

B 1031 pexum moxeTe Aa 3abusate No eanH NUPoH
ypes eHa nocnefoBaTenHa onepaums.

3a fa ce 3ageincTBa UHCTPYMEHTBT, Tpsbea Aa uma
KOHTaKT C paboTHUA AeTalin 1 cnep ToBa — 3afei-
cTBaHe Ha NpekbecBad B onpegerieHa nocnegosaten-
HocT. OcBoboaeTe 1 akTMBMpanTe OTHOBO perynaro-
pvTe Ha NpeKkbCBaYa B CbllaTa NocneaoBaTenHocT, 3a
na npoabrxute Aa 3abveate NUPOHUTE.

1. HatncHete n 3agpbxTe rmaBHUst BYTOH Ha 3axpaH-
BaHETO, 3a [a BKMIOYMTE UHCTPYMEHTA.

2. YBepeTe ce, Ye namnara 3a pexvma Ha nocrnego-
BaTenHo 3ajelicTBaHe CBETBA.
» ®ur.27: 1. BbyToH 3a NpeBKIOYBaHEe Ha pexuma
Ha 3ageiicTBaHe 2. Jlamna 3a pexuma Ha
nocneaoBaTenHo 3ajencTeaHe

3. [MocTaBeTe KOHTAKTHUS €NEeMEHT XOPU3OHTaNHO
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BbpXy MaTepuana.
» ®ur.28: 1. KoHTakTeH enemeHT

4. 3apa3abueTe NUPOH, ApbrHETE AOKPaii MycKo-
BUSI NpeKbCBay.
» ®ur.29: 1. lyckoB npekbcBay

5. CsaneTte npbCTa CU OT NYCKOBUA NPeKbCcBaY.
Cnep ToBa NOBAUrHETE KOHTAKTHUS €NeMEHT OT
maTepuana.

3a pa 3abuerte cnegBalms NUPOH, MOBTOPETE CTLIKK
o1 3 fo 5 B cbluaTa nocnefoBaTenHocT.

3apgencTBaHe NPU KOHTaKT
B 3asucumocm om 6meaeama

B TO3M pexxum MoxeTe fa n3bepere Unm Henpekbe-
HaTo, MW eAMHUYHO 3abKBaHe Ha NMUPOHW, KaTo
cneagare nocnefoBaTenHOCTUTE Ha onepaumsiTa 3a
3agencTeaHe.

3a fa ce 3ageicTBa UHCTPYMEHT BT, KOHTAKTbT C
paboTHWA AeTaiin 1 NpekbCcBaYbT MoXe Aa 6baat
3a[encTBaHM B KakBaTo 1 Aa € nocrnegosaTenHocT. 3a
HenpekbcHATO 3abuBaHe Ha MMPOHU — NpekpaTeTe u
3agelicTBaiTe OTHOBO KOHTakTa ¢ paboTHus geTann.

3a eAMHMYHO 3a6vBaHe Ha NUPOH

1. HatucHeTe u 3agpbxTe rmaBHWs BYTOH Ha 3axpaH-
BaHETO, 3a [a BKIOYMTE NHCTPYMEHTA.

2. HaTtucHeTe v 3agpbKTe 3a kpaTko OyToHa 3a
NpeBkIloYBaHe Ha pexrMa Ha 3aaeincTeaHe, 3a Aa
n3bepeTe pexvuma Ha 3afenicTBaHe Npu KOHTaKT.

Jlamnata 3a pexuma Ha 3agenicTBaHe Npy KOHTaKT

cBeTBa.

» ®ur.30: 1. ByToH 3a NpeBkoYBaHe Ha pexunuma
Ha 3apevicTBaHe 2. Jlamna 3a pexuma Ha
3afencTBaHe Npu KOHTaKT

3. TMocTaBeTe KOHTAKTHUS ENIEMEHT XOPU3OHTaNHO
BbpXYy Matepuana.

4. 3apa3abuete NMPOH, ApbMHETE AOKPaK MycKo-
BUS NPEKbCBaY.

5. Ceanete npbCTa Cu OT NYCKOBUS NMPEKBCBAY.
Cnep ToBa NOBAMIHETE KOHTAKTHUS €MEMEHT OT
maTepuana.

3a na 3abuete criegsalyys NUPOH, NOBTOPETE CTHMKU
ot 3 A0 5 B cblyaTta nocrneaoBaTenHocT.

3a HenpekbCcHATO 3abMBaHe Ha MUPOHU

1. HaTucHeTe v 3aapbxTe rnaBHUSt GYTOH Ha 3axpaH-
BaHETO, 3a [a BKMIOYNTE MHCTPYMEHTa.

2. HaTtucHeTe v 3agpbKTe 3a KpaTko OyToHa 3a
NpeBKIioYBaHe Ha pexumMa Ha 3afeincTeaHe, 3a aa
n3beperte pexvma Ha 3a4encTBaHe Npyu KOHTaKT.

Jlamnata 3a pexuma Ha 3afeiiCTBaHe Npu KOHTaKT
cBeTBa.

3.  HartucHete nyckoBusi npekbCBaY.
» ®ur.31: 1. [yckos npekbcBay

4. TloctaBeTe KOHTAKTHUSI €IEMEHT XOPU3OHTaNHO
BbpXy MaTepuvana, 3a aa 3abveTe NUpoH.

5. TpemecTeTe MHCTPyMEHTa C HAaTUCHAT MyCKOB
npekbCBaYy A0 cnefBalluTe 30HU U MOCTaBeTe KOHTaKT-
HWS1 eNeMEHT XOPW3OHTaNHO BbPXy MaTepuana, 3a aa
3abueTe creqBaLimTe NUPOHU.

» ®ur.32: 1. [lyckoB npekbcsay 2. KOHTakTeH
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enemMeHT

MexaHu3bM 32 npeaoTBpatsiBaHe Ha

n3ctpenBaHe

KoraTo 6posiT Ha ocTaBaLiMTe NUPOHM B MbIHUTENS
Hamanee o 7 - 9 6posi 3a mogen DBN900/6 - 7 6post 3a
mozen DBN901, npekbcBaybT Beve He Moxe Aa 6bae
3afeiCcTBaH U UHCTPYMEHTBLT crnupa Aa u3ctpensa
nupoHu. MocTaBeTe HOBa NEHTa C NUPOHU B MbIHUTENS,
npeau aa ctapTuparte OTHOBO onepauusiTa.

OT1cTpaHsABaHe Ha 3acegHanu

NUPOHMU

AﬂPEﬂynPE)K,qEHME: Mpeau oTcTpaHsaBaHe
Ha 3aceHanu NMPOHN BMHArn nposepsBanTe

Aanu akymynaTtopHaTta 6aTepus e oTCTpaHeHa.

KoraTo ce nonyuvu 3acsinaHe Ha NMpoHuUTe, pasrne-
fanTe BHUMAaTENHo 6roka 3a nogasaHe v 3abuBaHe Ha
nvpoHuTe. 3acagaHusita 06MKHOBEHO ce NpUYMHABAT
OT MUPOHW, 3aKNELLEHN MEXAY 3a0MBaLLNS ENEMEHT 1
Bodaya Ha 3abuBaLLus eNnemMeHT.

OTcTpaHsBaHe Ha 3acsijaHe

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: He HaTuckaiTe cbe
cuna 3abuBalwyma enemeHT. He yapsinTte 3abusa-
LMS eNIeMEHT M MUPOHUTE C PbYHU UHCTPYMEHTH,
3a fa oTCTpaHuTe 3acsapaHusTa. Vimaiite npeasug,
4Ye VHCTPYMEHTBT € 3apefeH CbC CrbCTeH Bb3ayX U

B Hero ce nogabpxa HansraHe. HecnaseaHeTo Ha
npeanasHuTe Mepku 3a 6e30MacHOCT B PbKOBOA-
CTBOTO MOXe [ia [JoBefie 1O CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

AI'IPE,Q.VI'IPE)KHEHME: KoraTo oTcTpaHsiBaTe
3acsijaHnsl, HUKOra He HacoYBanTe UHCTPYMeHTa
KbM cebe cu Unuv KbM ApYyry nimua, Hammpawm ce
Habnu3o. HecnaseaHeTo Ha TOBa U3NCKBaHe MOXe
[a aoBefe A0 pUCK OT HapaHsiBaHe nopaau Henpa-
BUITHO U3CTpenBaHe Ha NMUPOH, Thii KaTO UHCTPYMEH-
TbT € 3apefieH CbC CrbCTEH Bb3AyX BbB (habpuyHo
XEPMETU3NPAHO OTAENEHME.

ABHUMAHME: 3a Aa ce cnpaBuTe C 4eCTOTO
3acsaaHe UNu ¢ TPYAHU 3a OTCTPaHsiBaHe 3acs-
AaHWs, KOHCYNTUpaiiTe ce C MeCTHUSI CepBU3EH
ueHTBbp Ha Makita.

1. WN3Bapgete akymynatopHata 6atepus ot
MHCTPYMeHTa.

2. V3Bagerte BCWMYKM NUPOHM, OCTaHanu B MarasuHa.

3.  OtcTpaHsiBaHe Ha 3acsigaHe ¢ NomoLuTa Ha Krewm
WU NOJ0GHN MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: Ako ce nonyum 3acsgaHe B 6noka 3a
nogasaHe 1 3abvBaHe Ha NMPOHUTE, AEMOHTUpaiiTe
marasviHa oT MHCTPYMEHTA.

4. Pa3sxnaberte u cBanete 6ontoBeTe, KOUTO 3akpen-
BaT MarasuHa, KaTo U3non3saTe LEeCTOCTEHHUS KITHoY.
Cnep ToBa NOBAUrHETE NEKo CBOBOAHUS kpal Ha Mara-
3MHa U ro u3abpraiTe B NpaBa Nnocoka.

» ®ur.33: 1. MarasuH 2. bontoBe

5. W3Bapete 3acegHanuTe NMPOHM B OTBOpa 3a

13Xxo[ 3a MMPOHMTE UMW Npe3 Bogaya Ha 3abusalyms
€MeMEeHT.

M3nonsBanTe Nnocku Knewu, 3a Aa orbHeTe 3aceq-

Hanus NMPOH, Taka Ye rmasaTa My Ja ce nokaxe ot

OoTBOpa BbB Bogaya Ha 3abvBalumst enemeHT. Cnen

TOoBa uU3BajeTe 3aceHanusi MMpoH.

» ®ur.34: 1. 3acegHan nupoH 2. OTBOp 3a U3Xop,
Ha nupoHuTe 3. Bogay Ha 3abuBawus
enemeHT

Moxke aa ce nony4u 3acsigaHe B npopesa 3a nogaBaHe
Ha NMPOHWTe B Mara3viHa. /3nonasanTte nNnocku Knewum,
3a [ja orbHeTe 3acedHanusi NUPOH, Taka Yye rnasaTa

My [la ce nokaxe oT npopesa Ha Mara3vHa. Crieq ToBa

n3BageTe 3acegHanusi IMPOH.

» ®ur.35: 1. 3acegHan nupoH 2. MarasuH

6. [MocTaBeTe noA brun dukeupallarta nnaHka B
MarasviHa B kaHana 3a 3aknioyBaHe BbB Bojaya Ha
3abuBalums enemeHT. NoapaBHeTe oTBOpUTE 3a 60n-
TOBEeTe B MarasvHa C Te3un BbB Bogaya Ha 3abvBalums
ernemMeHT. 3aTerHeTe MaraamHa KbM TSINOTO HA UHCTPY-
MeHTa ¢ 6bonToBeTe.

MHVILI,VIaHVI3VIpaHe Ha no3uvuudaTa Ha

3abuBawma enemeHT

3abMBaLLMAT EflEMEHT MOXE 1a HE € Pa3NoSioKeH
NpaBuUriHO 3af CriefBalLLyVs NUPOH 3a 3abusaxe, cneg
KaTo e 1Maro s3acagaHe Ha NUPOH UK NPU U3TolLeHa
6aTepus. BuHaru nanbrnHasanTe CTbNKUTE 3@ MHULMA-
nuanpaHe, Npeau 4a 3anoyHete oTHOBO paboTa.

1.  V3BapeTe akymynatopHata 6atepusi ot
VHCTpyMeHTa.

2. M3BageTe BCUYKM NMPOHW, OCTaHanu B MarasviHa.

3. Hab6niopasaiTe nosnunsTa Ha 3abusalumsa
€MNemMeHT.

AKo BuxAaTe Bbpxa Ha 3abuBalLms enemMeHT U3BbH
KOHTaKTHWUS BPbX, KOHTAKTHUSAT €NeMEHT He MoXe

fAa 6be 3afeiiCTBaH NpaBuITHO MO BpeEME Ha
VHULManu3npaHeTo.

» ®ur.36: 1. 3abuBaly enemeHT 2. KOHTakTeH BpbX

3aBbpTeTe perynaropa, 3a Aa 3ajajeTe Hai-mankara

Abn6oynHa Ha 3abyBaHe Ha MUPOHWUTE, Taka Ye KOH-

TaKTHUAT eNeMeHT Aa (hYHKLMOHUPA NPaBUITHO.

» ®ur.37: 1. PerynaTop 3a HacTpolika Ha Abn6oun-
HaTa Ha 3abvBaHe Ha NMPoHUTe

4. TlocTaBeTte akymyrnaTtopHaTta 6aTepus Ha MACTO 1
BKIIOYETE MHCTPYMEHTA.

5. Wsgbpnante 6yTanoto 3a npoHUTE KbM npopesa
Ha MarasuHa v ro 3agpbXxTe Ha macto. Cnep ToBa
nocTaBeTe KOHTaKTHWUSA eneMeHT cpelly Matepvana,
KOWTO MOXe Aa 6bae nospeaeH.

6. [pbnHeTe fokpai MycKOBUS NpeKbCBaY CbC

3afefiCTBaH KOHTaKTEH eNeMeHT, 3a ja HynupaTe nomno-

KEHMETO Ha 3abuBaLLMSi eNleMeHT.

» ®ur.38: 1. bytano 3a nuponuTe 2. lNpopes Ha
mMarasuHa 3. KoHTakteH enemeHT 4. NMyckos
npeksceay

MosuuusaTa Ha 3abuBalLna enemMenT e 6bae nHuuma-
nM3npaHa npasusiHo.

7. W3BapeTe akymynatopHaTta 6atepus oT MHCTPY-
MeHTa. 3apefeTe OTHOBO fleHTaTa C NMPOHU B
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marasuHa. MocTaBeTe OTHOBO akymyraTtopHara 6are-
pUsi B MHCTpYMEHTA.

NOAAPBXKA

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: He pa3srno6siBante
TO3M MHCTPYMEHT. TO3U UHCTPYMEHT € XEPMETU3N-
paH, Cbabpa CrbCTeH Bb3AyX W pasrnobsiBaHeTo My
MOXe Aa A0BeAE A0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

ABHUMAHUE: Mpeau ga nposepsiBaTe Unu
M3BBbpLIBaTE NOAAPBLXKKA HA UHCTPYMEHTA, ce
yBepeTe, 4e TON e U3KMIYEH U akymynaTopHaTa
6aTepus e U3BaAeHa.

BEJIEXKA: He nsnonssante 6eH3uH, HadTa,
paspeauTen, cnUpT U Ap. noao6HU. ToBa Moxe
[a npuuMHmn obesuseTaBaHe, AecopMaums unm

NYKHaTUHWU.

3a pa ce nogabpka BESOMNACHOCTTA n
HAOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NoaapbX-
KaTa unu perynmpaHeTo TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT OT
YNbIIHOMOLLEH CepBU3 UNK habpUYHN CEPBU3HU LIEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru TpsibBa Aa n3nonagarte
pesepBHU YacTu oT Makita.

MpodnnakTnyHa nogopbKKa

PenoBHO noyncTBaiTe 1 nposepsBaTe ABMKELUUTE
ce KOMMOHEHTH (T.e. KOHTaKTHUS efleMeHT, 6yTanoTo
3a NUPOHMWTE U T.H.), KaTo MM noagabpxarte 6e3 npax u
3aMbpCsIBaHVS, KOUTO MOXeE Aa Ce HaTpynaT C TeYeHne
Ha BpemeTo.

3ABEJIEXKA: Ako nsrnexaa, ye ABMXKeLLUTE

Ce 1 Nb3raliy ce KOMNOHEHTH, UMIOCTPUPaHn
no-gony, paboTaT 3ne unu HeedeKTUBHO, U3gyxanTe
nornenHanuTe 3ambpcsiBaHNA U Npaxa 1 crnej Toa
n3bbpLueTe.

» ®ur.39:

1. Pencu 3a nogasaHe Ha NMpoHuTe

2. Perynatop 3a HacTpovika Ha Abf-

6ounHaTa Ha 3abuBaHe Ha NUPOHUTE
3. KoHTakTeH enemeHT 4. byTano 3a

nMpoHuTe
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AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MpenopbuBa ce U3non3BaHeTo
Ha Te3u aKkcecoapu UNu HaKpanHULM ¢ BalLmnA
UHCTpyMeHT Makita, onucaH B HacTosiLOTO
pBbKOBOACTBO. /13non3BaHeTo Ha Apyru akcecoapu
WNW HaKpaHULM MOXe Aa AoBefe A0 ONacHOCT OT
TenecHu nospeau. Manonaeaiite CbOTBETHUS aKce-
coap UM HaKpanHWK camo Mo nNpegHasHaveHue.

AKO MaTe Hy>xga oT NMoMoLL, 3a noBeye nogpobHOCTH
OTHOCHO Te3un akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUSA
cepBuM3eH LeHTbp Ha Makita.

. Muponn

. MarasuHu ¢ paswmpeH kanayuteT

. OpwurvHanHa akymynaTtopHa 6atepus n 3apsgHo
ycTpovcTBo Ha Makita

3ABENEXKA: Hskon apTukynm ot cnncbka Moxe
[a ca BKIIOYEHW B KOMMIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasfnnyHu B
pasnuyHuTe OgbpXaBn.

EBJITAPCKU



HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model:

DBN900 DBN901

Oblik glave ¢avla

Odrezana Okrugla

Duljina ¢avla

50 mm —90 mm

Promjer drzaca

22,9 mm — 23,3 mm 22,9 mm — 23,8 mm

Kapacitet spremnika

51-58 c¢avao (1red +11-18 36—-41cavla(1red+11-16

Gavao) cavli)
Kut spajanja ¢avla 30°—34° 20° —-22°
Dimenzije (D x S x V)" 326 mm x 186 mm x 358 mm | 389 mm x 189 mm x 358 mm
Nazivni napon DC 18V
Neto tezina 49-54kg 5,0-5,4kg
" bez kuka

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podloZzne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Vrijednost neto tezine ukljucuje najlaksu i najtezu kombinaciju nastavaka za normalnu i sigurnu upotrebu i bate-

rijskih uloZzaka navedenih u priruéniku s uputama.

Odgovarajuéi baterijski ulozak i punjaé

Baterija

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Punjaé

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Neki od navedenih baterijskih uloZzaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih uloZzaka i punja¢a moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

U nastavku su prikazani simboli koji se upotrebljavaju
za opremu. Prije koriStenja provjerite jeste li razumjeli
njihovo znacenje.

©

Pro¢itajte priruénik s uputama.

Nosite zastitu za oci.

@

Nosite zastitu za usi.

©
®

Nemojte upotrebljavati na skelama i
liestvama.

O
®
S

Da biste izbjegli nehoti¢no otpustanje,
drzite prste dalje od okida¢a kada ne
zabijate pricvrécivace.

~/
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Samo za drzave EU

Zbog prisutnosti opasnih komponenti u
opremi, otpadna elektri¢na i elektronicka
oprema, akumulatori i baterije i mogu

imati negativan ucinak na okolis$ i [judsko
zdravlje.

Nemojte odlagati elektricne i elektronicke
uredaje ili baterije s ostalim ku¢anskim
otpadom!

U skladu s Europskom direktivom o otpad-
noj elektriénoj i elektronickoj opremi, o
akumulatorima i baterijama te o otpadnim
akumulatorima i baterijama, i njenoj pri-
lagodbi nacionalnim zakonima, otpadna
elektri¢na oprema, baterije i akumulatori
trebali bi se pohranjivati zasebno i ispo-
ru€ivati u odvojena sabirna mjesta za
komunalni otpad, koja postupaju u skladu s
uredbama o zastiti okolisa.

To je nazna€eno simbolom prekrizene
kante za otpad na kotac¢ima koja je postav-
liena na opremi.

Alat je namijenjen za preliminarne unutarnje radove
poput priévrs¢ivanja podnih gredica ili krovnih letvica te
elemenata okvira kod drvenih montaznih ku¢a dimen-
zija 2" x 4".

Ni-MH
Li-ion

hi¢

HRVATSKI



Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN60745-2-16:

Model DBN900

Razina tlaka zvuka (L,4) : 90 dB (A)

Razina snage zvuka (Lwa) : 101 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

Model DBN901

Razina tlaka zvuka (Lya) : 92 dB (A)

Razina snage zvuka (Lya) : 103 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
mozZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirane vrijednosti emisije buke
takoder se mogu upotrijebiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

A UPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata moze se
razlikovati od deklariranih ukupnih vrijednosti,
ovisno o nacinu na koji se alat upotrebljava.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koris$tenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Ukupna vrijednost vibracija izracunata u skladu s
EN60745-2-16:

Model DBN900

Emisija vibracija (ay) : 4,0 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s®

Model DBN901

Emisija vibracija (ay) : 4,2 m/s

Neodredenost (K): 1,5 m/s’

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moZe se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirane ukupne vrijednosti vibra-
cija takoder se mogu upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ruénog alata
moze se razlikovati od deklariranih ukupnih
vrijednosti, ovisno o nacinu na koji se alat
upotrebljava.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajucéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjave o sukladnosti

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opc¢a sigurnosna upozorenja za
elektri¢ne rucne alate

AUPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili te§kim ozljedama.

Sacuvaijte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni (kabelski) alat ukljuéen u struju ili na beziéne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za bezic¢ni

pistolj za ¢avle

1. Uvijek pretpostavite da se u alatu nalaze pri-
cvrséivaci. Nemarno postupanje s pistoljem za
Cavle moze rezultirati neo€ekivanim otpustanjem
priévr&¢ivaca i ozljedama.

2. Nemojte usmjeravati alat prema sebi ili drugoj
osobi u blizini. Moze do¢i do neo¢ekivanog
otpustanja pri€vrsnih elemenata i ozljeda.

3. Nemojte pokretati alat, osim kada je ¢vrsto
prislonjen na izradak. Ako alat ne dodiruje izra-
dak, pri¢vrsni se elementi mogu odbiti od ciljnog
mjesta.

4. Iskljucite alat iz napajanja ako se u njemu
zaglavi pri€évrscéivac. Dok uklanjate zaglavljeni
priévrscivag, pistolj za ¢avle moze se slucajno
aktivirati ako je uklju¢en u struju.

5. Budite oprezni prilikom uklanjanja zaglavljenih
priévrsnih elemenata. Mehanizam moze biti
pod tlakom te se pri¢vrsni elementi mogu prisilno
otpustiti dok pokusavate ukloniti zaglavljeni dio.

6. Ne upotrebljavajte ovaj pistolj za ¢avle za
priévrséivanje elektri¢nih kabela. Nije namije-
njen za instalaciju elektri¢nih kabela i moze ostetiti
kabelsku izolaciju, $to rezultira strujnim udarom ili
opasno$céu od pozara.

7. Uvijek nosite zastitne naocale da biste zasti-
tili oci od prasine ili ozljeda uzrokovanih
priévrséivacima.

8. Ruke i stopala drzite podalje od otvora iz kojeg
izlaze priévrsni elementi.

9.  Uvijek uklonite baterijski ulozak prije nego
Sto umetnete pricvrsne elemente ili provodite
namjestanje, pregled ili odrzavanje uredaja ili
nakon zavrSetka radova.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Prije rada provijerite jesu li druge osobe pri-
sutne u blizini. Pricvr§éivace nikada nemojte
pokusavati zabijati istovremeno s unutarnje

i vanjske strane zida. Pri¢vr§¢ivaci mogu pro-

biti materijal i/ili izletjeti, $to predstavlja ozbiljnu

opasnost.

Pazite na svoj polozaj i odrzavajte ravnotezu

dok radite s alatom. Provjerite da nema nikoga

ispod vas kada radite na visokim mjestima.

Alate za zabijanje pri¢vrséivac¢a oznacene

simbolom ,,Zabranjena upotreba na skelama i

ljestvama” ne upotrebljavajte za sljedece vrste

poslova:

. kada promjena poloZaja za zabijanje zahti-
jeva uporabu skele, stepenica, ljestvi ili
sliénih konstrukcija, na primjer kod stropnih
letvi;

. zatvaranja kutija ili sanduka;

. montiranja transportnih sigurnosnih sustava,
npr. na vozilima i vagonima.

Oprezno provijerite zidove, stropove, podove,

krovove i sliéno kako biste izbjegli moguci

strujni udar, curenje plina, eksplozije, itd. pro-
uzro¢ene udaranjem o vodove pod naponom,
vodovodne ili plinske cijevi.

Koristite samo priévr§éivace navedene u ovom

priruéniku. Koristenje bilo kakvih drugih priévrsci-

vaCa moze prouzrociti neispravan rad alata.

Nemojte otvarati alat ili ga pokusSavati upotre-

bljavati u drugu svrhu osim za uvrtanje pricvr-

snih elemenata.

Nemojte upotrebljavati alat bez priévrséivaca.

Time se skraéuje radni vijek alata.

Ako primijetite da s alatom nesto nije u redu,

odmah prekinite rad.

Nemojte priévrscéivati materijale koji mogu

prouzrogéiti pucanje i izlijetanje priévrsnog

elementa poput projektila.

Nikada istovremeno ne djelujte na uklju¢no-is-

kljuénu sklopku i kontaktne elemente dok niste

spremni za priévrséivanje. Pustite da izradak
pritisne kontaktni element. Nikada nemojte
osiguravati kontaktni element otraga ili ga
pritiskati rukom.

Nikada nemojte otvarati kontaktni element.

Cesto provjeravaijte radi li kontaktni element

ispravno.

Uvijek izvadite priévrs¢ivace kada nisu u

upotrebi.

Nemojte ostavljati magnete ili slicne magnet-

ske uredaje u neposrednoj blizini alata. Tako

biste mogli ostetiti magnetski senzor u alatu.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (ste¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.

11.

12.

13.

14.

15.

Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjac¢u za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.
Nemojte rastavljati ili izmjenjivati baterijski
ulozak. To moze dovesti do pozara, pretjeranog
zagrijavanja ili eksplozije.

Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah

prestanite raditi. Moze doc¢i do pregrijavanja,

mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

Ako vam elektrolit dospije u o¢i, isperite ih

c¢istom vodom i odmah se obratite lijeéniku.

Tako mozete izgubiti vid.

Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne ¢uvaijte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa ¢ak i kvar.

Ne drzite i ne upotrebljavajte alat i baterijski

ulozak na mjestima gdje temperatura moze

premasiti 50 °C (122 °F).

Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno

ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze

eksplodirati u vatri.

Nemojte zabijati ¢avle u baterijski ulozak,

rezati ga, gnjeciti, bacati ili udarati tvrdim

predmetom. Ti postupci mogu dovesti do pozara,
pretjeranog zagrijavanja ili eksplozije.

Ne koristite oStecene baterije.

Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-

bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.

Kada se radi o komercijalnom transportu koji

obavljaju npr. dobavljaci ili $pediteri, moraju se

postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite

savjet struénjaka za opasne tvari. Pogledajte i

moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i

bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati

u pakiranju.

Kada odlazete baterijski uloZzak u otpad, uklo-

nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.

Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za

zbrinjavanje baterija.

Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima

koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-

rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,

bateriju morate ukloniti iz alata.

Tijekom i nakon upotrebe baterijski ulozak

moze se zagrijati i prouzrogiti opekline viseg ili

nizeg stupnja. Pazljivo rukujte vru¢im baterij-

skim uloscima.

Nemojte dirati priklju¢ak alata neposredno

nakon upotrebe jer se moze zagrijati toliko da
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prouzroci opekline.

16. Nemojte dopustiti da krhotine, prasinaili
zemlja zapnu u prikljuécima, otvorima i uto-
rima baterijskog uloska. To moze dovesti do
pregrijavanja, zapaljenja, eksplozije ili kvara na
uredaju ili baterijskom ulo$ku, $to moze prouzrogiti
opekline ili osobne ozljede.

17. Ako alat ne podrzava upotrebu u blizini visoko-
naponskih elektriénih vodova, nemojte upo-
trebljavati baterijski ulozak u blizini a visoko-
naponskih elektriénih vodova. To moze dovesti
do neispravnog rada ili kvara alata ili baterijskog
uloska.

18. Bateriju ¢uvajte podalje od djece.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

NAPOMENA: Tvrtka Makita nije odgovorna ni

za koje nezgode nastale upotrebom neoriginalnih
baterija tvrtke Makita ili baterija koje su izmijenjene.
Kompatibilnost originalnih baterija tvrtke Makita s
alatima i punjac¢ima tvrtke Makita detaljno je proci-
jenjena u skladu s primjenjivim zakonodavstvom i
standardima sigurnosti.

Savjeti za odrzavanje najduljeg

vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego sto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Kada ne upotrebljavate baterijski ulozak, uklo-
nite ga iz alata ili punjaca.

5. Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije podesavanija ili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

AOPREZ: Uvijek iskljugite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

A OPREZ: vrsto drzite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite ¢vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te oStetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

Za umetanje baterijskog uloSka poravnajte jezi¢ac na
baterijskom uloSku s utorom na kucistu i gurnite ga na
mjesto. Umetnite bateriju skroz do kraja dok ne sjedne
na svoje mjesto uz mali klik. Ako mozete vidjeti crvenu
oznaku kao $to je prikazano na slici, ona nije do kraja
sjela na svoje mjesto.

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.
» Sl.1: 1. Crvena oznaka 2. Gumb 3. Baterija

AOPREZ: Uvijek umetnite baterijski ulozak do
kraja tako da ne mozete vidjeti crvenu oznaku. U
suprotnom moze slucajno ispasti iz alata, Sto moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umeéite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja alata i baterije. Alat automatski prestaje
raditi ako se alat ili baterija nadu u nekom od sljedecih
uvjeta:
» Sl.2:

1. Zaruljica 2. Indikator napajanja / na&ina
rada

* Dizajn sklopke razlikuje se ovisno o regiji u kojoj
Zivite.

Indikacija stanja zastite

Zaruljica Indikator napajanja / Stanje
nacina rada
Ukljuéeno | Treperi Ukljuéeno | Treperi

Pregrijavanje

h
|

Zastita od pregrijavanja

Kad se alat/baterija pregrije, alat se automatski zau-
stavlja uz indikaciju stanja. U toj situaciji pustite da se
alat/baterija ohladi, a tek onda opet ukljucite alat.

Praznjenje

0oDD

Zastita od prekomjernog praznjenja

Ako je kapacitet baterije preslab, alat se automatski
zaustavlja. U tom slu¢aju izvadite bateriju iz alata i

51 HRVATSKI



napunite je.

Zastita od ostalih uzroka

Sustav zastite napravljen je i za ostale uzroke koji bi

mogli ostetiti alat i omoguéuje automatsko zaustavljanje

alata. Poduzmite sve sljedec¢e korake da biste otklonili

uzroke kada je alat privremeno zaustavljen ili prestao

s radom.

1. Iskljucite alat pa ga ponovno ukljucite da biste ga
pokrenuli.

2. Napunite jednu ili viSe baterija ili ih zamijenite
napunjenim baterijama.

3.  Pustite da se uredaj i jedna ili viSe baterija ohlade.

Ako obnavljanje sustava zastite nije dovelo do pobolj-

Sanja, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke
Makita.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloSke s indikatorom

Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

» SI.3: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru

Zaruljice indikatora Preostali
I D n kapacitet
Svijetli Iskljuceno Treperi
I I I l 75 % do
100 %

50 % do 75 %

11l
100

25 % do 50 %

I |:| |:| D 0% do 25 %

ﬂ I:I I:I |:| Napunite
bateriju.

I I |:| D Baterija
je mozda
neispravna.

1

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

NAPOMENA: Prva (krajnja lijeva) Zaruljica indikatora
treperit ¢e dok radi sustav za zastitu baterije.

Radnja ukljuéivanja napajanja

AOPREZ: Prije umetanja baterije u alat pro-
vjerite radi li uklju¢noliskljuéna sklopka i vraca
li se u polozaj za iskljucivanje ,,OFF” nakon

otpustanja.

Pritisnite i drzZite glavni gumb za uklju€ivanje da biste
ukljugili alat. Indikator napajanja ce zasvijetliti.

Kako biste iskljucili alat, pritisnite i drzite glavni gumb za
uklju¢ivanje dok se indikator napajanja ne iskljuci.

NAPOMENA: Dizajn sklopke razlikuje se ovisno o
regiji u kojoj Zivite.

» Sl.4: 1. Glavni gumb za ukljucivanje 2. Indikator
napajanja

NAPOMENA: Alat se ne moze ukljuciti dok je aktivi-
rana ukljuéno/iskljuéna sklopka ili kontaktni element.
Otpustite ukljuénof/iskljuénu sklopku i kontaktni ele-
ment prije nego $to ukljucite alat.

NAPOMENA: Alat se ne moze iskljuciti dok zabija
Gavle.

NAPOMENA: Glavni gumb za uklju€ivanje automat-
ski ¢e se iskljuciti ako ostavite alat bez nadzora dulje
vrijeme.

Odabir nacina zabijanja

Ovisno o zemlji

NAPOMENA: Samo je nacin zabijanja jednog ¢avla
dostupan u odredenim regijama ili drzavama. Dizajn
sklopke razlikuje se ovisno o regiji u kojoj Zivite.

Alat upotrebljava okidanje selektivnog zabijanja.

Pritisnite i kratko drzite gumb za izbor nacina zabijanja

kako biste odabrali zZeljeni nacin zabijanja.

» SL.5: 1. Gumb za izbor nadina zabijanja 2. Zaruljica
nadina uzastopnog zabijanja 3. Zaruljica
nacina kontaktnog zabijanja

Sklopka Nagéin Znacajka
za nacin zabijanja
- Puno uzasto- | Zabijanje jednog po jednog ¢avla.
pno zabijanje | Prikladno za pazljivo i precizno
zabijanje ¢avla, posebice kad
vam je potrebno precizno postav-
ljanje priévrséivaca.
| Kontaktno Dostupna je moguénost zabijanja
| zabijanje jednog ¢avla ili kontinuirano
zabijanje. Ovaj je nacin bolji ako
vam je potrebno vrlo produktivno
postavljanje priévrs¢ivaca.

= Nije dostupno u nekim regijama i drzavama.

NAPOMENA: Nacin zabijanja ne moze promijeniti
dok je aktivirana uklju¢no/iskljuéna sklopka ili kontak-
tni element.

Prilagodba dubine zabijanja

A UPOZORENJE: Prije pode$avanja dubine
zabijanja ¢avala uvijek provjerite vam prsti nisu
na ukljuéno-iskljuénoj sklopki ili kontaktnom
elementu i je li uklonjen baterijski ulozak.

Okrenite regulator za prilagodbu dubine zabijanja.
Dubina zabijanja produljuje se kada okrenete regulator
u smjeru A, a skracuje kada ga okrenete u smjeru B,
kao na slici. Raspon prilagodbe dubine zabijanja je 8,5
mm.

» S1.6: 1. Kotaci¢ za namjestanje

NAPOMENA: Nemojte previse okretati regulator
jer se moze zaglaviti.

Prilagodite dubinu zabijanja prema potrebi.
» SI.7: 1. Previse duboko 2. Odgovarajuce 3. Previse
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plitko
Ukljuéivanje zaruljica

AOPREZ: Nemojte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

Povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku ili aktivirajte kontak-
tni element kako bi se ukljugila zaruljica. Zaruljica ostaje
uklju¢ena dok god se povlaci ukljuénol/isklju¢na sklopka
ili aktivira kontaktni element. Zaruljica se iskljutuje
otprilike 10 sekundi nakon otpustanja ukljuéno/isklju¢ne
sklopke i kontaktnog elementa.

» SI.8: 1. Zaruljica

NAPOMENA: Suhom krpom obriSite prljavstinu s le¢e
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete lecu zaru-
ljice jer to moZe smanijiti osvjetljenje.

NAPOMENA: Alat mozda nece zabijati Cavle nakon
Sto se baterija isprazni do odredene mjere, ¢ak ni

ako Zaruljica i dalje svijetli. U tom slu¢aju napunite
baterijski ulozak.

MONTAZA

AOPREZ: Prije obavljanja bilo kakvih zahvata
na pistolju za zabijanje ¢avala uvijek pripazite da
vam prsti nisu na ukljuénol/isklju¢noj sklopki ili
kontaktnom elementu i da je uklonjen baterijski
ulozak.

Punjenje ili praznjenje pistolja za

zabijanje ¢avala

AOPREZ: Uvijek izvadite baterijski ulozak prije
punjenja piStolja za zabijanje ¢avala. Slu¢ajno
otpustanje moze prouzrociti ozljede i materijalnu
Stetu.

A OPREZ: Pazite da vam spremnik ne zahvati
prste. Potiskiva¢ ¢avla obi¢no skoé¢i natrag na svoj
izvorni polozaj ako ga ne sprijeCite.

NAPOMENA: Njezno gurnite potiskivaé éavla
uz spremnik. Grubi kontakt potiskivaca ¢avla i reda
Cavla moze ostetiti Cavle.

1. Uklonite baterijski ulozak.
2. Umetnite red ¢avla u prorez spremnika.

Pazite da su obrisi glava ¢avala poravnati s prorezom.
» S1.9: 1. Prorez 2. Obris glave ¢avla

3. Prstima uhvatite rucicu potiskivaca kako biste
podigli plocicu potiskivaca iznad napunjenog reda
Cavala. Zatim gurnite potiskiva¢ ¢avla prema prorezu.
» SI1.10: 1. Rucica potiskivaca 2. Potiskiva¢ c¢avla

4. Oslobodite rucicu potiskivaca i gurnite potiskiva¢
Cavla natrag tako $to ¢ete na siguran nacin otpustiti
napetu oprugu.

» SI.11: 1. Rucica potiskivaca 2. Potiskiva¢ ¢avla

NAPOMENA: Pazite da je red &avala pravilno
poravnat u spremniku i osiguran ploéicom
potiskivaca.

Ako to nije slucaj, probajte ga ponovno napuniti.

NAPOMENA: Nemojte upotrebljavati iskriv-
ljene ¢avle i redove ¢avala. Upotrebljavajte ¢avle
navedene u ovom priru¢niku. Upotreba ¢avala koji
nisu navedeni moze dovesti do zaglavljivanja ¢avala
i kvara.

» Sl.12

Za uklanjanje €avala ucinite isto, ali obrnutim
redoslijedom.
» SI1.13

Postavljanje spremnika prosirenog

kapaciteta

Dodatni pribor

AOPREZ: Uvijek se pobrinite da izvadite sve
cavle koji su preostali u spremniku i da uklonite
baterijski ulozak iz alata prije postavljanja spre-
mnika prosirenog kapaciteta.

Upotrijebite dodatak za spremnik velikog kapaciteta
kako bi u alat moglo stati viSe ¢avala.

1. Otpustite i uklonite vijke koji pri¢vr§¢uju spremnik
s pomocu Sesterokutnog kljuca.

» Sl.14: 1. Spremnik 2. Vijci

2. Lagano podignite slobodni kraj spremnika iz
osnovne opreme i izvucite ga ravno van.
» SI.15: 1. Spremnik iz osnovne opreme

3. Umetnite plo¢u za zaklju¢avanje u spremnik prosi-
renog kapaciteta u utor za zaklju¢avanje u vodilici ele-
menta za zabijanje pod kutom. Poravnajte rupe za vijke
u spremniku s onima u vodilici elementa za zabijanje.
Zatim malo po malo zategnite vijke s pomocu Sestero-
kutnog kljuc¢a.
» S1.16: 1. Spremnik proSirenog kapaciteta 2. Plo¢a

za zaklju€avanje 3. Utor za zaklju¢avanje

4. Vodilica elementa za zabijanje 5. Rupe

za vijke

4.  Pri¢vrstite spremnik proSirenog kapaciteta na tijelo
alata s pomocu vijka.

5.  Ponovno zategnite sve vijke kako biste pri¢vrstili
spremnik prosirenog kapaciteta.
» SI.17: 1. Spremnik proSirenog kapaciteta 2. Vijci

Adapter prednjeg dijela

AOPREZ: Prije priévr§céivanja ili uklanjanja
adaptera prednjeg dijela uvijek provjerite da
vam prsti nisu na ukljuénol/isklju¢noj sklopki ili
kontaktnom elementu i uklonite sve ¢avle koji su
preostali u spremniku i baterijskom ulosku.

Prilikom zabijanja ¢avala u materijal ¢ija se povrsina
lako oStecuje, pricvrstite adapter prednjeg dijela na vrh
kontaktnog elementa.

Priévrscéivanje adaptera prednjeg dijela

1. Lagano postavite adapter prednjeg dijela na vrh
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kontaktnog elementa.

2. Otpustite uklju¢no/iskljuénu sklopku.

3. Kontaktni element postavite ravno na materijal koji
se moze ostetiti.

4.  Gurnite kontaktni element kroz njega dok adapter
prednjeg dijela ne sjedne évrsto na vrh kontaktnog

elementa.
» SI1.18: 1. Adapter prednjeg dijela 2. Kontaktni
element

NAPOMENA: Pazite da su zakrivljeni krajevi kraka
adaptera prednjeg dijela potpuno priévrsc¢eni na vrh
kontaktnog elementa.

» S1.19: 1. Zakrivljeni krajevi kraka

Odvajanje adaptera prednjeg dijela

1. Alat okrenite naopacke.

2. Odvojite krakove adaptera prednjeg dijela od vrha
kontaktnog elementa i gurnite adapter prednjeg
dijela iz sklopa.

NAPOMENA: Upotrijebite ravni odvija¢ za odvajanje
dijelova ako se adapter prednjeg dijela tesko odvaja.

» S1.20: 1. Vrh kontaktnog elementa 2. Adapter pred-
njeg dijela 3. Razmak

Vjesanje alata

Za vase su potrebe dostupne dvije vrste kuka za alat.
Upotrijebite kuku u obliku kop¢e ili kuku u obliku slova C
kako biste objesili alat na stalak za alat, pregradu ili zid.

A OPREZ: Ne vjesajte kuku na remen. Ako ispu-
stite piStolj za zabijanje ¢avala, $to se moze dogoditi
ako kuka slucajno ispadne iz svog mjesta, moze doci
do nehoti¢nog otpustanja i ozljedivanja.

» Sl.21

Kuka u obliku kopce

Umetnite kuku u obliku kop€e u utor na kucistu alata, a
zatim je udvrstite Sesterokutnim vijkom.

Kako biste uklonili kuku u obliku kop¢e, otpustite vijak i
izvadite kuku.

» S1.22: 1. Kuka u obliku kop&e 2. Sesterokutni vijak

Kuka u obliku slova C

Poravnajte dva seta rupa za vijke i postavite kuku u
obliku slova C na kuciste alata na nacin da je otvor kuke
u obliku slova C okrenut prema gore. Pri¢vrstite kuku u
obliku slova C dvama Sesterokutnim vijcima.

Kako biste uklonili kuku u obliku slova C, otpustite vijke
i izvadite kuku.

» SI.23: 1. Kuka u obliku slova C 2. Sesterokutni vijci

PolozZaj otvora kuke u obliku slova C moze se promije-
niti u razmacima od 90 stupnjeva.

Pritisnite i drZite kuku u smjeru prema gore i namjestite
je na Zeljeni polozaj.

» Sl.24: 1. Kuka u obliku slova C

Spremanje Sesterokutnog klju¢a

Sesterokutni kljué drzite pri ruci na drzadu kljuéa dok ga
ne upotrebljavate.
» S1.25: 1. Sesterokutni klju¢ 2. Drzac klju¢a

Testiranje sigurnosnog sustava

AUPOZORENJE: Prije pocetka rada provjerite

jesu li svi sigurnosni sustavi u radnom stanju. U

protivnom moze do¢i do tjelesnih ozljeda.

» S1.26: 1. Uklju¢nol/isklju¢na sklopka 2. Kontaktni
element 3. Spremnik 4. Potiskiva¢ ¢avla

Prije rada provijerite postoje li nedostaci ili kvarovi u
sigurnosnom sustavu.

1. Uklonite baterijski ulozak iz alata. Zatim uklonite
sve Cavle koji su ostali u spremniku.

2. Postavite baterijski uloZzak na njegovo mjesto i
ukljugcite alat.

3. Povucite ukljuéno/iskljuénu sklopku tako da se
kontaktni element i materijal ne dodiruju.

4.  Kontaktnim elementom dodirujte materijal bez
povlacenja uklju¢no/iskljuéne sklopke.

Ako alat radi u gore opisanom koraku slu¢aja 3 ili 4,
sigurnosni sustav ne radi ispravno. Odmah prekinite
upotrebu alata i obratite se lokalnom servisu tvrtke
Makita.

Zabijanje ¢avala

A UPOZORENJE: Nastavite s postavljanjem
kontaktnog materijala évrsto na materijal sve dok
se ¢avao do kraja ne zabije. Slu¢ajno otpustanje
moze prouzrociti ozljede.

AOPREZ: Prije umetanja baterije u alat uvijek
provijerite radi li ukljuénol/iskljuéna sklopka i
vraca li se u polozaj za isklju¢ivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

AOPREZ: Nemojte zabijati éavle u tvrde materi-
jale, na primjer metal i slicno. Ako ¢avao ne moze
prodrijeti u materijal, pi$tolj za zabijanje ¢avala moze
se trznuti unazad i ozlijediti vas.

A OPREZ: &vrsto drzite alat tijekom rada.

NAPOMENA: Alat neée poéeti s priévr§éivanjem
nakon pet sekundi bez rada sklopke dok se aktivi-
raju samo ukljuénol/isklju¢na sklopka ili kontaktni
element. Otpustite ukljuénolisklju¢nu sklopku ili
povucite i oslobodite kontaktni element iz izratka,
a zatim ponovno postavite alat kako bi ponovno
poceo s priévrscivanjem.

NAPOMENA: Ako dugo zabijate ¢avle u neprekidnom
slijedu, ispusni ée zrak zbog zagrijavanja motora biti
jako vrué.

Alat upotrebljava dvije radnje zabijanja: puno uzastopno
zabijanje i kontaktno zabijanje.

NAPOMENA: Samo je nadin zabijanja jednog ¢avla
(puno uzastopno zabijanje) dostupan u odredenim
regijama ili drzavama. Dizajn sklopke razlikuje se
ovisno o regiji u kojoj Zivite.
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Puno uzastopno zabijanje

U ovom nacdinu mozete uzastopno zabijati jedan po
jedan ¢avao.

Za aktivaciju alata potreban je specifi¢an redoslijed kon-
takta s izratkom i aktivacije okida¢a. Otpustite i ponovno
aktivirajte kontrole sklopku istim redoslijedom kako
biste nastavili sa zabijanjem ¢avala.

1.  Pritisnite i drzite glavni gumb za ukljucivanje da
biste ukljugili alat.

2. Pazite da zaruljica nacina uzastopnog zabijanja
svijetli.
» S1.27: 1. Gumb za izbor nac¢ina zabijanja

2. Zaruljica nagina uzastopnog zabijanja

3.  Kontaktni element postavite ravno na materijal.
» S1.28: 1. Kontaktni element

4.  Povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku do kraja kako
biste zabili €avao.
» S1.29: 1. Uklju¢nol/iskljuéna sklopka

5.  Maknite prst s ukljuénol/isklju¢ne sklopke. Zatim
podignite kontaktni element s materijala.

Za zabijanje sljedeéeg ¢avla ponovite korake 3 do 5
istim redoslijedom.

Kontaktno zabijanje

Ovisno o zemlji

U ovom nacinu mozete odabrati kontinuirano zabijanje
Cavla ili zabijanje jednog €avla slijedeci redoslijed rada
okidaca.

Za aktivaciju alata potreban je kontakt s izratkom i
aktivacija okidaca bilo kojim redoslijedom. Otpustite i
ponovno aktivirajte kontakt s izratkom za kontinuirano
zabijanje ¢avala.

Za zabijanje jednog €avla

1.  Pritisnite i drzite glavni gumb za ukljucivanje da
biste ukljucili alat.

2.  Pritisnite i kratko drzite gumb za izbor nacina
zabijanja kako biste odabrali kontaktni nacin zabijanja.

Zasvijetlit ¢e zaruljica nac¢ina kontaktnog zabijanja.
» S1.30: 1. Gumb za izbor nacina zabijanja

2. Zaruljica nacina kontaktnog zabijanja
3.  Kontaktni element postavite ravno na materijal.

4. Povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku do kraja kako
biste zabili €avao.

5. Maknite prst s ukljuéno/isklju¢ne sklopke. Zatim
podignite kontaktni element s materijala.

Za zabijanje sljede¢eg ¢avla ponovite korake 3 do 5
istim redoslijedom.

Za kontinuirano zabijanje ¢avala

1.  Pritisnite i drzite glavni gumb za uklju€ivanje da
biste ukljucili alat.

2.  Pritisnite i kratko drzite gumb za izbor nacina
zabijanja kako biste odabrali kontaktni nacin zabijanja.

Zasvijetlit ¢e Zaruljica nacina kontaktnog zabijanja.
3.  Povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku.
» SI.31: 1. Uklju¢nofisklju¢na sklopka

4. Kontaktni element postavite ravno na materijal
kako biste zabili ¢avao.

5. Pomicite alat na sljedec¢a podruéja s potegnutom

ukljuéno/iskljuénom sklopkom i postavite kontaktni ele-

ment ravno na materijal kako biste zabili sljiede¢e ¢avle.

» S1.32: 1. Uklju¢nol/isklju¢na sklopka 2. Kontaktni
element

Mehanizam protiv praznjenja

Kad se broj preostalih ¢avala u spremniku smaniji na

7 - 9 komada za model DBN900 / 6 - 7 komada za
model DBN901, sklopkom se viSe ne moze upravljati i
alat prestaje raditi. Umetnite novi red ¢avala u spremnik
prije ponovnog pokretanja.

Uklanjanje zaglavljenih ¢avala

A\UPOZORENJE: uvijek izvadite baterijski
ulozak prije uklanjanja zaglavljenih ¢avala.

Ako dode do zaglavljenja ¢avla, pazljivo pogledajte
jedinicu za umetanje i zabijanje ¢avala. Zaglavljenja su
obi¢no uzrokovana ¢avlima koji su zaglavljeni izmedu
elementa za zabijanje ¢avala i vodilice elementa za
zabijanje.

Uklanjanje zaglavljenja

AUPOZORENJE: Nemojte na silu pritiskati
element za zabijanje ¢avala. Nemojte udarati
element za zabijanje ¢avala i ¢éavle ruénim alatima
kako biste uklonili zaglavljenje. Pazite da je alat
napunjen komprimiranim zrakom i da je ouvan tlak u
njemu. Nepostovanje sigurnosnih mjera opreza moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

A UPOZORENJE: Nikad nemojte usmjera-

vati alat prema sebi ili drugima kad pokusavate
ukloniti zaglavljenje. U suprotnom moze doci do
opasnosti od ozljede zbog nehoti¢nog zabijanja ¢avla
jer je alat napunjen komprimiranim zrakom u tvornicki
zatvorenoj komori.

AOPREZ: za rjeSavanje problema s &estim
zaglavljivanjem ili zaglavljivanjem koje je teSko
ukloniti obratite se lokalnom servisnom centru
Makita.

1. Uklonite baterijski uloZak iz alata.
2.  Uklonite sve ¢avle koji su ostali u spremniku.
3.  Uklonite zaglavljenje klijestima ili slicnim alatom.

NAPOMENA: Odvojite spremnik od alata ako je do
zaglavljenja do$lo unutar jedinice za umetanje i zabi-
janje cavala.

4.  Otpustite i uklonite vijke koji pri€vr§¢uju spremnik
s pomocu Sesterokutnog kljuc¢a. Zatim lagano podignite
slobodni kraj spremnika i povucite ga ravno van.

» S1.33: 1. Spremnik 2. Vijci

5. Uklonite zaglavljene ¢avle u otvoru za izlaz ¢avala
ili kroz vodilicu elementa za zabijanje.

Pomocu klijesta savijte zaglavljeni ¢avao tako da glava

Cavla izade iz otvora u vodilici elementa za zabijanje.

Zatim izvadite zaglavljeni ¢avao.

» SI.34: 1. Zaglavljeni avao 2. Otvor za izlaz ¢avala
3. Vodilica elementa za zabijanje
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Do zaglavljenja moze dodi i u utoru za umetanje ¢avala
u spremnik. S pomocu klijesta savijte zaglavljeni ¢avao
tako da glava ¢avla izade iz otvora u spremniku. Zatim
izvadite zaglavljeni avao.

» S1.35: 1. Zaglavljeni ¢avao 2. Spremnik

6.  Umetnite plo¢u za zaklju¢avanje u spremnik u utor
za zaklju¢avanje u vodilici elementa za zabijanje pod
kutom. Poravnajte rupe za vijke u spremniku s onima u
vodilici elementa za zabijanje. Vijcima pri€vrstite spre-
mnik na tijelo alata.

Inicijalizacija polozaja elementa za

zabijanje

Element za zabijanje ¢avala mozda se ne nalazi na
ispravnom poloZaju iza ¢avla koji ¢e sljedecéi zabiti
nakon zaglavljenja €avla ili kad je kapacitet baterije
nizak. Uvijek napravite korake inicijalizacije prije nego
Sto ponovno pocnete s radom.

1. Uklonite baterijski uloZak iz alata.
2. Uklonite sve Cavle koji su ostali u spremniku.
3. Pogledajte polozaj elementa za zabijanje ¢avala.

Ako vrh elementa za zabijanje vidite izvan vrha kontak-

tnog elementa, kontaktni element ne moze se pravilno

aktivirati tijekom pokretanja.

» S1.36: 1. Element za zabijanje ¢avala 2. Vrh kontak-
tnog elementa

Okrenite prilagodnik kako biste postavili najpliéu dubinu
zabijanja €avala i kako bi kontaktni element radio
ispravno.

» S1.37: 1. Prilagodnik dubine zabijanja ¢avla

4. Postavite baterijski ulozak na njegovo mjesto i
ukljucite alat.

5.  Povucite potiskiva¢ ¢avla prema prorezu u spre-
mniku i drzite ga na mjestu. Zatim kontaktni element
postavite uz materijal koji se moze ostetiti.

6.  Potpuno povucite ukljuéno/isklju¢nu sklopku s

aktiviranim kontaktnim elementom kako biste ponovno

postavili polozaj elementa za zabijanje.

» SI.38: 1. Potiskivac ¢avla 2. Prorez u spremniku
3. Kontaktni element 4. Ukljuénol/isklju¢na
sklopka

Polozaj elementa za zabijanje inicijalizirat ¢e se na
ispravan nacin.

7.  Uklonite baterijski ulozak iz alata. Ponovno stavite
red ¢avala u spremnik. Ponovno umetnite baterijski
ulozak u alat.

RZAVANJE

A UPOZORENJE: Nemojte rastavljati ovaj alat.
Ovaj je alat zatvoren komprimiranim zrakom i rastav-
lianje moze dovesti do teskih ozljeda.

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sli€no.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

Preventivno odrzavanje

Redovito temeljito Cistite i pregledavajte pokretne kom-
ponente (tj. kontaktni element, potiskiva¢ ¢avla itd.) te
ih Cistite od prasine i prljavstine koja se s vremenom
moZze nakupiti.

NAPOMENA: Ako pomicne i klizne komponente,
kako je prikazano na slici u nastavku, loSe ili neucin-
kovito rade, otpuhnite prljavstinu i prasinu oko njih, a
zatim ih obriSite.

» SI.39: 1. Vodilice za umetanje ¢avala 2. Prilagodnik
dubine zabijanja ¢avla 3. Kontaktni element
4. Potiskiva¢ ¢avla

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomoc¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

- Cavli
. Spremnici prosirenog kapaciteta
. Izvorna Makita baterija i punja¢

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

CNEUNOUKALINA

Mogen:

DBN900 DBN901

O6nuk Ha rmaeara Ha Luajkata

OtceveHa Kpy»xHo

[omkunHa Ha wajkun

50 Mm - 90 Mm

[vjametap Ha 3aBpLUETOKOT

22,9 MM - 23,3 MM 22,9 MM - 23,8 MM

Kal'laLlVITeT Ha maraymMHoT

51 - 58 wajku (1 neHta + 11 - 36 - 41 wajku (1 neHta + 11 -

18 wajkn) 16 wajkn)
Aron Ha noapeayBake Ha Lwajkute 30° - 34° 20°-22°
Lumenaun (O x LW x B 326 MM x 186 MM x 358 MM 389 MM x 189 MM x 358 MM
HomuHaneH HanoH D.C.18V
HeTto TexunHa 4,9-54«r | 5,0-54 kr

" 6e3 kyka

. Mopaau HalwaTa KOHTMHYMpaHa Nporpama 3a UcTpaxyBakse 1 pa3Boj, creumdukaLmmMTe Tyka nognexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. CneuvdmkaumnTe MOXe fa ce pasnuKyBaaT o Apxasa [0 ApXKaBa.
. HeTo TexuHaTa ja BKIyvyBa HajnecHaTa u HajTelukaTta kombuHaumja Ha gogaTouuTe 3a HopManHa v 6esbegHa
ynoTpe6a v kaceta(u) 3a 6aTepuja(un) Kou ce HaBeAeHM BO ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba.

MpuMeHnuBa KaceTa 3a 6aTepuja 1 nonHa4

Kacerta 3a 6atepuja

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

MonHay

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

BO KOj XunBeeTe.

. Hekou og kacetuTe 3a 68Tep|/IVI M NMonHa4ynTe HaBeAeHn norope MoXxe ga He ce 0CTanHM 3aBUCHO 04 PernoHoT

noxap.

AﬂPE,q.VﬂPE,q.VBAH:-E: KopucTeTe r camo kaceTuTe 3a 6aTepun ¥ NonHaYMTe HaBeaeHU norope.
KopucTereTo kaksm 61ro nouHaksu kacetu 3a 6atepym 1 MorHauy Moxe a Co3fafe PU3nK Of nospeaa u/umnu

[onyHaBegeHuTe rn npykaxysaaTt cuMmbonuTe Wwro
MOXe Aa ce kopucTar kaj onpemara. MNpea ynotpebara,
npoBepeTe Janu ro pasbupare HUBHOTO 3HaYeHe.

MpounTajTe ro ynaTcTBoTO 3a KOPUCTEHSE.

HoceTe 3awWwtnTHu ounna.

HoceTe 3awTnta 3a ywunte.

©
@
®
S

® @9

He KOpUCTETE Ha CKenukba 1 cKanu.

3a fa ce nsberHe crny4ajHo UCMNyKyBak-e,
ApXeTe r'm NpCTuTe noganeky oq
NPEeKnHyBa4OoT Kora He 3aKkoByBaTe CI'IOjKVI.

»/

Camo 3a 3emjute Ha EY

Mopaawn NpUcycTBO Ha OMacHN KOMMOHEHTU
BO ornpemara, oTnajHaTta enekTpuiHa u
eneKTpoHCcKa onpema, akymyrnaTopute u
GaTepunTe MOXe [a BnujaaT HeraTyBHO
BP3 XMBOTHATa CpeAnHa 1 YOBEKOBOTO
3apasje.

He dpnajte rv enektpuyHute n
eneKkTpoHck1Te anapaTu unu 6atepunte Bo
[AomaluHuoT otnaa!

Bo cornacHocT co EBponckarta avpektusa
3a oprarbe enekTpruyHa u enekTpoHcka
onpema, akymynaropu, 6atepumn n
oTnajHu akymynatopu u 6atepuu, kako

V HMBHATa afganTaumja BO ApXaBHUOT
3aKOH, OTNafHaTa enekTpuyHa onpema,
GaTepunTe 1 akymynartopute Tpeba aa

ce YyBaaT ofieNnHo 1 ja ce JocTaBar Ha
noce6HO MecTo 3a cobupatse OMNLTUHCKK
oTnaz, BO COTMacHOCT CO MPonucuTe 3a
3alUTUTa Ha XMBOTHAaTa CpeauHa.

OBa e 03Ha4eHo co cMMBornoT Ha
rpeykpTaHa kopna 3a oTnafoLu CTaBeH Ha
onpemara.

HameHeTa ynotpeba

AnaTtoT e HaMeHeT 3a NoAroToBKa Ha eHTepuepu, kako
1 3a puKcupar-e NoAHN HOCa4M N OBUYHU MOKPUBHM
HOCa4un 1 KOHCTPYKLUK BO KykuwiTa 2” x 4”,

Ni-MH
Li-ion
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TunuyHa A-BpedHOCT 3a HMBO Ha ByyaBaTa ogpefeHa
BO cornacHocT co EN60745-2-16:

Mogaen DBN900

HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (L) 1 90 dB (A)

HuBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lwa) : 101 dB (A)
OtctanyBate (K): 3 dB (A)

Mogen DBN901

HwuBo Ha 3BY4HWOT NpUTUCOK (Lya) 1 92 dB (A)

HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 103 dB (A)
OtcranyBatrse (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHoCT(1) 3a
emucuja Ha ByyaBa e M3mepeHa BO COrNacHoCT Co
cTaHAapAHU METOAM 3a UCTIMTYBakE 1 MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopedyBak-e anatu.

HAMNOMEHA: HomuHanHaTa BpegHoCT 3a
emucuja Ha By4aBa MoOXe a ce KOPUCTM U KakKo
npenuMUHapHa npoLeHa 3a N3NoXeHOCT.

AﬂPE,qynPEHYBAH:E: Hocete 3awrtura 3a

ywmure.

AﬂPE,qynPEHYBAH:E: JauuHara Ha
OyyaBarta npu pakTMYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT
MOXe [a ce pa3nuKyBa of HOMUHanHaTa BKynHa
BPeAHOCT, 3aBUCHO O HAYMHOT Ha KOjLITO ce
KOpPUCTW anaToT.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: MNorpuxeTe ce Aa
v yTBpanTe 6e36e1HOCHMTE MepKM 3a 3alTUTa
Ha NuLeTo Koe paKkyBa CoO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha npoLeHa Ha U3NoXeHoCTa Npu PaKkTU4KuTe
ycroBwu Ha ynoTtpe6a (3emajku ru npeasua cute
AENoBU Ha paGOTHUOT LIMKITYC, KaKo nepuoauTe
Kora enekTpUYHUOT anaTt e UCKNYYeH U Kora
paboTu Bo Npa3eH oA, He CaMo Kora e akTUBEH).

BkynHa jaunHa Ha BuGpauuuTe ogpeneHa Bo
cornacHocT co EN60745-2-16:

Mogen DBN900

LLnpere Bubpaumu (ay) : 4,0 w/c?
Ortcranygare (K): 1,5 m/c?

Mogen DBN901

LLInperse BUGpaLmm (ay) : 4,2 m/c?
OtcranyBake (K): 1,5 m/c’

HAMOMEHA: BkynHata BpeaHoCT(1) Ha
HOMWHanHaTa jaumHa Ha BUGpaLumTe € n3mepeHa Bo
COrMacHOCT CO CTaHAapAHU METOAM 3@ UCMIUTYBaHE U
MOXe Aia CE KOPUCTU 3a CNopefyBat-e anaru.

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHOCT Ha HOMUHanHaTa
jaunHa Ha BUGpauuuTe MoXe Aa ce KOPUCTM 1 Kako
npenMMuHapHa NpoLeHa 3a N3NOoXeHOCT.

AﬂPEﬂynPEHYBAI'bE: JauuHara Ha
BuGpauunTe Npu HakTUYKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT MoXe Aja ce pa3nuKyBa of, HOMUHanHara
BKyMNHa BpPeHOCT, 3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO
ce KOPUCTK anaTor.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpAWUTe 6e36eHOCHNTE MepKu 3a 3aluTuTa
Ha NnnueTo Koe pakyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoueHa Ha U3NoXeHocTa Npu pakTU4KnTe
ycnoBM Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeaBug cute
[enoBu Ha paGoOTHMOT LIMKIYC, Kako nepuoauTe
Kora eneKkTPUYHUOT anaTt e UCKITyYeH 1 Kora
pa6oTu Bo npa3eH oA, He CaMo Kora e aKTUBeH).

Oexknapauum 3a coo6pasHoCT

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[eknapauuuTe 3a CO06pa3HOCT ce BKIyYeHN BO
Hopatok A of oBa ynaTcTso 3a ynotpeba.

BE3BEOQHOCHMU

NMPEAYNPEAOYBAHA

OnwTtH ynatcTBa 3a 6e36egHoCT 3a

eNIeKTPUu4HUTe anatu

AﬂPE,qynPE,q}’BAI'bE MpouuTajte rn cute
6e36eqHOCHM NpeaynpeayBatba, ynaTcTea,
MNycTpauum 1 cneumduKaumm AaneHmn co
eneKTPUYHMOT anar. AKo He Ce NouMTyBaar cuTe
ynarcTsa HaBeAeH! NoAoIy, MOXe Aa AojAe A0 CTPyeH
yaap, noxap u/vnu cepuosHi noBpeau.

YyBajTe rn cute
npeaynpeaysaka M ynatcrsea
3a [la MOXXe NOBTOPHO Aa rm
npouyuTare.

[Moa TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat” Bo
npeaynpenyBakarta ce MUCIY Ha BaLIMOT ENEKTPUYEH
anar koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unm Ha 6atepun
(6e3xn4Ho).

Be36eaHocHM NpegynpeayBakba 3a

6e3XKMYHMOT 3aKoBYyBa4

1.  Cekoralwu npeTnocTaByBajTe geka anaTtot
COApPXU cnojku. HeBHUMATENHOTO paKkyBake Co
3aKOByBa4OT MOXe [ja pe3yntupa co UcCnyKyBaHe
CMojKu 1 TenecHa nospeaa.

2. He HacouyBajTe ro anaToTt KoH ce6e unu
KOH HeKoj Apyr Bo 6nu3nHa. HeouekyBaHOTO
aKTuBMpake ke ro ncpnu 3aLBpcTyBaqoT
npeansBuKyBajkn nospeaa.

3. He akTuBupajTe ro anaToT OCBEH aKo He e
nocTaBeH LIBPCTO Ha MaTepujanoT 3a paboTa.
[lokonky anaTtoT He e BO JONUp CO MaTtepujanor 3a
paborta, 3aLBpCTyBa40T MOXe [a ce OTTprHe of
uenra.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

WUcknyuyeTe ro anaTtoT o4 M3BOPOT Ha
HanojyBakse Kora Ke ce 3arnaBu Crojka Bo
Hero. [logeka ja oTcTpaHyBaTe 3arnaseHara
crnojka, 3aKoByBa4y0T MOXe CryvajHo fa ce
aKTUBMpPa JOKOMKY € MOoBP3aH CO U3BOP Ha
eneKkTpuYHa eHepruja.

Buaete BHUMaTenHu kora ro oTcTpaHyBaTe

3arnaBeHUOT 3aLBpcTyBay. MexaHu3MoT Moxe

[a e nop KoMmnpecuja v 3auUBpCTyBavoT MOXe

cunHo aa ce ucpnu gogeka ce obuaysate aa ro

ocnoboauTe of coctojbarta Ha 3arnaBeHOCT.

He kopucTeTe ro oBoj 3akoByBau 3a

3auUpBCTyBakbe enekTpuy4Hu Kabnu. Toj He e

HaMeHeT 3a MHCTanauwuja Ha enekTpMYHM kabnum n

MOXe [1a ja oLUTeTU HMBHaTa usonauuja, nputoa

npean3BUKYBajku CTPYeH yaap Unm onacHocT of

noxap.

Cekorawl HoceTe 3alWITUTHU o4Mna 3a Aa rv

3alITMTUTE OYMTe oA NOBpPeaM oA NpawnHa

Wnu of CNojKuTe.

[pxeTe ru paueTe u ctananarta noganeky of

noapayjeTo Ha UcpryBayoT.

Cexkorawl oTcTpaHyBajTe ja kaceTaTa co

GarTepujaTta npep nonHewe Co 3aLBPCTyBa4u,

npucnocobyBake, NpoBepKa, oapXKyBake Unm

OTKaKo Ke ce 3aBpLuM paborara.

BHumaBajTe Aa Hema HUKOj Bo 6nNu3nHa npep,

Aa no4yHete co pa6orta. He o6uayBajTe ce

Aa rv npuaBuXxyBaTe CNOjKUTe U oAHaTpe 1

oAHaABoOp oA sUAOT ucToBpemeHo. Cnojkute

MOXe Aa ro npobujat matepujanoT w/unu aa ce

pasnetaar 1 fa npean3BuKaat rorneMa onacHocT.

BHumaBajTe kage rasute v ogpxyBajTe o6pa

pamHoTexa co anaTtoT. BHumaBajte pa Hema

HUKOj Nop, Bac Kora pa6oTute Ha BUCOKM

noKauuu.

He kopucTeTe ro 3a6MBa4yoT Ha CMOjKN O3HA4YEH

co cumbonort ,,He kopucTteTe Ha ckenuka u

cKanu“ 3a oapeAeHn HaMeHU, Ha npumep:

. npu NnpemecTyBawe o efHa Ha apyra
paboTHa nonox6a, kora 3a Toa ce NoTpebHn
CKEnuHba, CKarnm Unm CrmyHu KOHCTPYKLIMK,
Ha np. NOKPUBHM LUTaHW;

. 3a 3aTBOpak-€ KyTUWN UMK canaaum;

. 3a obe3benysare NpeBo3 Ha 6e3beaHOCHN
cucTeMu, Ha Mp. BO BO3WNa 1 BaroHu.

BHumaTtenHo npoBepeTe rv sugoBuTe,

nnacoHnTe, NOAOBUTE, KPOBOBUTE U

CINWYHO 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH cTpyeH

yAap, UCTeKyBaHse NIuH, eKCnnosuja u cn.

nopaau 3axed)TyBake BO Kabnv noa HamnoH,

CNpPOBOAHULM UNU LeBKU 32 NIUH.

KopucTteTe camo cnojku WTO ce npenopavyaHu

BO OBa ynaTcTBo. KopucTereTo Apyru Cnojku

MOXe fa npeansBmka AedekT Ha anaTorT.

He ekcnepumeHTHUpajTe co anaTtot unmn

He o6uayBajTe ce Aa ro KopucTuTe 3a

HeLITo APYro OCBeH NPUABUKYBake Ha

3auBpcTyBauuTe.

He pa6oteTe co anaror 6e3 cnojku. Toa ro

ckpaTtyBa paboTHMOT Bek Ha anaTor.

BepHal npekuHeTe co NpUABUXKYBaHETO

[OKOIKY 3ab6enexuTe AeKa HeWTo LTO He e BO

pen unu e HEO6UYHO CO anaToT.

18.

19.

20.

21.

22.

Hukoraw He 3auBpcTyBajTe BO MaTtepujanu
LITO Ke 3aLBPCTYBa4Y0T MOXe Aa r'v NpoAynyu
MIIN HU3 KOU MOXe Aa NeTHe KaKo NPOoeKTu.
Hukoraw He akTUBUPaAjTe M NPEeKMHYBayvyoT 3a
cTapTyBake U KOHTAaKTHMOT efleMeHT BO UCTO
BpeMme cé AoAeKa He CTe NMOAroTBeHMU Aa rv
cnouTte paboTHUTe Matepujanu. flozBoneTte
paGoTHOTO Napye Aa ro NPUTUCHE KOHTAKTHUOT
enemeHT. Hukoraiw He 6nokupajre ja HeroBaTa
HameHa co NoBTOpHO o6e36eayBat-e

Ha KOHTaKTHUOT eNleMeHT UK HeroBo
npuUTUCKakbe Co paka.

Hukoraw He ekcnepumMeHTUpajTe co
KOHTaKTHUOT enemeHT. YecTo npoBepyBajTe ja
npaBurnHaTa paboTa Ha KOHTAaKTHUOT efleMeHT.
Cekoraw oTcTpaHyBajTe rv CojkuTe og anaroT
Kora UCTMOT He e BO ynoTpeba.

N36erHyBajte Aa noctaByBaTe MarHeTu unu
CnnYeH MarHeTeH ypea npebnucky Ao anaTor.
Toa mMoxe fa Brnuvjae BP3 MarHeTHUOT CEH30p BO
anaror.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AHPEHYHPEHYBAI-bE: HE OO3BOJTYBAJTE
yAOGHOCTa UK NO3HaBaHETO Ha MPOM3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
[a He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e3beaHoCHUTe
npaBwuna 3a oBoj npoussoa. 3JIOYNOTPEBATA
WY HeMoYuTyBaweTo Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBurna HaBeAeHW BO OBa ynaTCcTBO MOXe Aa
npeAv3BUKaaT Tellka TerlecHa nospeaa.

BaxHu 6e36eQHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6aTepujaTa

Mpen kopucTewe Ha KaceTaTa 3a 6aTtepujaTa,
NpoYmnTajTe r'm cUTe ynaTcTBa U O3HaKu
3a npeTnasnueocT Ha (1) nonHayvoTt 3a
6artepujarta, (2) 6aTepujara u (3) npoussopoT
wTo ja kopucTu 6aTepujata.
He packnonyBajte ja, HUTY ekcnepumeHTUpajte
co kaceTara 3a 6aTepujaTa. Toa Moxe Aa
pesynTupa co oraH, NpekymepHa TOnmmHa unm
ekcnnoawja.
AKo onepaTMBHOTO BPeMeTO CTaHano
NpeKyMepHO KpaTKo, NpecTaHeTe BeAHall co
pa6ota. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pu3uK of
nperpesaHe, MOXXHU U3ropeHnuu, na aypu n
ekcnnosuja.
AKO enekTponuT HaBne3e BO BalUUTe OYM,
M3MuMjTe r'M co YncTa Boaa n nobapajre
MeAVLUMHCKa Hera BeAHaw. Toa moxe Aa
pe3ynTupa co ry6exe Ha BalumoT BuUA.
He npeaun3sukyBajTe cnoj Ha kaceTaTta 3a
6atepujara.
(1) He ponupajte rm KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
NpPoBOANMB MaTepujan.
(2) Ws3berHyBajTe Aa ja yyBaTe KaceTtarTa
3a 6aTepuja Bo cag co gpyru meTanHu
npeAMeTH Kako LUTO ce LajKu, MOHETU U
cn.
(3) HawusnoxyBajTe ja kacetaTa 3a
GaTepujaTta Ha BoAa Unu A0OXA.
KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTta Mmoxe Aa
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

npeav3BMUKa ronieM NpPoToK Ha enlekTpuyHa
eHepruja, nperpeBarbe, MOXHMU U3ropeHULM, na
AYPW Y Naj Ha HanojyBakeTo.

He cknagmpajte u He KopucTeTe rv anaTot

M KaceTaTa 3a 6aTepujaTta Ha MecTa Kaae

WITO TemMnepaTyparta Moxe Aa AOCTUTHE Unmn
HagmuHyBa 50 °C (122 °F).

He nanete ja kacetata 3a 6aTepujata aypun

M KOora e MHOry owTeTeHa Unu LenocHo
nortpoweHa. Kacetara 3a 6arepujata Mmoxe aa
eKcnnoavpa ako ce CTaBu BO OFaH.

He 3akoByBajTe ja, ceuete ja, hpnajte ja,
ucnyLwTajTe ja kacetaTa 3a 6aTepuja, HUTY
yAvpajTe ja op TBpA NpeaMeT KaceTarta 3a
GarepujaTa. TakBOTO OffHECYBaHE€ MOXE Aa
pe3ynTupa co oraH, NpeKkyMmepHa TonsmHa unm
ekcnnosuja.

He kopucTeTe owTteTeHa 6aTepuja.
CoppxaHuTe 6aTepmm Co NMTUYMOBM jOHU

ce NoAnoXHW Ha ycnosuTte Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTH.

3a komepuujaneH TpaHCMopT Ha Np. o4 TPeTH
nmua 1 nocpeaHuLUn, Mopa Aa ce cregat
noce6HMTE YCNOBM Ha NakyBakata Unm o3HakuTe.
Mpu noagroToBka Ha NpeameToT koj Tpeba fa ce
ncnpatu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. Victo Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nopeTanHuTe HaLuMoHanHu npaeuna.

3anenete r1 co nennuBa NeHTa unNu mackupajte
' OTBOPEHUTE KOHTaKTK, a batepujata cnakysajte
ja, Taka LWTO Hema Aa ce ABWXU croboaHo Bo
nakyBaH€eTO.

Kora ja cbpnate Bo oTnap kacerara 3a
GaTepujarta, u3BageTe ja og anaToT u

dpneTe ja Ha 6e36eaHo MecTo. MounTyBajTe
v NoKasnHuTe 3aKOHCKU NPOMUCH LWITO

ce ofHecyBaarT Ha ¢hpnake Bo oTnaj Ha
6aTepujara.

KopucTete ru 6atepuuTe camo co
npoussoauTe Ha3HayeHu oa Makita.
MoHTupareTo 6atepumn Ha HeycornaceHute
Npon3BoAM MOXe Aa pesynTupa co noxap,
npekymepHa TonmvHa, ekcnnosuja unu
MCTeKyBatbe Ha enekTpoNmuTOoT.

[okonky anaToT He ce KOPUCTK noaonr
BpPeMeHCKu nepuopa, 6aTtepujata mopa Aa ce
1M3Baau op anaTor.

Mpea n no ynotpe6ara, kaceTara 3a
GaTepujaTa Moxe Aa NPMMM TONNUHA

LITO MOXe Aa NpeAn3BuKa U3ropeHuLmn

WU M3ropeHnLmM of HAUCKa TeMneparypa.
BHuMaBajTe Kako paKyBaTe CO XeLKUTe KaceTu
3a 6aTtepum.

He ponupajte ro TepmuHanor Ha anaToT
HenocpeAHo no ynorpebaTta 6uaejku Mmoxe

Aa ce 3arpee AOBOJHO 3a Aa NpeAU3BUKa
N3ropeHuLm.

He no3BonyBajte aenaHku, npaB unu semja

Aa ce 3arnaBaT BO TepMUHanNuUTe, OTBOpUTE U
KneGoBuUTe Ha kaceTaTa 3a 6aTepuja. Toa moxe
[a npeaun3BurKa rpeemse, 3ananysatrbe, nykarwe

1 aedeKT Ha anaToT unu KaceTata 3a 6aTtepuja,
LUTO Ke pesynTupa co U3ropeHnLy Ui TenecHa
nospeaa.

OcBeH ako anartkaTta He noaApxyBa ynorpeba

Ha eNeKTPMYHUTe AanHOBOAU CO BUCOK
HanoH Bo 6nMu3nHa, He KOpUCTeTe ja KaceTaTa
3a 6aTepuja Bo 6nu3mHa Ha eneKTpu4yHuTe
[anHoOBOAM CO BUCOK HAMoH. Toa Moxe Aa
pesyntupa co gedekT unm nag Ha HanojyBaweTo
Ha anaToT unu kacetara 3a 6atepwja.

18. [OpxeTe ja 6aTepujata noaaneky oA aeua.

YYBAJTE 'O YNATCTBOTO.

ABHUMAHUE: KopucTeTe caMo opuruHanHu
6atepuu Ha Makita. Kopucterweto HeopurnHanHu
6aTtepun Ha Makita nnu 6atepum LITO ce M3MeHeTH
MOXe Aa pe3ynTupa co pacnykyBake Ha batepujata,
npean3BuKyBajku Noxap, TenecHa nospeaa v
owTeTyBake. Toa UCTO Taka ke ja MOHULLTH
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT 1 nonHa4voT Ha
Makita.

3ABEJIELLIKA: Makita He e oaroBopHa 3a
KaKkBM GMI0 MHLMAEHTU WUTO HAacTaHyBaaT nopaaun
KOPWCTeHETO Ha HeopurnHanHu 6atepun Makita
unu 6atepuu wTo 6une nsmeHetn. OpurnHanHuTe
6artepun og Makita ce cTporo TecTupaHu 3a
KOMMNaTMBUNHOCT Co anaTu 1 nonHadu oa Makita,
crnopep BaXe4kuTe 3aKOHW U cTaHOapav 3a
6e30eaHOCT.

CoBeTu 3a ogpxKyBaHe
MaKcuMMareH paboTeH BeK Ha
GarepujaTta

1.

3ameHerTe ja kaceTaTta 3a 6aTepujata npea
uenocHo aa ce ucnpasHu. Cekoraiu 3anupajre
ja pabortarta co anaToT 1 3aMeHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTepujaTa Kora Ke 3abenexuTe aeka
anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2.  Hukoralw HemojTe Aa NONMHWUTE LIENIOCHO MONHa
KaceTa 3a 6aTepuja. [[pekyMmepHOTO NonHekwe
ro ckpaTyBa paboTHMOT Bek Ha 6aTepumjaTta.

3. TMonHerte ja kKaceTaTa 3a 6aTepujata Ha co6Ha
Temnepartypa oa 10°C - 40°C. [lo3BoneTe
3arpeaHaTa kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onagun
npeAa Aa ja ctaBuTe Ha NOSHeHe.

4.  Kora He ja kopucTuTe Kacetara 3a 6aTepuja,
vu3BageTe ja anaToT UM NONHAYOoT.

5. MonHerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujaTa JOKONKY He
ja kopuctTuTe nogonro Bpeme (noBeke oA WwecT
meceum).

ABHUMAHUE: Mpen cekoe HaropgyBake
VNV NpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e

UCKNy4eH n 6a'repuja1'a € usBageHa.
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MoHTupaH-e unum oTrcTpaHyBaHk-e Ha

KaceTtarta 3a baTepujara

MABHUMAHME: Cexoraw NCKNy4yBajTe ro
anaToT npej cTaBakeTO UNN BaAeHeTo Ha
KaceTaTta 3a 6aTtepumjaTa.

MABHUMAHME: [pxeTe rv anaToT U Kacerara
3a GaTepujaTta UBPCTO KOra ja MOHTUpaTe unm
BaauTe KacetaTa 3a 6aTepujara. Ao He 1 apxuTe
LiBPCTO anaToT u kacetaTa 3a 6atepujata, Te Moxe
[a ce NU3HaT oA BaluWTe paue 1 Aa Jojae A0 HABHO
oluTeTyBake, Kako 1 1o TenecHa nospeaa.

3a MOHTMpatbe Ha KaceTaTa 3a batepwja, nopamHeTe

ro jasnyeTo Ha kacertata 3a 6atepuja co xneboT Bo
KyKWLLTETO M Nn3HeTe ro BoO MecTo. BmeTHeTe ja Aokpaj
fofeka He ce 6riokupa Bo MeCTO Mpu LUTO Ke ce CryLLHe
3BYyK. AKO MOXETe Aia ro BUAWTE LIpBEHNOT NHAMKATOP
KaKo LUTO e NpuKaxaHo Ha cnukara, He e LienoCcHO
6rnokvipaHa Bo MecTo.

3a pa ja u3BaauTe kacetara 3a batepujata, noBneyete

ja o anmaTtoT gofdeka ro nu3rarte KONYeTo Ha npegHaTa

CTpaHa Ha kacerarta.

» Cn.1: 1. LUpseH nnuamkatop 2. Konue 3. Kacerta 3a
6aTepuja

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTUpajTe ja
KaceTaTa 3a 6aTepujaTa LerIocHO fofeka
LpPBEHMOT MHAMKATOP He ce usracHe. Bo
CMPOTUBHO, MOXe HeHafejHo Aa ucnagHe og anarot
npean3BUKyBajkv B NOBPeAa BaM WU Ha HeKoj Apyr
oKony Bac.

ABHUMAHME: Hemojte aa ja MoHTUpaTe
kaceTaTta 3a 6aTtepujaTta Ha cuna. Ako kaceTata
He MoXe [a ce JIM3He NecHo, Toa 3Hauu Aeka He e
nocTaBeHa NpaBuUIHo.

Cucrtem 3a 3awiTuTa Ha anaror/

b6atepujaTta

AnatoT e onpemMeH Co CUCTEM 3a 3aluTUTa Ha anartot/
GaTtepujata. OBOj CHUCTEM @aBTOMATCKM O NPeKUHyBa
HarnojyBar-ETO Ha MOTOPOT 3a Aa ro NPOAOITKM
paboTHUOT BEK Ha anaToT 1 Ha baTtepwujaTa. AnatoT
aBTOMATCKU Ke Ce UCKIy4M 3a BpeMe Ha paboTereTo
ako Toj unu batepujata ce HajoaT Nof efeH of,
crefHvBe yCrnoBu:
» Cn.2: 1.Jlambuuka 2. iHgukaTop 3a HanojyBare/
pexum

*

[IM3ajHOT Ha NpeKknHyBaYvoT Ce Pa3nukyBa BO
3aBUCHOCT O[] PErVIOHOT BO KOjLUTO XUBEeTe.

WHpaukaTop 3a cTaTycoT Ha 3awTuTa

TNamb6uuka Wnaukatop 3a Cratyc
HanojyBarse/pexum
BknyyeHo | Tpenka | BknyyeHo | Tpenka
[:] MpekymepHo
npasHewe

3awTunTa oa nperpeBawe

Kora anatot/6atepwujata e nperpeat/a, anatot
aBTOMaTcku o6e3benyBa vHaMKaumja 3a ctatycort. Bo
OoBaa cuTyauuja, ocTaBeTe anaTot/6atepujata ga ce
ornaaw npea NnoBTOPHO Aa ro BKy4uTe.

3awTuTa of NpeKyMepHo NpasHehe

Kora kanaunTeToT Ha 6aTepujaTta ke najJHe Ha HUCKO
HWBO, anaToT aBTOMATCKM ce uckny4vysa. Bo oBoj
cnyyaj, ussagerte ja 6atepujata of anaToT U HanonHeTe
ja.

3awTuTa o Apyrv NpUYMUHU

CucTeMOT 3a 3allTUTa UCTO Taka e Au3ajHupaH 3a

APYIV NPUYUHK LUTO MOXe Aa ro oLuTeTaT anartoT 1

0BO3MOXYBa TOj Aja 3anpe aBTomatcku. lNpesemeTe rv

cuUTe crneHu Yekopy 3a Ja rm oTCTpaHWUTe NpUHNHUTE

Kora anaToT e JoBeJeH 40 NPUBPEMEHO 3anuparse unm

npecrtaHyBate Ha paboTaTa.

1. Wckny4eTe ro anatoT n noToa NOBTOPHO BKIy4YeTe
ro 3a fja ce pectapTuvpa.

2. HanonHerte ja 6atepujata(Mte) unu sameHeTe ja/
™ co HanonHeTa 6atepwuja(n).

3.  OcraBeTte rv mawuvHaTa n 6atepujata(MTe) ga ce
onapar.

[okonky He fojae Ao nogobpyBare Co Bpakake Ha
CMCTEMOT 3a 3aLUTUTa, KOHTaKTUpajTe CO NIOKaNHOT
cepBUceH LeHTap Ha Makita.

YKa)KyBaH:e Ha npeocTtaHaTuoT

KanauuTeT Ha baTtepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHOUKkamop

MpuTtncHeTe ro KON4eTO 3a NpoBepka Ha kaceTata

3a baTepujaTta 3a ykaxyBae Ha NpeocTaHaTuoT
KkanauuTeTt Ha 6aTtepujaTa. MiHaMkaTopckute nambuykm
CBETHyBaaT HEKOIKY CEKYHAN.

» Cn.3: 1. VHavkaTtopckm nambudku 2. Konve 3a
nposepka
WHaukaTopckm nambuykmn MNpeocTtaHaTt
I |:| ﬂ KanauuTeT
3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

75% po 100%

iiil
110

50% 0o 75%

Nam6uuka WnpukaTop 3a Cratyc
HanojyBakse/pexum
BknyyeHo | Tpenka | BknydyeHo | Tpenka
I e

25% po 50%

] Jig
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WUHavkaTopcku namouykm MpeocTtaHat
I I:I n Kanauuret
3ananeHo WUcknyuyeHo Tpenka
0% no 25%

_jap

PeXUMOT Ha akTUBMpae 3a Aa ro n3bepete cakaHUoT

pexuM Ha akTUBUpatse.

» Cn.5: 1. Konue Ha NpeknHyBayoT 3a pexum Ha
aKkTuBMpatse 2. Jlambnyka 3a pexxMmoT Ha
cekBeHUMjanHo akTmBupame 3. llambuuka 3a
PEXUM Ha KOHTaKTHO aKTUBUpaHe

3awTunTa Ha batepujaTa.

[ejcTBO Ha NpekMHyBa4oT 3a

HanojyBake

ﬂ I:I I:I |:| HanonHere ja MpekuHyBay | Pexxum Ha DyHKuMja
6atepujaTa. 3a pexum aKTuBMpame
I I |:| D BatepujaTta - LienocHo 3akoByBaTe eaHa Lwajka co eaHa
Moxebu e CeKBeHUMjanHo | cekBeHumjanHa onepauuja.
1 1 HeucnpasHa. aKkTusupame COO[ZLBETHO 3a BHUMaATEnNnHo
W TOYHO 3aKOoBYyBaH-€ LI.IajKa n
|:| |:| I l KOPUCHO Kora Bu e notpebHo
npeun3Ho nocTaByBawe Ha
crnojknTe.
HAMOMEHA: Bo 3aB1cHOCT o ycrnoBuTte Ha
KOpUCTEH-€ U amMBueHTanHaTa TemnepaTypa, -t KowTakTHo Hocranko e eaHokpaTHo
N | aKTuBMpare | 3aKoByBaH-€ UNn
MHAMKaLumMjaTa MoXe [ja ce pasnuKysa BO Mana mepa MOCTIEHOBATENHO 3aKOBYBarbe.
Of peanHunoT kanauuTer. Ce npeTrouuTa Kora B1 €
HAMOMEHA: MNpsata (Hajneso) nambuyka Ha noTpeGHO 6p3o 1 NPOAYKTUEHO
MHAMKATOPOT Ke Tpernka Kora paboTu cMcTemMoT 3a flocTaByBatbe Ha crojkuTe.

- .
- He,q00Tar1Ho BO HEKOU PErMOHN U 3eM|U.

HAMNOMEHA: Pex1moT Ha aKTMBMpame He MOXe Aa
ce npedpnu Ha Apyr PexuM Aoaeka ce akTUBMpaHu
NPEKNHYBaYoT 3a CTapTyBake UM KOHTAKTHUOT
enemMeHT.

ABHUMAHME: Mpea pa ja craBute 6atepujata
BO anaToT, NpoBepeTe ro NPeKUHyBaYvoT Aanu
(hYHKLMOHMpPA NPaBUIIHO M Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce oTnywTK.

3a fa ro BKIy4uTe anator, NpUTUCHETE ro 1 3aapxeTte
ro rmaBHOTO KOMYe 3a HanojyBawe. IHAMKaTopoT 3a
HanojyBak-€e CBETHyBa.

3a fAa ro UckIly4uTe anatot, NpUTUCHETE ro U 3afpxeTe
ro rMaBHOTO KOMYe 3a HanojyBake Aodeka He ce
MCKINYyY¥ MHAMKATOPOT 3a HanojyBakbe.

HAMNOMEHA: [ln3ajHOT Ha NnpekvHyBa4oT ce
pasnukyBa BO 3aBUCHOCT O/} PErMOHOT BO KOjLLTO
xuBeerte.

» Cn.4: 1.[naBHO KonYe 3a HanojyBame
2. [MokasaTen 3a HanojyBare

HAMOMEHA: AnatoT He MOXe a ce BKINy4u goaeka
Ce aKTVBMpaHU NPeKMHYBaYoT 3a CTapTyBake Unu
KOHTaKTHUOT enemMeHT. 3a0MmKUTENHO OTNyLITETE

I NPEeKMHYBaYoT 3a CTapTyBake U KOHTAKTHUOT
enemMeHT npeq Aa ro BKIy4uTe anaror.

HAMOMEHA: AnaToT He MOXe Aa ce UCKNy4n
[ofeka ce 3aKoByBaaT LUAjK.

HAMOMEHA: MpekunHyBa4voT 3a rnaBHO HanojyBake
aBTOMAaTCKM ke ce UCKITy4M ako anaToT ce ocTaBu 6e3
Haf30p NoJomnro Bpeme.

U360p Ha pexxnm Ha aKTUBU

3aeucHo 00 3emjama

HAMOMEHA: Bo Hekov permoHu unm semjy e
[oCTaneH caMo efleH PeXxuM Ha 3aKoByBaks€.
[In3ajHoT Ha NpekuHyBaY4oT ce pasnunkyea BO
3aBUCHOCT Of] PErVIOHOT BO KOjLUTO XUBEeTe.

AnaroT npuMeHyBa U36opHO akTuempatrse. MNputucHeTe
IO U KPaTKO 3aApXKeTe ro KOM4YeTo Ha NpekuHyBadoT 3a
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Haro.qual-be Ha grabo4yuHara Ha

3aKoByBaHh-€TO

A\PELYNPENYBAHE: Cexoraw
BuumasajTe BawnTe NPCTU Aa He Cce NoCcTaBeHn
Ha NPpeKnHyBa4oT 3a CTapTyBake UM Ha
KOHTaKTHUOT eNneMeHT U AieKa KaceTaTa 3a
GaTepMja'ra € OTCTpaHeTa npea Aa ce Harogu
Anaﬁoquuara Ha 3aKkoByBaHh-e€.

CBpTeTe ro HarogyBayoT 3a Aa ja HaroguTe
AnabounHata. [inabounHaTta Ha 3aKOBYBaH-ETO CTaHyBa
noanaboka kora ro BpTUTE Haro4yBayoT BO Hacoka

A, a nonnutka Bo Hacoka B Ha cnvkata. Oncerot Ha
HaroflyBat-€TO Ha AnaboyrHaTa Ha 3aKOBYBaHETO €
8,5 Mm.

» Cn.6: 1. Perynatop

3ABEJIELLKA: He BpTeTe ro HarogyBauoT
npeMHOry, MHaKy MoXe Aa ce 3arnasm.

HaropeTe ja gnaboynHata Ha 3aKoByBaH-E€TO MO

notpeba.

» Cn.7: 1.[NpemHory agna6oko 2. Ha ncto HMBo
3. MNpeMmHory nAnTko

Bkny4yyBare Ha nlambara

ABHUMAHMUE: He rnepajte AUPEKTHO BO
CBETNMHATa UM BO M3BOPOT Ha CBETNMHA.

MoBneyeTe ro NPekVHyBa4voT 3a CTapTyBakLe UNn
aKTVBMpajTe ro KOHTAKTHMOT eNEMEHT 3a Aa ja BKIy4uTe
nambara. llambarta npogonxyBsa Aa CBETW foAeKa ro
noBreKkyBaTe NPekvHyBa4oT 3a CTapTyBakbe U ro
aKTMBMpaTe KOHTaKTHUOT enemeHT. Jlambarta ke ce
nckyYm npmbnuxHo 10 CeKyHAM Mo OTMNyLUTaHkETo Ha
NPeKMHyBaYoT 3a CTapTyBake U KOHTAKTHUOT efleMeHT.
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» Cn.8: 1.Jlamba

HAMOMEHA: KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa ja
n3bpuileTe HeuncToTWjaTa o nekata Ha nambara.
BHumaBajTe aa He ja usrpebete nekarta Ha nambata
3aT0a LUTO TOA MOXeE Aa ro Hamarnu OCBETNyBaHETO.

HAMOMEHA: AnaTtoT MOXe a He 3aKoByBa Luajkn
OTKaKo HUBOTO Ha baTepwjaTa ke cTaHe HUCKO, Oypun
1 kora nambara octaHyBa aa ceetu. Bo oBoj cnyuaj,
HanomnHeTe ja kaceTaTta 3a 6atepuja.

COCTABYBAKE

A BHUMAHME: Cexoraw BHMMaBajTe BawmuTe
NPCTY Aa He ce MOCTAaBEeHM Ha NPEeKNHYBaYoT 3a
cTapTyBae UM Ha KOHTAKTHUOT efleMeHT U feka
KaceTara 3a 6aTepmjaTa e oTCTpaHeTa npea Aa ce
n3BeayBa KakBa 61no pa6oTta Ha NULLTOSIOT.

3ABEJIELLIKA: YeepeTe ce Aeka neHTaTa co
LWIajKn e NPaBMITHO NOPaMHETa BO MaraLyHoOT 1 e
NpULBPCTEHA CO MMoYaTa of NPUTUCKAYOT.

AKo He e, obugeTe ce Aa ja cTaBuTe NOBTOPHO.

3ABEJIELLIKA: He kopucTeTe KpUBHU LIajKn

v neHTu 3a wajku. KopucreTe rv wajkurte wro

ce HaBeJleHU BO oBa ynaTtcTBo. Kopucreweto
NMOVHaKBK LWajKu O} OHME LLTO Ce HaBeAeHN Moxe Aa
npeanssuka 3arnaByBakbe Ha LWajkute unv gedexT.

» Cn.12

3a pa rv ussaguTe LWajk1Te, criedeTe ja nocTankara 3a
MOHTUpak-e Nno obpateH pegocnes.
» Cn.13

MoHTupake MarauuH co NpoLUNpeH

KanauyuTeTt

OnyuoHaneH npu6op

MonHeH-e unun npasHewke Ha

Lajkure

ABHUMAHMUE: Cekora n3BageTe rv cute
NpeocTaHaTH WajKu oA MarauMHoOT U u3BageTte
ja kacerara 3a 6aTepujaTta op anaroT npea Aa
MOHTMUpaTe MaraluH Co NPOLMPEH KanauuTeT.

A BHUMAHME: Cexoraw npoeepyBajTe ganu
KaceTaTa 3a 6aTepuja e n3BageHa npea Aaa rm
HanomnHuTe WajkuTte. HeHaMepHOTO MCyKyBake
MOXe [ja Npeam3BmKa TEeNeCcHW NoBpean 1
OLUTETYBAHE Ha UMOTOT.

ABHUMAHME: BHuMaBajTe Aa He rv
notdgaTUTe NPCTUTE BO MaraymHoT. Mputrckayor
Ha LWajKn ce CTpeMu Aa ce BpaTh Ha NpBuYHaTa
nosuLmMja 0CBEH aKo He NPUMEHUTE CPOTUBHO
nejcTeo.

3ABEJIELLIKA: HexHo nu3rajte ro npuTucka4ot
Ha LWajKU No MaraumHoT. [TocuneH KOHTaKT nomery

NPUTUCKAYOT Ha LUAjKV 1 NeHTaTa Co Luajku Moxe Aa

I OLUTETU LuajkuTe.

1. W3Baperte ja kaceTata 3a batepujaTa.

2. CraBeTe fneHTa CO LWajk1 BO NPOLENOT Ha
MarauyHoT.

MopamHeTe r1 KOHTypUTe Of rMaBuUTe Ha LuajkuTe co
Taa Ha npoLenor.
» Cn.9: 1.Mpouen 2. KoHTypa Ha rnaeaTta Ha Lwajkata

3. [MpwuTtucHete ro co ABa NpcTa NOCTOT Ha

NpUTUCKaYOT 3a Aa ja NoAUrHeTe nnoyarta of

npuUTUCKaYoT Haf NocTaBeHaTa neHTa co waijku. Motoa

nosrneyeTe ro NPUTUCKAYOT Ha LIAjKUTE KOH NpoLenoT.

» Cn.10: 1.JlocT Ha npuTuckayoT 2. MNMputuckay Ha
Luajkm

4. Ocnobopete ro N0CTOT Ha NPUTUCKAYOT 1

nn3rajTe ro NPUTUCKAYoT Ha LWajkuTe HaHas3aj Taka LTo

6e36eHo ke ja ocnoboauTe HanHaToOCTa Ha NpyXXuHaTa.

» Cn.11: 1. JlocTt Ha nputuckayoT 2. MNpuTnckay Ha
Luajku

KopucTeTe AoaaTok 3a MarauyH o NpOLUMPeH
KanauuTeT Taka LUTO afiaToT HOCK MoBeKe LUajKU.

1. PasnaGaBeTe rv v oTCTpaHeTe M 3aBpTKUTE LUTO
o NpULBPCTYBaaT MaraumMHOT CO UMBYC-KIyY.
» Cn.14: 1. MarauuH 2. 3aBpTku

2. Manky noaurHete ro cnoboaHWOT Kpaj oA,
CTaHAapAHO NOCTaBEHVOT MarauuH 1 U3BneyeTe ro.
» Cn.15: 1. CtaHpgapaHO nocTaBeH MarauuvH

3. CraBeTe ja nnoyata 3a 6nokupare BO MarayMHoT
CO NpOLUMPEH KanauuTeT Bo xneboT Ha 6paBaTta BO
BoAwWnkaTa Ha ABuratenot nog aron. NMopamHerte
M OTBOPUTE 3a 3aBPTKM BO MaralyHOT CO TMe Ha
Boawnkara Ha aurartenor. [loToa cTerHysajte rv
3aBpTKUTE MO Marnky co UMByc-KIy4orT.
» Cn.16: 1. MarauuH co npoLvpeH KanaumTeT
2. MNnoya 3a 6nokupatse 3. XKneb Ha
6paBaTta 4. Bogunka Ha aBuratenot
5. OTBOpYU 3a 3aBPTKM

4. CrerHeTe ro marauuHoT co npowunpeH kanayntet
Ha TenoTo o4 anaToT CO 3aBpTKaTa.

5.  ToBTOpHO CTerHeTe rn cuTe 3aBPTKU 3a Aa ro

NpULBPCTUTE MaraLMHOT CO MPOLUMPEH KanaumTeT.

» Cn.17: 1. MarauuH co npowupeH kanauuteT
2. 3aBpTKU

anTep 3a BPBOT

A BHUMAHME: Cexoraw BHUMaBajTe BalmnTe
NpCTU Aa He Ce NOCTaBeHW Ha NPeKUHYBavoT

3a CTapTyBaHe UM Ha KOHTaKTHUOT efleMeHT

M OTCTpaHeTe MM cUTe NpeocTaHaTH Wajku

oA MarauMHOT U OTCTpaHeTe ja KaceTaTa 3a
6aTepujaTa npeg Aa ro MOHTMpaTe Unu Aa ro
OTCTpaHMTE aganTepoT 3a BPBOT.

Mpu ncnykyBawe LWajkv Ha MaTepwvjan co NoBpLUMHA
LUTO NECHO Ce oLITETYBa, KOPUCTETE 0 aaanTepoT 3a
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BPBOT Ha KOHTAKT 0403ropa.

MpukayyBake Ha aaanTepoT 3a BPBOT

1. JlaGaBo nocTaBeTe ro aganTepoT 3a BPBOT BP3
BPBOT 32 KOHTAKT.

2. OTnywTeTe ro NpekMHyBayoT 3a CTapTyBake.

3. CraBeTe ro KOHTAaKTHMOT €MEMEHT PaMHO Ha
MaTepmjanoT WTo MOXe Ja ce OLTeTu.

4.  TypHeTe ro KOHTaKTHUOT eNleMeHT Jgogeka
afanTepoT 3a BPBOT He ce noctaeu 6e3beHo Ha
BPBOT 33 KOHTaKT.

» Cn.18: 1. Apantep 3a BpBOT 2. KOHTaKTEH enemeHT

HAMOMEHA: YBepeTe ce oeka 3akpvBEHUTE KpaeBu
Ha ApXauuTe of afanTepoT 3a BPBOT LIENIOCHO ce
NnoBp3aHU CO BPBOT 3@ KOHTAKT.

» Cn.19:

1. 3aKpUBEHU KpaAEBU Ha ApXxaynTe

OTkavyBak€e Ha aaanTepoT 3a BpBOT

1. CspTeTe ro anatoT Haonaky.

2. OrtkayeTe rv gp>xauvTe of afantepoT 3a BpBOT
of1 BPBOT 3a KOHTAaKT U N3rajTe ro agantepoT 3a
BPBOT HaABOP OZ CKIMOMOT.

TypHeTe ja n 3agpxeTe ja KykaTta Harope v nocTtaBseTe ja
BO cakaHata nosuuuja.
» Cn.24: 1. Kyka Bo popma Ha byksaTa C

Cknaavpase Ha UMOYC-Kny4oT

YyBajTe ro 4OCTaBEHNOT UMBYC-KINyY Ha ApXKayoT 3a
Kny4 fofeka He ce KOpUCTU.
» Cn.25: 1. NmByc-knyy 2. [pxay 3a kny4

PABOTEHE

TecTupawe Ha 6e36eAHOCHUNOT

CUCTem

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Mpepn pa6orara,
npoBepeTe Aanu cute 6e36eA4HOCHU cUCTEMU ce
BO UcnpaBHa cocToj6a. Bo cnpotuBHo, Moxe Aa
Aojae Ao TenecHU noBpeau.

HAMNOMEHA: KopucTeTe 3aceyeH wpaduurep 3a
a rv pasgenuTe napyunkb-ata ako By e TELKO Aa ro
oTKa4yuTe afanTepoT 3a BPBOT.

» Cn.20:

1. BpB 3a kOHTaKT 2. AganTep 3a BpBOT
3. Mpouen

Ob6ecyBam€e Ha oT
[locTanHu ce ABa TMNa KyKu Ha anaToT cnopeq BalunTe
notpebu. Kopucrere kyka Bo chopma Ha criojysaska nnu
Kyka Bo popma Ha byksaTa C 3a fa ro obecute anaTtot
Ha Hocau, WWHa Unn sua.

ABHUMAHUE: He 3akayyBajTe ja KykaTa npeky
peMeHOT 3a nojac. McnywTamero Ha NULWToNoT
LUTO € NpeAn3BUKaHO Of Cry4ajHO U3MECTYBake Ha
KyKaTa MOXe Aia Npeaun3Brka HecakaHo UCMyKyBare
1 ja pe3ynTupa co TEeNecH! NoBpeau.

> Cn.21

Kyka Bo hopma Ha cnojyBanka
CraBeTe ja kykaTa Bo hopma Ha crojyBarka Bo xnebot
Ha KyKMLITETO Ha anaToT 1 NoToa 3aLBpcTeTe ja co
MMBYC-Knyy.
3a fa ja oTcTpaHnTe KykaTa Bo hopma Ha crnojysarnka,
pasnabaBeTe ja 3aBpTkaTa, Na n3BageTe ja Kykarta.
» Cn.22: 1. Kyka Bo dpopma Ha cnojyBarska

2. WecraronHa 3aBpTka

Kyka Bo hopma Ha 6ykBaTa C
[oneka rn nopamHyBaTe ABeTe rpynu OTBOpY 3a
3aBpTKW, CTaBeTe ja kKykaTa Bo dpopma Ha bykeata C
Ha KyKMLITETO of, anaToT Taka LUTO OTBOPOT Ha KykaTa
BO chbopma Ha BykBaTa C ga buge Haco4yeH Harope.
CrerHeTe ja kykaTa Bo hopma Ha byksata C co age
LLECTarosHy 3aBpTKY.
3a na ja otcTpaHuTe Kykata Bo hopma Ha bykeaTa C,
pasnabaBeTe r1 3aBpTk1TE, Na U3BageTe ja kykata.
» Cn.23: 1. Kyka Bo dpopma Ha bykBaTta C

2. lWlecTaronHu 3aBpTkn

KykaTta Bo popma Ha BykBaTta C MoXe fa ce nocTasu BO
oTBopeHa nonox6a Ha uHTepsanu og 90 cTeneHw.

64

» Cn.26: 1.lpeknHyBay 3a ctapTyBame 2. KoHTakTeH
enemeHT 3. MarauuH 4. MNpuTrckad Ha

Lwajku

Mpepn pabotata, TecTupajte ro 6€36e4HOCHUOT CUCTEM
3a MOXHa rpeLLKa unu AedekT Ha CNeaHNOB HaumH.

1. W3BapeTe ja kaceTaTa 3a batepujata og anaTort.
MoToa, nsBageTe rm cuTe NpeocTaHaTh LWajku of
MarauuHOT.

2. MoHTupajTe ja kaceTaTa 3a batepujata Ha
HEj3MHOTO MEeCTO U BKIy4eTe ro anator.

3. Toeneyete ro NnpeknHyBa4voT 3a cTapTyBake be3
[ia ro gonpeTe KOHTAKTHUOT eNleMeHT A0 MaTepwjasnor.

4, ,El,onpeTe 0O KOHTaKTHUOT enemMeHT 4o
MaTepI/IjaJ'IOT 6e3 na ro noeneyere NPeKnHyBa4oT 3a
cTapTyBame€.

Ako anaTkaTa paboTu Aodeka ro usBpllyBaTe YekopoT
3 unu 4 onwuwan norope, Torat 6e36egHOCHNOT cuctem
He dyHKUMoHUpa npasunHo. BegHal npectaneTe aa ja
KopucTuTe anaTkata 1 nobapajte ro BalIMOT JIoKaneH
cepBuUceH LeHTap Ha Makita.

3akoByBaH€ Ha LuajKun

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Mpoponxete co
nocTaByBake Ha KOHTaKTHMOT eNeMeHT Ha
MaTepujanoT UBpCTO, AOAEKA LiajKkaTa LenocHO
He ce 3abue. HeHamepHOTO MCMyKyBake MOXe Aa
npeaunsBuKa TenecHn nospeau.
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A BHUMAHME: Npen pa ja BMeTHeTe
GaTepujaTta BO anaToT, cekoraiwu npoBepyBajTe
[anu npekKUHyBavyoT 3a cTapTyBake
yHKUMOHMpPaA NpaBUITHO U Aanu ce Bpaka BO
nonox6ara ,,OFFF“ kora ke ce oTnywTK.

ABHUMAHUE: He 3aKoByBajTe LWajKn Ha TBPAU
MmaTepujanu Kako MeTasn Unm cnmvHo. [LoKosky
Lajkata He MOXe [a HaBnese BO Marepujanor,
NULLITONOT MOXe [a Ce OTpPIN KOH Bac v Aa
npeaWseuka nospeaa.

ABHUMAHME: LiBpcTo ApXeTe ro anaToT npu
paborara.

3ABEJIELLKA: AnatoT Hema Aa 3ano4He co
NpULBPCTYBak-€ aKo Ce paKyBa CO NPeKMHYBa4yoT
BO POK 0A NeT CeKyHAM Aoaeka NpeKMHyBa4oT

3a CTapTyBaH-€ UM KOHTAKTHUOT efleMeHT

ce akTMBMpa camocTojHo. OTnywTeTe ro
NpeKuHyBayvoT 3a CTapTyBak-e Unm ocrnobogeTe ro
KOHTaKTHUOT efleMeHT o paboTHWUOT MaTepujan,
na noBTOPHO NocTaBeTe ro anaToT Ha MecTo 3a Aa
ro crapTyBaTe NPULBPCTYBaH€TO NOBTOPHO.

HAMOMEHA: [Jokonky nofonro Bpeme
KOHTWHYMpPaHO 3aKoByBaTe Lajku, BO3AYXOT LUTO
ce vcnyLuTa Ke ce BKELUTU Nopaav KeLTuHaTa of

MOTOpPOT.

AnaToT uma BrpageHo [iBe AejCTBYja 3a 3aKOBYBaHb-E;
LIeNIOCHO CEeKBEHLMjanHO aKTUBUPAHE U KOHTAKTHO
aKTMBMpaHe.

HAMOMEHA: Bo Hekov pervoHv nnm 3emju e
[oCTaneH caMo efleH PeXuM Ha 3aKoByBate
(uenocHo cekBeHUMjanHo akTuBMpame). [insajHoT
Ha NPeKMHYBaYoT Ce pasfMKyBa BO 3aBUCHOCT Of

PErMoHOT BO KOjLLITO XuUBeeTe.

LlenocHo cekBeHuuMjanHo
aKTUBMpaHe

Bo oBoj pexwuMm, Moxe fa 3akoByBaTe efHa Luajka co
efjHa cekBeHLUujanHa onepauuja.

Tpeba aa nma KOHTaKT co paboTHMOT maTepujan, a
notoa Tpeba Aa ce akTMBMpa NPeKMHyBay BO KOHKPETHa
CeKBeHLa 3a Aa ce akTuBupa anatotr. OTnywTeTe rm un
MOBTOPHO aKTUBMPA]TE M KOHTPOMNUTE Ha NMPEKMHYBaY0T
BO MCTaTa CekBeHLa 3a [ja NPOAOIKUTE CO 3aKOBYBaHe
Luajku.

1. 3a fa ro BKIly4uTeE anatot, NPUTUCHETE o 1
3apXKeTe 10 IMaBHOTO KOMYe 3a HanojyBatse.

2. [poBepeTe ganu nambuykarta 3a pexunumoT Ha

CeKBEHLMjanHo aKkTUBMpaHe ce BKIyYyBa.

» Cn.27: 1. Konye Ha NpekvHyBayoT 3@ peXxumM Ha
akTuBMpatse 2. Jlambnyka 3a pexxMmoT Ha
CeKBeHLMjanHo akTMBupame

3. CraBeTe ro KOHTaKTHWOT €NEeMEHT PaMHO Ha
MaTtepujanor.
» Cn.28: 1. KoHTakTeH enemeHT

4. LlenocHo nosreyeTe ro NpekMHyBaYoT 3a
cTapTyBah-€ 3a ia ja 3akoBaTe Luajkara.
» Cn.29: 1. T[lpeknHyBay 3a cTapTyBake

5.  TprHeTe ro NpcToT 04 NPEKUHYBAYOT 3a

CTapTyBame. [oToa, nogurHeTe ro KOHTaKTHUOT
enemMeHT o MaTepMjal‘lOT.

3a fga ja 3akoBaTe criegHarta Liajka, noBToperte rm
yekopuTe of 3 [0 5 BO UcTaTa cekBeHLa.

KoHTakTHO akTUBUpaH-€
3aeucHo 0d 3emjama

Bo oBoj pexxum, Moxe Aa nsbeperte nocnenoBaTenHo
VNN eAHOKPaTHO 3aKOBYBaH-€ Taka LITo Ke crieaute
HEeKOW Of} CEeKBEHLMTE Ha onepauuja Co NPEeKUHyBaYoT.
KoHTakToT co paboTHMOT MaTepujan v NPeKMHyBa4oT
MOXe [a Ce aKTuBMpaart Bo koja 6uno cekBeHua 3a

na ce aktuempa anatot. Ocno6ogerte ro v NOBTOPHO
aKTMBMPajTe ro KOHTAKTOT CO paboTHMOT MaTepujan 3a
nocnenoBaTenHo 3aKoByBaH€ LLIAjKM.

3a €QHOKpaTHO 3aKoByBaH-€

1. 3a pga ro BknyyuTe anartot, NPUTUCHETE o U
3afpXKeTe ro rMaBHOTO KOM4Ye 3a HamnojyBak-e.

2. anITVICHeTe o 1 KpaTKO 3apXeTe ro Kon4eTo Ha
NMPEKNHYBA4YO0T 3a PEXNMOT Ha aKTUBMUpPaHE 3a Aa ro
MaﬁepeTe PEeXUM Ha KOHTaKTHO akTUBUpaH-€.

Ce Bkny4yBa NlambuykaTta 3a pexxrMOT Ha KOHTaKTHO

aKTUBMpatse.

» Cn.30: 1.Konye Ha NpekMHYBayoT 3a PEXUM Ha
akTuBMpame 2. Jlambnyka 3a pexum Ha
KOHTaKTHO aKTUBMpae

3.  CraBeTe ro KOHTAKTHUOT eNeMeHT pamMHO Ha
marepujanor.

4. LlenocHo noeneveTe ro NpeknHyBayoT 3a
cTapTyBaw€ 3a [a ja 3akoBare Luajkara.

5. TprHete ro npcToT 04 NPEKMHYBaYoT 3a
cTapTyBame. [10Toa, NoAUrHeTe ro KOHTaKTHUOT
erieMeHT o4 MaTepwjanor.

3a faa ja 3akoBaTe cnefHarta Lwajka, nosTopere rnm
YekopuTte of 3 Ao 5 BO uctata cekBeHua.

3a nocnepoBaTenHo 3aKkoByBahe€

1. 3a paro Bkny4yuTe anatoT, NPUTUCHETE o U
3aipXKeTe o rMaBHOTO KOMYeE 3a HamnojyBawe.

2.  TlpuTUCHETE ro 1 KpaTko 3afpXeTe ro KoN4eTo Ha
NpeK1HYBayoT 3a PEXMMOT Ha aKTUBMpae 3a Aa ro
n3bepeTe pexum Ha KOHTaKTHO aKTUBMpaHse.

Ce BKIy4dyBa nambuykaTta 3a PEXUMOT Ha KOHTAKTHO
aKTuBupake.

3. ToBneyete ro NpeknHyBa4oT 3a CTapTyBakbe.
» Cn.31: 1.TpeknHyBa4y 3a cTapTyBame

4. CraBeTe ro KOHTaKTHUOT €NIEMEHT PaMHO Ha
maTepujanoT 3a Aa 3akoBaTe Luajka.

5. [NomecTteTe ro anatoT Bo cnegHute obnactu co

MoBIIeYEH NPEeKVHyBaY 3a CTapTyBake U NocTaBeTe ro

KOHTaKTHVWOT eNeMeHT paMHO Ha MaTepujanoT 3a Aa rvm

3aKoBaTe criefHUTe LUajKu.

» Cn.32: 1. T[peknHyBay 3a cTapTyBame 2. KoHTakTeH
enemeHT

MexaHu3aM 3a Npa3HoO UCNyKyBa

Kora npeoctaHaTuTe LWajkn BO MaraumHoT Ke ce
Hamanar 4o 7 - 9 napumtba 3a mogenot DBN900 /6 -7
napuunkea 3a mogenot DBN901, npeknHyBavoT He Moxe
[a ce aKTVBMpa 1 anaTtoT Ke NnpecTaHe Aa UCnyKyBa.
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BmeTHeTe HoBa neHTa co Lwajkv BO MarauMHoT npesg
NOBTOPHO Jla NoYHeTe co paborTa.

OTcTpaHyBak€e 3arnaBeHu LWajKn

AI'IPEHYI'IPE,E[YBAI'bE: Cekoraw
npoBepyBajTe Aanu kaceTarta 3a 6atepuja e
M3BajeHa npea Aa rm oTcTpaHuTe 3arnaBeHuTe
WajKu.

Kora ke 3arnaBu Hekoja Lwajka, BHUMATENHO NpoBepeTe
ja eguHMUaTa 3a foAaBakbe Y 3aKOBYBaHs-€ LLAjKU.
3arnaByBarbaTa HajuecTo HacTaHyBaar Kora Lajkute ke
3arnaeart nomery ABUraTenor Ha Lwajkute u BoaunkaTa
Ha ABuraTeror.

OTCTpaHYBa Hbe 3arnaByBam€e

AI'IPE,HYI'IPEHYBAI'bE: He Typkajte co

cuna Ha ABuraTenot Ha wajkuTte. He yaupajte rm
ABUraTernoT Ha LWajK1Te U WajKuTe Co payHu anaTtum
3a ga ro oTcTpaHuTe 3arnaByBakbeTo. Vimajte
npeaBuza Aeka HabojoT Ha anaToT e oA BO3AyX MoA
NPUTUCOK 1 AieKa NPUTUCOKOT Ce OAp>XKyBa BHaTpe.
HenounTyBamweTo Ha 6e36efHOCHUTE MepKU Ha
npeTnasnMBOCT HaBEAEHN BO MPUPaYHMKOT MOXe Aa
npeau3Buka cepuosHa noespeaa.

AI'IPEHYI'IPEHYBAH:E: Hukoraw He
HacouvyBajTe ro anaToT KOH ce6e Unun KOH apyrute
BO GnM3MHa Kora oTcTpaHyBaTe 3arnaByBatse.

Bo cnpoTuBHO, NocTou pusk of nospeaa nopaau
cnyyajHo ucTpenyBame buaejkv HabojoT Ha anaTtoT
e 07} BO34yX MNof, NpUTHCOK Bo chabpuyku 3aneyateHa
Komopa.

ABHUMAHME: 3a pewwaBake Ha npobnemurte
CO YeCTO 3arnaByBak-@ UM TELLKO OTCTPaHyBaHe
Ha 3arnaByBaHEeTO, KOHCYNTUPajTe ce Co

NOKanHUOT cepBUCEH LieHTap Ha Makita.

1. W3Baperte ja kaceTata 3a b6atepujaTa og anaTorT.
2. W3Bapgerte ru cuTe npeocTaHaTy LWajkv og
MarauuHoT.

3.  OtcTpaHeTe ro 3arnaByBakETO CO KOPUCTEHE
KNewTn U1 CriudeH anar.

HAMNOMEHA: JlemoHTMpajTe ro maraumHoT
o[, anaTtoT ako 3arnaByBaHeTO HacTaHe BO
BHaTpPeLLHOCTa Ha eAnHULaTa 3a JoJaBare 1

3aKoByBakb-€e LLAjKK.

4. PasnabaBete r1m n oTCTpaHeTe r'v 3aBpPTKUTE LUTO
ro NpuUBpCTyBaaT MarauuHoT co MMByc-knyy. MoTtoa
Marnky nogurHete ro cnoboaHNOT Kpaj o4 MarauyHoT v
n3BreyeTe ro.

» Cn.33: 1. MarauuH 2. 3aBpTku

5. OTcTpaHeTe rv 3arnaBeHnTe LUajKu of OTBOPOT Ha
M3Nes30T 3a LWajkn UnNun Npeky BoaunkaTta Ha ABUratenor.

KopucTete knewtu 3a Aa ja cBuTkaTe 3arnaBeHarta

Lajka Taka LUTO rnaBara Ha LuajkaTa uanerysa

o[} OTBOPOT BO BoAMnkaTa Ha asuratenor. [otoa

OTCTpaHeTe ja 3arnaBeHara Lajka.

» Cn.34: 1. 3arnaseHa wajka 2. OTBOp Ha M3Ne30T 3a
waijku 3. Bogunka Ha gBuratenot

Moxe fa nojae Ao 3arnaByBake BO OTBOPOT 3a

[opasamse Lwajkn Bo maraumHot. KopucteTe knewTu 3a
[a ja cBUTKaTe 3arnaBeHaTa Luajka Taka LUTo rnaBsara
Ha LajkaTa usnerysa og OTBOPOT BO MarauuHoT. MNoToa
oTCTpaHeTe ja 3arnaBeHaTa Lwajka.

» Cn.35: 1. 3arnaseHa wajka 2. MarauuH

6. CraBeTe ja nnoyara 3a 6nokupane BO MaraLMHOT
BO »neboT Ha GpaBaTa Bo BoawnkaTa Ha ABuratesnior
nop aron. MNopaMHeTe rv oTBOpKTE 3a 3aBPTKU BO
MarauuMHOT CO TVe Ha BodunKaTa Ha ABuUraTenor.
CTerHere ro MaraLMHOT Ha TENOTO Of anaTtoT Co
3aBpTKUTE.

MHuumjanusmpame Ha nosuvuujata

Ha gBurartenor

MoxHo e ABMraTenoT Ha WwajkuTe Aa He e NnocTaBeH
BO NMpaBWnHa nosvumja 3aj Wwajkata wro Tpeba aa
ce NPUABWXU CneaHa no 3arnaByBake Liajka unm
kora 6aTtepujata e cnaba. Cekorall U3BpLUyBajTe rv
YekopuTe 3a MHMUMjanu3aunja npea NoBTOPHO Aa
3anoyHeTe co paborta.

1. W3Baperte ja kaceTaTta 3a 6atepujata og anartor.

2. M3BageTe rv cuTe npeocTaHaTtu Lwajkv of
MarauuHoT.

3. lpoBeperTe ja no3vuujata Ha ABUraTenoT Ha
wajknTe.

Ao ro rnejare BPBOT O/} ABUraTenoT HaaBop o7 BPBOT
3a KOHTaKT, KOHTAKTHUOT elEMEHT He MOXe fia ce
aKTVBMpa NPaBUITHO BO TEKOT Ha MHULMjanu3auujara.
» Cn.36: 1.[swuraten Ha waijku 2. Bps 3a koHTaKT

CBpTeTe ro HarofyBayoT 3a [ia ja NocTaBuTe
HajnnuTkata gnaboynHa Ha 3aKoByBak-€ 3a Ja MOXe
KOHTAKTHWUOT eNleMeHT fa PyHKLMOHMPA NpaBUTHO.

» Cn.37: 1. Harogysady 3a gnaboynHa Ha 3aKoByBak-e

4. MoHTupajTe ja kaceTaTa 3a batepuwjaTta Ha
HEj3MHOTO MECTO M BKIly4eTe ro anaror.

5. ToBneyeTe ro NPUTUCKAYOT Ha LUAJKMN KOH
npoLenoT Ha MaraunHoT 1 3aapxeTe ro. Motoa,
noctaBeTe ro KOHTaKTHWUOT efleMeHT Bp3 MaTepujanot
LUITO MOXeE [a Ce OoLTeTU.

6. LlenocHo noeneyeTe ro NnpekMHyBayoT 3a
cTapTyBake, floAeka KOHTaKTHUOT efleMeHT e
aKkTMBMpaH, 3a Aa ja peceTvpare noavuujara Ha
ABWraTeror.
» Cn.38: 1.lMpuTuckay Ha waijkm 2. Mpouen Ha
marauuHoT 3. KoHTakTeH enemeHT
4. MpeknHyBay 3a cTapTyBake

Mosnuujata Ha ABUraTenoT ke ce nHuumjanusnpa
npaBuIHo.

7. W3Baperte ja kaceTtata 3a 6aTtepuvjaTa og anator.
MoBTOpHO CTaBeTe ja neHTaTa co Luajkvi BO MaraLuHoT.
Bparerte ja kaceTtaTa 3a 6atepwuja Bo anartor.
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OOPXYBAH

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: He packnonyBajte ro
oBoj anat. OBoj anaT e 3aneyaTeH Co KOMMpUMMpaH
BO3yX U packnonyBaeTo MoXe Aa foBefe A0
cepuosHa noepega.

:’/'/

MABHUMAHME: Mpepn cekoja npoBepka unu
opApXyBaHe, CeKoraw nposepyBajTe Aany anaTot
e UCKNy4eH U KaceTaTa 3a 6aTepujaTta e u3sageHa.

3ABEJIELLIKA: 3a uncTere, He KopuUcTeTe
HadpTa, 6eH3uH, pa3peayBay, ankoxon unu
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapat 60jaTa n moxe aa
npeausBuKaaT gedopmanmn nu NyKHaTUHU.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUT'YPHOCTA
Ha NPOW3BOAOT, MONPaBK1Te, OAPXKYBaraTa unm
notepyBanarta Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBNAaCTEHU
cepByUCHM unu abpuykm LeHTpu Ha Makita, cekoralu
CO pe3epBHM Aenosu og Makita.

lNMpeBeHTUBHO oApXyBaH-e

[leTanHo n pefoBHO YMCTETE M U NPOBEPYBajTE '
NOABWXHUTE KOMMOHEHTM (Ha NpUMeEP, KOHTaKTeH
eneMeHT, NPUTUCKaY Ha LUajKu 1 CN.) 1 oTCTpaHeTe
ja npalumHaTa u HeyucToTujaTa WTo MOXe Aa ce
Hacobepe Co TeKOT Ha BpemeTo.

HAMOMEHA: Ako noaBMXHUTE U NU3radknTe
KOMMOHEHTM, KaKo LUTO € HaBeJeHO Ha crvkara,
paboTat nowo nnu HeedurKacHo, n3nyeajTe rm
HeuncToTMjaTa v NpaLumnHaTa WTo ce Hacobpane, na
n3bpuere.

» Cn.39: 1. lUuHu 3a gopnasarbe Wajku 2. Harogysay
3a AnabounHa Ha 3akoByBahe 3. KoHTakTeH
enemMeHT 4. NpuTnckad Ha Lajkm

OMNMUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHME: OBoj npuGop unu goaaToum

ce npenopavyBaaT 3a KOPUCTEHE CO anaToT of
Makita necomHupan Bo ynatctBoto. Co kopuctere
Apyr NpuBop 1Ny A0AATOLWM MOXE [a Ce U3IOXNUTE Ha
pu3VK o TenecHn nospeaun. Kopucrete rv npuéopot
1 fojatouuTe camo 3a HUBHAaTa HasHavyeHa HameHa.

Ako B1 Tpeba nomoLu 3a noBeke geTanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO JIOKanHMOT cepBUCEH LieHTap Ha Makita.

. LWajkn
. MarauuHu co npowwmpeH kanauuteT
. OpuruHanHa 6atepwja 1 nonHay Ha Makita

67

HAMOMEHA: Hekown cTaBku Ha nucTtata Moxe aa ce
BKITy4YeHM CO anaToT Kako ctaHgapgeH npubop. Tue
MOXe Aa ce pasfnukyBaaT oA ApXKasa [0 Apxasa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKU NOAA

Mogen:

DBN900 DBN901

O6nuk rmase ekcepa

OppesaHa Okpyrna

[yxunHa ekcepa

50 Mmm — 90 MM

MpeyHunk Tena

2,9 MM — 23,3 MM 22,9 MM — 23,8 MM

Kanauutet cknaguwra

51— 58 ekcepa (1 Tpaka + 11 — | 36 —41 ekcepa (1 Tpaka + 11 —

18 ekcepa) 16 ekcepa)
Yrao cnaraka ekcepa 30° - 34° 20°-22°
Oumensmje (O x LW x B) 326 MM x 186 MM x 358 MM 389 MM x 189 MM x 358 MM
HomwuHanHu HanoH DC 18V
Heto TexuHa 4,9-54«kr 5,0-5,4«r

" 6e3 kyka

. Ha OCHOBY Haller HernpecTaHor UcCTpaxueawa n passoja 3ap>XaBaMo npaBo N3MeHa HaBeeHUX TEXHUYKUX

nopgartaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. Cneuudwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum 3emrbama.
. HeTo TexuHa yKrbydyje Hajnakiy u HajTexy kKombuHauujy HactaBaka 3a HopmarHy n 6e36eaHy ynotpeby n
ynoxaka 6atepuja koju cy HaBeeHw y yryTcTBy 3a ynotpeby.

MpumeHrbLUB ynoxak 6aTepuje v nyway

Ynoxak 6atepuje

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Myray

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

CTaHOBama.

. Heku ropeHaBegenu ynowuy 6atepuja n nywadn moxaa Hehe 6UTy JOCTYNHW y 3aBUCHOCTM 0 MecTa

AYNO30PEHE: KopucTuTe camo ropeHaBegeHe ynoluke 6atepuje u nywade. Kopuwhere gpyrux
yrnoxaka 6atepuje 1 nyraya MoXe y3poKOBaTu NOBPee W/ noxap.

Y HacTaBKy Cy npukasaHu cumbonm koju ce ogHoce
Ha onpemy. Npe ynotpebe ce o6aBe3HO yno3HajTe ca
HUXOBUM 3HAYEHEM.

MpouuTajte ynyTcTBO 3a ynotpeby.

Hocute 3awtnTHe Haovape.

HocwuTe 3awTuTHe cnywanuue.

@
©®
S

©
@
O

® @9

He KOpUCTUTE CKene u MepaeBuHe.

[pxxuTe npcTe Ha ofcTojaky 0 oknaaya
Kafja He noctaBrbate npuyspluhvBaye
Kako 6ucte nsbernu crny4vajHo 3akuBarbe.

4

Camo 3a semrse EY

360r npucycTaa LITETHUX KOMMOHEHaTa

y onpemu, oTnag of enekTpuyHe n
eneKTpPOHCke onpeme, akymynaropa u
6aTepuja, MOXe Aa Ma HeraTuBaH yTuLaj
Ha XXVBOTHY CpefuHy U 34paBrbe Ibyau.
He oanaxute enekTpuyHe 1 enekTpoHcke
ypehaje unu 6atepuje ca kyhH1m oTnagom!
Y cknagy ca eBpornckoM AMPEeKTUBOM O
oTnagy oA eneKkTpUYHe 1 enekTpoHcKe
onpeme 1 0 akymynatopuma n
6aTepujama v oTnagy of akymynaropa n
6aTepuja, kao U keHOM npunarofasatby
HaLMoHanHoOM 3akoHy, oTnaz of
eneKTPUYHe 1 erleKTPOHCKe ornpeme,
6aTepuja 1 akymynatopa Mopa Aa ce
NpUKYMNY O4BOjEHO M JOCTaBU OABOjEHOM
cabupanuiTy 3a KOMyHarnHu oTnaz Koju
paau y cknagy ca nponucyma o 3alTuTi
XUBOTHE CpeauHe.

To o3Ha4aBa cMMGON NpeLpTaHe KaHTe 3a
cmehe Ha onpemu.

OBaj anart je HamMmeH€eH 3a NPUNpPeMHe YHyTpallkbe
pagoBe kao LITO je NpuyBpLUhnBaHe NaTocHUX
rpefa unv KpoBHUX rpefa u yokBupaBsatse y Kyhuite
avmeHsmja 2" x 4",

Ni-MH
Li-ion

h:¢
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TunuyaH A-noHgepucanun H1Bo Byke oapeheH je npema
ctangapay EN60745-2-16:

Mopen DBN900

Hwueo 3ByuHor nputncka (Lya): 90 dB (A)

HuBo 3By4YHe cHare (Lwa): 101 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Mopgen DBN901

Hwuso 3ByuHor nputncka (Lya): 92 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Lya): 103 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: [leknapvcaHe BpeQHOCTV eMucuje
byke cy n3mepeHe npema ctaHgapAu30BaHOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOTy Ce KOPUCTUTU 3a
ynopehuBake anara.

HAMOMEHA: [leknapvicaHa Bpe4HOCT em1cuje
Oyke ce Takohje MOXe KOPUCTUTU 3a NPENUMUHAPHY
NPOLIEHY M3MOXKEHOCTU.

A\Y030PEHE: Hocure sawtuthe
cnywanuue.

A YNO30PEHE: BpeaHocT emucuje Gyke
TOKOM CTBapHe NpUMeHe erleKTPMYHOr anata
MOXe ce pa3nMKoBaTh of AeKnapucaHe yKynHe
BPEeAHOCTM, LTO 3aBUCH O HAYMHA Ha KOju ce
KOpMCTH anar.

AYro30PEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudmkoBanu 6e36eaHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLia Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
M3MNOXEHOCTU Y CTBapHMUM YCIOBUMa ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe genoBe pagHor uuknyca,
Kao LWTo je Bpeme paaa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anat UCKIby4YeH U Kajia paau y Npa3HoMm
xoay).

Bubpaunje

YkynHa BpegHocT Bubpauuja ogpeheHa je npema
EN60745-2-16:

Moaen DBN900

BpeaHocT emucuje BuGpauvja (ay): 4,0 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

Mogen DBN901

BpenHocT emucuje Bubpaumja (ay): 4,2 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

HAMOMEHA: leknapvicaHe yKyrnHe BpeaHOCTH
BMbGpauuja cy usmepeHe npema ctaHaapAn3oBaHOM
MEPHOM MOCTYTKY U MOFy Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehuBatse anara.

HAMNOMEHA: [leknapvcaHe ykynHe BpeaHoOCTH
Bubpaumja ce Takohje Mory KOpucTuTH 3a
nNpenMUHapHy MPOLIEHY U3MOXEHOCTU.

AYNo30PEHE: BpeaHocT emucuje Bubpaumja
TOKOM CTBapHe NpUMeHe efleKTpUYHOr anata
MoOXe ce pa3fuKoBaTyi of AeKrapucaHe yKynHe
BPEAHOCTMH, WITO 3aBUCU Of HAYMHA Ha KOju ce
KOPUCTU anar.

AYNO30PEHE: YBepuTe ce ga cte
vaeHTdnkoBanu 6e3begHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
W3MOXEHOCTUN Y CTBapHUM YCroBMUMa ynoTpebe
(y3umajyhm y 063up cBe AenoBe pagHor LUuknyca,
Kao wWTo je Bpeme papa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaTt UCKIby4eH U Kada paav y npasHoMm
xoAy)-

[eknapauuje o ycarnaweHocTu

Camo 3a esporicke 3eM/be

[eknapaumje o0 ycarnalieHocTu cy Aeo aHekca Ay 0BOM
ynyTCcTBY 3a ynotpeby.

BE3BEOQHOCHA
YNO3OPEHA

OnwTta 6e36egHOCHa yno3opeha 3a
eNeKTpuyHe anarte

AYrNo30PEHE MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopetba, ynyTcTBa, UnycTpaumje n
cneundmnkaumje AOCTaBIbEHE Y3 OBaj €NEKTPUYHU
anart. HenowtoBate CBUX AONIeHAaBEAEHNX
6e36eqHOCHMX YNyTCTaBa MOXe U3a3BaTu enekTpUYHN
yaap, noxap w/unu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopera u
ynyTcTBa 3a obyayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHM anat”y yno3opexvma ogHoCcH
Ce Ha eneKTPUYHM anar Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).

Be3b6eaHocHa ynosopera 3a

3aknBa4d KIiIMHaCTUX ekcepa

1. Tpe6ayBek Aa npeTnocraBrbaTe Aa anat
cappxu npuuBpwhmuBaye. HeonpesHo pykoBare
3aKMBaveM KNMMHACTUX ekcepa MoxXe Aa foBefe
[0 HeouekMBaHoOr nokpeTtarsa npuyspLhnsaya un
[0 TenecHux noepeaa.

2. Hemojte okpetaTtu anat npema ce6u
WU Npema Apyruma Koju cy y 6nusmHm.
HeouekvBaHo nokpeTame he oTnycTuTH
npuyBpLIhnBaYe WTO MOXe AOBECTW A0 NoBpede.

3. Hemojte akTMBMpaTK anaT ako HUje YBPCTO
npUcnokeH y3 npeameT obpage. Ako anat Huje
y Aoaupy ca npegmeTom obpaae, npuuspluhmsay
MOXe Aa CKpeHe ca LurbaHor mecTa.

4. Opcnojute anaTt U3 M3BOpa Hanajaka ako ce
npuuyBplwhuBay 3arnasu y anarty. MNpunvkom
yKnarbama 3arnasrbeHnx npuysplihmsava,
3aKMBaY KIMHACTUX ekcepa MoXe Cry4ajHo Aa ce
aKTVBMPa aKo je NPUKIbyYeHa Ha Hanajare.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ByauTte naxrbMBW NPUIIMKOM yKNakata
3arnaBrbeHux npuuBpwhuBaya. MexaHusam
Moxe Aa byae nog komnpecujom, na
npuyBpLIhrBaYM MOry Ha cuny ga ce oTnycre
NPUMMKOM MOKYLLAja Aa ce OTKIOHE CMeTHEe ca
3arnaBrbuBakEeM.

He kopucTuTe 3aKkMBay KNMHacTUX ekcepa

3a npuyBplwhuBame eNnekTPMYHUX Kabnosa.

OH Huje KOHCTpyucaH 3a uHctanauujy

eneKkTPUYHUX Kabnosa 1 Moxe Aa OLTeTn

n3onauujy enekTpudHux kabnoea u TMe nU3asose
eneKTPUYHM yaap unm noxap.

YBek HOCUTe 3alITUTHE Hao4ape Aa 6ucrte

3alTUTUIIN OYM OA NpaLUMHe UMK enleMeHaTa

3a npuyBpwhuBame.

Pyke 1 Hore apxuTe Aarbe oA noppyyja

n3nasHor oTBopa.

YBek yKNOHUTe ynoxak 6arepuje npe

ontepehewa npuuBpwhnBaya, nogelasama,

npoBepe, oApXXaBaksa UMM HaKOH LITO
3aBpLlUMTE C pagoMm.

YBepuTe ce ga HUKOT Hema y GrM3nHM npe

papa. Hukapa He nokywaBajTe ga noctaBrbarte

npuyBpwhnBaye NCTOBPEMEHO Ca YHYTpallke

1 cnorballike cTpaHe 3uaa. Mpuysplihmeaym

Mory npobutn matepujan u/unu ogneTeTu, WTO

npeacTasrba 036UrbHY ONacHOCT.

BoawuTe pauyHa o cBOM CTaBy U oApxaBajTe

paBHOTEXY AOK KOPUCTUTE anaT. YBepute

ce [4a HUKOr Hema UCnoA NPUIMKOM paaa Ha

BUCOKUM MeCTUMa.

3a cnepehe nocnoBe HMKaaa HeMojTe

[ia KOPUCTUTE anaT 3a NocTaBrbakbe

npuyBpwhuBaya ca o3HakoMm ,,He kopuctute

cKerne U mepaeBUHe":

. Kaja NpoMeHa noroxaja 3a nocTaBrbakbe
3axTeBa ynotpeby ckene, creneHuua,
MepaeBUHa U KOHCTPYKLMja HanuKk Ha
MepaeBuHe, Ha NpuMep NnagoHCKUX NeTeY;

. 3a 3aTBapate KyTuja Unu caHayka;

. 3a 3aTBapare TPAHCMOPTHUX CUFYPHOCHUX
cMCTeMa, HMp. Ha BO3UMMMA W BaroHUMa.

MaxrmuBo npernepajte angose, nnadoHe,

nopoBe, KPOBOBE U CNIUYHO Aa 6ucTte nsdernu

moryhu enekTpuyHM yaap, uypete raca,

€KCMNIo3ujy UTta. nsassaHe xed)tarbem y

kabnoBe nNoa HanoHOM, y BOAOBOAHE UK

racHe ueBw.

Ynotpe6r-aBajTte camo npuuspwhuBaye

HaBeAeHe y OBOM YNyTCTBY. YNoTpeGoM apyrux

BpCTa NpuyBpLUhrBayYa MOXeTe 13a3BaTh KBap

anaTa.

HemojTe aupaTtn anat HUTK NokyllaBaTh Aa ra

KOPMCTWUTe 3a Apyre HaMeHe OCUM 3a 3abujarse

npuyspwhuBayva.

He kopuctute anart 6e3 npuuBpwhuBayva. To

MOXe CKpaTUTW pafHu Bek anarta.

Opmax npekuHUTe pap ako NpumeTUTe Aa

HeLITO Huje y peay ca anaTom.

Hemojte npuuspwhusatu matepujane Kkpo3

koje npuuBpwhuBaym Mory aa ce Nnpo6ujy unu

Aa cnoboaHo nponeTe KPo3 HMUX.

HemojTe ncroBpemeHo aktusmpaTu okmaay

npekugaya v feo 3a KOHTaKT C MOBPLUMHOM

CBe [l0K He ByaeTe cnpeMHu Aa NPUYBPCTUTE
npeameT obpaae. OmoryhuTte aa npegmeTt
obpapge 6yae NPUTUCHYT Ha A0 3a KOHTaKT

¢ noBpwuHom. HemojTe HUKaa na papute
CYNpOTHO HaMeHM Y MOBMAYUTH [e0 3a KOHTAKT
C NoBpLIMHOM 13 NnpuyBpluheHor nonoxaja
WIN ra NpUTUCKAaTK pyKama.

20. Hukap HemojTe AUpaTH Ae0 3a KOHTAKT C
noBplwuHoM. YecTo npoBepaBajTe Aa nu
Ae0 3a KOHTaKT C MOBPLUMHOM UCNPaBHO
yHKLUMOHMLLE.

21. YBek yknoHuTte npuusBpwhuBaye u3 anara kaga
He KopUCTUTe anar.

22. MW3GeraBajTe Aa nocTtaBrbaTe MarHete unum
cnu4yHe ypehaje koju cagpxe marHeTe
npe6nu3y anaty. To MOXe [a yTuye Ha MarHeTHu
CeH3op anara.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A\YNO30PEH-E: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36eaHocHa
npaBuna Koja ce ogHOCe Ha OBaj MPOU3BoA ycren,
YnkbeHuLe Aa cTe npousBog Ao6po ynosHanm

W CTEKNN PYTUHY Y pyKoBakby Hume (ycnea
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNu HenowToBake 6e36e4HOCHUX NpaBuna
HaBeAeHUX y OBOM yNnyTCTBY MOTy JJOBECTU 0

TeWKUX TerieCHUX noepeaa.

BaxxHa 6e36eaHOCHa ynyTCTBa Koja

ce ogHOCe Ha yrnoxak 6atepuje

1. Tpe ynotpe6e ynoluka 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa U 6e36eAHOCHe O3Hake Ha
(1) nywauy 6atepuje, (2) 6atepuju u (3)
npousBoay Koju Kopuctu 6atepujy.

2. He pactaBrbajte 1 He MoaAUdUKYjTe ynoxak
6atepuje. Tume MoxeTe fa n3asoBeTe Noxap,
NPEKOMEpPHO 3arpeBan-e I eKCnosujy.

3.  Axo ce BpeMe paja 3HaTHO CKpaTuno, ogmax
npectaHuTe ca kopuwhewem. To moxe Aa
[oBeae A0 pUsnkKa oA nperpesaka, Moryhux
OneKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTponuT focne y o4u, ucnepure ux
YMCTOM BOAOM M 0AMax 3aTpaxute nomoh
nekapa. To moxe na nosene Ao ry6uTtka Bmpa.

5. Hemojte pa nsasmBare KpaTak cnoj ynowka
G6aTepuje:

(1) HemojTe poaupuBaTH NPUKILY4Ke GunNo
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3beraBajTe cknaguiLTeH€ yroLka
6aTepuje y KyTuju ca opyrum mMeTanHum
npeaMeTMMa Kao WTo ekcepu, HoBYuhu
uTAa.

(3) HemojTte pa nsnaxerte ynoxak 6arepmje
BOAW UINM KULLN.

Kpartak cnoj 6aTtepuje moxe ga aoBefae

[0 BeNUKOr NpoTokKa cTpyje, nperpeBata,

Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe ga cknaguwTUTe U KOPUCTUTE
anar 1 ynoxak 6atepuje Ha MecTuma rge
Temnepartypa Moxe Aa AOCTUTHE UMK npemaluu
50 °C (122 °F).

7. HemojTe pa nanute ynoxak 6arepmje yak
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HU Kaga je 036UrbHO owTeheH unu noTnyHo
noxabaH. Ynoxak 6atepuje moxe aa
eKkcnnoauvpa y BaTpu.

8. HemojTe na 3akuBare, ceyere, nomute, 6auare
WnU ucnyluTaTte ynoxak 6arepuje, unu aa
HMMe yaapaTte No YBpCTOj NOBPLUMHK. Ha T3]
HaynH MOXeTe Ja 13a3oBeTe noxap, NPekoMepHo
3arpeBame Unu ekcnnosujy.

. Hewmojte na kopuctute owrteheHy 6arepujy.

10. CapapxxaHe NUTUjyM-joHCKe GaTepuje noanexy
3aKkoHy o0 NpeBO3y onacHMX MaTtepuja.
Mpunvkom KomepLuujanHor NpeBo3a, HMp. o4
cTpaHe Tpehux nuua u NnpeBo3HuKa, Mopa ce
obpaTtnT nocebHa naxta Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBaha 1 obenexasatrba.

Mpunukom npunpeme matepujana 3a NpeBos,
noTpebHO je caBeToBaTH Ce Ca CTPY4YH-akoM 3a
onacHe maTepuje. Takohe obpaTuTe Naxmy Ha
eBeHTyaslHe jarbe HaLuvoHarHe nponuce.
OmoTajTe Tpakom uUnu nNpekpujte oTBopeHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6arepujy Tako aa ce He
MOXe MoMepaTu yHyTap nakosatba.

11. Kapa opnaxete ynoxak 6atepuje Ha oTnag,
n3BaauTe ra U3 anaTta v oanoxuTe Ha
6e36enHo mecTo. Mpuapxasajte ce nokanHmx
nponucay Be3u ca ognarakem 6atepuje.

12. bBaTepwuje KOpUCTUTE CaMO ca NpousBoAMMa
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNocTaBrbare
6aTepuje Ha NPOMU3BOAE KOjWU HUCY ycarnalleHu
MOXe Aia AOBEAE [0 noxapa, NpekomepHe
TOMmMoTe, eKCno3vje Unu Liypeta enekTponuTa.

13. AKO ce anart He KOPUCTU TOKOM Ayxer
nepuopaa, 6atepuja Mopa ga ce usBagm us
anara.

14. Tokom u HakoH kopulwhera, ynoxak 6atepuje
MoOXe [ia aKkyMynupa TOnuKo TonmoTe Aa To
MoOXe [JOBECTM [10 ONEeKOTUHA, yobuuajeHmx
W HUCKOoTeMnepaTypHux. NMaxrmbmuBo pykyjTe
Bpyhum ynowuuma 6atepuje.

15. He poampyjTe KOHTaKTe anaTta ogmax HakoH
kopuwhera jep cy moxpaa Tonuko Bpyhu aa
MOry fia U3a30BY OMEKOTHHe.

16. BopuTe payyHa Aa ce CTpPyroTMHa, npawmvHa
WK 3eMrba He 3arnaBe y KOHTakTuMma,
pynuuama 1 xne6osuma ynoika 6atepumje. To
MOXe Npoy3poKoBaTy 3arpeBame, 3anarbmpare,
nyLiake 1 HencrnpaBHOCT anata Unu ymnoLuka
6aTepuje, WTO MOXe Aa AoBefe A0 OneKoThHa
UNK TENecHUx nospesa.

17. Ocwum ako anat To He noapxaBa, HemojTe
[a KOpUcTUTe ynoxak 6atepuje 6nmsy
BWCOKOHaNOHCKMX pa3BOAHUX NUHUja
eneKkTpU4He cTpyje. Y cynpoTHOM MoXxe Aohu
[0 KBapa Unu nperopesara anata unm ynouka
6atepuije.

18. [OpxuTe 6aTepujy BaH Aomaluaja Aeue.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

Anaxma: Kopuctute camo opurnHanHe Makita
6atepuje. Kopuwhere Makita 6aTtepuja koje Hucy
opurnHarnHe unu 6atepuja koje cy u3amer-eHe Moxe
fa posefe Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
n3a3oBe noxap, TenecHe nospeae unu wrtety. To he
Takohe NOHMLITUTU rapaHunjy komnaHuje Makita 3a
Makita anat n nyrwau.

OBABELIUTEHE: KomnaHuja Makita Huje
0[roBopHa 3a He3roge HacTarne ycneq ynotpebe
6aTepuja koje HUCy opurmHanHe Makita 6atepuje
unu 6aTtepwuja koje cy npenpasrbaHe. OpuriHanHe
Makita 6aTepuje npoLune cy pUuroposHy npoLeHy
komnatnubunHoctu ca Makita anatuma un nywadmma,
y cknagy ca Baxxehum 3akoHuma u 6e36egHOCHUM
cTaHAapavma.

CaBeTu 3a MaKCMMariHO Tpajawe

GaTepuje

1. HanyHuTte ynoxak 6atepuje npe Hero wiTo ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT NpeKMHUTe pag
ca anaTom 1 HanyHuTe yrnoxak 6atepuje kaga
npumeTUTe Aa je cHara anata cnabuja.

2.  Hukapa HemojTe Aa NOHOBO NyHUTE NOTNYHO
HanyHeHu ynoxak 6atepuje. NpenywaBawe
ckpahyje pagHu Bek 6atepuje.

3. MNyHuTe ynoxak 6atepuje Ha cOGHOj
Temnepatypu uamehy 10°C n 40°C (uamehy
50°F n 104°F). Cauyekajte ga ce Bpyhu ynoxak
6aTepuje oxnaam npe nywema.

Kapa He kopucTuTe ynoxak 6arepuje,
vn3BaguTe ra U3 anata unu nykasa.

5. HanyHute ynoxak 6atepmje ako ra Hehete
KOPUCTUTK AyXe BpeMe (BuLle of wecT
Meceum).

Oornnuc HA4YNHA

OYHKLUMOHUCAA

: Mpe nopewwaBaka Unu nposepe
AnaxmwA: np posep
cyHKUMja anaTa yBeKk npoBepuTe Aa nu je anat
WCKIbYY€eH 1 ia NN je ynoxak 6aTepuje YKNOHEH.

lNMocTaBrbame n yknarwake yroLika

batepuje

AnA)KI-bA: YBeK UcKrbyuuTe anar npe
nocTaBrbakba UMK YKnakakba yrnoluka 6atepuje.

AﬂA)KI-bA: [pXnUTe YBPCTO anar u ynoxak
6aTepuje Kaga nocTaBrbaTe UMM yKknaware
ynoxak 6arepuje. Ako anart u ynoxak 6atepuje He
GyneTe Apkanv YBpCTO, MOTy BaM UCKIU3HYTU U3
PYKy, OLUTETUTU Ce Npw Nagy v NOBPeauTH Bac.

[a 6ucTe noctaBwnu ynoxak 6atepwvje, nopaBHajTe
jeanyak Ha emy ca xnebom Ha kyhuwTy n rypHuTe ra
Ha mecTo. 'ypHUTE ra 4o Kpaja Tako Aa nerHe Ha cBoje
MEeCTO 1 Yyje ce TUXO LKIboLake. AKO BUANTE LiPBEHN
MHOMKATOP Kao LUTO je NpuKa3aHo Ha Crnuy, yroxak
6aTepuje Huje NOTNYHO 3aKrbyyaH.

[a 6ucte yknoHunu ynoxak 6atepuje, knmsarwem ra

13ByLMTe U3 anata oK Knin3awem nomepare AyrmMe Ha

npeaH0j CTPaHu ynoLuka.

» Cnukal: 1. LpBeHn nHgukatop 2. flyrme 3. Ynoxak
batepuje
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AI'IA)KH:A: YBeK [0 Kpaja rypHuTe ynoxak
6aTepuje Tako Aa ce LPBEHU MHAMKATOP He BUAM.
Y cynpoTHOM, OH CIy4ajHO MOXe MCrnacTu U3 anata n
noBpeauTH Bac UNu HeKy ocoby y BaLLoj 6GrinsnHN.

AI‘IA)KH:A: HemojTte Ha cuny na noctaBmaTte
ynoxak 6atepumje. Ako ynoxak He MOXeTe nako aa

rypHeTe, TO 3Ha4u fa ra He noctaBrbaTte NcnpaBHO.

CwucTtem 3a 3awITUTYy anara/6arepmje

Anar je onpemrbeH CMCTEMOM 3a 3alTWUTy anarta/
6atepuje. OBaj cucTem ayToMaTcku Npekmaa Hanajare
MoTOpa kako 61 NpoayXuo Bek Tpajara anata u
6atepuje. Anat he ce ayTomaTcku 3ayCTaBUTU TOKOM
papa ako anat unu 6atepuja yhy y jeaHo og cnegehux
cTama:

» Cnuka2:

1. Namnuua 2. iuaukatop Hanajawa/
pexvma

*

[wn3ajH npekngada ce pasnukyje y 3aBUCHOCTY Of
pervoHa.

WHaukaumja cTaTtyca 3awTtuTe

Namnuua WnpukaTop Cratyc
Hanajara/pexuma
YkroyyeHo | Tpenhe | YkmbyyeHo | Tpenhe
D [: MperpeBake
[: MpekomepHo
D npaxetbe

3awTuTta og nperpeBamba

Kapa cy anat/6atepwja nperpejaHu, anar ce
ayTomaTcku 3aycTaBrba U Aaje uHavkauujy crtatyca. Y
0BOj CUTyauuju, NycTuTe Aa ce anat/6atepuja oxnaae
npe NoHOBHOT YKIby4MBatba anata.

3awTtuTtaog npeBesfinkor npaxweka

Kapa ce kanauuteT 6aTepuje cmarbu, anaTt ayToMaTcku
npecTaje ca pagom. Y ToOM cnyuajy, yknoHute 6atepujy
13 anara u HanyHuTe je.

3awTuTa og Apyrux y3poka

Cucrtem 3a 3alWTUTY je Takohe AnsajHupaH 3a gpyre

y3poKe Kojy Mory a owiTeTe anat u omoryhasa my

ayTomarcko 3aycTaBrbarwe. ObaBuTe ce cneaehe

Kopake fa bucte OTKNOHWIM y3poke kafa ce anat

NpvBpPeMeHOo 3aycTaBu Unn 3aycTaBn TOKOM paja.

1. WckrbyunTe anart, a 3atuM ra ykrbyuute ga bucrte
ra MoHOBO MOKPEHYNN.

2. HanyHnute 6aTtepuje unu nx 3aamMeHuTe HanyheHUum
batepujama.

3. CauvekajTe ga ce mawmHa n batepuje oxnage.

AKO NMOHOBHVM ycrnocTaBrbakeM cucTema 3a 3alTuTy
He Jonasu [0 HUKakBux nobosbluana, obpaTtute ce
noKanHoOM CepBUCHOM LieHTPYy komnaHwuje Makita.

Mpukas npeocTanor kanauuteTa

batepuje

Cawmo 3a ynowke 6amepuje ca uHOUKamopom

MpuTncHUTE AyrMe 3a NpoBepy Ha ynoLiky 6atepuje
na bucte npukasanu npeoctanu kanaumTet 6aTtepuje.
MHpavikaTopcke namnuue he ce ykrby4uT Ha HEKOSIMKO

ceKkyHau.
» Cnuka3: 1.VHgukatopcke namnuue 2. [lyrme 3a
nposepy
MHF[VIKaTOpCKe namnuue I'IpeOCTanvl
I D ﬂ Kanauutet
Ceetnun UckrbyyeHo Tpenhe
I I I I 0n 75% no
100%

0Op 50% po

110 o

I I I:I I:I 0Op 25% no
50%

i000 e
25%

HanyHute
Gatepujy.

putd

Moryhe je na
je batepuja
noctana
HeuncnpasHa.

1 il

HAMNOMEHA: Y 3aBucHocTH of ycnosa kopulihera
1 TemMnepaType OKONuHe, Npuka3aHu kanaumTeT
MO>Xe AOHeKIe Aa ce pasfnkyje of CTBAapHOT.

HAMOMEHA: lNpBa (kpajta nesa) nHankaTopcka
namnuua Tpenepu kaga cucTeM 3a 3awTuTy batepuje
pagw.

Kopuwhehe npekupaya 3a

YyKIbyuYMBake

Anaxma: Mpe nocTaBrbaka ynoiuka 6arepuje
y anaT yBeK npoBepuTe Aa Nv oknaay npekuaaya
paav NpaBUITHO U 4@ NN Ce HAaKOH OTNyluTaka
Bpaha y nonoxaj ,,OFF“ (Uckmby4eHo).

lMpuTnCHUTE N 3apXnTe rMaBHO AyrMe 3a Hanajakwe Aa
6ucTe ykIbyunnu anart. Mliamkatop Hanajawa ce nanw.
[a 6ucte nckrbyunnm anart, NPUTUCHUTE U 3agpXuTe
rmaBHO AyrMe 3a Hanajawe oK ce UHAuKaTop
Hanajakwa He UCKIbYuW.

HAMOMEHA: u3ajH npekmaaya ce pas3nvkyje y
3aBWCHOCTW Of PervoHa.

» Cnuka4: 1.[naBHO Ayrme 3a Hanajake
2. lHgukaTtop Hanajawa
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HAMOMEHA: Anat He MOXe [a Ce YKIby4n CBe 0K
cy akTuBupaHu 6uno okmaad npekmgada 6uno geo
3a KOHTaKT ca noBpLUMHOM. [pe ykrbyyrBamwa anaTa
06aBe3HO OTMyCTMTE OKMAAY Npekuaada u aeo 3a
KOHTaKT ca NoBPLUMHOM.

HAMNOMEHA: Anat He MOXe [a ce UCKIby4uM 0K
3akyLiaBa ekcepe.

HAMOMEHA: masHu npekvaay he ce aytomaTcku
UCKIbYYUTW aKo ce anat ocTasu 6e3 Hag3opa TOKOM
[y>Xer BpeMeHCKor nepuoaa.

MN36op pexnma akTuBMpamwa

Y 3agucHocmu 00 3emrbe

HAMOMEHA: Y Hekum pervioHnMa unm semrbama
[0CTyNaH je camo jejaH pexum 3akyuasara. [nsajH
npekngaya ce pasnvikyje y 3aBUCHOCTU O PEr1oHa.

Anat pagu Ha NpUHLUMNY CENEeKTUBHOT OKMAarba.
MpuUTUCHWTE 1 KpaTKO 3aapXuUTe Ayrme 3a NPoOMeHy
pexuma aa 6ucte nzabpanu XerbeHn pexmnuv
aKTMBMpPaksa.

» Cnuka5: 1.[lyrme 3a npoMeHy pexvma
akTuBuparsa 2. Jlamnuua cekseHumnjanHor
pexuma aktusupara 3. llamnuua pexuma
aKkTuBUpakba Ha [oANp

Mpeknpay | Pexxum DyHKuMja
3au3bop | akTMBMpatba
pexuma
- MyHo 3akyuaBatbe ekcepa jeaHumM
CekBeHUMjanHo | cekBeHLMjanH1m NocTynkoM.
aKTUBMpatbe MorozHo 3a NaxJIbUBO U
NpeLn3Ho 3aKyLiaBare
ekcepa LTo je of nomohu
Kafa je HeonxoaHo NpeLn3Ho
nocTaBrbake npuyspLuhrBaya.
| AxTuBupare | [locTynHo je nojeauHayHo u
- Ha foavp KOHTUHYaInHo 3aKyLaBate.
MoroaHo je kaga Bam je
notpe6Ho 6p30 nocTaBrbame
npuuspwhrBaya.

- .
—i : Huje goCTynHO y HEKUM peroHnma v 3emrbama.

HAMOMEHA: Pexuvm akTvBMpama He MoXe Aa
ce NPOMEeHM CBe A0K CYy aKTUBMPaHM 6uno okugay
npekuaada 6uno Aeo 3a KOHTaKT ca NOBPLUMHOM.

gelaBarbe AyouHe 3aKkuB

A Yro30PEHE: BopauTte pauyHa o Tome

Aa BaMm NpCTU HUKaA He Gyay Ha okupauy
npeknaaya unu Ha aerny 3a KOHTaKT C NOBPLUVHOM
1 pa ynoxak 6atepmje 6yae yknoweH npe
nopewasara Ay6uHe 3aKyLaBata KIMHaCcTUX
ekcepa.

OkpeHwuTe nogelasay aa bucte nogecunu oyomuHy
3akuBatba. [lybuHa 3akuBama noctaje cee Beha kako
okpeheTe nogeluasay y cmMepy A, a CBe Maha kaga ra
okpehete y cmepy b ca cnuke. Oncer nogelaBana
nybuHe 3akuBamsa je 8,5 Mm.

» Cnuka6: 1.Perynatop

OBABEILUTEHSE: Hemojte npeBulue okpeTatu
nogelwasad jep ce OH MOXe 3arnaBuTy.

Mopecute oy6yHY 3akmBarba no NnoTpeéu.
» Cnuka7: 1. [lpeBuwe gy6oko 2. [NopaBHaTo
3. MpeBsuLe NAnTkO

yunBam€e fam

AﬂA)KI-bA: HemojTe na rmepgate y namny Hu
AVPEKTHO Y U3BOP CBETNOCTH.

MpuTHCHUTE okMpay Npekuaada Unu akTUBMpajTe Aeo
3a KOHTaKT C MOBPLUMHOM Aa bucTte ykrby4unu namny.
Jlamna he HacTaBuTK Aa CBETNM AOK NpuTUCKaTe
okmaay npekugaya unm Aok je Aeo 3a KOHTaKT ¢
NoBPLUMHOM akTuBMpaH. Jlamna he ce uckrbyunTu
npmbnmkHo 10 CekyHAN HaKOH LUTO OTMNYCTUTE okuaay
npekvaaya u 4eo 3a KOHTaKT C MOBPLUNHOM.

» Cnuka8: 1.Jlamna

HAMNOMEHA: CyBom Kprnom o6puLLnTe NprbaBLUTUHY
ca couuBa namne. Nasute ga He orpebete counBo
namne, jep Tako MOXeTe CMawUT OCBETIbEHOCT.

HAMOMEHA: Anat moxaa Hehe 3akyLaBaTu ekcepe
HaKOH LUTO ce 6aTepwja UcnpasHu, Yak v Aok namna
cBeTnun. Y TOM crnyyajy HanyHuTe ynoxak 6atepuje.

KNAMNAHE

AHA)KH:A: BoauTe payyHa o Tome Aa Bam

NPCTU HUKaA He 6yAy Ha okMaady npekupaya unum
Ha Aeny 3a KOHTaKT C NOBPLUMHOM U Aa Ynoxak
6aTepuje Gyae yknoweH npe 6Mno kakBor paga Ha
3aKuBavy.

My

AHA)KH:A: YBek npoBepuTe Aa N je ynoxak
6aTepuje n3BaheH npe Hero WTO NPUCTyNuTe
nyHemy 3aknBava ekcepuma. HeHamepHo
rokpeTake MoXe Aja 3asoBe TeriecHe nospege u
owTehewe UMOBUHE.

AI‘IA)KH:A: BoauTe payyHa Aa He npuknewTuTe
npcTe y cknaguwty. [MoTtuckueay ekcepa ce Bpaha y
npBOBUTHM NOMOXaj ako ra He cnpeynTe.

OBABELLUTEHE: Naxrsueo npesnaunte
NoTUCKMBaAY eKcepa AyX cknaguwTa. CHaxaH
KOHTaKT 13mely noTUCKMBaYa ekcepa u Tpake ca
eKcepuma MOoXe A3 OLUTETM eKcepe.

1. YknoHuTe ynoxak 6atepuje.

2. YMeTHUTe TpaKy ca ekcepuma y npopes
cKknaguwTa.

MpoBepuTe fa nu cy UBMLE rMaBe ekcepa nopaBHaTe
ca npope3om.
» Cnuka9: 1. Tlpopes 2. MiBuua rnase ekcepa

3. lpuTucHuTe nonyry notuckmeaya ga bucre

noaurnun nNno4vy notTuckmeaya nsHag ybaveHe tpake

ca ekcepuma. 3aTum NoByLMTE NOTUCKVUBAY ekcepa ka

npopeay.

» Cnuka10: 1. lNonyra notuckveaya 2. Motuckuneay
ekcepa
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4. Ocno6oawuTe nonyry noTuckMBada u NnpeByLUTe

noTUCKMBaY ekcepa yHasaf Tako LWTo heTte Ha 6e3benaH

Ha4nH ocnoboanTy 3aTerHyTy onpyry.

» Cnukal1: 1. [lMonyra noTuckmsaya 2. MoTtuckmeay
ekcepa

OBABEILLUTEHSE: Nposepute ga nv je Tpaka ca
eKcepyMa NpaBUIHO NopaBHaTa y CKNaguwTy u
yuBpwheHa nno4oM noTuckmuBeaya.

AKO TO Huje cnyyaj, NokyLlajTe NOHOBO Aa je y6auuTe.

OBABEILLUTEHSE: Hemojte kopuctutu
AedopMmucaHe ekcepe 1 Tpake ekcepa.
YnoTtpebr-aBajTe ekcepe HaBefieHe y OBOM
ynyTtcTBy. Kopuwhetre ekcepa Koju HUCy HaBegeHu
MoXe ia AoBEeAE [0 3arfaBrbuBakba ekcepa 1 keapa.

» Cnukal2

[a 6ucTte yknoHUnu ekcep, NPUMEHNTE OBaj NOCTynak
06pHYTUM pegocnenom.
» Cnukail3

MocTaBmawe cknaguiita Beher

KanayuTteTta

OnyuoHu dodamHu npubop

AI‘IA)KH:;A: YBek npoBepuTe Aa i Cy CBU eKcepu
npeocTanu y cknaguwrty ussaheHu u yknonute
ynoxak 6atepuje ca anata npe nocraBrbatba
cknaguwTa Beher kanauyuTteTa.

Ynotpebute gogatak ca cknagvwiTem BENUKor
kanauuTeta aa 6u anat Morao Aa HoCu BULLE ekcepa.

1. Ona6aBuTe M CKMHWTE 3aBPTHE KOju NpuyBpLlhyjy
cknaguwite nomohy nmMByc krbyya.
» Cnukal4: 1.CknaguwTe 2. 3aBpThun

2. Mano nogurHmTe cnobofHu kpaj cTaHaapAHor
CKNaauLLTa 1 paBHO ra U3ByLUTE.
» Cnukal5: 1. CraHpgapgHo cknaguwiTte

3. YMeTHuTe nnounLy 3a 3akrbyyaBare cknaguwita
Beher kanauuTteTa y xneb 3a 3akrby4yaBare Ha BoRuUM
rnase nog yrnom. [NopaBHajTe 0TBOpe 3a 3aBpTH€ Ha
cKnaguwTy ca oTBOpMMa Ha Bofuum rmase. 3aTum
Maro no Marno 3aTexuTe 3aBpTie Nomohy uMoyc
Krbyya.
» Cnuka16: 1. CknaguwrTe Beher kanauuteta

2. Mnoyunua 3a 3akrbyvaBarbe 3. Kneb

3a 3akrbyvaBatrbe 4. Bohuua rnase

5. OTBOpM 3a 3aBpTHE

4. MpuuBpcTuTe cknaguwTa Beher kanayuteTa 3a
Teno anara noMmohy 3aBpTha.

5. [loterHuTe cBe 3aBpTH-€ Aa GycTe ocurypanu aa
je cknaguwTa Beher kanaumteta go6po npuyspLuheHo.
» Cnuka17: 1. Cknaguwrte Beher kanauuteta

2. 3aBpThH

ApanTtep npeamwer gena

AI‘IA)KH:A: BoauTe payyHa o Tome ga Bam
NPCTU HUKaAA He GyAy Ha okMaadvy npekupaya unu
Ha geny 3a KOHTaKT C NOBPLWHOM U U3BaguTe
CBe npeocTarne ekcepe U3 cknaguiiTa u ynoxak
6aTepuje npe NpuKIby4MBakba UNKU ckupamwa
apanTepa npeawer aena.

Kapa 3abujate ekcepe y matepujane 4unja ce noBpLUNHA
nako owTehyje, NpuYBpCTUTE aganTep npeaker Aena
Ha ropHy €0 3a KOHTaKT.

MpuuBpwhuBake aganTepa npeatwer gena

1. MaxrbuBO NocTaBuUTe aganTep npearer Aena
npekKo ropkser Aena 3a KOHTaKT.

2. OtnyctuTe okuaay npekugada.

3. locTaBuTe Aeo 3a KOHTaKT ca NOBPLUMHOM PaBHO
Ha maTtepujan Koju Moxe [ia ce OLUTETHU.

4.  TypajTe geo 3a KOHTaKT ca NOBPLUMHOM 0K
afjanTtep npegrer gena He 6yae nobpo
npuyBpLUINeH 3a ropkK A0 3a KOHTAKT.

» Cnukai18: 1. Agantep npegrer gena 2. [leo 3a

KOHTaKT C NOBPLUMHOM

HAMOMEHA: lNMpoBepute fa nu cy 3akpyUBIbLEHN
Kpauwv agantepa npegxer Aena fobpo 3akayeHu 3a
ropHs1 ie0 3a KOHTaKT.

» Cnuka19: 1. 3akpuBrbeHu Kpaum

Ckupamwe agantepa npeawer aena

1. OkpeHWTe anat Haonako.

2.  OtkauuTe KpakoBe aganTepa npeawer gena ca
roph-€er Aena 3a KOHTakT v U3ByuuTe agantep
npearer gena us cknona.

HAMOMEHA: Ako He MOXeTe fia ckuHeTe agantep
npeawer Aena, pasaBojte Aenose nomohy oasujada
ca paBHUM BPXOM.

» Cnuka20: 1. opHu Aeo 3a koHTaKT 2. AganTep
npeawer gena 3. Paamak

Kayewse anarta

Y cknagy ca Bawum notpebama, 4OCTyMNHe cy ABe
BpCTe Kyka 3a anat. Kopuctute unm kyky y obnuky
Konye unu kyky y obnuky cnosa C 3a kadyewe anara 3a
cTanak 3a anar, WWHY Unu aug.

AHA)KH:A: HeMmojTe KaunTn Ha KyKy Ha KauLuy.
AKO ce Kyka Cry4ajHO U3MecTu, 3aKmBay Moxe

[a ucnajHe, LUTO MOXe [OBECTU 10 HeHaMepHor
rokpeTama 1 TenecHUx nospeaa.

» Cnuka21

Kyka y o6nuky konue

YMeTHUTE KyKy y 0bnuky konye y xneb Ha kyhuwty

anara, a 3aTuMm je NpUYBPCTUTE MMBYC 3aBPTHEM.

[a 6ucTe ckmHynm kyky y obnuky konde, onabasute

3aBpTatb, Na U3BagmTe KyKy.

» Cnuka22: 1. Kykay obnuky konye 2. Mmbyc
3aBpTak

Kyka y o6nuky cnosa C
Kapa nopaBHaTe /1Ba ceTa OTBOpa 3a 3aBpTHE,
nocrasuTe KyKy y o0bnuky cnosa C Ha kyhuwTe anaTa
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Tako Aa OTBOp Kyke y o6nuky crnosa C Gyae okpeHyT
Harope. 3aTerHute kyky y obnuky cnosa C nomohy asa
MMBYC 3aBpTHA.
[a 6ucte ckuHynm Kyky y obnuky cnosa C, onabasute
3aBpTH-€, Na U3BagnTe KyKy.
» Cnuka23: 1. Kykay obnuky cnosa C

2. lLlecToyraoHu 3aBpTHHn

Kyka y obnuky cnosa C moxe Aa ce noctasu y
OTBOPEHM Nonoxaj y pasmauuma og 90 creneHu.
TypHUTe 1 apXuTE KYKy NOAUrHYTY, Na je OKpeHuTe y
XKerbeHu Nonoxaj.

» Cnuka24: 1. Kykay obnuky cnosa C

CknaguwiTeswe UMBYC Krby4a

Kapa ra He kopuctuTe, NPUNOXEHN UMBYC KibyY ApXUTE
cnpemHum 3a ynotpeby y Apxady krby4a.
» Cnuka25: 1. mGyc krbyy 2. [ipxad krbyda

Tecmpal-be CUT'ypHOCHOI cucrtema

AYrNo30PEHE: Mpe noyeTka paga ysepuTte ce
Aa cy CBU CUFypPHOCHM CUCTeMM CrIPEeMHM 3a pag.
Y cynpoTtHom moxe aa aohe Ao onacHux noBpeaa.

» Cnuka26: 1. Okupady npekupava 2. [leo 3a
KOHTaKT ¢ nospwmHoM 3. Cknaguwite
4. MoTtuckueay ekcepa

Mpe Hero WTO NoYHeTe ca pailoM, NPoBEPUTE
MCNPaBHOCT UMW NOCTOjake KBApOBA CUMYPHOCHOT
cuctema.

1. YknoHuTe ynoxak 6atepuje ca anara. 3atum
13BaauTe CBE NpeocTare ekcepe U3 cknaguLuTa.

2. [MoctaBuTe ynoxak 6atepuje Ha MecTo n
YKIbyunTe anart.

3.  [MputucHuTe oknpay npekrpgaya sBogehu pavyHa
[a [eo 3a KOHTAKT C NMOBPLUMHOM He foaupyje
matepwujan.

4.  TlpucnoHWTe Jeo 3a KOHTAKT C NOBPLUMHOM Ha
maTtepwjan Bogehu padyHa Aa He NpuUTUCHeTe oknpay
npekugava.

Ako anat pagu y ropeonucaHom kopaky 3 unu 4,
CUrYPHOCHW CUCTEM He paau ucnpasHo. Oamax
npectaHvTe Aa KopuctuTe anat u obpatute ce
noKanHoM CepBUCHOM LieHTpY komnaHuje Makita.

3akuBame ekcepa

A Yro30PEH-E: YspcTo nocTtaBuTe Aeo 3a
KOHTaKT C NOBPLUMHOM Ha MaTepujan cBe Aok
noctaBrbakse ekcepa He 6yae rotoso. HeHamepHo
3abujarbe ekcepa MOXe 13as3BaTy TenecHe nospeae.

Anaxma: Mpe y6aumBama ynoluka 6arepuje y
anat yBeK npoBepuTe Aa N1 ce okuaay npekuaada
NnpaBUITHO aKTUBMPa U Aa nu ce Bpaha y nonoxaj
,»OFF“ (Uckrby4eHo) nowTo ra nycrure.

AI‘IA)KH:A: HemojTe 3akyuaBaTu ekcepe y
YyBpCTe MaTepujane Kao WTo cy MeTan u cn. Ako
eKcep He MOXe fa Npoape y Mmatepujan, 3akmBay
MOXe OACKOYUTM Npema Bama v NoBpeamnTn Bac.

AHA)KH:A: YspcTo ApXUTe anaT Nnpu pyKoBakmby.

OBABELLUTEHSE: Anat Hehe nokpeHyTH
npuuBplwhnBake HaKoH NeT cekyHam 6es
npuTUCKaka npekuaaya cee Aok cy 6uno okuaay
npeKngaya unm Aeo 3a KOHTaKT Ca NOBPLUNHOM
camocTarHo akTuBupaHu. OTnycTuTe oKugay
npeKngaya unm cKIoHMTe Aeo 3a KOHTaKT ¢
NoBpLIMHOM ca npeaMeTa o6paae, Na NOHOBO
rnocTaBuTe anar kako 6UcTe NOHOBO NMOKPEHYU
npuuBpwhuBamse.

HAMNOMEHA: Ako KOHTUHYMPaHO TOKOM Ayror
BPEMEeHCKOr nepuoa 3akyLaBaTte ekcepe, U3gyBHu
Basayx he nocratu Bpeo 36or TonnoTe motopa.

Anart npumetbyje Ba NocTynka 3akyLasatba; nyHo
CeKBEeHLMjaHO aKTVBMpate U akTUBMPak-e Ha AOAMP.

HAMNOMEHA: Y HekuM pervoHnma unm semrbama
[OCTYNaH je camo jejaH pexum 3akylasarba (MyHo
CeKBeHLujanHo akTuBupate). AnsajH npekngaya ce
pasnviKyje y 3aBUCHOCTU O[] per1oHa.

lNMyHo cekBeHLMjarHO aKTMBUpPaHe

Y 0BOM pexumMy MOXeTe [a CeKBeHLUujanHo 3abujate
jenaH no jegaH ekcep.

Mopa pa gohe fo koHTakTa ¢ npegmetom obpage,

a 3aTVM 1 4O aKTMBMUpaHa okugaya ga 6u ce anar
akTBmpao. OTnycTuTe Na NOHOBO aKTMBMUPajTe
npekugay ucTuM pegocnenom Aa bucte HactaBunm ca
3aKyLaBareM ekcepa.

1. puTUCHUTE 1 3aApXuTe rMaBHO JyrMe 3a
Hanajatbe Aa bucTe ykrbyunnu anar.

2. [MpoBepuTte fa nu je ynarbeHa namnuua

CeKBEHLWjarnHor pexvumMa akTMBupama.

» Cnuka27: 1.[lyrme 3a npoMeHy pexuma
akTuBupama 2. Jlamnuua
CeKBeHLMjanHor pexuMa akTuempama

3. lloctaBuTe A€o 3a KOHTaKT ca MOBPLUMHOM PaBHO
Ha marepwujan.
» Cnuka28: 1. [leo 3a KOHTaKT C NOBPLUMHOM

4. MpuTHCcHUTE okMaad npekmaava ao kpaja aa ucre
3aKyuanu ekcep.
» Cnuka29: 1. Okupgady npekngada

5. CknoHwuTe NpCT ca oknpaya npekugada.
3aTuM NOAUrHWTE AE0 3a KOHTAKT C MOBPLUMHOM ca
martepujana.

[a 6ucTe 3akyuanv HapeaHU ekcep, MOHOBUTE Kopake
o4 3 oo 5 uctum pegocnenom.
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AKTUBUpaH-e Ha goaup
Y 3aeucHocmu 00 3emrbe

Y OBOM pexvmy MoXeTe usabpatu unm HenpekugHo
WK MojeAnHaYHo 3aKyLaBare U3BpLuaBaHeM 6uno kor
pefocnena akTuBMpara okvuaaya.

[la 61 ce anat akTMBUPao, A0 KOHTAKTa ca NpeaAMeToM
obpage 1 akTMBMpama okuaava moxe ga agohe buno
KojuUM pegocrienom. MpeknHUTe, na NOHOBO U3BPLUMTE
KOHTaKT ca npeaMeToM obpaze aa bucte HenpekuaHo
yKyLlaBanu ekcepe.

3a nojegMHavyHo 3aKyLaBawe

1. puTucHuTe 1 3agpXxvTe MasBHO Ayrme 3a
Hanajarwe fa 6ucTe ykrbyuunu anar.

2.  TlpuTWCHMTE 1 KpaTKO 3aapxuTe ayrme 3a
npomeHy pexvMa fa 6ucte nsabpanu pexvm
aKkTuBMparba Ha AoAvp.

Jlamnuua pexxuma akTrBupatba Ha JOAUp ce nanv.

» Cnuka30: 1.[lyrme 3a npomeHy pexumMa
akTuBmpara 2. Jlamnuua pexvma
aKTMBMpaka Ha Aoamp

3. [octaBuTe g0 3a KOHTaKT ca NOBPLUMHOM PaBHO
Ha martepwujan.

4. TlpuTycHMTe okuaay npekvaada Ao kpaja aa bucre
3akyuanu ekcep.

5.  CknoHuTe NpcT ca oknaada npekuaava.
3aTM NoAUrHUTE Aeo 3a KOHTAKT C MOBPLUMHOM ca
mMaTtepujana.

[a 6ucte 3akyLanu HapeaHu ekcep, MOHOBUTE Kopake
oa 3 oo 5 uctum pegocnenom.

3a HenpekuaHO 3aKyLiaBake

1. TpuTucHUTE 1 3agpxuTe rMaBHO Ayrme 3a
Hanajarwe Aa bucte ykrbyuunu anar.

2. [puTuCHWTE M KpaTKO 3aapXxuTe gyrme 3a
npomeHy pexuma fa 6ucte nsabpanm pexumm
aKTUBMparba Ha 4oAVp.

Jlamnuua pexunmMma akTuBmpawa Ha oogup ce nanu.

3.  [MputucHuTe oknpay npekvaaya.
» Cnuka31: 1. Okupady npekugada

4. T[ocTaBuTe AeO 3a KOHTaKT ca MOBPLUMHOM PaBHO
Ha maTepwjan fa 6ucte 3akyLanu ekcep.

5. lNomepwuTe anat Ha cnegehy obnact gok je

okuaay npekugaya npUTUCHYT U NOCTaBUTE PABHO AEO

3a KOHTaKT ca MOBPLUMHOM Ha Matepwjan fa ucte

HacTaBuNu Aa 3aKyuaBaTe HapedHe ekcepe.

» Cnuka32: 1. Okupgady npekngada 2. [leo 3a KOHTaKT
C NOBPLLUMHOM

MexaHun3am Koju cnpeyaBa aa ce

CKnaguuTe ncnpasHum

Kapa ce 6poj npeoctanux ekcepa y cknaguTy cmaku
Ha 7 - 9 komaga 3a mogen DBN90O0 / 6 - 7 komaga

3a mogen DBN901, npekugay BuLLe He Moxe aa ce
aKTUBMpa 1 anat ce 3aycTaBrba. [loctaBuTe HOBY Tpaky
ca ekcepumMa y cknaauLiTe npe HacTaBka paja.

YKknarwamwe 3arnaBrbeHUX ekcepa

AYNO30PEHE: Yeex npoeepuTe ga nu
je ynoxak 6atepuje nssaheH npe yknawata
3arnaBrbeHUX ekcepa.

Kapa nohe po 3arnaersuBata ekcepa, Jobpo
nperneaajte jeauHuue 3a ybauvBarbe 1 3akyLaBare
ekcepa. [lo 3arnaer-unBaka 0614HO Aohe kaga ce
ekcepwu 3arnaBse 13mehy rnaBe 3a ykyLiaBame ekcepa n
BofuLe rmase.

OTKknakame 3arnaBrbeHor eKcepa

AYrNo30PEHE: HemojTe Ha cuny rypatu
rnaBy 3a yKyLaBake ekcepa. Hemojte ynapatu
rnaBy 3a yKyLlaBake ekcepa U ekcepe 6uno
KaKBMM anaTom Aa 6ucte YKINOHUNK 3arnaBrbeH
ekcep. ViMajTe y BUay Aa je anat HanykeH
KOMMPUMOBAHVM Ba3fAyxoM v ia ce YHyTap anara
Hanasu Ba3ayx nog NpUTUCKOM. YKOMUKO ce He
npuapxasaTe 6e36egHOCHUX Mepa onpesa 13 OBOr
ynyTcTBa Moxe Aa Aohe Ao 036urbHUX nospeaa.

AYNO30PEHE: Hukaga HemojTe aa
ycMepaBare anat npema ceéu unu apyrum
ocobama kaga oTKnaware 3arnaBrbeHu ekcep. Y
CynpoTHOM MOXe Aa Aofhe go noBehaHor puanka unm
nospeae ycnep HenpeaeuheHe akTuBaLmje nowTo
je dabpuykn 3anTrBeHa KOMopa y anaTty HanyheHa
KOMMPUMOBAHVM Ba3fyXOM.

AI‘IA)KH:A: [a 6ucte pewnnv npobnem yector
3arnaBrbMBama UK 3acToja Koje je TeLKo
OTKIIOHMTK 0GpaTuTe ce NIoKarTHOM CEpPBUCHOM
LieHTpy koMmnaHuje Makita.

1. Yknonute ynoxak 6atepuje ca anata.
2. VsBagwuTe CBe npeocTarne ekcepe u3 cknaguwiTa.

3. YknoHuTe 3arnaBrbeHu ekcep nomohy knewuta
WNU CrIMYHOr anara.

HAMOMEHA: CkuHuTte cknaguwuTe ca anata ako je
[0 3arnaBrbyBaka OO Y jeAnHNUM 3a ybaumBare
Unu ykyLaBare ekcepa.

4. OnabGaBuTe 1 CKMHUTE 3aBPTHE KOju MpuyBpLUhyjy
cknaguvwTe nomohy umbyc krey4ya. 3atum mano
nogurHute cnoboaHmn Kpaj cknagmiita u paBHo ra
n3ByLuTe.

» Cnuka33: 1. CknaguwrTe 2. 3aBpThu

5.  W3BagwuTe 3arnaBrbeHu ekcep Kpo3 OTBOP 3a
eKkcepe Unu Kpo3 BofuLy rnase.

[Momohy krbeluTa caBujTe 3arnaBrbeHN ekcep Tako

Aa werosa rnaea usahe Kpo3s xneb Bofuue rnase.

YKNoHWTe 3arnaBrbeH ekcep.

» Cnuka34: 1. 3arnasrbeHun ekcep 2. OTBOp 3a
ekcepe 3. Bohjuua rnase

[o 3arnaer-vBara Moxe Aa aohe Ha oTBOpy 3a
ybaumBare ekcepa y cknaguwTy. Nomohy knewTa
caBujTe 3arnaBrbeHun ekcep Tako Aa H-erosa rnasa
n3afe Kpo3 OTBOP Ha CKNaauLTy. YKIOHUTE 3arnaBrbeH
ekcep.

» Cnwuka35: 1. 3arnaBrbeHu ekcep 2. Cknaguite

76 CPlICKW



6. YmeTHUTe nnouyuuy 3a 3aKkrbyyYaBake cknaguiiTa
y %neb 3a 3akrby4yaBare Ha BORWLUWM rnase nog yriom.
MopaBHajTe oTBOpE 3a 3aBPTH-€ Ha CKNaauLTy ca
oTBOpUMa Ha Bohuuu rnmaee. MpuyBpcTUTe cknaguwte
Ha Teno anarta nomohy 3aBpTama.

[HoBohexwe rnaBe y NO4YETHU

nosioxaj

[maBa 3a yKkyLaBare ekcepa Moxe fa ce Hahe y
HeogroBapajyhem nonoxajy nsa ekcepa koju cnegehm
Tpeba Aa ce yKyLa HaKoH 3arnasrbiBakba Unu kaga je
baTepuja ncnpaxteHa. lNpe noHoBHOr NoyeTka paga
yBEK U3BPLUKNTE KOpake 3a JoBONeHe rnase y NoYeTHN
nonoxa;j.

1. YknonwuTe ynoxak 6atepuje ca anarta.
2. VI3sBagwuTe cBe npeocTarne ekcepe U3 cknaauiTa.

3. lposepute y KOM Monoxajy ce Hanasu rmasa 3a
yKyLiaBatbe ekcepa.

AKo BMuUTe BpX rMmaBe U3Haj ropkser Aena 3a KoHTakKT,

[1€0 3a KOHTaKT Ca NOBPLUMHOM He MOXe NpaBumnHoO Aa

ce aKTvBMpa npu nHUumnjanmusaumnju.

» Cnuka36: 1.[naBa 3a ykyuaBame ekcepa 2. Fopru
[le0 3a KOHTaKT

OkpeHunTe nofeluaBay Ay6uHe ykyLaBara Ha Hajmakby
Oy6buHy ykyLaBara Tako Aa Ae0 3a KOHTaKT ca
NOBPLUVMHOM MPaBUITHO paau.

» Cnuka37: 1.[Mogewasay ny6uHe ykyuaBaka

4. ToctaBwuTe ynoxak 6atepuje Ha MecTo u
yKrbyuuTe anar.

5.  lNoByuuTe NOTUCKMBAY ekcepa ka OTBOpY
cknaguLiTa u 3agpxuTe ra y Tom nonoxajy. 3atmm
nocTaBuUTe €0 3a KOHTaKT ca MOBPLUMHOM Ha
maTepujan Koju Moxe Ja ce owTeTu.

6. [MosyuwuTe 0o Kpaja okuaad npekuaada, ca

aKTMBMPaHUM OEeroMm 3a KOHTaKT ca NoBPLUMHOM, Aa

6ucTe nogecunu nNonoxaj rnaee.

» Cnuka38: 1. [lMotuckmsay ekcepa 2. OTBOp
cknaguwTa 3. [1eo 3a KOHTaKT ¢
nospLmHom 4. Okuagay npekngada

maBsa he ce Hahu y ogroeapajyhem no4etHom
nornoxayjy.

7.  YknoHute ynoxak 6atepuje ca anata. lNoHoBo
ybaumnTe Tpaky ca ekcepuma y cknaguiwTe. MNoctaBute
ynoxak 6atepuje Ha3ag y anar.

OOPXABAHE

A\YO30PEHE: He pacTaBrbajTe oBaj anart.
OBaj anart je 3anTMBEH KOMMPUMOBaHVM Ba3gyXoM U
pacTaBrbare MoXe JOBECTU A0 030UIbHNX noBpeaa.

e%/'/

AI‘IA)KH:»A: Mpe Hero WTO NoYHeTe C nperneaom
WUNu oApXaBakeM anara, UCKIbyuuTe anar u
YKIOHUTe ynoxak 6atepuje.

OBABEILUTEHE: Hukan HemojTe aa kopuctute
HadTy, 6eH3UH, pa3pefjuBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTea. Moxe aohu go ry6urka 6oje,
Aedopmaumje unm owtehema.

BE3BEOAH v MOY30AH pap anata rapaHTyjemo
camo ako norpaeke, CBako pyro ogpxxaBake unu
nogeluaBate, NpenycTuTe ornawheHom cepaucy
komnanmnje Makita nnn abpuykom cepsucy, y3
ynoTpeby OpUrMHanHnx pes3epBHUX 4enoBa KoMMaHuje
Makita.

lNMpeBeHTUBHO oApXxKa

PepnoBHo 06aBmbajTe TeMerbHo unwhetrse 1 nperneg
NoKpeTHUX AenoBa (Tj. Aena 3a KOHTaKT ca NOBPLUMHOM,
noTMCcKMBaYa ekcepa UTA.) M YACTUTE X Of MpaLLnHe n
NpSbaBLUTUHE KOja BPEMEHOM MOXe [a Ce HaKynu.

HAMNOMEHA: Ako nokpeTHu unu knusajyhu genosu,
npukasaHun Ha cnepehoj cnvuuu, page cnabo nnm
HeedvKacHO, oayBajTe CBY NPrbaBLITUHY UK
npaLlunHy Koja ce 3anenuna oko kWX, Na ux oHaa
npebpuwmnTe Tako Aa Gyay YmcTm.

» Cnuka39: 1. lUvHe 3a ybaumBare ekcepa
2. Mopelwasay gybuHe ykyLaBara
3. [leo 3a KOHTaKT C NOBPLUMHOM
4. MNoTtunckueay ekcepa

OrnunuoHu NPUBOP

AnaxmA: Osa onpema u npuéop cy
npeasuijeHu 3a ynotpeby ca anatom Makita
ONMCaHMM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpeoy.
Ynotpeba gpyre onpeme v npubopa Moxe aa gosene
no nospeaa. Kopuctute genose npuGopa unu
onpeMy UCKIby41BO 3a NpeaBuieHy HameHy.

[a 6ucte pobunu BuLWITe AeTarba y Be3u ca OBUM
npubopom, obpaTtuTe ce NoKanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
komnaHwuje Makita.

. Ekcepu
. CknaguwTa Beher kanaumteTa
. Makita opurnHanHa 6atepuja 1 nyway

HAMNOMEHA: MNMojeavHe cTaBke Ha MUCTM Mory
6UTK yKIbyYeHe y caapiKaj nakoBaka anara kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnvkoBaTi o,
3eMIbe A0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: DBN900 DBN901

Forma capului cuiului Decupat Rotund

Lungimea cuiului 50 mm - 90 mm

Diametrul tijei 22,9 mm - 23,3 mm 22,9 mm - 23,8 mm

Capacitate magazie 51 -58 cuie (1 banda + 11 -18 | 36 - 41 cuie (1 banda + 11 - 16
cuie) cuie)

Unghi de infasurare a cuielor 30° - 34° 20° -22°

Dimensiuni (L x | x H)"' 326 mm x 186 mm x 358 mm | 389 mm x 189 mm x 358 mm

Tensiune nominala 18V cc.

Greutate neta 49-54kg | 5,0-5,4kg

" fara carlige

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatjile pot varia in functie de tara.

. Valoarea greutatii nete include cea mai usoara si cea mai grea combinatie de accesorii pentru utilizare normala
si sigura si cartusele acumulatorului specificate in manualul de instructiuni.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

incarcator

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

A AVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incircitoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartuse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Ni-MH Doar pentru tarile din cadrul UE
E Li-ion Din cauza prezentei componentelor pericu-

Mai jos sunt prezentate simbolurile care pot fi utilizate
pentru echipament. Asigurati-va ca intelegeti sensul
acestora Tnainte de utilizare.

@ Cititi manualul de utilizare.

ochi.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

@ Purtati echipament de protectie pentru

Nu folositi pe schele sau pe scari.

®
S

\ Tineti degetele departe de declansator

7’ atunci cand nu actionati dispozitivele
de fixare, pentru a evita declansarea
accidentala.

loase in echipament, deseurile de echipa-
mente electrice si electronice, acumulatorii
si bateriile pot avea un efect negativ asupra
mediului si sanatatii umane.

Nu eliminati aparatele electrice si elec-
tronice sau bateriile impreuna cu gunoiul
menajer!

Tn conformitate cu Directiva europeana
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice, acumulatorii, bateriile si
deseurile de acumulatori si baterii, precum
si cu adaptarea sa in legislatia nationala,
deseurile de echipamente electrice, de
baterii si de acumulatori trebuie depozitate
separat si eliminate la un centru de colec-
tare separat pentru deseurile municipale,
care respecta reglementarile privind
protectia mediului.

Acest lucru este indicat prin simbolul care
reprezintd o pubela cu roti barata cu o
cruce, aplicat pe echipament.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata lucrarilor preliminare de interior,
cum ar fi fixarea traverselor pentru podea sau a latisori-
lor uzuali si pentru lucrari de asamblare a cadrelor intr-o
carcasa de 2" x 4".
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Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745-2-16:

Model DBN900

Nivel de presiune acustica (Lya): 90 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 101 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Model DBN901

Nivel de presiune acustica (Lya): 92 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 103 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) emisiilor de zgomot decla-
rate poate (pot) fi, de asemenea, utilizata (utilizate)
ntr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a masinii electrice pot diferi de
valoarea (valorile) totala (totale) declarata (decla-
rate), in functie de modul in care masina este
utilizata.

A AVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a emisiilor de vibratji determinata con-
form EN60745-2-16:

Model DBN900

Emisie de vibratii (a,): 4,0 m/s®

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Model DBN901

Emisie de vibratji (a,): 4,2 m/s?

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratiji declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total4 (totale) a (ale)
nivelului de vibratii declarat poate (pot) fi, de aseme-
nea, utilizata (utilizate) intr-o evaluare preliminara a
expunerii.

A\ AVERTIZARE: Emisia de vibratii in timpul
utilizarii efective a masinii electrice poate diferi
de valoarea (valorile) totala (totale) declarata
(declarate), in functie de modul in care masina
este utilizata.

M AVERTIZARE: Asigurati-va ci identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE

SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente de siguranta capsator

fara fir

1. Plecati intotdeauna de la presupunerea ca
masina contine cuie. Manipularea neatenta a
capsatorului poate determina declansarea cuielor
si poate duce la vatamari personale.

2. Nuindreptati masina catre dvs. sau catre
persoanele din jur. Declansarea neasteptata va
duce la descarcarea dispozitivelor de fixare, pro-
vocand vatamari personale.

3. Nu actionati masina decat dacéa aceasta este
pozitionata ferm pe piesa de prelucrat. Daca
masina nu intra in contact cu piesa de prelucrat,
dispozitivul de fixare poate fi deviat de la tinta dvs.

4. Decuplati masina de la sursa de alimentare
in momentul in care cuiul se blocheaza in
masina. In timpul inl&turarii cuiului blocat, capsa-
torul poate fi activat in mod accidental daca este
conectat.

5.  Fiti foarte atenti atunci cand inlaturati un
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dispozitiv de fixare blocat. Mecanismul poate fi
sub comprimare si dispozitivul de fixare se poate

elementului de contact in pozitie retrasa sau
prin depresarea acestuia cu mana.

descarca cu putere in timp ce incercati sa eliberati 20, Nu dereglati niciodati elementul de contact.
blocajul. Verificati frecvent functionarea corecti a ele-
Nu folositi acest capsator pentru fixarea cablu- mentului de contact.

rilor electrice. Acesta nu este conceput pentru 21. Scoateti intotdeauna cuiele din masina atunci
instalarea cablurilor electrice si poate deteriora cand nu o utilizati.

izolatia cablurilor electrice, cauzand astfel pericole 22. Evitati sa plasati magneti sau dispozitive mag-

de electrocutare sau de incendiu. netice similare prea aproape de masina. Acest

:’urta;ivintottdt_eaunﬁ"oghelar; de PLOte'}!i_e pen- lucru ar putea afecta senzorul magnetic al masinii.
ru a va proteja ochii de praf sau de ranirea cu X

vreun elzmenjt de fixare.p PASTRATI ACESTE

Nu va apropiati mainile si picioarele de zona |NSTRUCT|UN|

orificiului de evacuare.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a

Scoateti intotdeauna cartusul acumulatorului
inainte de a efectua operatiunile de alimentare
cu dispozitive de fixare, reglaj, inspectie, intre-

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

tinere sau dupa incheierea lucrarii.
Asigurati-va ca nu se afla nimeni in apropiere
inainte de inceperea lucrarii. Nu incercati
niciodata sa infigeti dispozitivele de fixare
simultan din partea interioara si exterioara

a peretului. Dispozitivele de fixare pot traversa
materialul si/sau pot fi proiectate in jur, reprezen-
tand un pericol grav.

Aveti grija sa va mentineti un echilibru stabil
atunci cand utilizati masina. Asigurati-va ca nu
se afla nicio persoana dedesubt atunci cand
lucrati la inaltime.

Nu utilizati niciodata masini de impuscat cuie
marcate cu simbolul ,,Nu utilizati pe schele,

normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

scari” pentru aplicatii specifice, de exemplu: 2. Nudezasamblati si nu interveniti asupra car-
and delaol - ,d i : tusului acumulatorului. Acest lucru poate cauza
lca”“ se trectel er air?w cl)iczilrlii felapirlcarg incendii, caldura excesiva sau explozii.
e e e ey, 3 Dac mpul do funclonare s-a redus oxcsiy
de exe’mplu ritare de sipci de pe acoperis" intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
R 9 . . ! prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
. la inchiderea de 1azi sau de cutii; si chiar explozie.
*  lamontarea de sisteme de sigurantd la 4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
transport, de ex., pe vehicule si pe vagoane. ochii cu apa curata si consultati imediat un
Verificati cu atentie peretii, tavanul, podeaua, medic. Exista risc de orbire.
acoperisul si alte asemenea pentru a evita 5. Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:
electrocutarea, scurgerile de gaze, exploziile (1) Nu atingeti bornele cu niciun material
etc. cauzate de infigerea capselor in cabluri nductor
electrice aflate sub tensiune, conducte sau tevi co. u_c or. . .
de gaz. (2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
Utilizati doar dispozitivele de fixare specificate :3::‘“;:, If? ::iéofn%l;:gee :&'ede metalice
in acest manual. Utilizarea altor dispozitive de Nl . .
fixare poate conduce la defectarea masinii. ®) Nuuexpun:egl cartusul acumulatorului la
X P T - apa sau ploaie.
Nu aduceti modificari masinii si nu incercati sa Un scuprtcircu'iat al acumulatorului poate
o.utiliz?t_i in alte st':opuri decat pentru infigerea provoca un flux puternic de curent electric
dISPO_Z_Itw?Ior d.e le?I’?. ) . ) supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
Nu utilizati masina fara dispozitive de fixare. rea masinii.
Acest lucru reduce durata de exploatare a masinii. s s S . .
- . | i . ” 6.  Nu depozitati si nu utilizati masina si cartusul
Intrerupeti imediat operatia de infigere daca acumulatorului in locuri in care temperatura
observati un comportament defectuos sau poate atinge sau depési 50 °C (122 °F)
|e§|.t din comu.n.a .ma§|[m. . . 7.  Nuincinerati cartugul acumulatorului chiar
Nu introduceti niciodata dispozitive de fixare daci acesta este grav deteriorat sau complet
in materiale care ar putea permite acestora sa uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
treaca prin ele si sa fie proiectate in jur. foc.
Nu actionati niciodaté concomitent butonul 8.  Nuintroduceti cuie in cartusul acumulatorului,
declan'§ator§|'elgmgntyl (:,Ie contas:t de?ce! nu nu il taiati, striviti, aruncati sau scapati si nu il
sunteti pregatit sa fixati piesele. Lasati piesa loviti cu un obiect dur. Astfel de actiuni pot pro-
sé actioneze elementul de contact. Nu dezac- voca incendii, caldurd excesiva sau explozii.
tivati niciodata functia acestuia prin fixarea e .
9.  Nu utilizati un acumulator deteriorat.
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10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre partj terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

NOTA: Makita nu este responsabil& pentru niciun
accident rezultat din utilizarea unor acumulatori
Makita care nu sunt originali sau a unor acumulatori
care au suferit modificari. Acumulatorii Makita origi-
nali au fost evaluati riguros pentru a se stabili com-
patibilitatea cu masinile si incarcatoarele Makita, in

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

conformitate cu legislatia aplicabila si cu standardele
de siguranta.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a
acumulatorului

1.

incércati cartusul acumulatorului inainte de a

11.  Atunci cand eliminati la deseuri cartusul acu- se descarca complet. Intrerupeti intotdeauna
mulatorului, scoateti- din masina si eliminati-I functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
intr-un loc sigur. Respectati normele nationale mulatorului cénd observati o scadere a puterii
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului. masinii.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele 2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa- plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
relor in produse neconforme poate cauza incen- de exploatare a acumulatorului.

dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de 3. Incércati cartusul acumulatorului la tempera-
electrolit. tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).

13. Dacé magina nu este utilizat o perioada lunga Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta. inainte de a-l incarca.

14. in timpul utilizérii si dupa aceea, cartusul 4. Atunci cand nu utilizati cartusul acumulatoru-
acumulatorului se poate incilzi, ceea ce poate lui, scoateti-l din masina sau din incarcator.
cauza arsuri sau arsuri la temperaturi scazute. 5. Incércati cartusul acumulatorului in cazul in

Fiti atenti la manipularea cartuselor de acumu-
lator atunci cand sunt fierbinti.

care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).

15.  Nu atingeti borna masinii imediat dupa uti-
lizare, intrucat se poate incalzi foarte tare si
poate provoca arsuri.

16. Nu lasati sa patrunda aschii, praf sau pamant
in borne, in orificii si in canelurile cartusului
acumulatorului. Acest lucru poate provoca incal-
zirea, aprinderea, explozia si defectarea masinii
sau a cartusului acumulatorului, cauzand arsuri
sau vatamari corporale.

17. Nu utilizati cartusul acumulatorului in apro-
pierea liniilor electrice de inalta tensiune, cu
exceptia cazului in care masina suporta utili-
zarea in apropierea liniilor electrice de inalta
tensiune. Acest lucru poate duce la functionarea
necorespunzatoare sau la defectarea masinii sau
a cartusului acumulatorului.

18. Tineti acumulatorul la distanta de copii.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferitd de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ci masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. In cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

Pentru a monta cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se Inclicheteaza in locas. Dacé vedeti indicatorul rosu,
astfel cum se arata in imagine, acesta nu este blocat
complet.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
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a cartusului.
» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

AATEN]'IE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sistem de protectie masina/

acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/acumulator. Acest sistem intrerupe automat
alimentarea motorului pentru a extinde durata de func-
tionare a masinii i acumulatorului. Masina se va opri
automat in timpul functionarii daca masina sau acumu-
latorul se afla intr-una din situatiile urmatoare:

» Fig.2: 1.Lampa 2. Indicator putere/mod

*

Designul comutatorului variaza in functie de regiu-
nea dumneavoastra de resedinta.

Indicatorul starii de protectie

Lampa Indicator putere/mod Stare
Aprinsa Lumi- Aprins Lumi-
neaza neaza
inter- inter-
mitent mitent
[: Supraincal-
D zire
[: Suprades-
D carcare

Protectie la supraincalzire

Cand masina/acumulatorul se supraincalzeste, masina
se opreste automat si se indica starea. In aceasts situ-
atie, lasati masina/acumulatorul sa se réceasca inainte
de a reporni masina.

Protectie la supradescarcare

Céand capacitatea acumulatorului scade, masina se
opreste automat. In acest caz, scoateti acumulatorul din
masina si incarcati-I.

Masuri de protectie impotriva altor
cauze

Sistemul de protectie este, de asemenea, conceput
pentru alte cauze care ar putea deteriora masina si
permite masinii sa se opreasca automat. Parcurgeti
toti pasii urmatori pentru a elimina cauzele, atunci cand
masina a fost opritd temporar sau a fost scoasa din

functiune.

1. Opriti masina, apoi porniti-o din nou pentru a
reporni.

2. Incarcati acumulatorul (acumulatorii) sau inlocuiti-I
(inlocuiti-i) cu un acumulator (acumulatori) incar-
cat (incarcati).

3. Lasati masina si acumulatorul (acumulatorii) sa se
raceasca.

Daca nu se poate observa nicio imbunatatire prin rese-

tarea sistemului de protectie, contactati centrul local de
service Makita.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

» Fig.3: 1.Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Lampi indicatoare Capacitate

N ] r |

lluminat Oprit lluminare

1NN
11
T
B0
P00
] Jils

intre 75% si
100%

intre 50% si
75%

ntre 25% si
50%

intre 0% si
25%

incarcati
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientala, indicatia poate fi ugor diferita de
capacitatea reala.

NOTA: Prima lampa indicatoare (extremitatea

stangd) va lumina intermitent cand sistemul de pro-
tectie a acumulatorului functioneaza.

Actionarea comutatorului de

alimentare

AATEN]'IE: nainte de a introduce cartusul acu-
mulatorului in masina, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine
in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare prin-
cipal pentru a porni masina. Indicatorul de alimentare
se aprinde.

Pentru a opri masina, tineti apasat pe butonul de ali-
mentare principal pana cand se stinge indicatorul de
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alimentare.

NOTA: Designul comutatorului variaza in functie de

regiunea dumneavoastra de resedinta.

» Fig.4: 1. Buton de alimentare principal 2. Indicator

de alimentare

NOTA: Masina nu poate fi pornita in timp ce butonul
declansator sau elementul de contact este actionat.
Asigurati-va ca ati eliberat butonul declansator si
elementul de contact inainte de a porni masina.

NOTA: Masina nu poate fi oprité in timp ce bate cuie.

NOTA: Intrerupatorul de alimentare principal se va
opri automat daca masina este lasata nesuprave-

gheata pentru o durata prelungita.

Selectarea modului de actionare

Diferd in functie de tara

NOTA: In anumite regiuni sau tari este disponibil un
singur mod de impuscare a cuielor. Designul comuta-
torului variaza in functie de regiunea dumneavoastra
de resedinta.

Masina foloseste un mod de declansare cu actionare
selectiva. Apdsati si mentineti apasat scurt butonul de
comutare a modurilor pentru a selecta modul de actio-
nare dorit.

» Fig.5: 1. Butonul de comutare a modurilor de
actionare 2. Lampa modului de actionare
secventiala 3. Lampa modului de actionare
prin contact

Comu- Mod de Caracteristica
tator actionare
de mod

. Actionare
secventiala
completa

Introduceti un cui printr-o singura
operatie secventiala. Potrivita
pentru a introduce un cui cu aten-
tie si precizie si este utila atunci
cand aveti nevoie de o amplasare
precisa a dispozitivului de fixare.

Actionare prin
contact

Este disponibila fie impuscarea
unui singur cui, fie impuscarea
continua a cuielor. Este preferata
atunci cand aveti nevoie de
amplasarea rapida a dispozitive-
lor de fixare.

-
-

2 Nueste disponibila in anumite regiuni si tari.

NOTA: Modul de actionare nu poate fi comutat in alt
mod in timp ce este actionat fie butonul declansator,
fie elementul de contact.

Reglarea adancimii de impuscare a

cuielor

directia A, si se reduce la rotire in directia B, conform
figurii. Intervalul de reglare a adancimii de impuscare a
cuielor este de 8,5 mm.

» Fig.6: 1. Dispozitiv de reglare

NOTA: Nu rotiti prea mult dispozitivul de reglare,
deoarece se poate bloca.

Reglati adancimea de impuscare a cuielor in functie de
necesitati.
» Fig.7: 1. Prea adanc 2. La nivel 3. Prea putin adanc

Aprinderea lampii

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

Trageti butonul declansator sau actionati elementul de
contact pentru a aprinde lampa. Lampa continua sa
lumineze in timp ce butonul declangator este tras sau
elementul de contact este actionat. Lampa se stinge
dupa aproximativ 10 secunde de la eliberarea butonului
declansator si a elementului de contact.

» Fig.8: 1.Lampa

NOTA: Folositi o lavet4 uscata pentru a sterge mur-
daria de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila lampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

NOTA: Este posibil ca masina s& nu introduca cuie
atunci cand acumulatorul este aproape descarcat,
chiar daca lampa ramane aprinsa. in acest caz, incar-
cati cartusul acumulatorului.

ASAMBLARE

AATENTIE: inainte de a efectua orice lucrare
asupra capsatorului pentru cuie, asigurati-va
intotdeauna ca nu tineti degetele pe butonul
declansator sau pe elementul de contact si verifi-
cati cartusul acumulatorului pentru a va asigura
ca este scos.

incarcarea sau descarcarea cuielor

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna c3 ati
scos cartusul acumulatorului inainte de incarca-
rea cuielor. Declansarea accidentala poate provoca
vatamari corporale si deteriorarea proprietatii.
AATEN]'IE: Aveti grija sa nu va prindeti dege-
tele in magazie. impingétorul de cuie tinde s& revina
la pozitia initiala daca nu actionati in sens contrar.

A AVERTIZARE: inainte de a regla adancimea
de batere a cuielor, asigurati-va intotdeauna ca nu
aveti degetele pozitionate pe butonul declansator
sau pe elementul de contact si cartusul acumula-
torului este scos.

Rotiti dispozitivul de reglare pentru a regla adancimea
de Impuscare a cuielor. Adancimea de impuscare a
cuielor creste la rotirea dispozitivului de reglare in

NOTA: Glisati usor impingatorul de cuie de-a
lungul magaziei. Un contact fortat intre impingatorul
de cuie si banda de cuie poate deteriora cuiele.

1. Scoateti cartusul acumulatorului.
2.  Introduceti o banda de cuie in fanta magaziei.

Asigurati-va ca aliniati conturul capetelor de cui cu cel
al fantei.
» Fig.9: 1. Fanta 2. Contur capete de cui
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3. Apucati parghia de impingere pentru a ridica placa

de impingere deasupra benzii de cuie incarcate. Apoi

trageti impingatorul de cui spre fanta.

» Fig.10: 1. Parghie de impingere 2. impingator de
cuie

4.  Dati drumul parghiei de impingere si glisati impin-

gatorul de cuie nhapoi eliberand tensiunea resortului cu

grija. .

» Fig.11: 1. Parghie de impingere 2. Impingator de
cuie

NOTA: Asigurati-va cd banda de cuie este
aliniata corect in magazie si asigurata cu placa
impingatorului.

in caz contrar, incercati s& reincarcati.

NOTA: Nu utilizati cuie deformate sau benzi de
cuie deformate. Utilizati cuiele specificate in

acest manual. Utilizarea altor cuie decéat cele spe-
cificate poate cauza blocarea cuielor si functionare

necorespunzéatoare.

> Fig.12

Pentru a scoate cuiele, executati in ordine inversa
procedura de montare.
» Fig.13

Instalarea magaziei cu capacitate

extinsa

Accesoriu optional

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca des-
carcati toate cuiele ramase in magazie si scoateti
cartusul acumulatorului din masina inainte de a

instala un incarcator de capacitate extinsa.

Folositi 0 magazie atasata de mare capacitate pentru
ca masina sa poata transporta mai multe cuie.

1. Slabiti si indepartati bolturile care fixeaza magazia
cu ajutorul cheii hexagonale.

» Fig.14: 1. Magazie 2. Bolturi

2. Ridicati usor capatul liber al magaziei echipate
standard si trageti-l drept in afara.
» Fig.15: 1. Magazie echipata standard

3. Introduceti placa de blocare din magazia de capa-
citate extinsa in canelura de blocare din ghidajul dispo-
zitivului de actionare, inclinata. Aliniati gaurile pentru
bolturile din magazie cu cele din ghidajul dispozitivului
de actionare. Apoi strangeti bolturile putin cate putin cu
ajutorul cheii hexagonale.

» Fig.16: 1. Magazie de capacitate extinsa 2. Placa
de blocare 3. Canelura de blocare 4. Ghidaj
al dispozitivului de actionare 5. Gauri pentru
bolturi

4. Strangeti magazia de capacitate extinsa de pe
corpul masinii cu ajutorul boltului.

5.  Strangeti din nou toate bolturile pentru a asigura

magazia de capacitate extinsa.
» Fig.17: 1. Magazie de capacitate extinsa 2. Bolturi
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Adaptor de cama

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna cé nu
aveti degetele pe butonul declansator sau pe
elementul de contact si indepartati toate cuiele
ramase in magazie si in cartusul acumulatorului
inainte de a atasa sau detasa adaptorul de cama.

Atunci cand introduceti cuie in materiale care au o
suprafata care se zgarie cu usurinta, atasati adaptorul
de cama deasupra elementului de contact.

Atasarea adaptorului de cama

1. Amplasati usor adaptorul de cama deasupra
elementului de contact.

2. Eliberati butonul declansator.

3. Asezati elementul de contact in pozitie orizontala
pe materialul care poate fi deteriorat.

4. Tmpingeti elementul de contact pan& cand adapto-
rul de cama se potriveste bine deasupra elemen-
tului de contact.

» Fig.18: 1.Adaptor de cama 2. Element de contact

NOTA: Verificati capetele bratului cu carlig ale adap-
torului de cama pentru a va asigura ca se cupleaza
complet la elementul de contact.

» Fig.19: 1. Capete bratului cu carlig

Scoaterea adaptorului de cama
1. Asezati masina cu susul in jos.

2. Decuplati bratele adaptorului de cama de la ele-
mentul de contact si glisati adaptorul de cama
afara din ansamblu.

NOTA: Folositi o surubelnita cu cap crestat pentru a
forta separarea pieselor daca va este greu sa scoateti
adaptorul de cama.

» Fig.20:

1. Varful elementului de contact 2. Adaptor
de cama 3. Spatiu

Suspendarea masinii

Doua tipuri de carlige pentru masina sunt disponibile in
functie de necesitatile dumneavoastra. Folositi un carlig
in forma de clema sau un carlig in forma de C pentru a
suspenda masina de un stativ pentru unelte, de o sina
sau pe perete.

AATEN]'IE: Nu agatati carligul de centura de la
brau. Caderea capsatorului pentru cuie, provocata de
desprinderea accidentala a carligului, poate provoca
declansarea accidentala si, ca urmare, vatamari
corporale.

> Fig.21

Carlig in forma de clema

Introduceti carligul in forma de clema intr-o canelura

din carcasa masinii, apoi asigurati-l cu un surub cu cap

hexagonal.

Pentru a indeparta carligul in forma de clema, slabiti

boltul si apoi scoateti carligul.

» Fig.22: 1. Carlig in forma de clema 2. Surub cu cap
hexagonal

Carlig in forma de C
Aliniati cele doua seturi de gauri pentru bolturi, puneti
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carligul in forma de C pe carcasa masinii cu deschide-

rea carligului in forma de C in sus. Strangeti carligul in

forméa de C cu doua suruburi cu cap hexagonal.

Pentru a indeparta carligul in forma de C, slabiti boltu-

rile si apoi scoateti carligul.

» Fig.23: 1. Carlig in forma de C 2. Suruburi cu cap
hexagonal

Carligul in forma de C poate fi pozitionat deschis la
intervale de 90 de grade.

Apaésati si tineti carligul n sus si balansati-l in pozitia
dorita.

» Fig.24: 1. Carlig in forma de C

Depozitarea cheii imbus

Pastrati cheia hexagonala furnizata pregatita pe supor-
tul de chei atunci cand nu este utilizata.
» Fig.25: 1. Cheie imbus 2. Suport de cheie

OPERAREA
Testarea sistemului de siguranté __|

Testarea sistemului de siguranta

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca toate siste-
mele de siguranta sunt functionale inainte de
utilizare. in caz contrar, exista pericol de vatamari
corporale.

AATEN]'IE: Inainte de a monta cartusul acu-
mulatorului in utilaj, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine
in pozitia "OFF" (Oprit) cand este eliberat.
AATEN]'IE: Nu introduceti cuie in materiale
dure, precum metalul sau alte materiale asemana-
toare. In cazul in care cuiul nu poate penetra mate-
rialul, capsatorul de cuie poate fi impins spre dvs. si
poate cauza leziuni.

AATENTIE: Tineti bine masina in timpul
utilizarii.

NOTA: Masina nu va incepe sa fixeze dupa cinci
secunde de nefunctionare a comutatorului atunci
cand este actionat exclusiv butonul declansa-
tor sau elementul de contact. Eliberati butonul
declansator sau trageti elementul de contact

din piesa de prelucrat, apoi repozitionati masina
pentru a relua strangerea.

NOTA: Dac introduceti cuie in mod continuu pentru
o perioada lunga de timp, aerul de evacuare se va
infierbanta din cauza caldurii generate de motor.

Masina are doua moduri de impuscare a cuielor: actio-
nare secventiala completa si actionare prin contact.

NOTA: Tn anumite regiuni sau t&ri este disponibil un
singur mod de impuscare a cuielor (actionare sec-
ventiala completa). Designul comutatorului variaza in
functie de regiunea dumneavoastra de resedinta.

> Fig.26: 1. Buton declansator 2. Element de contact
3. Magazie 4. Impingator de cuie

Testati sistemul de siguranta dupa cum urmeaza pentru
a identifica eventualele defectiuni inainte de utilizare.

1. Scoateti cartusul acumulatorului din masina. Apoi
scoateti toate cuiele ramase in magazie.

2.  Introduceti cartusul acumulatorului in locas si
porniti masina.

3.  Trageti butonul declansator fara a atinge elemen-
tul de contact de material.

4.  Atingeti elementul de contact de material fara a
trage de butonul declansator.

Daca masina opereaza in treapta 3 sau 4 de mai sus,
sistemul de siguranté nu functioneaza corect. Opriti
imediat utilizarea masinii si contactati centrul local de
service Makita.

Introducerea cuielor

A AVERTIZARE: Continuati si tineti elementul
de contact ferm pe material pana cand cuiul este
introdus complet. Declansarea accidentala poate
provoca vatamari corporale.

85

Actionare secventiald completa

Tn acest mod, puteti introduce un cui printr-o singura
operatie secventiala.

Un contact cu piesa de prelucrat si apoi un declansator
trebuie sa fie activate intr-o secventa specifica pentru

a actiona masina. Eliberati si reactivati comenzile
comutatorului in aceeasi secventa pentru a continua sa
introduceti cuiele.

1. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare
principal pentru a porni masina.

2. Asigurati-va ca lampa modului de actionare sec-

ventiala se aprinde.

» Fig.27: 1. Butonul de comutare a modurilor de
actionare 2. Lampa modului de actionare
secventiala

3. Asezati elementul de contact in pozitie orizontala
pe material.

» Fig.28: 1. Element de contact

4.  Actionati complet butonul declansator pentru a
introduce un cui.
» Fig.29: 1. Buton declangator

5. Luati degetul de pe butonul declansator. Apoi
ridicati elementul de contact de pe material.

Pentru a introduce urmatorul cui, repetati pasii de la 3
pana la 5 urméand aceeasi secventa.

Actionare prin contact
Difera in functie de tara
in acest fel, puteti alege impuscarea continué sau
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impuscarea unica urmand orice secventa a operatiunii
de declansare.

Un contact cu piesa de prelucrat si un declansator
trebuie sé fie activate in orice secventa pentru a actiona
masina. Eliberati si reactivati contactul cu piesa de
prelucrat pentru a impusca cuiele in mod continuu.

Pentru impuscare unica

1. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare
principal pentru a porni masina.

2.  Apasati si mentineti apasat scurt butonul de comu-
tare a modurilor pentru a selecta modul de actionare
prin contact.

Lampa modului de actionare prin contact se aprinde.

» Fig.30: 1. Butonul de comutare a modurilor de
actionare 2. Lampa modului de actionare
prin contact

3.  Asezati elementul de contact in pozitie orizontala
pe material.

4. Actionati complet butonul declansator pentru a
introduce un cui.

5.  Luati degetul de pe butonul declansator. Apoi
ridicati elementul de contact de pe material.

Pentru a introduce urmatorul cui, repetati pasii de la 3
pana la 5 urméand aceeasi secventa.

Pentru impuscare continua
1. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare
principal pentru a porni masina.

2.  Apasati si mentineti apasat scurt butonul de comu-
tare a modurilor pentru a selecta modul de actionare
prin contact.

Lampa modului de actionare prin contact se aprinde.

3.  Trageti butonul declansator.
» Fig.31: 1. Buton declansator

4.  Asezati elementul de contact in pozitie orizontala
pe material pentru a impusca un cui.

5.  Deplasati masina pe zonele urmatoare cu butonul
declansator tras si amplasati elementul de contact in
pozitie orizontala pe material pentru a actiona urmatoa-
rele cuie.

» Fig.32: 1. Buton declansator 2. Element de contact

Mecanism impotriva declansarii

in gol

Atunci cand numarul de cuie ramase in magazie scade
la 7 - 9 bucati pentru modelul DBN900 / 6 - 7 bucati
pentru modelul DBN901, butonul nu mai poate fi actio-
nat si masina se opreste. Introduceti o noud banda de
cuie In magazie inainte de a reporni functionarea.

Scoaterea cuielor blocate

A AVERTIZARE: Asigurati-va intotdeauna ca ati
scos cartusul acumulatorului inainte de indepar-
tarea cuielor blocate.

Atunci cand are loc un blocaj, examinati cu atentie uni-
tatea de alimentare si actionare a cuielor. Blocajele tind
sa fie cauzate de cuie blocate intre capul de actionare a
cuielor si ghidajul dispozitivului de actionare.

Eliminarea unui blocaj

AAVERTIZARE: Nu impingeti cu forta dispozi-
tivul de actionare a cuielor. Nu loviti dispozitivul
de actionare a cuielor si cuiele cu nicio unealta
manuala pentru a elimina blocajele. Aveti grija

ca masina sa fie incarcata cu aer comprimat si ca
presiunea sa fie mentinuta in interior. Nerespectarea
masurilor de siguranta din manual poate duce la
vatamari corporale grave.

MAAVERTIZARE: Nu indreptati niciodata masina
spre dumneavoastra sau spre persoanele din
apropiere atunci cand curatati blocajele. in caz
contrar, exista riscul de ranire prin declansare acci-
dentald, deoarece masina este incarcata cu aer
comprimat intr-o camera sigilata din fabrica.

AATENTIE: Pentru a remedia blocajele frec-
vente sau situatiile de blocaj greu de eliminat,
consultati centrul local de service Makita.

1.  Scoateti cartusul acumulatorului din masina.
2.  Scoateti toate cuiele ramase in magazie.

3.  Curatati blocajele folosind un cleste sau o unealta
asemanatoare.

NOTA: Demontati magazia de pe masina daca blo-
cajul are loc in unitatea de alimentare si de actionare
a cuielor.

4.  Slabiti si indepartati bolturile care fixeaza magazia
cu ajutorul cheii hexagonale. Ridicati usor capatul liber
al magaziei si trageti-o drept in afara.

» Fig.33: 1. Magazie 2. Bolturi

5.  Curatati cuiele blocate in deschizatura pentru iesi-
rea cuielor sau prin ghidajul dispozitivului de actionare.

Folositi un cleste pentru a indoi cuiul blocat astfel incat

capul cuiului sa iasa din fanta ghidajului dispozitivului

de blocare. Apoi scoateti cuiul blocat.

» Fig.34: 1. Cuiblocat 2. Deschizatura pentru iesi-
rea cuielor 3. Ghidaj al dispozitivului de
actionare

Poate avea loc blocarea fantei de alimentare cu cuie in
magazie. Folositi un cleste pentru a indoi cuiul blocat
astfel incat capul cuiului sa iasa din fanta magaziei.
Apoi scoateti cuiul blocat.

» Fig.35: 1. Cuiblocat 2. Magazie

6. Introduceti placa de blocare in magazie in cane-
lura de blocare din ghidajul dispozitivului de actionare,
nclinata. Aliniati gaurile pentru bolturile din magazie cu
cele din ghidajul dispozitivului de actionare. Strangeti
magazia de pe corpul masinii cu ajutorul bolturilor.

Initializarea pozitiei capului de

actionare

Este posibil ca dispozitivul de impuscare a cuielor sa nu
fie pozitionat corect in spatele cuiului care urmeaza sa
fie batut, dupa ce un cui s-a blocat sau atunci cand acu-
mulatorul este descarcat. Efectuati intotdeauna pasii de
initializare Tnainte de a reporni functionarea.

1.  Scoateti cartusul acumulatorului din masina.
2.  Scoateti toate cuiele rdmase in magazie.

86 ROMANA




3. Respectati pozitia capului de actionare a cuielor.

Daca vedeti varful capului de actionare in afara varfului

de contact, elementul de contact nu poate fi actionat

corect in timpul initializarii.

» Fig.36: 1. Cap de actionare a cuielor 2. Varful
elementului de contact

Rotiti dispozitivul de reglare a adancimii de impuscare a

cuielor astfel incat elementul de contact s& functioneze

corect.

» Fig.37: 1. Dispozitiv de reglare a adancimii de
impuscare a cuielor

4. Introduceti cartusul acumulatorului in locas si
porniti masina.

5.  Trageti impingatorul de cuie spre fanta magaziei si
fixati-l. Apoi asezati elementul de contact pe materialul
care poate fi deteriorat.

6.  Trageti complet butonul declansator, cu elementul
de contact activat, pentru a reseta pozitia capului de
actionare.
» Fig.38: 1.Impingator de cuie 2. Fanta magaziei

3. Element de contact 4. Buton declansator

Pozitia capului de actionare va fi initializata corect.

7.  Scoateti cartusul acumulatorului din masina.
Reincarcati banda de cuie in magazie. Introduceti
fnapoi Tn masina cartusul acumulatorului.

INTRETINERE

M AVERTIZARE: Nu dezasamblati aceasta
masina. Aceastd masina este etansata cu aer com-
primat si dezasamblarea poate cauza vatamari grave.

Z”’/

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodati gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

Intretinere preventiva

Curatati si inspectati temeinic componentele mobile (de
exemplu, elementul de contact, impingatorul de cuie
etc.) in mod regulat, protejandu-le de praful si murdaria
care se pot acumula in timp.

NOTA: Tn cazul in care componentele mobile si gli-
sante, astfel cum se ilustreaza in continuare, par sa
functioneze necorespunzator sau ineficient, suflati
orice murdarie si praf prinse in jurul acestora si apoi
stergeti-le.

2.D spozitiv de reglare a adancimii de
impuscare a cuielor 3. Element de contact
4. Impingator de cuie

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

» Fig.39: 1. Sine pentru alimentarea cuielor
.Di
i

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Cuie
. Magazii de capacitate extinsa
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din list4 pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mogens:

DBN900 DBN901

dopma ronosBku LBsxa

Migpizana Kpyrna

[oBxuHa uBsaxa

50 Mmm — 90 MM

[iameTp CTpUXHS

22,9 MM — 23,3 MM 22,9 MM — 23,8 MM

MicTkicTb marasvnHa

51— 58 ugsx (1 cTpivka + 11 —
18 uBsix)

36 — 41 ugsaxm (1 cTpivka + 11 —
16 uBsixis)

KyT konueaHHs Lupsxis

30°—34° 20°-22°

Poamipu ([ x LU x B)"

326 Mm x 186 MM x 358 Mm 389 Mm x 189 MM x 358 Mm

HomiHanbHa Hanpyra

18 B nocT. cTpymy

Maca HeTTO

4,9-54«r 5,0-5,4«r

" Bes raukis

. Ockinbkv Hala nporpama HaykoBWx JOCHimKXeHb | po3pobok Tpuae b6e3nepepBHO, HaBedeHi TyT TEXHIYHI
XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTu 3MiHeHi 6e3 nonepeaXeHHs.

. Y pi3HNX KpaiHax TeXHIYHi xapakTepUCTUKN MOXYTb ByTV pi3HUMMK.

. 3Ha4YeHHs Macu HETTO BKIOYAE HanerLi i HarBaxyi kombiHauii npunaaas Ana 3sMyanHoro 1 6eaneyHoro
BMKOPUCTaHHS Ta KaceTu 3 akyMymnsiTOpoM, SIK Lie 3a3HayeHo B iHCTPYKLT 3 ekcnnyaTadii.

3acTocoBHa KaceTa 3 aKyMynsiTOpoM i 3apsigHUM NPUCTPIn

Kaceta 3 akymynatopom

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

BapsagHui npucTpin

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

Bif BaLIOro perioHy abo micus nepebyBaHHs.

. [eski kaceTn 3 akymynsiTOpoM i 3apsigHi NPUCTPOI, AKi BKa3aHO BULLE, MOXYTb OyT HEQOCTYNHUMW 3anexHo

BaHHS 11/abo noxexi.

AﬂOﬂEPE,Q)KEHHFI: BUKOPUCTOBYMTE NULLIE KaceTu 3 aKyMymnsTOPOM i 3apsaHi NpUCTPoi, nepenidyeHi
BuLe. BukopucTanHs 6yab-aKkux iHLLMX KaceT 3 akyMynsaTOpOM i 3apsiaHUX NPUCTPOIB MOXe NPU3BECTU [0 TPaBMy-

[ani HaBegeHO CMMBOMM, SiKi MOXYTb 3aCTOCOBYBaTUCS
[Ons no3HavyeHHs obnaaHaHHs. MNepen KopucTyBaHHAM
nepekoHamTecs, Wo B PO3yMIETE IXHE 3HAYEHHS.

YuraiiTe iHCTpYyKUito 3 ekcrnyaTauii.

Hapsraitte 3acobu 3axucTy o4e.

KopucTyitTecs 3acobamu 3axucTy opraHis
CIyxy.

@
©®
S

©
@
O

® @9

He BMKOpPUCTOBYITE Ha PULLTYBaHHSX Ta
ApabuHax.

A6 He AONYCTUTU BUNAJKOBOIO 3aro-
PSIHHS, HE TPUMaTe narnbLi Ha KypKy BMU-
Kava, konu He Tpeba pyxaTu KpinneHHs.

»/

Tinbkn ans kpail €C

Yepes HasiBHICTb B 06nafgHaHHi Hebeaney-
HVX KOMMOHEHTIB BiAXOAMN eNeKTPUYHOro Ta
eneKTPOHHOro 06naiHaHHs, akyMynsTopn
Ta 6aTapei MOXyTb HEraTVBHO BMNMBATU
Ha HaBKOJIMLLHE cepeoBHLLEe Ta 300POB’SA
TOAUHN.

He Buknpaiite eneKkTpuyHi Ta eNeKTPOoHHi
npunaau abo 6atapei pazom 3 no6yToBUMU
sigxogamu!

BianosigHo Ao aAnpekTen €C CTOCOBHO
BiAX0AIB €NeKTPUYHOrO Ta eNekTPOHHOO
obnagHaHHs, akymynsaTopis, 6atapeii

Ta BiAxoAiB akymynsTopis i 6atapen,

a Takox BignosigHo Ao ii aganTauii o
HaLjioHanbHOro 3aKOHO4ABCTBa, BiAX0AM
enekTpuyHoro obnagHaHHs, 6atapei Ta
akymynsTopw cnig 36epiratv okpemo i
[I0CTaBISTU Ha MYHKT po3zinibHoro 36opy
KOMYHaIbHUX BiAXopiB, AKUI NpaLioe 3
[OTPUMaHHSIM NPaBWIT OXOPOHU HABKOJULL-
HbOrO cepeoBuLLa.

Lle nosHaveHo cumBonom y Burnsai nepe-
KpEecrneHoro CMiTTEBOro KOHTeliHepa 3
Konecamu, HAHeCEHUM Ha oBnaHaHHs.

MNMpusHavyeHHA

IHCTPYMEHT NpuaHayYeHo ANs nonepeaHix BHYTPILLHIX
pobiT, Taknx sk ckpinnoBaHHA 6anok nignorn abo

Ni-MH
Li-ion
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NPOMDKHMX KPOKBUH Ta KapKacHWUX KOHCTPYKLIiN y Kopny-
cax po3mipom 2" x 4",

Lym

PiBeHb Wwymy 3a wkanot A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaYeHuW BianoBiaHo go ctaHaapty EN60745-2-16:
Mogens DBN900

PiBeHb 3BykoBOro T1cky (Lya): 90 A6 (A)

PiBeHb 3BYyKOBOi MOTYXHOCTi (Lwa): 101 AB (A)
Moxubka (K): 3 b (A)

Moaens DBN901

PiBeHb 3BykoBOro TUCKY (Loa): 92 A6 (A)

PiBeHb 3BYyKOBOI MOTYXHOCTI (Lwa): 103 AB (A)
Moxwmbka (K): 3 A6 (A)

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Wwymy 6yno Bumi-
PSIHO BIANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS /i MOXXe BUKOPWUCTOBYBATWCS AS1S1 MOPIBHAHHS
O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MPUMITKA: 3asBneHi 3Ha4eHHS LIyMy MOXYTb TaKoX
BUKOPWCTOBYBATUCS ANS MONepeaHboi OLHKY BMINBY.

A\ OMEPEN)XEHHSI: KopucTyittecs 3acobamu
3aXMUCTYy OpraHiB cnyxy.

A\[OMEPE)XEHHSI: 3anexHo sig ymoB
BUKOPMUCTaHHSA WYM Nif Yac pakTU4HOI po6oTn
erNeKTPOoIHCTPYMEeHTa MoXe BiApi3HATUCA BiA
3aABneHUX 3Ha4YeHb Bibpauii.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: 3abesneuTe HanexHi
3anob6ixkHi 3axoQM AnA 3aXUcTy oneparopa,

Lo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtm Ao yBaru Bci cknapoBi
po60oYoro LMKy, AIK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONW BiH NOYMHaE NpawutoBaTh Ha
XOnocToMmy xoAi niA Yyac 3anycky).

3aranbHa Benv4yuHa Bibpalii, BU3Ha4eHa BianoBigHo o
EN60745-2-16:

Mogens DBN900

Bibpaisi (an): 4,0 m/c

Moxubka (K): 1,5 m/c®

Mogens DBN901

BibpaLisi (an): 4,2 m/c’

Moxwu6ka (K): 1,5 m/c’

A OMNEPEMXEHHS: 3anexHo Bin ymoB Buko-
pucTaHHA BiGpauisa niag yac dakTuyHoi po6oTu
eNeKTPOiHCTPYMEHTa MOXe BiApi3HATUCS Bia
3asiBNEeHUX 3aranbHUX 3Ha4yeHb BibpaLiii.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: 3abesneyTe HanexHi
3anobixHi 3axoam AnsA 3axucTy oneparopa,

o BiANoBiAaTUMYTb YyMOBaM BUKOPUCTaHHS
iHCTpyMeHTa (cnig 6paTu fo yBaru Bci cknaposi
po6oyoro LMKy, iK-OT Yac, KON iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONnu BiH NOYMHaE npauloBaTi Ha

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHsi Bibpauii
6yno BMMIipsiHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX MeToAIB
TECTyBaHHS 1 MOXe BUKOPVUCTOBYBATUCA ANs Nopis-
HSIHHSI OOHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLWMM.

MPUMITKA: 3asBneHi 3aranbHi 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXYTb TaKOX BUKOPUCTOBYBATUCA A1 None-
pPenHbOro OLiHIOBaHHS BNIVBY.

XONOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).

Deknapauii BignoBigHOCTi

Tinbku Ans kpaiH €eponu

[Heknapauii BianosigHocTi HaBeaeHo B [logatky A uiel
IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTadii.

NONEPEMAXEHHA NPO
OOTPUMAHHSA TEXHIKU

BE3MNEKU

3aranbHi 3acTte peXxeHHsA Wwoao

TeXHiku 6e3neku npu poooTi 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTaMM

AHOHEPEH)KEHHFI YBaxHo o3HanoMTecs 3
ycima nonepemxeHHAMM, iIHCTPYKLIsSIMU, pUCYHKaMK
M TEXHIYHUMU XapaKTepPUCTUKaMU, AKi CTOCYIOTbCA
LibOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBUKOHaHHS HaBe-
AeHUX Aani iHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU A0 YPaKeHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeXi 1 (ab0) TAXKKNX TPaBM.

36epexiTb yci IHCTPYKLUii 3 Tex-
HiKM 6e3neku Ta ekcnryaTauii Ha
ManoyTHE.

TepMiH «enekTpoiHCTPYMEHT», 3a3HaYEHWUI Y IHCTPYKLIT
3 TexHikn 6e3neku, CTOCYETbCS eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
AKUIA DYHKLIOHYE Bif enekTpomepexi (eneKTpoiH-
CTPYMEHT 3 kabenem X1BneHHsi), abo eneKkTpoiH-

CTpYMeHTa 3 XMBneHHsM Big 6atapei (6e3nposigHuii
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

MonepenxeHHS NPO HEOOXiAHY
obepexHicTb nig Yac po6oTtu 3

aKyMyJSITOPHMM LIBAXO3aOUBHUM
iHCTpyMeHTOM

1. 3aBxau nam’siTanTe, WO B iIHCTPYMEHTi 3Haxo-
AATbCA KpinunbHi BUpobu. HeobepexHe noso-
[PKEHHS i3 UBAX03a0UBHVM iIHCTPYMEHTOM MOXe
NpU3BECTN A0 HECMOAIBAHOMO BUCTPINOBAHHSA
KpinunbHWX BUPOGIB i NOpaHeHHs nioaen.

2. He cnpsimoByWTe iHCTPYMEHT Ha ce6e un 6yab-
Koro nopsa 3 Bamu. BunagkoBe HaTUCKaHHS Ha
KypOK NpuBeae A0 BUCTPINOBaHHS KpinunbHOro
BMPOGY, LLIO MOXE CNPUYNHUTMI TPaBMY.

89 YKPAIHCBKA



10.

1.

12.

13.

14.

BmukanTe iHCTPyMEHT nuwe ToAi, Konu noro
MiLIHO MPUTUCHYTO A0 po60o40i NoBepXHi. AKLO
iHCTPYMEHT He Byae MiLHO NPUTUCHYTO A0 pobo-
YOI NOBepXHi, KPiMUNbHNUIA BUPIG MoXe Biaxmunu-
TUCA Bif NOTPIOHOrO HaNPSAMKY.

Bin’eaHanTe iHCTPYMEHT Bif Mepexi XuB-

NEHHS, AKWO B HbOMY 3aCTPSAr KPinunbLHUN

BUPpI6. Mig yac BUMaHHS 3acTpArnoro Kpinusb-

HOTo BMPOBY LBSIXO3aBWBHUI IHCTPYMEHT MOXe

BMNAAKOBO BBIMKHYTUCS, AKLLO NOro NiAKMOYEHO

[10 Mepexi XUBMEHHS.

BunmainTe 3acTpsarnui KpinunbHUm Bupi6

obGepexHo. MexaHi3am Moxe 3HaxoauTucs B

CTUCHYTOMY CTaHi, i KpinunbHWiA BUpIG Moxe ByTn

NPVYIMYCOBO BUMYLLEHWUI 3 BUMYCKHOTO OTBOPY,

Konu Bu BygeTe HamaraTucs BUTSIFTU 1AOTo.

He BuKopucTOBYWTE Liei LIBAXO3aGUBHUIA

IHCTPYMEHT ANA 3aKPinNneHHA enekTPUYHUX

kabeniB. BiH He NpuM3HaYeHuUin Ans NpoKnagaHHs

enekTpUYHNX KabeniB i MoXe NoLwKoANTH X i3ons-

Ljto, L0 MOXe NPU3BECTU 40 YPAKEHHS €NeKTpUY-

HVUM CTpyMOM abo [0 noxexi.

O60B’sA3KOBO HOCITb 3aXUCHi OKYNspW, Wo6

3axMCTUTHM odi BiA Nuny Ta BiA TpaBMyBaHHS

KPiNUNbHUMKU geTansmu.

He HaGnuxaiTe pyku Ta HOrvM 40 30HU BUNyC-

KHOTO OTBOpY.

3aBxau cnip 3HiMaTH KaceTy 3 aKyMynsiTopomM

nepea BCTaHOBMEHHAIM KPiNUNbHUX BUPOGIB,

perynoBaHHAM, NepeBipKOo Ta TEXHIYHUM
obcnyroByBaHHAM abo nicns 3aBepLUeHHSs
po6oTun.

Mepen noyaTkoMm po60TH NepekoHanTecs, Lo

Hikoro Hemae nopyd. Hikonu He HamaranTecs

3abuBaTu KpinunbHi BUpobu ogHoYacHo 3

060x 60kKiB cTiHW. KpinunbHi BUpobu MoXyTb

npobuTn poboyy nosepxHio Ta/abo BiAneTiTH,

CMPUYMUHMBLUM Cepio3Hy Hebeaneky.

Nip yac po60Tyn 3 iHCTPYMEeHTOM HeobXxiaHO

3a6e3neynTy HagiHy onopy Ta yTpumyBaTu

piBHoBary. lig yac po6oTu Haropi cnig cTe-

XUTU, WOG HiKkOoro He Gyno BHU3Y.

3a6opoHeHO BUKOPMCTOBYBaTHU iHCTPYMEHTH

ANl BKPyYyBaHHA KPinMNbHUX AeTanewn i3 map-

KyBaHHAM «He BMKopucTOoByBaTH Ha pULLTY-

BaHHAX Ta ApabuHax» 3 MeTo NpoBeAEeHHSA

BiANOBIAHUX POGIT, AK-OT:

. AKLLO NPW NepexoAi 3 OAHOrO NMOSIOXEHHS [0
iHLLOro HeOBXiAHO CKOPUCTATUCS PULLITYBaH-
HSAM, cxogamu, ApabrvHamu Yn nogibHUMK
KOHCTPYKLisIMW, Hanpuknaz AaxoBymu
CXOAMHKaMU;

. npu 36uBaHHi kOpPobok abo ALWKIB;

. Npu CKpiNMeHHi TPaHCMOPTHUX cucTem 6es-
neku, Hanpuknag Ha TpaHCNopTHUX 3acobax
abo BaroHeTkax.

YBaxHO ornspanTe CTiHW, cTento, nignory

TOLWO, WOG YHMKHYTU MOXIUBOTO ypaXeHHs

eNeKTPUYHUM CTPYMOM, BUTOKY ra3sy, BUOYXy

TOLLO BHAcnifoK 3abuBaHHA ckob y apoTu nig

Hanpyroto, kabenenposoau a6o razonpoBoam.

BukopuctoByiTe nuiie KpinunbHi BUpoo6wU,

3a3HayvyeHi B LLbOMY NOCiGHMKY. BukopuctaHHs

OyAb-AKUX iHLWMX KPINUNBbHMX BUPOGIB MOXe Npu-

3BECTM A0 BUXOAY iHCTPYMeHTa 3 naay.

15. He cnig nopyuwyBaTu LinicHiCTb iHCTPyMeHTa
a6o HamaraTucs BUKOPUCTOBYBaTU MOro 3a
iHLWKXM NPU3HAYeHHAM, HiX ANA 3a6MBaHHA
KpinunbHUX BMPOGIB.

16. He cnig ekcnnyaTyBaTu iHCTPYMeHT 6e3 Kpi-
NUNbLHUX BUPOGIB. Lle ckopoyye TpuBanictb
ekcnnyarauii iHCTpymeHTa.

17. SIKWwo BM NOMITUNU WOCb HEHOPMarnbHe B
po6oTi iHCTpyMeHTa, HerauHo NPUNUHITL
3abuBaHHA.

18. Hikonu He 3a6uBaiTe KpiNnunbHi BUpo6U B
mMarepian, ikuihi BOHU MOXYTb NpopBaTh Ta 3
SIKOro BOHW MOXYTb BUNETITH, AK Kyns.

19. Hikonu He HaTUCKaNTe KYpPOK BMUKaya Ta
KOHTaKTHWIA eNeMeHT OJHOYACHO, I0KM BU He
OyaeTte roToBi ckpinntoBaTy getani. Jetanb
NOBWHHA HATUCHYTU Ha KOHTAKTHUMN €NEeMEHT.
Hikonu He cnip 3akpinntoBaTh KOHTaKTHUI ene-
MeHT Ha3aj a6o HaTUCKaTh Ha HLOTO PYKOIO.

20. Hikonu He nopyLwymnTe LiNiCHICTb KOHTaKTHOroO
enemMeHTa. flkomora 4acrTilwe nepeBipsiiTe
npaBUNbHICTb (PYHKLiOHYBaHHA KOHTAaKTHOrO
enemMeHTa.

21. 3aBxau BUAManTe KpinunbHi BUpo6u 3 iHCTpY-
MEHTa, Konu BiH He BUKOPUCTOBYETLCH.

22. YHukauTe po3MilleHHA MarHiTiB abo noaiGHMx
MarHiTHUX NPUCTPOIB 3aHaATO GnM3bKo A0
iHcTpyMmeHTa. Lle Moxe BNNVMHYTU Ha MarHiTHWM
[aTYUK B iIHCTPYMEHTI.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

A\ OMNEPEMXEHHS: HIKONW HE BTpavaiite
NUNBHOCTI Ta He po3cnabnionTecs nia Yac Kopuc-
TyBaHHSA BUPOOGOM (L0 MOXITMBO NMpPKU YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHWX npaBun 6e3nekn. HEHAINEXXHE
BUKOPUCTAHHS a6o HepoTpumaHHA npaBun
TexHikn 6e3neku, BUKNageHux y Ui iHCTpyKUii

3 eKkcnnyarauii, MoXe Npu3BecTy [0 CEPAO3HUX
TpaBM.

BaxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3neku ans

KaceTn 3 aKyMynsiTOpom

1. Tepen TUM K KOPUCTYBATUCS KAaceTolO 3 aKy-
MYTNATOPOM, Ciifi NPOYMTaTU BCi IHCTPYKLIi Ta
3acTepexHi 3Haku wopo (1) 3apsiaHoro npu-
CTpPOIO aKyMynsaTopa, (2) akymynstopa Ta (3)
BUpOGiB, WO NpaulooTb Big akymynsTopa.

2. He po3bupaiTe kaceTy 3 aKyMyJiiTOPOM i He
3MiHIONTe il KOHCTPYKLilo. Lle Moxe npu3secTn
[0 noxexi, neperpisy abo B1Gyxy.

3. fkwo nepioa po6oTn Ayxke NokopoTLwas, cnif
HeraHo NPUNUHUTY KOPUCTYBaHHS. Lle Mmoxe
NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHSA PU3UKY NeperpiBy,
oniky Ta HaBiTb BUOYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B ovi cnig
NMPOMMTH iIX YUCTOIO BOAOK Ta HEramHo 3Bep-
HyTUCA Ao nikaps. Lle moxe npussecTtu oo
BTpaTu 30py.

5.  He 3aKkopoTiTb KaceTy 3 akyMynsTopom.

(1) He cnin TopkaTucs knem 6yab AKUM CTpy-
MOMpOBIAHUM MaTepianom.
(2) He cnip 36epiraTu kaceTy 3
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14,

15.

16.

aKyMynaTOpPOM Y EMHOCTi 3 iHLUMMK MeTa-
NeBUMU NpeaMeTamMm, TaKUMU SIK LIBAIXH,
MOHeTH ToLO.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 aKyMynsiTopom
nig gowem, 3anobGiraTe KOHTaKTy 3
BOAOI0.

KopoTtke 3aMukaHHs Moxe Npu3BecTu Ao

NOSIBU 3HAYHOro CTPYMy, NeperpiBy, MOXNMUBUX

onikiB Ta HaBiTb BUXoAy 3 naay.

He cnip 36epiratu 1 BUKOpUCTOBYBaTH iHCTPY-

MEHT i KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM y Micusx, ae

TeMnepaTypa Moxe CATHYTU Y NepeBULLIUTH

50 °C (122 °F).

He cnip cnantoBaTu KaceTy 3 akyMynsiTopom,

HaBiTb fIKLIO BOHa Oyna HeoAHOpPa30BO NOLLKO-

AxeHa abo noBHicTIo cnpauboBaHa. Kacerta 3

aKyMynsTOpoM MoXe BUOYXHYTM Yy BOTHi.

3abopoHeHo 3a6MBaTH LiBAXM B KaceTy 3

aKyMynsiTopoMm, pi3aTu, namaTu, kKugaTu, Bny-

cKaTu KaceTy 3 akyMynsiropom abo BaapaTh ii

TBepAuM npeameTom. Lle Moxe npussecTy fo

noxexi, neperpisy abo Bubyxy.

He cnip BukopucToBYBaTH NOLWKOAKEHUN

aKyMmynsTop.

NiTin-ioHHi akyMynsaTopu, O MiCTATLCA B

iHCTpyMeHTi, MaloTkb BignoBigaTM BUMoram

3aKOHiB Npo HeGe3ne4vHi ToBapu.

Mig yac TpaHcnopTyBaHHSA 3a AOMOMOro KOMep-

LiNHWX NepeBe3eHb, Hanpuknag i3 3any4yaHHam

TPeTbOoi CTOPOHU Ta eKkcneanTopiB, HEOBXiAHO

OOTPUMYBaTUCh OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha

nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig Yac nigrotyBaHHA No3uuii 4o BianpaBneHHs

HeoObXiAHO NMPOKOHCYNLTYBATUCh 3i CreLianictom

3 Hebe3neyHnx matepianis. Kpim Toro, cnig BUKo-

HyBaTK Ginblu fOKNAAHI HaLioHanbHi HacTaHoBM,

AKLO TaKi €.

3akneniTe BiAKPUTI KOHTaKTU CTpivKoto abo 3axo-

BaNTe iX i 3anakynTe akyMynsTop Takum YMHOM,

06 BiH He Mir pyxaTucsi B nakyBaHHi.

[na yTunisauii kaceTu 3 akymynsatopom

BUTATHITB ii 3 iHCTPYMeHTa Ta yTunisynre

6e3ne4yHnM cnoco6om. [loTpumyinTecsi Hopm

MicLieBoro 3akoHo4aBCTBa O[O0 yTunisauii

aKyMynsaTopis.

BukopucToBYyiiTe akyMynsitTopu nuiue 3

BUpoGamu, ykazaHUMK komnaHieto Makita.

YCTaHOBNEHHSI akyMynsaToOpiB Y HEBIANOBIAHI

BMPOOM MOXe NPU3BECTH A0 NOXEXi, HaAMIPHOro

HarpiBaHHsi, BUOYXy Y/ BUTOKY €MEeKTPONITy.

SAKLO IHCTPYMEHTOM He KOPMCTYBaTUMYThbCS

NPOTArom TpUBarnoro nepioay 4Yacy, BUNMITb

aKyMynsaTop 3 iHCTpyMeHTa.

Mip vac i nicns BUKOpUCTaHHA KaceTa 3 akymy-

NATOPOM MOXe HarpiBaTUCS, Lo MOXe cTaTh

NpUYMHOLO oNiKiB a6o HU3bKOTEMMepaTypPHUX

onikie. ByabTe o6epexHi Nia Yac NoBoAXEeHHA

3 rapsiyoto KaceTor 3 aKyMmymnsiTOpoMm.

He TopkanTecs KOHTaKTiB iHCTpyMeHTa Bigpa3sy

nicns BUKOPUCTAHHA, OCKiNbKW BiH MOXe ByTu

[OCUTb rapsiuum, o6 BMKIMKaTH ONiKu.

He ponyckainTe, Wwo6 ynamku, nun a6o semns

npununanu Ao KOHTaKTiB, OTBOPIB i NasiB Ha

KaceTi 3 akymynaTopom. Lle moxe npu3secTn fo

neperpisy, 3aiiMaHHs1, BUByxy Ta Buxogy 3 nagy
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iHCTpyMeHTa abo kaceTun 3 akyMynsiTopom i cnpu-
YUMHUTYM onikn abo TpaBMU.

17. $Kwo iIHCTPYMEHT He po3paxoBaHO Ha BUKO-
PUCTaHHA NOGNM3y BUCOKOBONLTHUX MiHiN
enekTponepeaay, He BAKOPUCTOBYWUTE KaceTy
3 aKyMynsiTOpoOM No6nmn3y BUCOKOBONBTHUX
niHik enekTponepenau. Lie moxe npuasecTn go
HecnpaBHOCTI, MOMIOMKM iHCTPyMeHTa abo kaceTu
3 aKyMynATOPOM.

18. TpumanTe akyMynsaTop y HeAoCTynHOMY Ans
aiten micui.

3BEPIFAUTE Ll BKA3IBKMW.

A\ OBEPEXHO: BuKopUCTOBY#ATE TiflbKU aKyMy-
natopu Makita. BukopuctaHHsa akymynsaTopis, iHLLNX
Hi>XX opuriHanbHi akymynstopu Makita, abo akymynsi-
TOPIB, KOHCTPYKLIitO sIkUX Byno 3MiHEHO, MOXe Npu3Be-
CTW A0 BUBYXY akyMynstopa i CIpUYUHNUTI MOXEXKY,
TpaBMy abo NOLUKOMKEHHST. Y 3B'A3KY 3 LM Takox
Oyae aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpyMeHT
Makita i Ha 3apsiAHWIA NPUCTPI.

YBATA: Komnania Makita He Hece BignosigansHo-
CTi 3a HelLacHi BUNagKky BHACNiAOK BUKOPUCTaHHSA
HeopuriHanbHUX YM 3MiHeHNX akymynsTopis Makita.
OpwuriHanbHi akymynaTtopu Makita npoinu petensHy
nepeBipKy Ha CYMICHICTb 3 iIHCTpyMeHTamu 11 3apsia-
HUMK npuctposimm Makita BignoBigHO 40 YMHHOTO
3aKoHOAaBCTBa Ta cTaHAapTiB 6Ge3neku.

Mopaau 3 3ab6e3nevyeHHsA MaKkcu-
MaJribHOro CTpokKy ekcnsyaTtaull
aKymyn;lTopa
KaceTy 3 akymynsTopom cnig 3apaaxatu Ao
TOro, ik BiH po3psaAnTbLCSA NOBHICTIO. 3aBXAn
cnip 3ynuHATK poboTy iHCTPYMeHTa Ta 3aps-
AWUTU aKyMynsATop, SIKWO BM MOMIiTUIN 3MEH-
LWEeHHA NOTYXHOCTi iIHCTPyMeHTa.

2.  Hikonwu He cnip 3apsigXaTn NOBTOPHO NOB-
HIiCTIO 3apAAXeHY KaceTy 3 aKyMynATOPOM.
Mepe3apaaXeHHA CKOPOYYE CTPOK eKcnyara-
uii akymynsitopa.

3. 3apsiaxanTe KaceTy 3 akyMynsiTopoM npwm Kim-
HaTHii Temnepatypi 10°C - 40°C (50°F - 104°F).
Mepea TUM sik 3apAAXKaTU KaceTy 3 aKyMyIsTo-
poOM, cniif 3a4eKaTu, JOKU BOHA OXOJIOHe.

4. Konu kaceTa 3 aKkyMynsiTopom He BUKOPUCTO-
BY€ETbCS, BUMMawnTe ii 3 iHCTpyMeHTa abo
3apAAHOro NpMCTPOoIo.

5.  flKwo kaceTa 3 aKyMynsiTOpOM He BUKOPUCTO-
ByBanacsi TpMBanui 4ac (noHapg WicTb Mics-
uiB), ii cnig sapaguTu.

C POBOT

A\ OBEPE)XHO: 060p’s13k080 nepekoHaiitecs,
Lo npunag BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKyMynsiTopoM
3HATO, Nepen perynoBaHHAM a6o nepeBipkolo
byHKLiOHyBaHHs iIHCTpyMeHTa.
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BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTOpoM

A\ OBEPE)HO: 3aexay Bumukaiite iHCTpYMeHT
nepes BCTaHOBNEHHAM a60 3HATTAM KaceTy 3
aKyMynsaTopom.

A\ OBEPEXHO: Mia yac BcTaHOBRNEeHHs abo
3HATTA KaceTu 3 aKyMymnsiTOPOM Crlig MiLHO Tpu-
MaTM iHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKyMymnsiTOpOM.
SAKLLO BM yTPUMyBaTUMETE IHCTPYMEHT Ta KaceTy 3
aKyMynsATOPOM HEAOCTATHLO MILJHO, BOHW MOXYTb
BUCMN3HYTYN 3 PYK, LLIO MOXe NPU3BECTM [0 MOLLKO-
[DKEHHS IHCTPYMEHTa Ta KaceTu 3 akyMynsaTopoM ao
MOX€ CMPUYMHUTMI TPaBMU.

LLlo6 ycTaHOBWTYM KaceTy 3 akyMynsiTopoMm, chif cyMmi-
CTUTW BUCTYM Ha KaceTi 3 akyMynsTOpOM i3 nasom y
KOpMycCi 1 BCTaBUTW KaceTy Ha Micue. BctasnanTe il no
KiHUS, W06 BoHa 3adikcyBanacs 3 NerkvmM KnauaHHaMm.
Akwo Bu 6aumTe YepBOHUI iHAMKATOP, SIK MOKa3aHo Ha
PUCYHKY, Ti He 3ahikCOBaHO MOBHICTIO.

LLlo6 3HATM KaceTy 3 aKyMynsaTOpOM, Crif BUTATHYTH

il 3 iHCTPyMeHTa, HaTUCHYBLLN Ha KHOMKY B NepeaHin

YacTWHi KaceTu.

» Puc.1: 1.YepBoHuii iHankaTop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsaTopom

A OBEPEXHO: 3aBxau BCTaBnsnTe KaceTy 3
aKyMynsiTOpoM NOBHiCTIO, 06 YepBOHOro iHAU-
KaTopa He 6yno BUAHO. FIKLLO LibOro He 3pobuty,
KaceTa MOXe BUMafAKoBO BUMACTM 3 iHCTPyMeHTa Ta
3aBaaTv TpaBmu BaM abo nofsiM, Lo 3HaXOAATbCS
nopsia.

A\ OBEPE)HO: He ctaHosnioiiTe KaceTy 3
aKyMynAaTOpOM i3 3ycunnsam. FAKLo kacera He
BCTaBMSETLCS N1ErKO, TO Lie 03HAYaE, Lo By il Henpa-
BUINbHO BCTaBMsETE.

Cuctema 3axucTty iHCTpyMmeHTa/

akymynsiropa

IHCTPYMEHT OCHaLLLeHO CUCTEMOLO 3aXUCTY IHCTpyMeHTa/
akymynsTopa. Lis cuctema aBToMaTU4yHO BUMUKAE KMB-
TNEeHHS ABUTYHA 3 METOHO 36iNbLUEHHS TEPMIHY CIyX6u
iHCTpyMeHTa Ta akyMmynsitopa. IHCTpyMeHT aBToMa-
TUYHO 3YNUHSETLCA Mif Yac poGOTK, SIKLLO IHCTPYMEHT
abo akymynsTop nepebyBatoTb Y 3a3HaYEHUX HXKYE
yMOBax.

» Puc.2: 1.lamna 2. IHauKaTOp XMUBNEHHS/peXUMy

*

KoHcTpykKuist nepeMunkaya 3anexuTb Bif Baoro
perioHy NPoX1BaHHS.

IHAaMKaLis cTaHy 3axucTy

Namna IHAuKaTop CraH
XKUBRNEHHA/pexumy
YBiMkHeHo | Bnumae | YBimkHeHo | Bnumae

Meperpis

N

(.
(.

Namna InaukaTop CraH
XKUBREHHsA/pexumy
YBi B YBi o| B
HagmipHa
po3psaka

(-
(I

3axucT Big neperpiBaHHsA

AKLWO iIHCTPYMEHT/akyMynaTop neperpiscs, iHCTPYMEHT
aBTOMaTU4YHO BUMKHETBCS, BioOpaxkatoum iHgukawio
CTaHy. Y TakoMmy pasi favite iHCTpyMeHTY/akyMynsTtopy
OXOJIOHYTU, MEPLL HiXX 3HOBY BMMKATW iHCTPYMEHT.

3axucT Big HagMipHoro
PO3pPAMKEHHSA

Konwu 3apsigy akymynstopa HeioCTaTHbO, iIHCTPYMEHT
aBTOMAaTUYHO 3YNUHSIETLCS. Y TakoMy pasi BUAMITb
aKymMynaTop 3 iHCTpyMeHTa 1 3apsAiTb akymynsTop.

3axucrT Big iHWKMX Henonagok

CucTema 3axuCTy Takox 3abe3nedvye 3axmcT Bif, iHLLNX

Henonaaok, siki MOXyTb NMPU3BECTU A0 NOLLUKOAXKEHHS

iHCTpyMeHTa, | 3abe3neyye aBToMaTu4He 3ynUHEeHHS

iHCTpyMeHTa. Y pasi TMM4acoBoi 3ynuHkM abo npunu-

HEHH$1 po6OTH IHCTPYMEHTa BUKOHANTE BCi 3a3HaYeHi

HWXYe Aii ANs YCYHEeHHS NPUYUHA 3YMUHKN.

1. BWMKHITb i 3HOBY BBIMKHIiTb iHCTPYMEHT, 06 nepe-
3anycTuTu 1oro.

2. 3apspitb akymynsaTop(u) abo 3amiHiTb 1noro(ix)
3apsmKeHm(K).

3. [anTe iHCTPYMEHTY i akyMynsitTop(am) OXONOHYTU.

AKLWwo nicns BiAHOBNEHHSA BMUXIAHOMO CTaHy cucteMmn
3aXUCTy CUTYaLli He 3MIHUTBLCS, 3BEPHITLCA A0 MicLe-
BOro cepBiCHOro LeHTpy Makita.

BinobpaxeHHs1 3anuLLKOBOro

3apsay akymynstopa

TinbKu Ons kacem 3 aKkymMynisimopom, siki Matomb
iHOukamopu

HaTUCHITb KHOMKY NepeBipKku Ha KaceTi 3 akyMynsTopoMm
Ans BifobpaxeHHs 3anuLLKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. lHAnKaTopHI NaMnu 3aropsTbCA Ha Kinbka CeKyHA.
» Puc.3: 1. IHankaTopHi namnu 2. KHonka nepesipku

IHaMKaTopHi namnu 3anuwkosun

] ] o

Bnumae

Big 75 oo
100%

Big 50 no
75%

110
_} R o
000

BiA 0 8o 25%
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InavkaTopHi namnu 3anuwkoBuii

0 i |

KOHTakKTHOrO CcripaubOBYBaHHA

Foputb Bumk. Bnumae
ﬂ |:| |:| D BapAagitb
akymynsrop.
I I I:I I:I Moxnueo,
akymynstop
BUVILLOB 3
napy.

il

MPUMITKA: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHA Ta
TemMnepaTypu OTOUYIUOro CepeoBuLLa NoKa3aHHS
MOXYTb HE3HAYHVMM YMHOM BiOPI3HATUCS Bif OiNCHOrO
pecypcy.

MPUMITKA: MNMepLia (nanbHs niBa) iHaMkaTopHa
namna 6nmmae nig Yac poboTu 3axMCcHOi cucTemm
akymynsTopa.

Mepe- Pexum cnpa- | ®yHkuUis
MUKay LibOBYBaHHA
p .

- MoBHicTio 3abvaiiTe oauH LBAX 3a
nocnigosHe OfIHY NOCHNiAOBHY onepaLiito.
cnpauboBy- MNigxoauTb Ans 06epexHoro
BaHHS 11 TO4YHOrO 3abMBaHHA LBAXIB;

KOPUCHWUIA, KON NOTPIGHO TOYHO
PO3MICTUTH KPINUNbHWIA BUPIG.
| KoHTakTHe [ocTtynHe oaHopasoe abo

- cnpauboBy- 6eanepepBHe 3a61BaHHS.

BaHHS PekomeHaoBaHo, konu NoTpibHo
3a6e3ne4nTi BUCOKOMPOAYKTUBHE
PO3MiLLEHHS KPINWIbHUX BUPOGIB.

- : HepgocTynHo B Aeskux perioHax i kpaiHax.

ANPUMITKA: Pexum cnpaLbOoByBaHHS HEMOXINBO
nepemMKHyTH, MOKW 3aAisiHO Kypok BMUKaya abo KoH-
TaKTHUIA eNemMeHT.

YMUKaHHSA XXUBNEHHA

A\ OBEPEXHO: MNepea TUM SIK BCTABASATU
KaceTy 3 aKyMyJisiTOpOM B iHCTPYMEHT, 060B’Ai3-
KOBO NnepeBipTe, Y4 KYPOK BMUKa4a crnpalboBy€e
HaneXHMM Y4HOM Ta NOBEPTAETHLCA Y NONOXEHHA

«BUMK.», konu noro BignyckarTb.

LL{o6 yBiMKHYTM iHCTPYMEHT, HAaTUCHITb | yTPUMYWiTe
rONIOBHY KHOMKY XWBMNEHHs. 3acBiTUTbCS iHAMKaToOp
XUBMEHHS.

LLlo6 BUMKHYTW iHCTPYMEHT, HaTUCHITb | yTpUMyinTe
FOMOBHY KHOMKY XWUBMEHHS, [JOKN He 3racHe iHanKaTop
KUBMEHHS.

MPUMITKA: KoHCTpyKLiS nepemMukada 3anexuTb Bif
BaLLIOro perioHy NpoXvBaHHS.

» Puc.4: 1.TonoBHa KHOMKa XWUBMNeHHSA 2. IHankaTop
JKMBIEHHS

MPUMITKA: IHCTPYyMEHT HEMOXNMBO BBIMKHYTU, NMOKU
3aisiHO KypoK BMUKa4a abo KOHTAKTHUN €NeMEHT.
Mepen yBIMKHEHHSIM IHCTpyMeHTa 060B’sI3KOBO Biany-
CTiTb KypOK BMUKa4a 1 KOHTaKTHUA ENEMEHT.

MPUMITKA: IHCTpYyMEHT HE MOXHa BUMMKATK Nif Yac
3abuBaHHA LBSAXIB.

MPUMITKA: AKLLO iIHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYBaTHW-
MEeTbCsi NPOTArOM TPUBANOro Yacy, FoNoBHUI BUMM-
KaY XMBMEHHS! aBTOMaTUYHO BUMKHETBCS.

Bubip pexumy cnpauboByBaHHA

3anexHo eid kpaiHu

MPUMITKA: Y peskux perioHax abo kpaiHax goctyn-
HUI NLLIE PEXMM OLHOPa30BOro 3abMBaHHS LBSIXIB.
KoHCTpykKLUis nepeMukaya 3anexuTb Bi BaLLIOro
perioHy NpoXuBaHHsI.

B iHCTPYyMeHTi BUKOPUCTOBYETLCH CENEKTUBHE crpa-

LbOBYBaHHS. HaTUCHITb | KOPOTKO BTPUMYITE KHOMKY

nepemyrKaHHs peXxuMiB cnpawboByBaHHS, o6 Bubpatu

NOTPIGHUIA PEXnM cnpaLboBYBaHHS.

» Puc.5: 1. KHonka nepeMukaHHs pexuMiB crnpaLbo-
BYBaHHSA 2. [HAMKATOp pexumy nocnigos-
HOro cnpauboByBaHHs 3. [HauKaTop pexumy

PerynioBaHHsA rMUGuHMn 3abMBaHHA

LBAXiB

A OMNEPEMXEHHSI: Nepen Tum, sik perynio-
BaTU rMMGMHy 3a6MBaHHA, CNif NepeKkoHaTUcA, Lo
Bawi nanbLi He 3HaX0AATLCS Ha KYPKy BMUKava
a60 KOHTaKTHOMY efleMeHTi Ta Lo KaceTa 3 aKymy-
NATOPOM BUNHATA.

[MoBepHiTb perynaTtop Ans perynoBaHHsA rmubuHmn. 3
NnoBepTaHHSIM perynatopa B NONoXeHHs A rmnbuHa
3abuBaHHSA LBSIXiB 36inbLUYeTbCS, Y NONOXEeHHs B —
3MeHLUYEeTbCS (AMB. pUCYHOK). [liana3oH perynioBaHHs
rMunbuHn 3abuBaHHs LBAXIB cknagae 8,5 MMm.

» Puc.6: 1. Perynatop

YBATIA: He nosepTaiTe perynsitop HagTo
CUMLHO, iHaKLUIEe Oro MOXe 3aKIUHUTHU.

BigperyntonTe rmmbuHy 3abuBaHHs UBsiXiB 3a notpeboto.
» Puc.7: 1. 3aHagto rmmnboko 2. YpiBeHsb i3 noBepx-
Heto 3. HegocTaTHbO rmunboko

YBiMKHEHHS niacBivYyBaHHA

A\ OBEPE)XHO: He AMBITLCA Ha cBiTno a6o
GesnocepedHbLO Ha MXeperno ceiTna.

HaTuCHiTb Ha Kypok BMUKaya abo KOHTaKTHUIA eNleMeHT,
o6 yBiIMKHYTU MiacBivyBaHHs. MiacBivyBaHHS ropuThb,
MOKW KypOK BMUKaya abo KOHTaAKTHUI eneMeHT 3anviua-
€TbCsi HAaTUCHYTUM. [iacBiYyBaHHs 3racHe Npubnu3Ho
3a 10 ceKyHA nicns BiAnNyckaHHSA Kypka BMyKada Ta
KOHTaKTHOroO enemeHTa.

» Puc.8: 1.Jlamna

MPUMITKA: [Ins o4mLLEHHS cKna namMnu niacei-
YyBaHHS MPOTPITh il CyXoto TkaHMHO. byabte
obepexHi, Wob He noapsinaTv CKNo namnu nigceivy-
BaHHS, TOMY LLO Lie NOTipLWMTb OCBITNIOBaHHS.

MNPUMITKA: Micna po3psiaxeHHst akymynstopa

iHCTPYMEHT He 3MoXe 3abuBaTh LBSXM, HaBiTb AKLLO
Lst namna roputb. Y Takomy pasi HeobxigHO 3apsaanTi

KaceTy 3 akymynsTopom.
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3BOPKA

A OBEPEXHO: MepL HiXX BUKOHYBaTU 6yab-
fAKi po60TH 3i LBAXO3aGMBHUM iHCTPYMEHTOM,
cnip npubpaTu nanbLi 3 Kypka BMMKaya 1a
KOHTaKTHOro eneMeHTa il BUMHATU KaceTy 3
aKyMynsTOpoOM.

3aBaHTaXXeHHSA Ta BUMMAHHSA LiBS1

A OBEPEXHO: MNepepn 3apsaAXKeHHSIM LBSIXO-
3abMBHOro iHCTPYMeHTa chnif BUMHATU KaceTy 3
aKymynaTopoM. Bvnagkosuii nocTpin moxe npuase-
CTW [0 TPaBMW I NOLLKOKEHHS ManHa.

A OBEPEXHO: ByakTe o6epexHi Ta He npu-
WeMiTb NanbLUi B Mara3uHi. AKLLO He BXWUTY Biano-
BiAHWUX 3aX0AiB, LUTOBXAY LBAXiB HAMaraTUMeTbCs
NOBEPHYTUCH Y BUXiAHE MOMNOXEHHS.

YBAIA: 06epexH0 NocyHLTe WUTOBXaY LBSIXIB Y3A0BX
marasuHa. CunbHUI TUCK LITOBXaYa LBSXIB Ha CTPiuKy i3
LiBSIXaM1 MOXe NPU3BECTM A0 MOLLKOKEHHS LIBAXIB.

1. 3HiIMiTb KaceTy 3 aKyMynsaTOpOM.
2. BcraBTe CTpiuKy i3 LBSIXaMu B LWiNNHY MarasvHa.

O60B’s1I3kOBO BMPIBHIOMTE FOMIOBKM LIBAXIB BiAHOCHO
LWiNUMHY Y dOPMi rONoBKM.
» Puc.9: 1. UWinvHa 2. WinnHa y dopmi ronosku

3.  HatwucHiTb HaTUcKHUIA Baxinb, Wob nigHaTy nnac-
TUHY LUTOBXaya Haj 3aBaHTaXXEHOI0 CTPIYKOIO i3 LIBAXaMMU.
MoTiM NOTArHITH LUTOBXaY LiBAXIB Y HANPSIMKY LLINWHA.

» Puc.10: 1. HartuckHui Baxinb 2. LLIToBxay uBsxis

4. BignycTiTb HATUCKHWUIA Baxirb i NOCYHbTE LUTOBXaY
LBsXiB Ha3af, 6e3neyHo NocnabuBLLM HATSAT MPYXUHN.
» Puc.11: 1. HatuckHui Baxinb 2. LLIToBxay uBsxis

YBATA: NepekoHanTecs, WO CTPiYKy i3 uBAxaMm
npaBurbHO BUPIBHAHO B Mara3uHi Ta 3akpinneHo
NAacTUHO WTOBXauva.

Akwo Hi, cnpobyinTe 3aBaHTaXuWTK iT 3aHOBO.

YBATIA: He BukopucTosyiiTe gechopmoBaHi
LBSAXM Ta CTPiYKM i3 uBAxamu. Bukopucrosyiite
LUBSIXM1, 3a3Ha4YeHi B LiIbOMY NMOCiGHUKY.
BukopucTaHHs LBAXIB, HE 3a3HAYEHUX Y LibOMY Noci6-
HVKY, MOX€ NPU3BECTU 40 3aKMNHIOBAHHS LBSXIB i
HecnpaBHOCTI npunagy.

» Puc.12

LLlo6 BUAHATK LBAXW, BUKOHANTE NpoLeaypy BCTAHOB-
TIEeHHS y 3BOPOTHOMY MOPSAKY.
» Puc.13

YcTaHoBneHHA mara3mHa

30iNbLIEeHOI MiCTKOCTI

Hodamkoee npunadds

A OBEPE)XHO: MepLu Hix ycTaHOBMIOBATH
marasuH 36inbLweHol MiCTKOCTI, 3aBXau BUMManTe
BCi UBAXM, WO 3anvwnnucsa B MarasuHi, i BUnN-
MauiTe KaceTy 3 aKkyMynsiTOPOM 3 iHCTPYMeHTa.

BurikopucToByiiTe MarasuH BeNuKoi MiCcTKOCTi, LWo6
iHCTPYMEHT MicTVB BinbLue LBSXiB.

1. MocnabTe Ta BUMITL 6onTwW, SKi KPINNATL Mara-
31H, BUKOPVCTOBYOUN LUECTUTPAHHWIA KITHOY.
» Puc.14: 1. MarasuH 2. bontu

2.  Tpoxw nigHIMITb BiNbHWI KiHELb CTaHAAPTHOIro
MarasuHa Ta BUTSArHITb AOro.
» Puc.15: 1. CtaHaapTHWI marasmH

3. BcraBrte 6nokyBanbHy NnacTuHy nig KyTom y
nas 6rnokyBaHHs B HanpsIMHOMY NPUCTPOT MarasunHa
36inbLueHoi micTkocTi. CymicTiTe oTBOpPM nig 6onTn B
MarasvHi 3 oTBOpaMu B HanpsiMHOMY NpucTpoi. MoTim
noTpoxy 3aTsAryiTe 6oNTW 3a 4ONOMOrOI0 LeCTUrpaH-
HOro Kntoya.
» Puc.16: 1. MarasuH 36inbLueHoi MiCTKOCTi
2. bniokyBanbHa nnactuHa 3. a3 6rnoky-
BaHHA 4. HanpamHuii npuctpin 5. OTeOpU
nia 6ontn

4.  3aTArHiTb MarasuH 36inbLeHoT MiCTKOCTi Ha Kop-
nyci iHcTpymeHTa 6onToMm.

5.  3HoBy 3aTsarHiTh yci 6onTy, WO6 3akpinuTh mara-
3U1H 36inbLUEHOT MICTKOCTI.
» Puc.17: 1. MarasuH 36inbLueHoi MicTkocTi 2. BonTu

A OBEPEXHO: Mepw HiX ycTaHOBMIOBaTH 260
3HiMaTU 3aXMCHUI apanTep, chif nepekoHaTUcs, Lo
Balli NanbLi He 3HaXoAATLCA Ha KypPKy BMMKaya abo
KOHTAKTHOMY efleMeHTi Ta Lo BCi LIBAXU, K 3anuLum-
nucAa B MarasuHi, i kKaceta 3 akyMynsiTopoM BUAHATI.

Mig yac 3abvBaHHA LUBAXIB Y MaTepian i3 noBepxHeto,
SIKy Nerko NOLKOAMTH, CNig NPUKPINUTY 3aXUCHUIA adan-
Tep A0 KOHTAKTHOroO enemMeHTa.

MpukpinneHHsA 3axmMcHoro agantepa

1. ObGepexHo NoknagiTe 3aX1CHUA aganTep Ha KOH-
TaKTHWUIA eNeMEHT.

2. BignycTiTb Kypok BMUKava.

3.  PO3MICTiTb KOHTaKTHUIA €fleMeHT PiBHO Ha MaTepi-
ani, SKMM MoOXHa NOLUKOANTW.

4.  HatuckanTe Ha KOHTaKTHUIA eNeMeHT, OKN 3axuc-
HWI aganTep HadiHO He 3aKpiNUTLCS Ha KOHTakK-
THOMY eneMeHTi.

» Puc.18: 1. 3axucHuin agantep 2. KOHTaKTHUNI

enemMeHT

MPUMITKA: MepekoHaiTecs, Lo ra4ykonomioHi KiHui
3aXMCHOro aganTepa NOBHICTIO 3aXONUIN KOHTaKTHUI
eneMeHT.

» Puc.19: 1. laykononibHi KiHui

Bin’eaHaHHsA 3axucHoro agantepa
1. TlepeBepHiTb iHCTPYMEHT.

2. Bia’eqHanTe KiHUi 3axucHOro aganTepa Bif KOH-
TaKTHOrO enemeHTa i CTArHITb 3aXMCHWUI aganTtep
i3 By3na.

MPUMITKA: AKwo 3axvcHuin aganTep He BiA'eaHy-
€TbCSl, CKOPUCTaNTECH LUNILbOBOK BUKPYTKOH, LWOG
3pobuTn Ue.

» Puc.20: 1. KoHTakTHUI enemeHT 2. 3axucHuii agan-
Tep 3. 3asop
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MigBiwyBaHHA iIHCTPYMeHTa
BignogigHo fo Bawmx notpeb Ans BUKOPUCTaHHSA

3 iHCTPYMEHTOM NPOMOHYIOTLCA ravykn ABOX TUMIB.
BukopucToByiTe rayok y popmi knincu abo ravok y
dopmi nitepun C, W06 niaBicUTV iIHCTPYMEHT Ha CTiliKy
ONs iHCTPYMEHTIB, peiky abo CTiHy.

A OBEPEXHO: He giwaiite rak Ha nosic. MagiHHa
iHCTpYMeHTa B pasi BUNaaKoBOro 3ickakyBaHHs raka
MO>e MPU3BECTN [0 HEHABMICHOTO NOCTPINY il TPABM.

» Puc.21

Favok y chopmi knincu

BcTaBTe raqok y hopmi Knincu B nas y Koprnyci iHCTpy-

MeHTa, a NoTiM 3aKpiniTb Moro 6ONTOM i3 LLECTUrPaHHOK

rOMOBKOH0.

LLlo6 3HATU ra4ok y dhopmi Knincu, BUKPYTiTe 60NT i

BUIMITb rayok.

» Puc.22: 1.[avoky dopmi knincu 2. bonT i3 wecTtn-
rpaHHOIO rOMOBKOIO

Favok y chopmi nitepu C

CyMmicTuBLUM ABa psAK OTBOPIB Mig 6onTH, NOMICTITb

raqok y doopmi nitepu C Ha KOpnyc iHCTpyMeHTa Takum

YMHOM, LLO6 rayok Byno cnpsimoBaHo Aoropyu. 3aTArHiTe

ravok y doopmi nitepu C aBoma 6ontamu i3 LwecturpaH-

HOIO FOSI0BKOIO.

LLlo6 3HsTM radok y dpopmi nitepu C, BUKPYTiTb GonTu Ta

3HIMITb ra4yok.

» Puc.23: 1. Ta4voky copmi nitepu C 2. bontn i3
LLIECTUrPaHHOLO FOSI0BKOKO

"ayok y chopmi nitepu C moxHa nosepTaTtu 3 iHTepBa-
nom 90 rpagycis.

HaTtucHiTb rayok yropy i, yTpyMytoum Moro, NoBepHiThb y
noTpibHe NonoXeHHs.

» Puc.24: 1.Tadvoky cdopmi nitepm C

36epiraHHA LWeCTUrpaHHOro Knro4a

MoKy LeCTUrpaHHWiA KItoY, L0 NOCTaYaeTbCs B KOMMMEKT,
He BUKOPVCTOBYETLCS, TPMMANTE MOro Ha TpMMadi Kova.
» Puc.25: 1. WecTturpaHHui kntod 2. Tpumay knova

POBO
MepeBipka cuctemm 6e3neku

AHOI'IEPE,Q)KEHHH: MNepen noyaTkom po6oTH
000B’s13KOBO NepeBipTe CNpaBHICTb YCiX cUCTEM
6e3nekn. HeBMKOHaHHS Uil BUMOru moxe npu-
3BECTM [0 OTPUMaHHS TPaBM.

» Puc.26: 1. Kypok BMukaya 2. KOHTaKTHUI enemeHT
3. MaraswuH 4. LLIToBxau ussxis

MepL Hixk nounHaTn poboTy, NnepesipTe cucTemu
6e3neky Ha HasiBHICTb MOXITUBUX MOLUKOXKEHb Y
HecnpaBHOCTEN, K onNucaHo Aani.

1. 3HiMiTb KaceTy 3 aKkyMynaTOpoM 3 iHCTPyMeHTa.
Togai pictaHbTe BCi LUBAXM, AKi 3anNULLMINCSA B MarasuHi.

2. YCTaHOBITb Ha MicLie KaceTy 3 aKkyMynsaTOpoM i
BBIMKHITb iHCTPYMEHT.

3.  HartucHiTb Kypok BMUKaya, He TOpKalo41Chb MaTepi-
arny KOHTaKTHUM eNeMEHTOM.

4.  TopkHITbCA MaTepiany KOHTAKTHUM €fIEMEHTOM,
He HaTucKalum Kypok BMuKava.

AKLWO IHCTPYMEHT Npautoe nif Yac BUKOHaHHSA Ail, AKi
onmucaHo B Kpokax 3 abo 4 BuLle, cuctema 6esnekn He
PYHKLIOHY€E HAanNeXHUM YMHOM. HeraHoO NpunuHITL
BMKOPUCTAHHS iHCTPYMEHTa Ta 3BEPHIiTbCA A0 MicLie-
BOro CEpBiCHOro LieHTpy komnaHii Makita.

AI'IOI'IEPEH)KEHHH: MiuHo nputuckanTte
KOHTaKTHUI eNneMeHT A0 MaTepiany, OKU LiBAX He
6yAe noBHicTIo 3a6uTo. Bunagkosuii nocTpin moxe
Npu3BeCTU A0 TPABM.

A OBEPEXHO: Mepu HiX ycTaBnATH KaceTy 3
aKyMynaToOpOM B iHCTPYMEHT, cnifa nepeBipUTH
po6oTy Kypka BMMUKaua: BiH Ma€e noBepTaTucs B
nonoxeHHs «BUMK.», konu noro BignyckawTb.

A\ OBEPE)XHO: He 3a6usaiite uBaAXu y TBEpai
MaTepianu, Hanpuknag meTan Towo. AKLWO UBAX
He MOXe NPOHWKHYTU B MaTtepiarn, iIHCTPYMEHT MoXxe
BiKMHYTM [0 Bac, Lo Npu3Beae A0 TpaBMU.

A OBEPEXHO: Mig yac po6oTu MiyHo Tpu-
ManTe iHCTPYMEHT.

YBATA: IHCTpyMeHT NpUnuHUTL 3a6MBaTU LBAXN
Yyepes N’sAITb CEKYHA, NiCNsi NPUNMHEHHS1 po6oTyh
nepemukKaya, Konm 3acToCOBYETLCS BUKIIOUHO KYpOK
BMMKava abo KOHTaKTHUI enemeHT. BignycTiTb Kypok
BMUKa4a a6o npnbepiTb KOHTAaKTHUN eNeMeHT i3
po6ouoi noBepxHi, a NOTIM NepeMicCTiTb iIHCTPYMEHT,
o6 BiAHOBUTM NpoLiec 3a6MBaHHS.

NPUMITKA: Akwo Bn 6e3nepepBHo 3abmBaeTte
LBSIXM NPOTSIrOM TPUBAOro Yacy, BUXMOMNHE MNoBiTps
MOXe HarpiBaTucs Big ABUryHa.

[Ons iHcTpyMeHTa nepen6aveHo ABa pexumm 3abu-
BaHHs! LBSAXIB; MOBHE MOCMIA0BHE CMpaLbOoBYBaHHS Ta
KOHTaKTHe CrpaLbOBYBaHHS.

APUMITKA: Y pgeskux perioHax abo kpaiHax
[OCTYNMHWIA NULLE PEXUM OLHOPA30BOro 3abvBaHHSA
LBAXiB (MOBHOIO NOCMIAOBHOIO CNpaLbOByBaHHS).
KoHcTpyKuis nepemukada 3anexwvTb Bif BaLOro
perioHy NPOXUBaHHS.

lMoBHiCTIO NOCNiAOBHE cnpaLboByBaHHA

Y LbOMy pexumi MoxHa 3abuBaT OAuH LBAX 32 OOHY

nocnigoBHy onepadito.

LLlo6 akTByBaTK IHCTPYMEHT, Y NEBHIl NOCNIAOBHOCTI

NOTPiIGHO aKTMBYBATW KOHTAKTHUIA ENIEMEHT, a NoTiM —

Kypok. LLlo6 npopoxuTy 3a6uBaHHs UBSAXIB, BiANYCTiTh i

3HOB aKTMBYITE Nepemukadi B Tii caMiii MOCNiJOBHOCTI.

1. LLo6 yBiMKHYTU IHCTPYMEHT, HATUCHITb i yTpu-

MYWTE FONOBHY KHOMKY >KVMBJIIEHHS.

2. [MepekoHanTecs, WO iHAMKATOP peXumy nocnigos-

HOro cnpaLbOByBaHHS CBITUTHCS.

» Puc.27: 1. KHonka nepemukaHHs pexuMis cnpa-
LbOBYBaHHA 2. [HauKaTop pexumy nocni-
[I0BHOTO CMpaLboByBaHHS
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3.  Po3MiCTiTb KOHTAKTHWI eNeMeHT piBHO Ha
marepiani.
» Puc.28: 1. KoHTakTHWUIA enemeHT

4. o6 3abuTK LBSAX, MOBHICTIO HATUCHITb Ha KypOK
BMYKaya.
» Puc.29: 1. Kypok BMukaya

5. Mpubepitb naneupb i3 kypka BMukada. Motim npu-
6epiTb KOHTaKTHUIA ENEMEHT i3 MaTepiany.

LLlo6 3abuTn HacTynNHWI LBAX, NOBTOPITb KPOKK Big 3 A0
5y Tin camin nocnigoBHOCTI.

KoHTakTHe cnpauboByBaHHA
3anexHo 8id kpaiHu

Y uboMy pexumi MoxHa BubpaTu 6eanepepBHe abo
ofHopa3oBe 3abyBaHHs, AOTPUMYOUKCE Byab-sKOT
nocnifoBHOCTI onepalii 3anycky.

LLlo6 akTmByBaTV IHCTPYMEHT, cnig y 6yab-siki nocni-
[OBHOCTI aKTUBYBaTU KOHTAKTHUI €NeMEHT i KypOK.
BignycTiTb i 3HOB aKTUBYINTE KOHTAKTHUI ENEMEHT, W06
6e3nepepBHO 3abvBaTK LBSIXM.

[ns ogHopa3oBoro 3abMBaHHSA UBAXIB

1.  Wo6 yBiMKHYTW iIHCTPYMEHT, HATUCHITb i yTpU-
MyWATE rOMOBHY KHOMKY XXWUBIEHHS.

2. HaTuCHITb | KOPOTKO BTPUMYWTE KHOMKY Nepemu-
KaHHs1 PeXUMIB crpaLboByBaHHs, LWo6 BUGpaTH pexum
KOHTaKTHOTrO CnpaLboBYyBaHHS.

3acBiTUTbCSA iHOUKATOP PEXNMY KOHTAKTHOrO

cnpauboByBaHHS.

» Puc.30: 1. KHonka nepemyvkaHHS pexuMiB cnpawpo-
ByBaHHS 2. [HOMKaTop pexumMy KOHTaKTHOro
crnpaLboByBaHHs

3.  Po3MiCTiTb KOHTaKTHWUIA eNeMeHT piBHO Ha
maTtepiani.

4. o6 3abuTyn LBAX, MOBHICTIO HATUCHITL Ha KypOK
BMUKaYa.

5. Mpubepitb naneub i3 kKypka BMukada. Motim npu-
6epiTb KOHTAKTHWI eneMeHT i3 maTepiany.

LLlo6 3abuTh HaCTynHWIA LBSIX, NOBTOPITb KPOKW Bif 3 A0
5y Tin camin nocniaoBHOCTI.

[ins 6e3nepepBHOro 3abuBaHHsA LBAXIB

1. W06 yBiMKHYTW iHCTPYMEHT, HaTUCHITb | yTpu-
MyWiTe rONOBHY KHOMKY XWUBMEHHS.

2. HaTUCHITb | KOPOTKO BTPUMYWMTE KHOMKY Nepemu-
KaHHS1 peXuMiB cnpauboByBaHHS, Wo6 BUOpaTH pexum
KOHTaKTHOTO CrpaLboByBaHHS.

3acBiTUTBCA iHANKATOP PEXUMY KOHTAKTHOrO
CrpaLboByBaHHS.

3.  HartucHiTb Ha Kypok BMuKaya.
» Puc.31: 1. Kypok BMukaya

4. o6 3abuTy UBAX, PIBHO NMPUTUCHITL KOHTAKTHUI
ernieMeHT 4o maTepiany.

5. lepemiwanTte iIHCTPYMEHT Ha HACTYNHI AiNAHKA,
YTPUMYIOUM KypOK BMUKa4a HAaTUCHYTUM, i piBHO Npw-
TUCKaWTe KOHTAKTHUI enemMeHT 4o MaTepiany, wob
3abUTN HACTYNHWIA LBSAX.

» Puc.32: 1. Kypok BMukayda 2. KOHTaKTHWIN eneMeHT

MexaHi3m 6110KyBaHHA

cnpauboBYBaHHS NPU HecTadi ckob

Konwu B MarasuHi 3anuwaeTbes npubnumaHo 7 - 9 ussaxis
ansa moaeni DBN900/6 - 7 ussaxis ans moaeni DBN901,
nepemukad GinbLue He cnpaLuboBYE, @ IHCTPYMEHT
npunuHsie poboTy. MepLu Hixk 3HOBY NOYNHATK POBOTY,
BCTaBTe B Mara3vH HOBI LIBAXM.

BuaaneHHs 3acTparnux LBAXiB

A OMNEPEMXEHHS: Nepuu wix BuTsry-
BaTU 3acTpsArni UBAXM, CNia BUNHATU KaceTy 3
aKyMynsaTopom.

Y pasi 3acTpsiraHHsi LiBsixa YBaXXHO OrNsiHbTE MOAYIb
nopavi  3abuBaHHs LUBsSIXiB. 3acTpsiraHHs 3a3Buyan
CNPUYMHAIOTB LBSIXW, SKi 3aKMUHUIO MiX YAAPHUKOM i
HanNpPsIMHUM NPUCTPOEM.

yCYHeHHﬂ 3acTpsAaraHHA

AHOHEPEH)KEHHFI: He HaTuckainTe Ha yaap-
HMK i3 cunoto. He 6uiiTe No yaapHUKy Ta LiBAXam
6yAb-AKUMU PYHYHUMU IHCTPYMEHTaMU, LWOG YCYHYTH
3acTpsaraHHa. MaiTe Ha yBasi, Lo iHCTPYMEHT 3aps-
[PKEHO CTUCHEHMM MOBITPAM | BCEpeaMHi HbOro NigTPUMY-
€TbCA TUCK. HegoTpumaHHs 3axopis 6e3neku, HaBegeHNX
y NOCIGHYKY, MOXe NPU3BECTUN O CEPNO3HUX TPaBM.

AI'IO"EPEH)KEHHH: YcyBarouu 3acTpsraHHs,
HIiKONK He CNPAMOBYITE iIHCTPYMEHT Ha cebe abo
iHWKX noaen nobnusy. HepotpumaHHs Uiei BUMoru
MOXe CMPUYMHUTMI PU3NK TPaBMYBaHHS Yepesa HesannaHo-
BaHe CrpaLbOByBaHHS!, OCKINlbKW IHCTPYMEHT 3apsiikeHO
CTUCHEHWM NOBITPSM Y 3aBOACHKI repPMETUYHIN kamepi.

A OBEPEXHO: 106 YCYHYTU npo6nemy
4acTOro 3akfIMHIOBaHHA abo 3aKNMHIOBaHHSA, siKe
BaXKO YCYHYTU, 3BEPHITbCA A0 MiCLIeBOro cepsic-
HOro LeHTpy KomnaHii Makita.

1. 3HiMiTb KaceTy 3 akyMynaTOpOM 3 iIHCTPyMeHTa.
2. BuiimiTb yci UBSIXU, AKi 3anuLInnMcs B MarasuHi.

3. BupaniTte UBSX, WO 3acTpsr, 3a 4ONOMOrOH Moc-
kory6uis abo 4yorocb nogi6Horo.

APUMITKA: 3HiMiTb MarasuH 3 iHCTpyMeHTa, SIKLLO
LBSIX 3aKNUHWUMO BCEPEAVHI Moaynsi noaadi i 3abu-
BaHHSA LBAXIB.

4. TlocnabTe Ta BMIMITE 6ONTW, AKi KPINNSTL Mara-
31H, BUKOPUCTOBYIOYM LUECTUrPAHHWI KNtoY. Toai nigHi-
MiTb BiNlbHUI KiHELIb Mara3uHa Ta BUTSAITHITb 1Oro.

» Puc.33: 1. MarasuH 2. bontu

5.  BuTarHiTh 3acTpsirni uBAxu Yyepes OTBIp BUXOAY
uBsAxiB abo Yepes HanpPsSIMHWUIA NPUCTPIN.

3a 4oNOMOrot NNOCKory6GUIB 3irHiTe 3aCTPAMNUM UBSIX,

o6 Moro ronoska BUIALLNA 3 MPOPi3y Ha HaNPsIMHOMY

npucTpoi. Tenep MoXHa BUTArHYTY 3aCTPArNUiA LBSX.

» Puc.34: 1. Lpsax, wo 3actpsr 2. OTBip BUXoQy
uBsixie 3. HanpsiMHuii npucTpin

3acTpsraHHa MoXe cTaTucs B KaHarni nogadi UBsaxis y
MarasuvHi. 3a Jonomoroto nnockorybuis 3irHiTb 3acTps-
rMUiA UBSX, Wo6 MOoro ronoska BuLLMa 3 Npopisy B

96 YKPAIHCBKA



MarasuHi. Tenep MOxHa BUTATHYTU 3aCTPAIMUNA LBAX.
» Puc.35: 1. LBsx, wo 3actpar 2. MarasunH

6. BcraBTe 6nokyBanbHy NnacTuHy nig KyTom y
na3 6rnokyBaHHs1 B HAaNPsIMHOMY NPUCTPOT MarasuHa.
CymicTiTb 0TBOPYM Mig 60NTK B MarasuHi 3 oTBopamu B
HanpsiMHOMY NPUCTPOI. 3aTArHITb Mara3mH Ha Kopnyci
iHCTpyMeHTa 6onTamu.

IHiLiani3auis nonoxeHHs yaapHUKa

Micns 3aknuHIOBaHHS LiBsixa abo 3a HU3bKOTo 3apsiay
akymynsTopa yaapHuk moxe 6yTv HenpaBuibHO po3-
TaloBaHO No3aAy HACTYMHOTO LBsAXa, KW NoTPibHO
3abuTtn. MNepepa BiAHOBNEHHAM pobOTM 3aBXaN BUKO-
HYWTe KpOKM iHiLianisauii.

1. 3HiMiTb KaceTy 3 aKkyMynaTOpoOM 3 iHCTPYMeHTa.
2.  BuiMmiTb yci UBSIXK, SKi 3anULWMMCS B MarasuHi.
3. [epeBipTe NONOXeHHS yaapHuKa.

Akwio B1 6aunTe, WO KiHYMK yAapHUKa BUCYBAETHLCS 3
KOHTaKTHOTO efleMeHTa, KOHTaKTHUIA efleMEeHT HEMOX-
nuBo Byde HanexHWM YMHOM akTMBYBaTH Nig Yac
iHiLianisauii.

» Puc.36: 1. YanapHuk 2. KOHTakTHUIA enemeHT
MoBepHiTb perynaTop i ycTaHoBITb HAaNMEHLLY rMMBUHY
3abuBaHHs, WO6 KOHTAKTHWUI eneMeHT yHKUiOHYBaB
HanexHUM YUHOM.

» Puc.37: 1. Perynsatop rmubuHn 3abuBaHHs UBSIXiB

4.  YCTaHOBITb Ha MicLie KaceTy 3 aKyMynATOpOM i
BBIMKHITb iHCTPYMEHT.

5. TloTArHiTe WTOBXaYy LBAXIB Y HAaNpsiMKy Npopisy B
marasuHi 1 yTpuMmyiTe noro Ha micui. [oTim po3micTiTe
KOHTaKTHU eNeMeHT Ha maTepiani, KU MoxHa
MOLUKOAUTH.

6.  ToBHICTIO HATUCHITb KypOK BMUKa4a, aKTUBY-

BaBLLUWN KOHTAKTHUIA €MEMEHT, LG CKUHYTW MOMOXEHHS!

yAapHvka.

» Puc.38: 1. lLtoBxau ussxis 2. Mpopi3 y maraauHi
3. KoHTakTHWI enemeHT 4. Kypok BMyKaya

MonoxeHHs yaapHuka byae iHiLianizoBaHO HaNexXHUM
YMHOM.

7.  3HiMiTb KaceTy 3 akyMynsTOpOM 3 iHCTPyMEeHTa.
3HOBY 3aBaHTaXTe CTPIUKY i3 LIBAXaMM1 B MarasuH.
BcTasTe kaceTy 3 akyMynsTOpoM Hasap, B iHCTPYMEHT.

TEXHIMHE

OBCITYITOBYBAHHA

A\ OMNEPEXEHHSI: He pos6upaiite weit
iHCTpPYMeHT. OCKinbku Lie iHCTPYMEHT MiCTUTb CTUC-
HeHe NoBITPS 1 3aKPpUTUIA FrepMETUYHO, Oro po3bu-
paHHSA MOXe NPU3BECTN A0 CEPWO3HMX TPaBM.
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A OBEPEXHO: Mepen 3QiMCHEHHAM NepeBipKn
abo o6cnyroByBaHHA 3aBXAuW NepeBipanTe, Wob
iHCTPYyMeHT 6yB BMUMKHEHUN, a KaceTa 3 akyMynsi-
TopoMm Gyna 3HsATa.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYITE ra3oniH,
6eH3uH, po3piaxyBay, CMUPT Ta NoAiGHI peyo-
BUHMW. IX BUKOPUCTAHHS MOXe NPM3BECTM A0 3MiHU
Konbopy, aecopMauii abo NosiBM TPIiLLUMH.

[ns sabeaneyenHs BE3MEKN ta HAOIMHOCTI npo-
Aykuii, il peMoHT, a Takox po6oTK 3 06CnyroByBaHHs
abo perynoBaHHs! NOBUHHI BUKOHYBATUCb YNOBHOBaXe-
HMMK abo 3aBOACHKMMU CepBiCHUMM LieHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTAHHAM 3an4acTvH BUpOBHULITBA KOMMaHiT
Makita.

Mpoch TU4YHEe 0OCNyroByBaHHA

PerynspHo peTenbHO 4ncTbTe i nepesipaiTe pyxoMmi
KOMMOHEHTW (HanpuKnag, KOHTaKTHUIA eNIeMeHT, LUTOB-
Xau LBsXiB TOLLO), W06 BOHM Bynu YyucTumu Big nuny Ta
6pyay, SKi MOXYTb HAKOMUYyBaTUCh i3 4acoM.

APUMITKA: Akwo pyxomi Ta KOB3Hi KOMMNOHEHTH,
nokasaHi Ha pUcyHKax Hux4e, npaLotoTb noraHo abo
HeedeKT1BHO, BUAanitTe 6pya i nun, ski HakonNuMuK-
NINCA HABKOIO, | NPOTPITb NOBEPXHIO.

» Puc.39: 1. HanpsamHi nogavi ussixis 2. Perynstop
MubunHn 3abneaHHA UBaXiB 3. KOHTakTHUI
enemeHT 4. LLIToBxay uBsxiB

OOOATKOBE NPUNAAOAA

A OBEPEXHO: Lle nonaTKoBe Ta 4ONOMiKHE
o6nagHaHHA peKOMeHAO0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTh 3 iHcTpyMmeHTOoM Makita, 3a3HayeHuM y Lin
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii. BukopructaHHs Oyab-
SIKOTO iHLLOro A0AaTKOBOro Ta AONOMiXKHOro obnaa-
HaHHSA MOXe CTaHOBUTW HeGe3neky TpaBMyBaHHSI.
BukopucToByiiTe fonaTkoBe Ta AonomikHe obnaa-
HaHHS NyLLE 3a NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpumaT gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY 03HAMOMIIEHHI 3 OCHALLLEHHAM 3BepTan-
Tecb A0 MiCLeBOro cepsicHOro LeHTpy Makita.

. LiBsixn

. MaraauHu 36inbLueHoi MicTKOCTi

. OpuriHanbHWIN akyMynaTop Ta 3apsagHun NpUcTpin
Makita

MPUMITKA: Jeski eneMeHTu CNncKy MOXYyTb BXO-
ONTW [0 KOMMNEKTY IHCTPYMEHTa sik CTaHAapTHe
npunagas. BoHn MoxyTb BiApi3HATCA 3anexHO Big,
KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens:

DBN900 DBN901

dopma ronosku reosas

YceyeHHasn Kpyrnas

[OnvHa reo3nen

50 MM - 90 Mm

[nameTp cTepHs

22,9 MM - 23,3 MM 22,9 MM - 23,8 MM

EmkocTb MarasvHa

51 - 58 rBo3gpb (1 oborima + 11
- 18 rBo3gpb)

36 - 41 rBoags (1 oborma + 11 -
16 reo3geit)

Yron oTKnoHeHus reosgsa

30°-34° 20°-22°

Paameps! ([ x W x B)”'

326 MM x 186 MM x 358 MM 389 MM x 189 MM x 358 MM

HomuHanbHoe HanpspkeHne

18 B nocT. Toka

Macca HeTTo

4,9-54«r 5,0-54«r

" B6e3 KpoUKoB

. Bnarogaps Hallen NOCTOsIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMmMe “ccrnefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYeCKMe xapakTepnCTMKN MOTyT BbITb N3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENbHOTO YBEAOMMEHUS.

. TexHn4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT pasnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. 3HaueHMe Macchl HETTO BKIIOYAET CaMyto JIETKOBECHYIO U CaMyH0 TSXKENOBECHY0 KOMOVHaLMIO HacaaKuM(-oK)
Ans HopMarnbHoro 1 6esonacHoro ncnonb3oBaHNUs 1 Groka(-0B) akkymynsiTopa(-oB), KOTOpble yka3aHbl B PyKO-

BOACTBE MO 3KCnnyatauun.

Moaxopsnwmin 6ok akkymynsiTopa u 3apsgHoe yCTPOMCTBO

Briok akkymynsitopa

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

JeHHble Bbille, MoryT ObITb HEOOCTYMNHbI.

. B 3aBucumocTn ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOTOPbIEe 6noku AKKYMYIATOPOB U 3apAafHble yCTpOI7ICTBa, nepeuvunc-

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbKO NepeyvncrieHHble Bbille 6r10KM akKyMynsTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTBa. Vcnonb3osaHue apyrux 6rokos akkyMyrsiTOpOB 1 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe

Hwke npuBeaeHbl CUMBOMbI, KOTOPbIE MOTYT UCMONb-
3oBaTbCAa Ansa ob6o3HaveHusi obopynosanus. MNepen
ncnonb3oBaHnem ybeanTecb B TOM, YTO Bbl NOHMMaeTe
MX 3Ha4YeHue.

MpoyuTaliite pykoBOACTBO MO
aKcnnyarauuu.

Mcnonb3yinte salnTHbIE O4KM.

McnonbayinTe cpeAcTBa 3almThl cnyxa.

)
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He ucnonb3oBaTb Ha necax, nectHuuax.

Bo usbesxaHue cryyaitHo cpabarbiBaHust
He NpuUKacanTech K TPUITEPHOMY MEePeKio-
Yartento, koraa He BbiNonHsietcst pabota no
YCTaHOBKe Kpernexa.

/

Tonbko ans ctpaH EC

B cBs3n ¢ Hanuuuem B 060pyaoBaHUN
OMacHbIX KOMMOHEHTOB OTXOAbl ANEKTPY-
4eCcKOro U aNIeKTPOHHOTO 060pyAOBaHNS,
aKKyMynsTopbl 1 6atapeu MoryT okasbl-
BaTb HEraTUBHOE BIIMSIHWE Ha OKPYXato-
LLlyto cpeay W 3[40poBbe YernoBeka.

He BbiGpackiBaiiTe anekTpuyeckune u anek-
TPOHHbIE YCTpOiACTBa Unn 6aTapen BMecTe
¢ 6bITOBLIMM OTXOAAMM!

B cootBetcTBUM C AnpekTmBoln EC no
0TXOAaM 3M1EKTPUYECKOrO U 3NIEKTPOH-
Horo o6opyaoBaHuWs, No akkyMynsiTopam,
HaTapesiM 1 0TX0AaM akkyMyIiTOPOB U
6aTapeit, a TaKke B COOTBETCTBUN C €€
afanTauyell K HaLMoHanbHOMY 3aKkoHofa-
TEnNbCTBY, OTXOAbI ANEKTPUYEecKoro obopy-
[loBaHus, 6atapen 1 akkyMynsTopbl crie-
[lyeT XpaHWUTb OTAEMNbHO U AOCTaBMATh Ha
NYHKT pasfaernbHoro céopa KOMMYHarbHbIX
0TX0/0B, paboTatoLuii ¢ cobniogeHnem
npaBuWI OXpaHbl OKpyXatoLLeit cpefbl.

370 0603Ha4EHO CUMBOIOM B BUe nepe-
YepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTeNHepa Ha
Konecax, HaHeceHHbIM Ha obopyaoBaHue.

Ni-MH
Li-ion
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HasHauyeHue

[laHHbIN UHCTPYMEHT NpeaHasHaYeH AN BbINONHEHNS
NOArOTOBUTENbHBLIX PABOT BHYTPY NOMELLEHUI, TaKNX
KaK kpenneHue 6anok NepekpbITUs Uv MPOMEXyTOou-
HbIX CTPOMUIIbHBIX HOT ¥ paMHbIX paGoT B Kopryce 2"
x 4",

Lym

TUNWYHBIA YPOBEHL B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO ABNEHMUS!
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745-2-16:
Mogens DBN900

YpoBeHb 3BykoBoro Aasnenns (Lya): 90 b (A)
YpoBeHb 3BykoBON MOLHOCTH (Lwa): 101 A6 (A)
MorpewHocTts (K): 3 ob (A)

Mogens DBN901

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 92 b (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MOLHOCTM (Lwa): 103 b (A)
MorpewHocTs (K): 3 b (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTpaHeHUs LyMa N3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWI U MOXET ObiTh
MCMoNb30BaHO AN CPaBHEHUS! UHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe(-ble) 3HaYeHve(-5)

pacnpocTpaHeHus LymMa MOXHO Takxke UCMonb3oBaTh
B NpeaBapuTEnbHON OLIeHKE BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: Wcnonb3yiiTe cpeacTea
3aWnTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue wyma
BO BpeMs haKTU4YeCKOro UCNoNb30BaHUA eK-
TPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNMYaThCs OT 3asB-
NeHHOro(-bIX) CyMMapHOro(-bix) 3Ha4eHus (-1 )

B 3aBMCUMOCTM OT CNOCOGOB MCNONb30BaHUsA
MHCTPYMeHTa.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenure
Mepbl 6e30NacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AENCTBUS B pearnb-
HbIX YCMOBMSIX UCMONb30BaHUSA (C y4ETOM BCEX
3TanoB pa6oyero UMKna, TakKUx Kak BbIKIo-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku
BKIOYEHue).

O6uee 3HayeHne BuGpauum onpeaeneHo B COOTBET-
crteumn ¢ EN60745-2-16:

Mogens DBN900

PacnpocTpaHeHue Bubpaum (a,): 4,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

Mogens DBN901

PacnpocTpaHeHue BuGpauum (a,): 4,2 m/c>
MorpetuHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHKe pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHOM METOAMKOM UCMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNOMNBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe cymmapHoe 3Ha4yeHune
pacnpocTpaHeHus BUbpaLum MOXHO Takxke UCnornb-

30BaTh B NpeABapuTernbHON OLEHKe BO3AENCTBUSA.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue BUGpaumm
BO BpeMsi )aKTU4ECKOro MCMOMb30BaHMUS 3NekK-
TPOMHCTPYMEHTA MOXET OTNIMYATLCS OT 3asiBreH-
HOro CyMMapHOro 3HaYeHUs1 B 3aBUCMMOCTM OT
€rnoco60oB UCMONbL30BaHMSl UHCTPYMEHTa.

A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e3onacHoOCTM ANs 3awWwuThl onepartopa,
OCHOBaHHbI€e Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCINOBUSAX UCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCeX
3TanoB paboyero LMKNa, Takux Kak BbIKHo-
YeHUe UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku n
BKIIOYEHMeE).

[eknapauum o COOTBETCTBUU

Tonbko dns eeponelickux cmpaH

[eknapaumn o COOTBETCTBMN BKINIOYEHbI B [1punoxeHve
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO dKCMnyaTaLmn.

MEPbI BESOINACHOCTHU

O6wme pekomeHAALNMU NO

TexHuKe 6e3onacHoCcTH ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO OznakombTech co Bcemm
MHCTPYKLMAMM NO TeXHMKe 6e3onacHocTy, ykasa-
HUSIMM, UNAKOCTPALMAMM U TEXHUYECKUMM XapaKTe-
pUCTMKaMu, NpunaraeMbIM1 K 4aHHOMY 311eKTPOMH-
cTpymeHTy. HecobriofeHne Bcex NpuBeaeHHbIX aanee
MHCTPYKLIMIA MOXET NPUBECTU K NOPAXeHMIO aneKTpuye-
CKMM TOKOM, BO3rOPaHMIO /WM TSXembIM TpaBMam.

CoxpaHuTe 6poLLOpy C UHCTPYK-
LUAMM N peKoOMeHAauMaMm ansa
AanbHeWLero UCnosib30BaHuUA.

TepMurH "anekTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLemy
oT ceTu (C NpoBOAOM) UNK Ha akkymynsitopax (6e3
nposoaa).

lNMpaBuna TexHUku 6e3onacHOCTH
npuv akcnnyarauuun

AKKYyMYInATOPHOro reosge3abuMBHOro
nucrorneTa

1. Bcerpa npepanonaraiTte, 4TO B UHCTPYMEHT
3apseH kpenex. HebpexHoe obpalleHne co
rBo3ae3abuBHbLIM NUCTONETOM MOXET CTaTb Npw-
YMHOW BHE3arnHoro BbICTperna Kpenexom v nosny-
YeHUs TPaBMbI.

2. He HanpaBnanTe UHCTPYMEHT Ha cebst unmu
okpyxarowmx. CrnyyanHoe HaxaTue Ha Tpurrep-
HbI MepekIoyaTenb NpuBeaeT K BbIopocy Kpe-
nexa v TpaBme.

3. He HaxumalTe Ha nepeknioyaTenb, Noka
NIOTHO He NPMXMeTe MHCTPYMEHT k o6paba-
TbiBaemow aetanu. Ecnv MHCTpymeHT He conpu-
kacaeTcs ¢ obpabaTbiBaeMol AeTanbio, Kpenex
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

MOXET YNTN B CTOPOHY.

Mpu 3aKNMHMBaAHUK KpemnexXa OTKM4YnuTe

WHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA NUTaHus. B npoTtue-

HOM cryyae reosge3abuBHON MMCTONET MOXET

cnyyaiiHo cpaboTaTb BO BpeMs U3BMEYEHNs!

Kpenexa.

CobniopaiiTe 0OCTOPOXHOCTb NPU U3BNEYEHUN

3aKnMHMUBLLEro Kpenexa. MexaHu3m moxet

HaxoAWUTbCS MOA AaBlIeHNEM, U NPU NOMbITKE

M3BneYb 3aKNUHUBLLMWIA KPEMNeX NHCTPYMEHT

MOXeT cpaboTarb.

He ucnonb3ynte aToT reo3ge3abuBHON NUCTO-

neT AnA 3aKpenyieHUs 3NeKTPU4ecknx kabe-

nei. OH He NpefHasHa4YeH Ans NpoKnaaky anek-

Tpokabener n MOXeT NOBPeanTb UX U30NALMIO,

Takum obpasomM cozaaBasi ONacHOCTb MOPaXeHUs

3ANEKTPUYECKUM TOKOM UM BO3rOPaHus.

[Ansa 3awmnThl rNas3 oT NbIM U NonagaHus Kpe-

nexXHbIX AeTaneun Bceraa nonb3yWTech 3awmT-

HbIMU OYKaMM.

He HanpaBnsanTe BbIxogHOe OTBEpPCTUE HA

PYKU MU HOTW.

0O6s3aTenbHO CHUMaWTe GNOK akKyMmynsitopa

nepen 3apsifkon Kpenexa, perynupoBKOW, Npo-

BEPKOW, TEXHUYECKUM O06CnyXuBaHueM unm

nocne BbINONHEHWA paborT.

Mepea Havanom pa6oT y6eantech B OTCYT-

cTBUM noaen no6nusoctu. Hu B koem cnyyae

He NbiTanTecb BOMBaTb Kpenex ogHOBpe-

MEeHHO C BHYTPeHHel U BHeLHel CTOPOH

cTeHbl. Kpenex MoXeT NporTH HackBo3b U/unm

oTneTeTb, NPEACTaBNsis CMepPTebHYI0 ONacHOCTb.

Pa6orTas c MHCTPyMeHTOM, Bcerga crieaure

3a TeM, YToGbI Balle nonoxeHue 6bI110 yCTON-

yunBo. Mpu McNonNb30BaHMN MHCTPYMEHTa

Ha BbicoTe y6eauTechb B OTCYTCTBUMU NitoAen

BHU3Y.

3anpewiaeTca MCNonb3oBaTb MHCTPYMEHTbI

AN yCTAaHOBKM Kpenexa, oTMe4eHHble CUMBO-

oM ¢ Hagnucblo "He ncnonb3oBaThk Ha necax

M necTHULax", B crneaylowWwmx CUTyaumnsax:

. ecnv Ansi nepexofa ¢ 04HOro Mecta npo-
BefleHusi paboT k apyromy Tpebyetcs Boc-
nonb30BaTbCs Necamu, NeCTHULLAMK, CTpe-
MSIHKaM1 1 UM NOAOGHBLIMU KOHCTPYKLMAMMU,
HanpumMep obpeLLeTKON KpbILw;

. npu 3aKpbITUKN KOPOBOK 1 ALLMKOB;

. AN YyCTaHOBKM CUCTEM 3aLLWTbl Ha TPaHC-
NOPTHbIX CPEACTBAX, HanpuMep aBTomMobu-
NSX UK aBToyproHax.

TwarensHoO NpoBepbTe CTeHbl, NOTOMNOK, NOsb,

KPOBIIIO U T. Ai., YTOGbI HEe 4ONYCTUTbL Nopa-

KEeHUA INeKTPUYECKMM TOKOM, YTEUKM rasa,

B3pbIBa U T. A. BCieACTBUE NpoKanbiBaHUA

npoBoAOB, TPYy60NPOBOAOB U ra3oBbIX TPYO6.

Wcnonb3yiTe TONbKO Kpenex, yKkasaHHbIN

B HacTosLeM pykoBoAcTBe. Vcnonb3oBaHue

noboro Apyroro Kpenexa MoXeT NPUBECTH K

NONIOMKE UHCTPYMEHTa.

He MeHsIiTe KOHCTPYKLUIO UHCTPYMEHTA 1

He Ucnonb3yuTe ero ANnsl KaKUX-nM60o NHbIX

ueneu, KpoMe yCTaHOBKM Kpenexa.

He pa6oTaiiTe c MUHCTpyMeHTOM 6e3 Kpenexa.

370 cokpallaeT Cpok CryxObl MHCTPYMEHTa.

17. Ecnwn 3ameTuTe Kakue-nmbo Henonaaku B
WHCTPYMeHTe, HeMeANeHHO npekpaTuTe
pa6ory.

18. 3anpeljaetcs BOMBaTb Kpenex B matepuan,
KOTOPbI OH MOXET NPOoGUTL U NponeTeTb
HacKBO3b.

19. Hukoraa ogHOBpPEMEHHO He HaXXuManuTe Ha
TpUrrepHbIv NepeknioyaTenb U He aKTUBK-
pyWTe KOHTaKTHbIW 3NeMEHT, NoKa He GyaeTte
roToBbI NPUCTYNUTL K pa6oTe. Ucnonb3ayiTe
WHCTPYMEHT TaK, YTOObl HaXaTue KOHTaKTHOro
3aneMeHTa ocyllecTBnsAnocb 06 obpabarbiBa-
emyto geTtanb. Hukorga He 6rOKMpYyNTE KOH-
TaKTHbIW 3MIeMeHT B 3aHEM MOJIOXKEHUM U He
HaXumamnTe Ha Hero pyKkomn.

20. 3anpelyeHO U3MEHATb KOHCTPYKLMIO KOHTaKT-
Horo anemeHTa. Yto6b1 06ecneunTb Hagne-
Xallyo paboTocnocoGHOCTL MHCTPYMEHTA,
perynsipHo NpoBepsANTe KOHTAKTHbIN 3MIEMEeHT.

21. Ecnu MHCTPYMEHT He Ucnonb3yeTcs, 06A3a-
TenbHO U3BMEKUTE U3 HEero Kpenex.

22. CrapaunTechb He pa3mellaTb MarHUTbI UNK aHa-
JNIOTUYHbIE MarHUTHbIE YCTPOWCTBA CIULLKOM
6NU3KO K UHCTPYMEHTY. OTO MOXET NOBpeanTb
MarHUTHbIA faTYMK MHCTPYMEHTa.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWN.

A OCTOPOXHO: HE LONYCKAMTE, 406!
yA0GCTBO MM OMNbIT IKCMyaTauumu AaHHOTO
ycTporcTBa (Nony4yeHHbIA OT MHOroKpaTHOro
Ucnonb3oBaHUA) LOMUHMPOBAnNM Haf CTPOrMm
COGHIOAEHVIGM npaBui TeXHUKU 6e3onacHo-

CTU Npu obpallleHnn ¢ ITUM YCTPOMCTBOM.
HEMPABUIIbHOE UCMOJNb30OBAHMUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBun TEXHUKK Ges-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TSXKENOoN TpaBMme.

BaxHble npaBuna TeXxHUKun

6e3onacHocTy AnA paboTkl ¢
AKKYMYNATOPHbLIM GrIOKOM

1. TlNepepn ucnonb3oBaHUEM aKKyMyNATOPHOro
6r1oka npounTanTe BCe MHCTPYKLMM U Nnpe-
aynpexaarowme Hagnucu Ha (1) 3apsagHom
YCTPOWCTBE, (2) akKymynsTopHoM Gnoke u (3)
VHCTPyMeHTe, paboTaloweM oT akKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2.  He pa36upaiTte 6nok akkymynstopa u He
MeHSIiTe ero KOHCTPYKLMI. DTO MOXET NpuBe-
CTM K NoXapy, Neperpey N B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akkyMynsiTopHoro 6noka
3HAYUTENbHO COKPaTUIOCh, HEMeANIeHHO npe-
KpaTuTe pa6oty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpes 6roka, YTo npuBeaeT K
oXoram 1 faxe K B3pbIBy.

4. B cnyyvae nonagaHus anekTponuTta B rnasa
NPOMOMTE MX OGUIbHBLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BO/lbl M HEMeANIeHHO obpaTuTech K Bpauy. 3To
MOXeT NMPMBECTU K NOTepe 3peHUs.

5. He 3amblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMynATOPHOrO
6rnoka mexay coboi:
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10.

1.

12.

13.

14,

15.

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynAATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMM MeTannuye-
CKMMMU NpeaMeTaMu, TaKUMU KakK rBo3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHuA Ha akKymyns-
TOPHbI GroK BoAbl UNU A0XKASA.

3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYATOPHOIO

Grnoka mexay co6on MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLIOro ToKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram 1 gaxe rnonomke 6roka.

He xpaHuTe 1 He uCnonNb3yiTe UHCTPYMEHT

M aKKyMYnsiITOPHbIV 6rok B MecTax, rae Tem-

nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWaTh

50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynsaTOpPHbIN GMOK B OroHb,

AaXe eCfiM OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-

HOCTb}O Bbllen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN

Brok MoxeT B30pBaTbCA NoA AEeUCTBUEM OTHS.

3anpeweHo B6uBaThb rBo3Au B 6NOK akKyMyns-

Topa, pe3aTb, IoMaTb, 6pocaTb, POHATL Grok

aKKyMmyrnsiTopa Unuv yaapsiTb ero TBepabiM

npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTY K NoXapy,
neperpeBy WU B3pbIBY.

He ucnonb3yite noBpexaeHHbI akkyMyns-

TOPHbIN BGNOK.

Bxopsilwme B KOMNNEKT NMUTUN-MOHHbIE aKKyMy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaTbCA B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUSIMM 3aKOHOAaTeNbCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepYecKoii TPaHCMOPTUPOBKE, HaNpMmep,

TPeTbe CTOPOHON MW 3KCMEAUTOPOM, HeobXo-

[MMO HaHECTMW Ha ynakoBKy creumarbHble npeady-

NpexaeHnsi 1 MapKkupoBKY.

B npouecce noaroToBku ycTpoicTBa K oTnpaske

06s3aTenbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO Creuna-

NMCTOM MO onacHbIM MaTepuanam. Takke cobnio-

[avite mecTHble TpeboBaHuns u HopMbl. OHK MOTyT

6bITb CTPOXE.

3akpoinTe Unn 3akpenuTe pa3oMKHYTbIe KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkyMynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-

MelLLancs no ynakoske.

[Ans yTunusauum 6noka akkymynstopa ussne-

KNTe ero U3 MHCTPYMEHTa 1 YTUNU3npynTe

6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-

BaHWA MECTHOro 3aKoHoAaTeNnbCTBa Mo yTUNu-

3aLMmM aKKyMynsiTopHoro 6roka.

Wcnonb3yiiTe akKyMynsiTopbl TONbKO C NpPoO-

pykuunen, ykasaHHon Makita. YctaHoBka akky-

MYNISTOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO

Tpe6GoBaHWUsAM, MOXET NMPUBECTU K NoXapy, nepe-

rpeBy, B3pbIBY UN yTeyke anekTponuTa.

Ecnu nHcTpymeHTOM He 6yayT nonb3oBaTbCA

B Te4YeHue ANUTEeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,

V3BMNeKUTe akKyMymnaTop U3 UHCTPYMEHTa.

Bo BpeMms 1 nocne ncnonb3oBaHus 6nok

aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbCsl, 4TO MOXeT

cTaTb NPUYUHOMN OXKOFOB UK HU3KOTEMIE-
paTypHbIX 0XoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpKU
obpalleHnn c ropssuMm 6110KoM akKyMynsiTopa.

He npukacainTecb k KOHTaKTaM MHCTPYMeHTa

cpa3sy nocrie UCNonb30BaHWA, NOCKONbKY OHN

MOryT 6bITb OCTaTOYHO rOPSIYUMMU, HTOGBI
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BbI3BaTb OXOrMW.

16. He ponyckaiTe HanMNaHWUsl Ha KOHTAKTbl,
OTBepCTUSA U Nasbl 6rioka akkymynsitopa
ONUIOK, NbINU UNK 3eMIIN. DTO MOXET CTaTb
NpVYKHOI Neperpesa, BO3ropaHusi, B3pbiBa Unm
HeWcrnpaBHOCTW MHCTPYMeHTa unu 6rnoka akky-
MynisiTopa, YTO MOXET NPUBECTY K OXXoram unm
TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuuTaH Ha Ucnonb-
30BaHWe B6NN3N BbICOKOBONLTHbIX IMHUIA
anekTponepepay, He UCNONb3yiTe GMNOK akKy-
MynsTopa B65M3N BbICOKOBOMBTHbIX MUHUI
anekTponepeaay. ATO MOXET NPUBECTU K Heuc-
npaBHOCT, NONOMKe UHCTPYMeHTa unu broka
akkymynsitopa.

18. XpaHuTe akKKyMynsiTop B He4OCTYMHOM Ansi
peTen mecre.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUMNN.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yiTe Tonbko ¢up-
MeHHble aKKyMynsTopHble 6aTtapeu Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsaTopHbix 6atapein, He npo-
n3BeneHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noaBeprHyTbl MOANMUKALMAM, MOXET NPUBECTY K
B3PbIBY aKKyMynsTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
[eHWI0 nMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apagHoe
ycTpovicteo Makita.

TNMPUMEYAHMUE: Komnanua Makita He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakue-nMbo HecHacTHbIE cryyan
B pesynbrate UCnosb30BaHNA HEOPUTMHANbHBIX UK
BUAOU3MEHEHHbIX akkyMynaTopoB. OpurnHanbHble
akkymynsitopbl Makita nogsepratorca ctporon
OLeHKe Ha COBMECTMMOCTb C MHCTPYMEHTaMM 1
3apsiaHbIMK yeTpoicTBammn Makita B cooTBeTCcTBUMM C
[AeiCcTBYOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM U CTaHAapTaMu
6esonacHocTy.

CoBeTbl NOo obecnevyeHNo Mak-
CUMarnbHOro cpoka cnyxobl

aKKymynﬂTopa
3apsikanTe 61Ok aKKyMynsaTOpOB nepen ero
nonHou paspsaakon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy ¢ UHCTPYMEHTOM M 3apsiauTe 6rnok
aKKyMyNsATOPOB, €CIN Bbl 3aMeTUNU CHUXEeHUe
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsikauWTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 60K akKymynsiTopoB. Nepe3apsiaka
CoOKpallaeT CpoK CrlyX0bl akkymynsTopa.

3. 3apsaxanTe 61Ok akKyMynAaTOpPOB NP KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsakoi ropsayero 6rnoka akkKymynsrTo-
poOB AanTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnwu 6nok akKkyMynsitropa He ucnornb3yeTcs,
VU3BMeKUTe ero U3 UHCTPYMEeHTa unu 3apsa-
HOro YCTPOMUCTBA.

5. 3apsguTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKYMyNnATOp-
HbIW 6510K, ecnin Bbl He byAeTe nonb3oBaTbCcs
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTn mecsiLeB).

PYCCKuA



WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepKoi hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 0653aTeNnbHO
y6eaunTechb, YTO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6si3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BMNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMynATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopaTb 310 TpeboBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHMIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynsTopHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

[ins ycTaHoBKM Groka akkymynsatopa COBMecTuTe
BbICTYN Brioka akkyMmynsiTopa ¢ nasom B koprnyce u
3a[BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHasnmBanTe 6nok oo
ynopa, 4tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HebonbLWM
wenykom. Ecnu Bl BUAUTE KpacHbI MHAMKATOP,
KaK Nnoka3aHo Ha PUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

[INa CHATUS akKyMynsiTOpHOro 6rioka HaXMmUTe KHOMKY

Ha N1LEeBON CTOPOHE 1 n3BnekunTe bnok.

» Puc.1: 1. KpacHbin nugukartop 2. KnHonka 3. bnok
akkymynsitopa

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK akKkyMynsaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMnpaBuUIIbHO.

Cucrtema 3aWmTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsTopa

Ha nHcTpymeHTe npegycMoTpeHa cuctema 3aluTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTuyecku
OTKIHOYaET NUTaHWe ABUraTens Ans NpoasieHnsl cpoka
Cnyx6bl UHCTPYMEHTa 1 akkyMynsitTopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTMYeCKU OCTAHOBUTCS BO BpeMsi paboTbl B crie-
OYIOLLMX Cryyasx:

» Puc.2: 1.Jlamna 2. MlHaukaTop nuTtaHus/pexvma

*

KOHCprKLlI/Iﬂ nepekn4artensa MOXeT pasnu-
YaTbCHA B 3@aBUCUMOCTU OT pernoHa npoxuBaHua.

102

MNHAuKaums CoCTOAHUSA 3almnTbl

Namna WnpukaTop nutanms/ Craryc
pexuma
Foput Mwuraet Foput Muraet
[: Meperpes
[: UpeamepHas
paspsigka

3awumTa oT neperpeBa

Mpwv neperpese MHCTPyMeHTa/akkyMynsiTopa MHCTPY-
MEHT aBTOMaTM4ecku ocTaHaBnvBaeTcsl, obecneyu-
Bas MHAMKALMIO COCTOSHUS. B aTon cutyauun nante
WHCTPYMEHTY/aKKyMynsiTopy OCTbITb Nepes NOBTOPHbLIM
BKITIOYEHVNEM UHCTPYMEHTA.

3awmTa oT nepepaspanKm

anI AOCTUXKEHNN HU3KOTO YPOBHA €EMKOCTU aKKyMyIs-
TOpa MHCTPYMEHT aBTOMaTuU4eCKn OCTaHaBIIMBAETCA. B
3TOM Cly4yae U3BINEeKUTe akkymynaTop U3 MHCTpyMeHTa
M 3apsaanTe akkymynaTop.

3awmTa oT gpyrux Henomnagok

CucTema 3almThl Takke obecneunsBaeT 3almTy ot

APYrUX Henonagok, CnocoBHbIX MOBPEANTL UHCTPY-

MEHT, 1 06ecneymBaeT aBTOMaTUYECKYI0 OCTAHOBKY

WHCTpYMeHTa. B criyyae BpeMeHHO 0CTaHOBKU MU

npekpatleHus paboTbl UHCTPYMEHTA BbINOSHUTE BCE

nepeyncrieHHble HUXe AeNCTBUSA ANs yCTpaHeHus

NPUYKNHBI OCTAHOBKM.

1. BblkntounTe 1 CHOBa BKMIOYUTE UHCTPYMEHT Ansi
€ero nepesarnycka.

2. 3apsiauTe akkymynsitop(-bl) Unn 3aMeHuTe ero
(1X) Ha 3apsKeHHbIi(-e).

3. [anTte yCTPOMCTBY M aKKyMynsiTopy(-am) oCTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa cUCTEMbI 3aLLUTLI B UCXOAHOE
COCTOSIHME CUTYyaLusi He M3MeHUTCs1, obpaTuTech B
cepBUCHBIV LeHTp Makita.

MHaukaumsa ocTaBluerocs sapsaga

aKKymynsaTopa

Tonbko dns 6510k08 akKymynsimopa c
UHOUKamopom

HaxxmuTe KHOMKy NpoBEpKM Ha akKyMynsTopHOM Groke
Ansi npoBepku 3apsaa. iHamkaTtopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CeKyHA.

» Puc.3: 1. VHgukartopbl 2. KHonka npoBepku

WUnaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apspa
Foput Bbikn. Muraet
I I I I ot 75 po
100%
PYCCKUA



WUnpukaTopbi YpoBeHb
I I:I n 3apapa
Foput Bbikn. Mwuraet

ot 50 Ao 75%

i1il

oT 25 fo 50%

100

ot 0 8o 25%

000

Bapsaaute
aKKymy-
NATOPHY0
Gatapeto.

pot

BoamoxHo,
aKKymynstop-
Has GaTtapes
HewucnpasHa.

L it
JOmn

NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyartauum n Temneparypbl OKpyXatoLero Bosgyxa
MHAKKALMNA MOXET HE3HAUMTENbHO OTIMYaTLCS OT
haKTN4eCcKoro 3Ha4eHus.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (nanbHsas neeas) uHau-

KaTopHaa namna 6y,qu MUraTb BO Bpemsi paboTbl
3aLLMTHOW CUCTEMbI akKymynsitopa.

JencTBue BbIKN

Ten

HUA

ABHUMAHUE: MNepen ycTaHOBKOW aKKyMy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 06513aTeNnbHO
y6eauTech, 4TO ero TPUrrepHbIil NepekntovaTens
HopMarnbHo paboTaeT U BO3BpalLaeTcsi B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu otnyckaHuu.

[1ns1 BKIIOYEHUSI UHCTPYMEHTA HAXMUTE U yaepxuBaiiTe
OCHOBHYHO KHOMKY NUTaHWsl. 3aropaercst UHAKaTop
nUTaHus.

[ns BbIKIIOYEHUS MHCTPYMEHTA HaXMUTE U YOEPXW-
BalTe OCHOBHYIO KHOMKY NMUTaHWsS 4O TeX Nop, noka
MHOMKATOP NUTaHWUS HEe MOoracHeT.

NMPUMEYAHUE: KoHcTpykumsa nepekntoyartens
MOXET pa3nunyaTbcs B 3aBUCMMOCTMN OT PermoHa
NPOXUBaHNS.

» Puc.4: 1. OcHoBHasi KHoMka nuTaHusa 2. iHgukatop
nutaHus

MPUMEYAHUE: VIHCTpYMEHT HE MOXeET ObITb BKIIIO-
YeH B TO BpeMsi, Korga npuseaeH B AeicTBue Tpur-
repHbIl NepekniovaTesb UM KOHTAKTHBIA ANIeMeHT.
Mepen BkNo4YeHMEM MHCTPYMeHTa obsi3aTensHO
OTMNYCTUTE TPUITEPHbIA NepeknioyaTerib U KOHTaKT-
HbI 3MEMEHT.

NMPUMEYAHMUE: NHCTPYMEHT He MoXeT BbiTb
BbIKIIOYEH BO BpeMsi 3abvBaHuns reo3aei.

NMPUMEYAHMUE: MaBHbIN nepeknovaTens NuTaHns
aBTOMAaTUYECKU BbIKMHOYAET UHCTPYMEHT, ECINN OH
ocTaeTcs 6e3 npucMoTpa B TEYEHUE ANUTENBHOMO

Bbi6op pexuma cpabaTtbiBaHUsA

B 3agucumocmu om cmpaHbl

NMPUMEYAHMUE: B HekoTOpbIX pernoHax unu crpa-
Hax AOCTYMEH TONMbKO PEXUM OAUHOYHOTO 3abmBaHus
reosgei. KOHCTpyKUMs nepekniodatenst MoXeT pasnu-
4aTbCs B 3aBUCHMOCTU OT PEervoHa npoXuWBaHus.

B naHHOM MHCTPYMEHTE UCMOMNb3YeTCsi CENEKTUBHBI
NPUHLMN NpUBeAeHUs B AENCTBME MYCKOBOrO Mexa-
Hu3ma. [Ans Beibopa HyXHOro pexwuma cpabartbiBaHUs
HaXXMWTe KHOMKY BKIMIOYEHUS pexunmMa cpabatbiBaHUs 1
yaepXvBainTe ee KOpOTKOE Bpemsl.

» Puc.5: 1. KHonka BkntoveHus pexwuma cpabatbiBa-
HWAa 2. Jlamna nHavkaumm pexuma nocneno-
BaTenbHOro cpabarbiBaHns 3. Jllamna nHgm-
Kauumn pexxrma KOHTaKTHOro cpabaTtbiBaHUst

Mepeknio- | Pexxum cpa- | DyHKUMA
yaTtenb 6aTbiBaHus
pexumoB
- MonHoe 3abuBaiite No oaHOMY rBO3AI0
nocrnefosa- | 3a ofHo nocrefoBatensHoe
TenbHoe cpa- | cpabatbiBaHue. MogxoauT ans
6aTbiBaHue aKkypaTHOro 1 TOYHOro 3a6u-
BaHUsl rBO3/sA M MomMoraeT npu
HeobXxoAMMOCTN TOYHOTO pasme-
LLieHVst Kpenexa.
| KoHTakTHOE B3abvBaHue reo3aeit MOXeT npo-
-f cpabatbl- M3BOANTLCS NIMGO B OAUHOYHOM,
BaHue 160 B HenpepbIBHOM Mopsiake.
[laHHbI pexum npeanovTuTeneH
B Tex Cryyasix, korga Tpebyetcs
BbICOKONPOM3BOAUTENBHOE
pasmelleHne kpenexa.

-
- He,qOCTyFIeH B HEKOTOpPbLIX pernoHax u ctpaHax.

NPUMEYAHUE: Pexxvm cpabaTbiBaHMs He MOXeT
nepeknoyaTbCa Ha ApYyron B TO BpeMs, koraa npu-
BefleH B e/iCTBM1Ee TPUITEPHbI NepekniodaTtens unm
KOHTaKTHbI 31IEMEHT.

PerynupoBka riny6uHbl BOMBaHUs

resosgen

A OCTOPOXXHO: Mpexpae yeM perynuposaTh
rny6uHy 3a6uBaHuA Kpenexa, Bcerga npose-
psnTe, YTOGLI NanbLbl He HAXOAUUCH Ha TPU-
rrepHOM nepeknioyaTene U Ha KOHTaKTHOM
anemeHTe, a Takxke YTo6bl GrOK akkyMynaTopa
6bln U3BNEYEH.

MoBepHUTE perynsaTop Ans perynupoBku rmyBuHbl
B6UBaHWsA reosaent. [nybuHa B6G1BaHWS reosnen yesenu-
YMBaeTcs Npy NOBOPOTE perynstopa no HanpasneHuo
KA, yMEHbLUIAETCHA NP NOBOPOTE MO HanNpaBneHuio K B,
CM. pUCYHOK. [lnana3soH perynmpoBku rny6uHbl BGuBa-
HUSA rBO3aen cocTaBnseT 8,5 Mm.

» Puc.6: 1. Perynatop

BPEMEHU.

NMPUMEYAHMUE: He noBopaunsaiTe peryns-
TOP CIIMLIKOM CUSILHO, UHAaue PerynsTop MoXeT

3acTpAThb.

Mpwn HeobxoanMocTu oTperynupyiTe rnybuHy Bbusa-
HUs rBO34EeN.
» Puc.7: 1.YpesmepHas rmy6uHa 2. HopmanbHas
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rmy6uHa 3. HegoctaTtouHas rmy6uHa

BknroyeHue namnbl

ABHUMAHME: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO
Ha CBET UM UCTOYHMK CBeTa.

HaxmuTte Ha TpurrepHbIil nepekniodartens Un akTUBm-
PYITE KOHTaKTHbI 3NeMeHT, 4ToObl BKMIOUNTL Nlamny.
JNamna 6ynet ropetb, Noka HaxaT TPUITepPHbIN Nepe-
KntovaTenb UM akTUBEH KOHTaKTHbIV anemeHT. Jlamna
racHeT npumMepHo Yyepes 10 cekyHA nocne oTnyckaHns
TPUITEpPHOro nepekInoyaTens Unu feakTuBaLumy KoH-
TaKTHOTO 3MeMeHTa.

» Puc.8: 1.Nlamna

NMPUMEYAHUE: Ons yaaneHus nbinv ¢ NUH3bI
namnel UCNonb3ynTe Cyxylo TkaHb. He gonyckante
BO3HVIKHOBEHMSI LlapanuH Ha NIMH3e namnbl, Tak Kak
3TO NMPMBEAET K CHUXKEHMNIO OCBELLEHHOCTY.

NMPUMEYAHMUE: NHCTpymMeHT MOXeT He 3abusaTb
rBO3aM Nnocrne nageHus ypoBHs 3apsiaa akkymynsatopa
[axe npu ropsileit namne. B atom cnyyae 3apsigute
6rok akkymynsropa.

CBOPKA

ABHUMAHME: Mpexae YeM BbINOMHATL
Kakue-nn6o paboThl c reo3gesabuBartenem, o6si-
3aTenbHoO y6eauTech, YTO NanbLbl He HaXoaATCs
Ha TPUrrepHOM nepeksoyaTerne Unu Ha KOHTaKT-
HOM 3rieMeHTe, a TaKKe YTo B/IoK akKymynsiTopa
V3BneYeH.

3arpyska unu pasrpy3ka reosg

ABHUMAHME: Mepen 3arpy3koi reosaen
obsizaTenbHO U3BneKkanTe 610K akKKyMynsitopa.
CnyuvaiiHoe cpabaTbliBaHWEe UHCTPYMEHTa MOXET
cTaTb NPUYMHON NOMyYeHUst TPaBM U MOBPEXAEHMS
nMyLLecTBa.

ABHUMAHUE: CrapaiiTecb He fONYyCKaTb
3awemMneHus nanbLUeB B MarasuHe. Tornkarerb
rBO3AEN CTPEMUTCS K BO3BPATY B CBOE UCXOAHOE
MONOXeH1e Npu OTCYTCTBUN NPOTUBOAENCTBUS CO
CTOPOHbI Oneparopa.

NMPUMEYAHMUE: Cnerka caBuHLTE TONKaTenb
reosfen BAONb Mara3uHa. [puHyauTenbHbIA KOH-
TaKT Mexay TonkaTenem reosaen n o6oMoi ¢ reos-
OSIMU MOXKET NOBPEANTL rBO3AMN.

1.  CHumwuTe Gnok akkymynsiTopHon 6atapew.

2. BcraBbre 0601My € rBo3asMu B Npopesb
marasuHa.

O6s13aTeNIbHO COBMECTUTE KOHTYPbI FONOBOK rBO3Aei C
KOHTYypamu npopesu.
» Puc.9: 1.[lpope3sb 2. KoHTyp ronosku reosas

3. TMopuenuTte pblyar Tonkartens, YTobbl NOAHATb
NnacTuHy TonkaTens Hag 3arpyeHHow obornmon
C reo3asiMu. 3aTeM OTTAHUTE ToNKaTenb reo3aen B

CTOPOHY Npope3u.
» Puc.10: 1. Pbiuar Tonkatens 2. TonkaTtenb reo3aen

4.  OTnyctuTe pblyar TorkaTens u CABUHLTE Tomnka-
Tenb reosaen Hasapg, 6esonacHo ocrnabus HaTAXeHne
NpPY>XWHbI.

» Puc.11: 1. Pbiuar Tonkatens 2. Tonkartenb reosgen

NMPUMEYAHUE: Yoeputech B TOM, 4To 06onma
C rBO3ASMM HaAnexawmm o6pa3oM coBMeLLeHa
B MarasuHe u 3achMKCUpPOBaHa NAacTMHOM
TonkaTtens.

B npoTusHOM criyyae nonpobyiTe 3arpy3utsb ee
3aHOBO.

TNMPUMEYAHMUE: He ncnonb3yite gedopmu-
poBaHHble rBo3AN UNKN 0601MMbI C FBO3AAMM.
Wcnonb3yitTe rBo3Au, yka3aHHble B HACTOALLEM
pykoBoAacTBe. Vicnonb3oBaHue reo3aen Henpea-
YCMOTPEHHOTO TUNa MOXET NPUBECTU K 3aCTPEeBaHNI0
reosgein U BO3HUKHOBEHWUIO HEUCMPABHOCTMU.

» Puc.12

[ns n3BnedyeHuns reo3aeii BoIMosiHATE NpoLeaypy ycra-
HOBKU B 06paTHOM nopsiake.
» Puc.13

YctaHOBKa Mara3vHa yBeriM4eHHOWN

€eMKOCTHU

[HononHumenbHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: Mepen ycTtaHOBKON MarasuHa
yBeNMYeHHOIi eMKOCTU 0653aTeNbHO BbIrpy3uTe
BCe rBo3/u, OCTaBIUMECs B MarasuHe, U n3Bne-
KuUTe BrIOK aKKyMynsiTopa U3 MHCTPYMEHTA.

[ns Toro 4To6bl MHCTPYMEHT BMecTun B cebst 6onbLue
rBo3ieN, NCnonb3ynTe Hacaaky Ana MarasvHa yBenu-
YEHHON eMKOCTW.

1. C nomoLubo LWECTUrPAHHOTO KNtoya ocrabste u
BbIBEPHUTE BOMNThI, OUKCUPYIOLLME MarasuH.
» Puc.14: 1. MarasuH 2. bonTbl

2. Cnerka nogHumuTe cBOBOAHbIV KOHEL, cTaHAap-
THO OCHaLLEHHOIO Mara3vHa 1 BbITSHUTE ero NpsiMo
Hapyxy.

» Puc.15: 1. CtaHgapTHO OCHaLLEHHbIN Mara3uH

3. BcraBbre cTONOPHYO NNAcTVHy B Maras3vHe yBe-
JINYEHHOW eMKOCTM B GOKMPOBOYHbIV Na3 Hanpaensio-
Lier MonoTka noa yrnom. CoBmecTute oTBepCTUS Noj
60nTbl B MarasmHe C OTBEPCTUAMM B HanpaBnsioLLen
monoTka. 3atem NoHeMHory 3aTsiHuTe 6onTbl ¢ NoMo-
LLbIO LIECTUTPAHHOTO Krtova.
» Puc.16: 1. MarasvH yBennyeHHOn emMKo-

ctn 2. CTonopHas nnacTtvHa

3. bnokupoBoyHbIv Na3 4. Hanpaenstowas

mMonotka 5. OtBepcTusi nog 6onTbl

4. [puTAHUTE Mara3viH yBeNMYEeHHON eMKOCTH K
KOpMyCy MHCTPYMEHTa C nomMoLLbio GonTa.

5.  TMoBTOpHO 3aTsiHUTE BCe GonTbl ANs dukcauum
MarasviHa yBerIM4eHHOM EMKOCTU.
» Puc.17: 1. MarasunH yBenM4YeHHON eMKOCTH

2. bonTbl
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ApanTtep ronoBku

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM NN CHs-
THeM apanTepa rofloBku o6sizaTensbHoO crieguTe 3a
TeM, YTo6bI NanbLbl He HAXOAUITUCH Ha TPUrTep-
HOM nepekrtoyaTene UM KOHTAaKTHOM 3neMeHTe,
a TakXe U3BNeKUTe BCe rBO3AU, OCTaBLIMECS B
marasuHe, 1 610K aKKyMynsiTopa.

Mpwn 3abuBaHun reo3aeit B matepuan ¢ nerko noBpex-

[aeMbIMU NMOBEPXHOCTAMU NPUKpenuTe agantep

rOMNOBKW K KOHTAKTHOMY 3MEMEHTY.

KpenneHue apantepa ronoBku

1. Nomectute aganTep ronoBky NOBEPX KOHTAKTHOTO
HaKOHeYHMKa C NerkuM HaXMMOM.

2. OTnyctuTe TPUITEPHBIV NEpeKIoYaTenb.

3. TlomecTuTe KOHTaKTHbIA 3N1IEMEHT ropu30oHTanbHO
Ha maTtepuarn, KOTopbIi MOXET ObITb MOBPEXAEH.

4. [MpoTankuBanTe KOHTAKTHbI ANEMEHT A0 Tex nop,
noka aganTep rofioBku He ByAeT NNoTHO HacaxeH
Ha KOHTaKTHbIN HAaKOHEYHWUK.

» Puc.18: 1. Apgantep ronosku 2. KOHTaKTHbI

anemeHT

NMPUMEYAHUE: Y6enmTech B TOM, YTO 3arHyTble
KOHL|bl NTanok agantepa rofloBKN HaXoAsiTCS B MOMHOM
3auensieHny ¢ KOHTaKTHbIM HAKOHEYHUKOM.

» Puc.19: 1. 3arHyTble KoHLbl Nanok

CHsiTMe apnanTepa ronoBKu
1. TNepeBepHUTE MHCTPYMEHT.

2. OtuenuTe nankv agantepa rofloBKM OT KOHTaKT-
HOro HaKOHeYHWKa 1 OTOABUHLTE aAanTep rofioBKU
ot cbopkm.

NMPUMEYAHUE: C nomMOLLbI0 LLIMULEBON OTBEPTKU
OTAEenuTe YacTu Apyr oT Apyra, ecnv agantep
rOfIOBKV CHUMAeTCS C TPyAOM.

» Puc.20: 1. KOHTaKTHbI HaKOHEYHUK 2. AganTtep
ronosku 3. 3asop

MoaBewwnBaHue UHCTPYMEHTa

B 3aBucumocTu oT notpebHocTel nMetoTcs ABa

TUNa KPIOYKOB ANS NOABELUMBAHNA MHCTPYMEHTA.
Vcnonb3aynTe Kpovok B (hopme 3axuma unu
C-06pasHbIii KPHOYOK ANs NoABeLUVBaHUSI MHCTPYMEHTA
Ha MHCTPYMEHTarbHbI CTENNax, NnepeknaguHy unu
CTEHY.

MABHUMAHME: He LennsnTe KPIOYOK Ha nosic-
HoOM peMeHb. MNageHue reo3gesabusatens B cnyyae
BHE3arHoro OTCOeaMHEHMS Kprouka MOXET CTaTb
NPUYMHON cryyYanHoro cpabaTbiBaHUS U HAHECEHWS!
TpaBm.

» Puc.21

Kptoyok B popme 3axxmma

BcTaBbTe Kproyok B (hopMe 3axuma B nas kopnyca

MHCTPYMEHTa, a 3aTeM 3admKcupyinte ero 6ontom ¢

LIECTUrPaHHON ronoBKOMN.

[Insa cHATUS kptodka B hopme 3axuma ocrnabbte 6onT, a

3aTeM BbIHbTE KPHOYOK.

» Puc.22: 1. Kptoyok B hopme 3axuma 2. bont ¢
LLIECTUrPaHHOW ronoBKon
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C-06pasHbIil KPHOYOK

CoBMeCTVB ABE rpynrbl OTBEPCTUI Nof, 6onThl, noMe-

cTnTe C-06pasHblii KPIOYOK Ha KOPMYC UHCTPYMEHTa

Takum 06pa3om, 4Tobbl 3eB C-06pasHoro kproyka bbin

HanpaeneH BBepx. MNputaHnTe C-06pasHbIii KPOYOK

ABYMS 6onTamu C LLeCTUrpaHHoO rofoBKOW.

[Ons cHaTus C-obpasHoro kprodka ocnabete 6onThl, a

3aTeM BbIHbTE KPHOYOK.

» Puc.23: 1. C-06pasHbiii Kptouok 2. BonTbl ¢ WwWecTu-
rpaHHOW ronoBKon

C-06pas3Hblii KPHYOK MOXKET pacnonaraTbCsi OTKPbITbIM
¢ 90-rpagyCHbIMU HTEPBanamu.

HapaBuTe Ha Kpro4oK BBEPX W, YAepXuBasi ero, nosep-
HUTE B HYXXHOE MOMOXeHMe.

» Puc.24: 1. C-06pasHbiit KpOHOK

XpaHeHue wecTUrpaHHoro Knro4a

[epxuTe NnocTaBnseMbli B KOMMNEKTE LWECTUrPaHHbIN

K04 HaroToBe Ha AepxkaTerne Knova, Korga oH He

MCMonb3yeTcs.

» Puc.25: 1. lecturpanHbii kntoy 2. Jepxatens
Knoya

SKCIMNYATAUUA

I'IpOBepKa CUCTEeMbI 3allnTbl

A OCTOPOXHO: Mepep Hauanom akcnnya-
Tauuu npoBepLTe UCMPABHOCTL BCEX CUCTEM
3awmuTbl. HecobnioaeHue atoro Tpe6oBaHusa
MOXeT CTaTb NPUYMHOW TPABMbI.

» Puc.26:

1. TpurrepHbli nepeknoyaTens
2. KoHTakTHbIN anemeHT 3. MarasunH
4. TonkaTenb reo3aen

Mepen Hayanom paboTbl NPOBEPLTE UCMPABHOCTb
CUCTEMbI 3aLLMTbI, KaK OM1CaHO HUXE, Ha npeamMeT
BO3MOXHbIX OTKa30B UMW HEUCNPaBHOCTEN.

1. W3BnekuTe Briok akkymynsitopa u3 MHCTpyMeHTa.
3aTeMm BbIrpy3nTe BCE rBO3AN, OCTaBLUMECS B MarasuHe.

2. YcraHoBuWTe GNOK akkyMynsiTopa Ha MecTo 1
BKIMIOYMTE MHCTPYMEHT.

3. ToTsHWTe TpUrrepHbIN NepeknoyaTtens, yoeams-
LUMCb, YTO KOHTAKTHbIN ANEMEHT He conpukacaeTcs ¢
martepvanom.

4. HakMuTe Ha KOHTAKTHbI 3NIEMEHT, YTOObI OH
COMPUWKOCHYIICSi C MaTepuanomM, He Haxumas npu 3Tom
TPUITEPHBIN NepeknioyaTens.

Mpwn paboTe NHCTPYMEHTa Ha OAHOM M3 OMUCaHHbIX
BbILLE 3TanoB 3 unn 4 cuctema 3almnTbl He PYHKLIMOHM-
pyeT Haanexauum obpasom. HemeaneHHo npekpaTute
aKcnnyaTauuio MHCTpyMeHTa 1 obpaTutech B MECTHbI
cepBUCHBIV LeHTp Makita.
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A OCTOPOXXHO: NnotHo yAepXuBanTe KOH-
TaKTHbIW 3NIeMeHT Ha MaTepuane A0 NOJIHOM ycTa-
HOBKM reo3gs. CnyvaiiHoe cpabaTbiBaHue MOXeT
NpUBECTM K TpaBMaMm.

ABHUMAHME: MNepen ycTaHOBKOM 6510Ka akKy-
MyInsiTopa B UHCTPYMEHT o6sA3aTenbHo y6eau-
Tecb, YTO TPUITEPHbIN NepeknioyaTens pa6oraer
AOMKHLIM 06pa3oM 1 BO3BpaLLAETCA B NOMOXe-
Hue "OFF" (BbIKI1.) npu oTnyckaHum.

A BHUMAHME: He 3a6usaiite reosgu B TBep-
Able MaTepuarnbl, TakMe Kak MeTansn v aHanoruy-
Hble eMy. Ecniv rBosab He MoXeT NpobuTb mMaTepwarn,
3TO MOXET NPUBECTU Kk 06paTHOW oTAave reo3aesabu-
BaTens v Nosly4YeHuio TpaBMbl.

ABHUMAHME: Bo Bpems paboTbl Kpenko
yAepXKMBaNTe MHCTPYMEHT.

MPUMEYAHUE: UHcTpyMeHT He HauHeT npo-
V3BOAMUTL 3aTSKKY MO UCTEYEHUMN NATU CEKYHA,
OTCYTCTBMA paboThbl NepeknoyaTenen, ecnu B 3To
BpemMs B OAUHOYKY cpabaTbiBaeT NM6o Tpurrep-
HbIW NnepekntoYaTenb, TM60 KOHTaKTHbIN 3NIeMeHT.
[1ns NOBTOPHOrO 3anycka onepauun 3aTsKKu
OTNYyCTUTE TPUITEPHbIV NepekntoYaTenb Unu
OTBeAUTe KOHTAKTHbIW 3NIeMeHT oT o6pabaTbiBa-
eMon aeTanu, a 3aTeM yCTaHOBUTE UHCTPYMEHT
obpaTHO Ha cBoe MecTo.

NMPUMEYAHMUE: Mpu HenpepbiBHOM 3abuBaHum
reo3gev B Te4eHNe NPOAOIMKUTENbHOIO BpeMeH!
BbIXOASALLMIA BO3AYX MOXET CTaTb ropsunM n3-3a
HarpeBa ABuratens.

B naHHOM MHCTpYMeHTe Mcnonb3yloTcs ABa AeCTBUS
no 3abuBaHuWio rBO3AeN: NosHoe nocnegoBaTensHoe
cpabaTbiBaHVe 1 KOHTakTHoe cpabaTbiBaHue.

NMPUMEYAHMUE: B HekoTOpbIX peroHax unm crpa-
Hax [OCTYMNeH TOMbKO PEXUM OAQUHOYHOTO 3abnBaHus
rBosjeii (nonHoe nocnefosaTenbHoe cpabaTbiBa-
Hue). KOHCTpyKLMS nepeknoyaTens MoxXeT pasnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT PErMOHa NPOXVBAHWS.

MNMonHoe nocnegoBaTternibHOE
cpabaTtbiBaHue

B 3TOM pexvme MOXHO 3abuBaTh OAVH rBo3ab 3a OAHY
nocrnenoBaTeribHyo onepaLmio.

[ins cpabaTbiBaHUA MHCTPYMEHTa HEOBXOANMbBI KOHTaKT
¢ obpabaTbiBaeMON feTarnbto, a 3aTeM akTUBaLms Tpu-
rrepHoro nepekntoyartens. Ytobbl NpofomkuTsL 3abrsa-
HuWe rBo3ael, OTNyCTUTE 1 CHOBA aKTUBMPYITE ynpasns-
Io0LLMe NepeksItoYaTenu B TOM e nocneaoBaTensHOCTY.
1. [Ans BKMIOYEHWUSI MIHCTPYMEHTA HaXMUTE 1 yaep-
XVBalTe OCHOBHYIO KHOMKY NUTaHMS.

2. Yb6epgutech B TOM, YTO 3aropenach flamna uHauka-

Luumn pexwuma nocnegoBaTenbHoro cpabatbiBaHus.

» Puc.27: 1. KHonka BknoyeHns pexvma cpabatbiBa-
HUs 2. Jlamna nHavkaumm pexuma nocne-
noBaTenbHoro cpabatbiBaHUs

3. Pa3mecTute KOHTaKTHbIN 3NeMEHT roOpU3oHTanNbHO
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Ha NOBEepPXHOCTM MaTtepuarna.
» Puc.28: 1. KoHTaKTHbIN anemeHT

4.  [ns 3abuBaHus rBO3AS HAXKMUTE Ha TPUITEPHbIN
nepeknioyaTens 4o ynopa.
» Puc.29: 1. TpurrepHblii nepeknoyatenb

5.  CHuMuTe nanew c TPMITEPHOro nepeknyaTens.
3aTem NoAHUMUTE KOHTaKTHbIN 31IeMeHT Haf, NoBEPXHO-
CTbto MaTepuana.

[ns 3abnBaHnsa cneaytoLlero reo3asi NOBTOpUTe el
cTBKA 3 — 5 B TOW Xe NOCnefoBaTENbHOCTY.

KoHTakTHOe cpabaTbiBaHMe
B 3agucumMocmu om cmpaHbl

B faHHOM pexrme MOXHO BbIGpaTh HEMPEPbIBHbIV NN
OAMHOYHBIV NOpsAoK 3a6UBaHNSA rBO3AEN, BLINOMHSSA
ntobble nocnenoBaTtenbHOCTU cpabaTbiBaHWs TpUrrep-
HOro nepekntoyaTens.

[ns cpabaTtbiBaHUA MHCTPYMEHTa KOHTaKT ¢ obpabartbl-
BaeMoW AeTarnbio U akTUBaLMS TPUITEPHOTO NepeksIto-
YaTesisi MOryT OCYyLLeCTBIIATLCS B No6bIX nocnenosa-
TenbHOCTAX. [N HenpepbIBHOrO 3abuBaHus reoaaeit
ybepuTe 1 cCHoBa ycTaHOBUTE KOHTAKT ¢ obpabaTbiBae-
MOW AeTarnbio.

[ns oguHO4YHOro 3a6MBaHusA reo3aen

1. [Ansi BKIMIOYEHUS UHCTPYMEHTa HaXXMuTe U yaep-
XKUBaWTe OCHOBHYIO KHOMKY MUTaHUSI.

2. [nsa Bbibopa pexvma KOHTaKTHOro cpabarbiBaHUs
Ha)KMUTE KHOTKY BKIMIOYEHUs pexxma cpabaTbiBaHNs 1
yAepXuBaiTe ee KOpoTKoe Bpemsi.

3aropaetcs namna uHAMKaLmun pexxvma KOHTaKTHOro

cpabaTbiBaHus.

» Puc.30: 1. KHonka BknoYeHus pexuma cpabaTbiBa-
HMA 2. Jlamna nHAMKauum pexvmMa KOHTaKT-
Horo cpabatbiBaHus

3. PasmecTuTe KOHTaKTHBbIN 3NEMEHT ropu3oHTanbHoO
Ha NoBepXHOCTV MaTepuana.

4. [Ins 3abuBaHus rBO3AsS HAXKMUTE Ha TPUITEPHbIN
nepeknoyaTens 4o ynopa.

5.  CHuMuTe nanew c TPMITEPHOro nepeknyaTens.
3aTem NoAHUMUTE KOHTaKTHbIN 31IeMeHT Haf, NOBEPXHO-
CTbto MaTepuana.

[nsi 3abuBaHns cnegytoLlero reo3asi NOBTOpUTE Aen-
cTBKA 3 — 5 B TOW e NOCnefoBaTeNbHOCTY.

[ns HenpepbIBHOro 3a6uBaHWUs reo3aen

1. [ns BKIIOYEHUS UHCTPYMEHTa HaXMWUTE W yaep-
XKUBaWiTe OCHOBHYIO KHOMKY MUTaHWsI.

2. [ns BblGopa pexmma KOHTaKTHOro cpabarbiBaHus
HaXKMUTE KHOMKY BKMIOYEHUS pexuma cpabaTtbiBaHUs 1
yAepXuBanTe ee KOPOTKOE BpeMmsi.

3aropaetcsl Namna UHAMKaLuUmn pexmma KOHTaKTHOro
cpabaTbiBaHus.

3. HaxmwuTe Ha TpUrrepHbIil nepekniodarens.
» Puc.31: 1. TpurrepHsblin nepekniovatens

4. [1ns 3abuBaHus rBo3aa pasMecTuTe KOHTaKTHbIV
3NeMEeHT ropu3oHTarbHO Ha NOBEPXHOCTU MaTepuana.
5. [nsa 3abuBaHusa crneayowmx reo3aen nepeme-
LiaiTe MHCTPYMEHT K CMeAyoLMM y4acTKam C HaxaTblM
TPUITepHbIM NepeksoyaTeneMm, pasmeLlas KOHTaKTHbIN
3MNEeMEeHT ropM30oHTanbHO Ha MOBEPXHOCTU MaTepuana.

PYCCKuA



» Puc.32: 1. TpurrepHblii nepeknioyatenb
2. KOHTaKTHbI aneMeHT

MexaHun3m npepoTBpaLleHUs

"xonocroro BbicTpena"

Korga uncno octaBLUMXCS rBO3AEN B MarasvHe yMeHb-
waetcs Ao 7 - 9 wryk ans mogenu DBN90O / 6 - 7 wTyk
ans moaenu DBN901, nepekntovatens 6onblue He
MOXET NPUBOANTLCA B AENCTBUE, U UHCTPYMEHT npe-
KpaliaeT cpabaTtbiBaTth. [epea NOBTOPHLIM 3aMyckoM
BCTaBbTE B Mara3uH HOBY 060/My C rBO3AsMU.

U3BneveHume 3acTpsaBLIMX FrBO3OEN

A OCTOPOXHO: MNepen yaaneHnem sacTpse-
WKMX reosaen obsasaTenbHO U3BneKuTe 6nokK
akKymynsitopa.

[Mpu 3acTpeBaHuy rBo3gein BHUMATENBHO OCMOTPUTE
6nok nogauun n 3abueaHusa reosaei. Kak npasuno, npu-
UYMHOW 3aCTpeBaHWii IBMSIETCS 3aKINMHMBAHWE rBo3aen
Mexay MONMOTKOM W HanpaBsnsioLLen MonoTKa.

YcTtpaHeHue 3acTpeBaHuA

A OCTOPOXHO: He AaBUTe Ha MOSIOTOK C
ycunueM. He cTyunTe no MONoTKy U reo3gam
KaKUMU-NTUGO PYyYHLIMU MHCTPYMEHTaMu Ans
yCTpaHeHus 3acTpeBaHui. Viveiite B BUAY, 4TO
MHCTPYMEHT 3anpaBneH CxkaTbiM BO3[4YyXOM U BHYTPU
Hero nopgaepXxvBaeTtcs aasneHne. HecobnogeHne
Mep NPefOCTOPOXHOCTU, U3NOXKEHHBIX B PYKOBOA-
CTBE, MOXET NPUBECTY K TSKENON TpaBMe.

A OCTOPOXXHO: Mpu ycTpaHeHum 3acTpeBa-
HUIA HY B KOEM Cry4ae He HanpaensAnTe UHCTPY-
MEHT Ha ce6s1 unu okpyxarowwmx. HecobniogeHve
[aHHoro TpeGoBaHNs MOXET Bbl3BaTb OMaCHOCTb
NomnyYeHns: TpaBMbl U3-32 OCEYKM, MOCKOMbKY UHCTPY-
MEHT 3anpaBreH CXKaTbliM BO3[YXOM, HAXOASALMMCS B
Kamepe, UMetoLLelt 3aBOACKYI0 repMeTM3aLmio.

MABHUMAHME: [ins ycTpaHeHusi yacToro
3acTpeBaHUsA UMW pa3peLleHns cuTyauumn ¢
TPYAHOYCTPaHUMbIM 3aCTPeBaHWEM MPOKOHCY b~
TUPYATECb CO cneunanucTamm bnuxanwero cep-

BUCHOroO LeHTpa Makita.

1. WN3BnekuTe Brnok akkyMmynstopa u3 MHCTpyMeHTa.
2. BbIHbTe Bce rBo3au, OCTaBLUMECH B MarasuHe.

3.  YcTpaHuTe 3acTpeBaHue C MOMOLLbIO LLMMLOB UK
aHanorn4yHoro NpMcnocobneHns.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu 3acTpeBaHne Npon3oLLo
BHYTpy Brioka nogaym n 3abnBaHusi rBo3gen, otcoe-

AOVHNTE MarasuH OT MHCTPYMeHTa.

4. C nomoLubio WECTUrpaHHOro knoya ocnabsre n
BblBEPHUTE 6ONThI, DUKCUPYLOLLME MarasuH. 3atem
noAHUMUTE CBOBOAHBIV KOHEL, MarasunHa v BbITAHUTE
€ro NpsAMO Hapyxy.

» Puc.33: 1. MaraswvH 2. bonTbl

5. BbluncTtute 3acTpdaBLUMe rBO3aM B OTBEPCTUE OANA
BbIXo4a FBO3,E|eIZ nnn Yyepes HanpasnAaALLy MOJIOTKa.

Mpy1 NOMOLLM LMMLOB COTHWUTE 3aCTPSABLUNI rBO3Ab

TakuM o6pasoM, YToGbl FoNoBKa rBO3As BblLLNa U3

rHesfa B HanpasnsoLLei MonoTka. 3atem usBnekmuTe

3aCTPSABLUMIA rBO3ab.

» Puc.34: 1. 3actpsaBwui reo3gp 2. OTBEpCTME
Ons Bbixoda reosaein 3. Hanpasnsiowas
MornoTka

3acTpeBaHve MOXeT NPOU3oWTH B rHe3ae AN nogayun
reo3gev BHyTpu marasviHa. [Mpy nomoLy wunuos
COrHWUTE 3aCTPSIBLUMIA rBO3Ab Takum 06pa3om, Y4TobbI
rofioBka rBo3as BbllLa U3 rHe3fa B MarasuHe. 3atem
M3BMeKnTe 3acTPSIBLUMIA rBO3Ab.

» Puc.35: 1. 3acTtpsBwni reosab 2. MarasuH

6. BcTaBbTe pacrnonoXeHHyo B MarasuHe cTonop-
HYI0 NNacTUHY B GNOKMPOBOYHbBIN Na3 HanpaensoLen
MoroTka nog, yrnom. CoBMecTuTe OTBEPCTUS MOA
60onTbl B MarasvMHe ¢ OTBEPCTUSIMU B HanpasnstoLLei
MonoTka. MNpuTaHUTe MarasmH K KOpnycy MHCTPYMeHTa
C NOMOLLbt0 GONTOB.

an/IBe,EI,eHVIe MOJ10TKa B UCXogHoe

nonoxeHue

Mocne 3acTpeBaHus kakoro-nubo reo3as unu npu
HW3KOM YpOBHE 3apsifia akkyMmynstopa MOIOTOK MOXeT
He pacnonaratbcs Hagnexalm obpasom nosaam
3abusaemoro reo3zs. Mepes NOBTOPHbLIM 3aMyckoMm
MHCTpyMeHTa 06a3aTenbHO BbIMONHUTE AENCTBUSA ANs
NpUBEAEHUS MOJIOTKa B CXOAHOE MOMOXEHNe.

1. W3BnekuTe Bnok akkymynsaTopa u3 MHCTPyMeHTa.
2. BblHbTE BCe rBo3aun, OCTaBLUMECS B MarasvHe.
3. TpocnegwuTe 3a NoONoXeHnem MoroTKa.

Ecnv yaoapHbIi KOHeL, MONoTKa BbIXOAWT 3a npeaernbl
KOHTaKTHOrO HaKOHEYHUKA, TO KOHTaKTHBbI 3NIEMEHT He
MOXeT ObITb NPMBEAEH B AENCTBME Haanexalmm obpa-
30M B npovlecce nNpuBeneHnst B UCXOOHOE MOMNOXEHNME.
» Puc.36: 1. Monotok 2. KOHTaKTHbIN HAKOHEYHMK

[MoBepHUTE perynstop ANns yCTaHOBKN HaUMeHbLLEeW
rny6uHbl 3abuBaHWs rBo3aen Takum obpasom, 4TobbI
KOHTaKTHbI 3NeMeHT (hyHKLMOHNpOBan Haanexatmum
obpasom.

» Puc.37: 1. Perynatop rmy6uHbl 3abuBanHns reo3gem

4. YcraHoBwuTe 61Ok akkymMmynsiTopa Ha MecTo 1
BKIMIOYUTE MHCTPYMEHT.

5. OTTSIHUTE MOJIOTOK B HanpasrieHnn marasnHa 1
BKIMKOYNTE UHCTPYMEHT. 3aTeM NoOMeCTUTE KOHTaKTHbIN
ANEeMEeHT HanpoTnB MmaTtepuana, KOT0prVI MOXeT ObITb
NoBpPEeXaeH.

6. 3apencTBoOBaB KOHTaKTHbIM ANEMEHT, HaXMUTE
TPUITEPHBIV NepeknoYaTenb 4o ynopa, YTobbl ycTaHo-
BWTb MOJIOTOK B MCXOAHOE MOMOXEHWE.
» Puc.38: 1. Tonkatenb reosaei 2. MNpopesb
mMarasuHa 3. KOHTaKTHbIN aremMeHT
4. TpurrepHbIi NnepeknoyaTens

MoroTok GyaeT npuBeaeH B UCXO4HOE MOSIOKeHe
Hagnexatmm obpasom.

7.  V3BnekuTe Brok akkymynsitopa U3 UHCTpyMeHTa.
CHoga 3arpy3uTte 060iiMy C rBO3fsiMI B MarasuH.
MomecTute 6Gnok akkymynsatopa o6paTHO B UHCTPYMEHT.
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OBCINYXXUBAHUE

A OCTOPOXHO: He pa3bupaiiTe AaHHbIN
MHCTPYMEHT. [laHHbIii MHCTPYMEHT repMeTM3npoBaH
CO CXaTbiM BO3AYXOM, 1 ero pasbopka MOXeT npuse-
CTW K TSKENOW Tpasme.

/// Y

MABHUMAHME: Mepea npoBeaeHneM NpoBepKn
unu paboT no Texo6cnykuBaHUio Bcerga npose-
PAINTE, YTO UHCTPYMEHT BbIKMIOYEH, a 60K aKKy-
MyfSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcs ucnonb3oBaTb
6€eH3UnH, pacTBOpUTENU, CNUPT 1 Apyrve nopo6-
Hble XXUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTM K obecLiBe-
YuBaHUI0, AehopMaLIMK U TPELYMHAM.

Ons o6ecnevyeHns BESOMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoaHusi peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyXuBaHue Unu perynmpoBky Heo6xoanMmo npo-
M3BOAUTb B YNONHOMOYEHHBIX cepBuc-ueHTpax Makita
UM CEPBUC-LEHTPAX NPEANPUATUSI C UCNONb30BAHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

MpodmnakTnyeckoe o6cnyxMBaHme

TwaTenbHO oYumLLanTe 1 ocMaTpuBanTe ABUXYLLMECS
KOMMOHEHTbI (T. €. KOHTaKTHbIN 3NIEMEHT, MOMOTOK U1 Mp.)
Ha perynsipHoi ocHoBe, 3aluLLas ux OT NbIn 1 rpasu,
KOTOpbI€ MOTyT CKannnBaTbCs C TEHEHNEM BPEMEHMU.

NMPUMEYAHUE: B cnyyae nosiBneHns NpM3HakoB
HeyaO0BNeTBOPUTENBHON UM HedddeKTNBHON
paboTbl ABUXKYLLMXCA UMW CKOMNb3ALLMX KOMMOHEH-
TOB, Kak NPOMNMIOCTPUPOBaHO Aanee, cayiTe BCO
HanuMLy Ha HUX rPA3b W MNbifb, @ 3aTem NpoTpute
MX Hacyxo.

» Puc.39: 1. Hanpasnstowue nogayn reosaem
2. Perynsitop rny6uHbl 3a6v1BaHus rBo3aen
3. KoHTakTHbI anemeHT 4. Tonkartenb
reo3aen

AOMNONHUTEINbHbIE

NMPUHAONEXHOCTH

MABHUMAHME: [laHHble NPUHAAMNEXHOCTU UNn
npucnocoGneHns peKoMeHAYTCA ANA UCNONb-
30BaHus ¢ UHCTpyMeHToM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosiLeM pykoBoAacTBe. /icnonb3oBaHue Apyrux
NpUHaANEXHOCTEN UM NPUCMIOCOBNEHNIN MOXET
NPVBECTM K NOMyYeHUto Tpasmbl. Micnonbayinte npu-
HaAneXHOCTb UMW NPUCNOCOBNEeHNe TOMbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHUIo.

Ecnun Bam Heo6x0oaMMO cofencTBME B NONyYeHUN
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[OMNOMHUTENbHON MHGOPMaLMK MO 3TUM NPUHAATIEKHO-
CTSAM, CBSXKMTECH C BalwmM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. Bo3an

. MarasuHbl yBenM4eHHOM eMKOCTHN
. OpurmHanbHbIn akKyMynsiTop 1 3apsiiHoOe yCTpoi-
ctBo Makita

MPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAUTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTBe
CTaHAapTHbIX npucnocobnennin. Ol MoryT oTnn-
4YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DBN900 DBN901

ZXAMO KEQAAAG KapPioU Mepikoppévo 2TPOYYUAS

Mrkog kap@iol 50 mm - 90 mm

A1GpEeTpog OTEAEXOUG 22,9 mm - 3,3 mm 2,9 mm - 3,8 mm

XwpnTIKOTNTA YEPIOTAPA 51 -58 kapid (1 oeipd + 11 - 36 - 41 kap@id (1 oeipd + 11 -
18 kap@id) 16 kap@id)

[wvia cupparig Kapeiou 30° - 34° 20°-22°

Aaotaoeig (M x M x Y)‘1 326 mm x 186 mm x 358 mm 389 mm x 189 mm x 358 mm

OvopaaoTikn Tédon D.C. 18V

KaBapd Bapog 49-54kg 5,0-5,4kg

' xwpic yavtioug

. Aéyw Tou ouveEXI{OPEVOU TTPOYPANUATOG EPEUVAG KOl AVATITUENG, OI TTPOdIAYPAPEG AUTEG UTTOKEIVTAI € AAAAYEG

Xwpig TTpogidoTroinon.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va JIaQEPOUV ATTO XWPA O€ XWPA.
. H mipA kaBapol Bapoug TrepidapBavel Tov eEAa@puTepo Kal BapUTepo ouvduaoud Tou EEAPTANATOG A EEapTNUA-
TWV Y10 KAVOVIKHA KOl aG@AAr Xprion Kal TG KAOETAG 1 KAOETWY PTTATAPIWY, Ol OTToiol KaBopifovTal OTo EyXEIpi-

310 0dNyIWV.

loxUouoa KAGETO HTTATOPIWY KOl OPTIOTAS

Kaoérta prarapiog

BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

PoprTioTrig

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

S1a0éaiyol, avaAoya Pe TNV TOTTOBETia KATOIKIAG 0OG.

. Opiopéveg atrd TIG KAOETEG KAl TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapaTravw iowg va unv eivai

f/kail TTupkayid.

A POEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTIOIEITE HOVO TIG KAOETEG UTTATAPIWY KAl TOUG POPTIOTEG TTOU TraPaTifE-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadiTroTe GAANG KOOETAG UTTATAPIWY i QOPTIOTH) YTTOPEI VA TTPOKAAECEI TPAUUATIOHO

ZUuBoAa

MapakdTw TTapouaiddovTal Ta GUPBOAA TTOU UTTOPOUV
va XpnoigotroinBouv yia Tov e§otrAioud. BeBaiwbeite 6T
KATAVOEITE TN onuaaia Toug TrpIv atroé Tn XpAon.

©
@
O
®
S

AlaBdaoTe 10 EyXEIPIOIO OdNYIWV.

DopdTe TTPOOTATEUTIKG HATIWV.

PopdTe WTOACTTIOES.

®
®

AtmayopeUeTal n Xpron o€ OKAAWOIEG,
OKAAEG.

KpatrioTe Ta daXTUAG oag Hakpid atré Tn
OKaVOAAN OTaV KAPPUVETE CUVOETHPES VIO
VO aTTOQUYETE TNV TUXAIQ EKTTUPOOKPATNON.

»/

Movo yia Tig xwpeg Tng EE

A6yw TG TTAPOUCIag TV ETTIKIVOUVWY
OUOTATIKWV PEPWYV OTOV £EOTTAIONS, O
atmoBANTOG NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG
€COTTAIONOG, Ol CUCOWPEUTEG KAl Of PTTOTO-
pieg pTTOPET va €XOUV apvNTIKN ETTIdpacn
oTo TepIBAAAOV Kal TNV avepwTTivn uyeia.
Mnv aTTopPITITETE TIG NAEKTPIKEG Kal NAE-
KTPOVIKEG CUOKEUEG i) PTTaTapieg padi e Ta
OIKIaKd aTroppipartal

ZUpowva pe Tnv Eupwrraikn Odnyia yia
TOV aTTOBANTO NAEKTPIKS KAl NAEKTPOVIKO
£COTTAIOUO KAl YIO TOUG CUTOWPEUTEG Kal
JTTaTapieg Kai Toug atrdéBAnToug ouo-
OWPEUTEG KAl PTTATAPIEG, KABWG Kal TNV
TTPOCapHOYH TOug aTNV EBVIKN VopoBETia,
0 ammoBANTOG NAEKTPIKOG £EOTTAITHOG, OI
HTTaTapieg Kal 0l CUTOWPEUTEG Ba TTPETTE!
va atmmoBnkeUovTal EEXWPIOTA Kal VA TTapa-
OidovTal o€ EexwpIoTd anueio GUANOYAG yIa
OnuoTIKG aTTORANTA, TO OTTOIO AEITOUPYET
OUPPWVA PE TOUG KAVOVITHOUG VIO TNV
TTpoaTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

Auté utrodeikvUeTal aTTd To GUPBOAO Tou
SlaypappéVoU TPOXoPOpoU Kadou Trou Bpi-
OKETAI AVAPTNHEVO ETTAVW OTOV £EOTTAIOHO.

Ni-MH
Li-ion
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Mpoopiopevn Xprion

To gpyaAeio TTpoopideTal yia TNV TTPOKATAPKTIKA E0W-
TEPIKA EPYATia OTTWG OTEPEWNA DOKWV TTATWHATOG 1
KOIVWV OOKWV OTEYNG KAl TTAQICIWV KATAOKEUNG OTTITILV
2" x 4",

®odpufog

To TuTTiKS A eTTiTred0 KaTapeTpnuévou BopuRou kabopi-
CeTal oUPPwva pe To EN60745-2-16:

MovTéAo DBN900

>160un NXNTIKAG TTieong (Lya): 90 dB (A)

160N NXNTIKAG 10XU0G (Lwa): 101 dB (A)
ABeBaiotnTa (K): 3 dB (A)

MovTtéAo DBN901

>168un NxnTIKAG TTieong (Lya): 92 dB (A)

21a0OuN NXNTIKAG 10X00G (Lwa): 103 dB (A)
ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTIAG
BopUBou £xel PETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTIN
HEBO0BO BOKIPNG Kal UTTOPEi va XpNoIJoTToIneei yia Tn
oUyYKpIOon VoG epYaAEiou PE KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOUTTIAG
BopuBou PTTopEi va XxpnoIPoTIoINBE Kal oTnV TTPOoKa-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

APOEIAOMOIHEH: Na POPATE WTOAOTTIBEG.

APOEIAOMOIHEH: H £KTTOUTTH BopUBoOU KaATA
TN XPAON TOou NAEKTPIKOU EpyaAeiou o€ TTpayua-
TIKEG OUVOINKEG PTTOPET Va Slapépel atrd Tn SnAw-
Hévn oAIKA TIUA A TINEG avAAOya UE TOUG TPOTTOUG
XPRONG Tou epyaAeiou.

A\POEIAOMOIHEH: ®povTioTe va AGBeTE Ta
KaTdAANAa pETPa TTPOCTOCIAG TOU XEIPIOTH BACEI
€£VOG UTTOAOYIOMOU TNG €KBEONG OE TTPAYUATIKEG
ouvlnkeg xpnong (Aaupdvovrag uTroywn OAEg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgITOupyiag 6TTwG Toug
XPOVOUG TToU TO £pyaA&io gival EKTOG AgIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal og adpavi AsiToupyia Trépav
TOU XpPOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAikr| Tiufy d6vnong kabopidetal cUppwva Pe TO
EN60745-2-16:

MovTtéAo DBN900

EkTropt dévnong (a): 4,0 m/s?

ABeBaiotnta (K): 1,5 m/s?

MovtéAo DBN901

EKTIOpTIA 86vnong (ay): 4,2 m/s’

ABeBaidtnTa (K): 1,5 m/s®

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIpR(€G) OUVOAIKWY
KPadAOHWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
€G0S0 BOKIUAG Kal HTTOPET va XpNoIPoTToiNdEi yia T
aUyKpIan £vOG epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn oAikn TipA A Tigég dévn-
ong MTTOPEi va XPNOIKOTIoINGEl KAl TNV TTPOKATAP-
KTIKA agloAdynon Tng €kBeong.

APOEIAOMOIHEH: H EKTTOUTTH 56vNong Katd
TN XPRO™N Tou NAEKTPIKOU EpyaAEiou o€ TTpayHa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEi va Sla@épel atrd Tn dnAw-
Mévn oAIkN TIUA 1 TIPEG avAAOYya PE TOUG TPOTTOUG
XPRong Tou epyaAeiou.

A\POEIAOMNOIHEH: ®povrioTe va AdBeTe Ta
KaTtdAAnAa pETPa TTPOOTACIAG TOU XEIPIOTH BATEI
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBETNG OE TTPAYHATIKEG
ouvlnkeg xpong (AauBdvovrag uroyn OAeg Tig
OUVIOTWOEG TOUu KUKAOU AgIToupyiag 6TTwG Toug
XPOVoug TTou To £pyaAeio gival EKTOG AeIToupyiag
Kail 6tav BpiokeTal o€ adpavi AsiIToupyia répav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

AARAwon Zuppépewong

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

O1 AnAwaoeIg Zuppdpewaong TrepidapBavovtal 6To
MapdpTtnua A aT0 TTAPOV EYXEIPIDIO OBNYIWV.

NMPOEIAOMNOIHZEIZ
AZQAANEIAZ

levikég TpoEIdoTToINOEIS ao@aAEiag
YIO TO NAEKTPIKO EpyaAeio

APOEIAOMNOIHEH AlaBAaoTe 6Aeg TIG TTPOEI-
doTroINoeig ao@PAAEIag, 0BnYiEg, EIKOVOYPUPAOEIG
KOl TTPO31aypaPEG TTOU TTAPEXOVTAI ME AUTO TO NAE-
KTPIKO epyaAeio. H pyn Tipnon 6Awv Twv odnyiwv TTou
avaypAa@ovTal KATWTEPW PTTOPET va KATaAAGEI O€ nAe-
KTPOTTANGia, TTupkayid ri/kal coBapd TPaupaTIONS.

DuAdagTe OAeg TIG TTPOEISOTTOIN -
O€IG KAl TIG 08nyigg yia peAAo-

VTIKN TTOPOATTOMTTN).

2TIG TIPOEIBOTIOINCEIG, O OPOG «NAEKTPIKG EPYaAAEio»
AVOQEPETAI O€ NAEKTPIKG £PYaAEiO TTOU TPOPODOTEITAI
a1d TNV KUPIa TTaPOXT) NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAE-
KTPIKO KAAWSIO) i} € NAEKTPIKS Epyaleio TTOU TPOPOdO-
TeITal ATTO PTTaTapia (Xwpig NAEKTPIKG KAAWSIO).

Mposidotroinoeig ac@aleiag yia To
@OopPNTO KAPPWTIKO

1. No UTTOBETETE TTAVTA OTI TO EPYAAEiO TTEPIEXEI
ouvdeTnpeg. O aTTPOOEKTOG XEIPIOPOG TOU Kap-
QWTIKOU PTTOPET va KATOAASEI O€ pn avapevopevn
TTUPOdOTNGN CUVOETAPWY KAl TPAUUATIOHO.

2. Mnv oTpé@eTe TO EpyaAeio TTPOG TO HEPOG TOG
N Tpog omrolodATroTe AAAO dTOHO EKEI KOVTA. H
JN avapevopevn TTUpodOTNON TTPOKAAET EKTiVAgn
TOU OUVOETAPA TTPOKAAWVTOG TPAUNATIOHO.

3.  Mnv evepyortroleiTe To Epyaleio EKTOG AV EXETE
TOTro0ETROEI TO EpYyaAEio OTABEPA o€ eTTAPN
ME To TEpAXIO epyaciag. EGv 1o epyaleio dev
£x€1 TOTTOBETNOEI OTABEPG O€E ETTAPH E TO TEPAXIO
£PYACIOG, 0 GUVOETAPAG PUTTOPET VO EKTPATTET ATTO
TO OTOXO TOU.
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ATroouvdéoTe To epyaAeio atd TNV TTNYRA TPO-
@odoaiag 6TaV TTOPOUCINOTEI EUTTAOKN TOU
ouvdeTnpa péoa oTo epyaleio. OTav eTMIKEIPEITE
Va aQaIpECETE Evav UTTAOKAPIOUEVO OUVOETAPA,
TO KAPQWTIKO PTTOPET va evepyoTToINOEi TUxaia av
gival ouvdedePEVO.
Na €ioTE TTPOCTEKTIKOI KATA TNV APAipETN EVOG
HITAoKapiopévou ouvdeTipa. O unxaviopog
UTTOpPEl va BpiokeTal UTTG CUNTTIEDT KOl O OUVOE-
TAPAG va eKTIVaBei Biaia 6Tav eTTIXEIPATETE va
eAEUBEPWOETE £va PTTAOKAPITPEVO EPYAAEO.
Mnv XPNOIUOTIOIEITE AUTO TO KAPPWTIKS YIA
TN oTEPEWOT NAEKTPIKWV KOAWSiwv. Agv gival
OXEDIATPEVO YIa TNV TOTTOBETNON NAEKTPIKWV
KoOAWdiwV Kal uTTopei va TrpokaAéael BAGRN atn
HOVWON TWV NAEKTPIKWY KAAWSIWV PE QTTOTE-
Aeopa va TTpokAnBei nAekTpoTTANgia i Kivduvog
TTUPKAYIAG.
®dopdre TavToTe YUaAId ao@aAgiag yia va
TTPOCTATEUETE TO HATIO OOG AT TN OKOVN 1
aTréd TPOUPATIONO aTTd TOUG OUVOETAPEG.
Na KpaTdTe Ta XEPIO KAl TO TTO310 OOG HAKPIGA
a1ré Tnv mepIoxn TG BUpag exTivagng.
Na Byadere TAvTa TNV KACETA PTTATOPIWY TIPIV
TNV T0M0B£TNON CUVSETAPWY, TN PUBHION,
ToV €AEYXO, TN CUVTAPNON N HETA TO TEAOG TNG
AeiToupyiag.
ZIyOUpEUTEITE OTI BEV BPiOKETAI KAVEIG KOVTA
oag pIv amrd Tn Aeitoupyia. Mnv rpooTraln-
OETE TTOTE VO KOPPWOETE CUVOETAPEG TAUTO-
XPova a1ré TNV ECWTEPIKN Kal TNV ESWTEPIKNA
TAEUPd TOU ToiXou. O1I CUVOETHPEG PTTOPET va
Slatrepdoouv Tov Toixo A/Kal va eka@evdoviaToly,
SnuioupywvTag coBapo Kivouvo.
MpooéxeTE TO OTAPIYHA TWV TTOSIWV COG Kal
SlaTNPEITE TNV ICOPPOTTia TAG ME TO EPYAAEiO.
BeBaiwBeite 611 SV UTTAPXEI KAVEIG ATTO KATW
oTav epydaleoTe o UPnAEG ToTTOBETIEG.
MoTé pn XPNOIUOTTOINCETE KAPPWTIKA TTIGTOAI
Tmou @épouv Tnv évdeign «Mn xpnoipotroleite
o€ OKOAWOIEG, OKAAEG, KTA.» yia €181KEG EQap-
HOY£G OTTWG yia TTapAadelypa:
. &Tav katd TNV aAAayn atré pia Totmobeaia
KOPQWUATOG O€ Wi GAAN XPNGCIKOTToIoU-
VTQI OKOAWOIEG, OKAAOTTATIA, OKAAEG 1)
GAAEG TTAPOPOIEG KOTAOKEUEG, TT.X. OAVIOEG
OKETTWV,
. KaTd 1O KAEIoIYO KIBWTIWV 1) TEAGPWY,
. KOTA TNV £EQAPUOYH CUCTNPATWY AOPAAEING
METOQOPWV TT.X. OE OXUaTa KOl Baydvia.
Na eAEyXETE TTPOTEKTIKA TOUG TOIXOUG, TIG
OPOPEG, TA TTATWHATA, TIG OTEYEG KAl TTApOpOIa
yIO va atro@eUyeTe TBavi nAekTpotrAngia,
Slappon agpiou, EKPAEEIG, KTA. TTOU TTPOKA-
AouUvTal a1rd TNV TOTTOBETNON CUPPATITIKWY OE
NAEKTPOPOPa KOAWIIA, aywyoUg | CwWAARVEG
agpiwv.
XPNOIYOTIOIEITE HOVO TUVSETAPEG TTOU UTTOdEI-
KvUOVTal O€ duTo To eyXelpidio. Edv xpnaiyo-
TTOIROETE AAAOUG GUVOETAPEG, PTTOPEI VA TTPOKAN-
Bei duaAeiToupyia Tou epyaAeiou.
Mnv rapapiadere To epyaAEio Kal ynv mwpo-
OTTaBEiTE Va TO XPNOIYOTIOIEITE Yia GAAO OKOTTO
EKTOG OTTO TO KAPPWHA CUVIETHPWV.
Mn 0éteTe TO epyaleio oe AsiToupyia Xwpig

ouVvBETNPEG. ZuvTopeUel N SIAPKeIa {wrG Tou
epyaAeiou.

17. No OTAOMATATE AMECWG TIG EPYOTIEG KAPPWHA-
TOG EGV TTAPATNPAOETE OTI KATI SEV TTAElI KAAD R
gival aouvBIoTOo yia TO EpyaAEio.

18. Mnv ouppd@EeTe TTOTE TTAVW OE UAIKA TTOU
HTTOPEi VO ETITPEYOUV OTO OUVIETAPA VA TA
SIaTPUTTAOEI KAl VO EKTOSEUTEI pECT aTTO aUTA.

19. Mnv evepyoTroigite oTE TN OKAVSAAn Sia-
KOTITN KOl TO OTOIXEIO ETTAPAG TAUTOX POV
TpoTOoU £i0TE £TOIMOI YIA TN CUPPAPN TEMAXIWV
epyaciag. AQOTE TO TEPAXIO EPyaaTiag va
eAeuBepwoel To oTolxEio eTa@ng. Mnv akupw-
OETE TTOTE TN AEITOUPYIO TOU PE TO VO 0O @aAi-
OETE TO OTOIXEIO ETTAPNAG TMIOW N UE TO VA TOV
TTATATE PE TO XEPI.

20. Mnv apafiadere ot TO oTOIXEiO ETTAPNAG. Nat
€ENEYXETE OUXVA TO OTOIXEIO ETTOPAG VIO CWOTA
AgiToupyia.

21. No a@aIpEeiTe TTAVTA TOUG CUVSETPESG ATTO TO
g£pyaAeio 6Tav Sev TO XPNOIUOTTOIEITE.

22. ATo@UyeTE TNV TOTTOBETNON PAYVNTWY | TTOPO-
HOING MAYVNTIKAG OUGKEURG TTOAU KOVTA OTO
epyaAeio. Mmopei va eTTnpeddel Tov payvnTiko
ai08nTPa 01O EPyaAEio.

OYAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

A POEIAOMOIHEH: MHN emimpéyere To
BaBuoé dveong N £goikEiwoNg PE TO TTPOIOV (ASYyw
€TaveIAnuuévNg XPAONG) VA AVTIKATAOTACEI TRV
auoTnPR TAPNON TWV KAVOVWYV ao@aAgiag Tou
mapovTog epyaAeiou. H AANOGAZIMENH XPHZH R
n apéAela vo akoAoUBROETE TOUG KAVOVEG AT PA-
Ag10G TTOU SIATUTTWVOVTAI OTO TTAPOV EYXEIPiSIO
odnyIwV uTropei va TpokaAéoel cofapd TTpoow-
TIKO TPAUHATIOUO.

ZNHAVTIKEG 0BNYieg ao@AAEINg Yia

KOOETO MTTATAPIWV

1. TIpIV XPNOIMOTIOINCETE TNV KOOETA UTTATAPIWY,
S1aBdaoTe OAEG TIG 0BNYiEG KAI OCNUEIWTEIG
mpo@UAagng (1) oTOoV POPTIOTA PTTATAPIWY, (2)
oTNV pTrarapia kai (3) oTo TTPoidv TTou Xpnoi-
MOTTOIEI TNV PTTaTApPia.

2. Mnv aroouvOapHOAOYAOETE 1| TTOPARIACETE TNV
KOO ETa PTraTapiwyv. Mopei va €Xel wg atroTéAE-
opa TTupKayid, utrepBépuavaon A €kpnén.

3. Edv o xpovog Aeitoupyiag éxel yivel utrepfo-
Aikd BpaxUg, OTAMATAOCTE TN A&IToupyia apué-
owg. ANIWG, uTTopEi va £XEl WG ATTOTEAECHA
Kiviuvo utrepBéppavong, mlavd eykalparta i
aKoun kal €ékpnén.

4.  EAv nAekTPOAUTNG UTTEl OTA pATIO OOG, {ETTAU-
VETE T pE KOBaPO vEPOS Kal INTAOTE 1ATPIKNA
@povTida apéows. ANAIWG, UTTOPET Va £XEI WG
aTrOTEAEOHA ATTWAEIA TG OPAONG OOG.

5. Mn BpaXUKUKAWVETE TNV KACETA HTTATAPIWV:
(1)  Mnv ayyieTe TOUG TTOAOUG PE OTISATTOTE

QAYWYIMO UAIKG.

(2) Amo@elyeTe va aTTOONKEVETE TNV KACETA
HTTATAPIWV péoa o€ Eva doxeio padi pe
GAAa HETAAAIKG OVTIKEINEVA OTTWG KAPPIM,
VOMioMaTA, KATT.
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(3) Mnv eKBETETE TNV KAOGETA MTTATAPIWY OTO
vepO | oTn Bpoxn.
"Eva BpaxUKUKAWHO PTTaTOpiag MTTOPEi va
TPOKAAETEI HEYAAN por) peUPATOG, UTTEPBEP-
pavon, méavd eykaupaTa akéun Kai cofapn
BAGBN.
Mnv a1rofnkeUEeTE KAl PNV XPNOIUOTTOIEITE TO
£pYOAEio KAl TNV KACETA PTTATAPIWY OE TOTTO0E-
oigg 6TTOU N BEPUOKPATia UTTOPEI VA PTACEI 1)
va gemepdoel Toug 50°C.
Mnv KaiTE TNV KACETO JTTATOPIWV AKOMN Kal
€dv éxe1 ooBapn {nuiId R gival evieAwg @Bap-
Hévn. H KaoéTa pTraTapiwy PITopEi va eKpayei
oTn PWTIA.
Mnv KapPWOoETE, KOWETE, CUVOAIPETE, TTETASETE
A PigETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWY, OUTE VA
XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIJEVO ETTAVW
OTNV KACETA MTTATAPIWV. TETOIO GUUTTEPIPOPA
UTTOPEI Va €XEl WG ATTOTEAECUA TTUPKAYIE, UTTEP-
Béppavon i ékpngn.
Mn XPNOIYOTIOIEITE HTTATAPIO TTOU £XEI UTTOOTET
nuia.
O1 prrarapieg 16vTwyv A1Biou TTou TrepiExovTal
UTTOKEIVTaI OTIG ATTAITAOEIG TNG VOHoBeTiag yia
€mIKiviuva ayadd.
Mo ePTTOPIKEG HETAPOPEG, VIO TTAPAdEIYUa aTTO
TpITA PHEPN, TTPETTEI VA TNPOUVTAI OI DIAUETAPOPEIG,
ol €10IKEG ATTAITACEIG OTN CUOKEUQOIA Kal N €TTION-
yavon.
MNa TpogToIpaaia Tou OTOoIXEIOU TTOU OTTOGTEAAETA,
eival aTrapaitnTo va oupBouleuTeite évav e18IKO
yia emmikivouva UAikd. Etriong, TnprioTe Toug Tba-
voUg, Mo avaAuTIKoUg £BVIKOUG KaVOoVIGUOUG.
KaAOyTe pe autokOAANTN Tavia r) KPUYTE TIG
QAVOIKTEG ETTAPEG KAl CUOKEUAOTE TNV UTTATAPIO PE
TPOTIO TTOU VO PNV PTTOPET VO PETAKIVEITAI HECT OTN
ouoKeuaaia.
‘OTav a1ropPITITETE TNV KACETA PTTATAPIWYV,
a@aIpECTE TNV a1rd TO EpyaAEio Kal S100€aTe
NV o€ éva aoPaAég pépog. TnPNOTE TOoug
TOTKOUG KAVOVIOHOUG TToU OXETIOVTAI ME TN
8160€an Tng pITaTApPiag.
XPNOIYOTTOINOTE TIG HTTATAPIEG HOVO HE TO
mpoidvTa TTou Kabopidel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN GUPPATE TTPoidVTa YUTTO-
PEi va €XEl WG ATTOTEAETUA TTUPKAYIQ, UTTEPBOAIKH
BeppoTNTa, €KPNEN 1 dlappor) NAEKTPOAUTN.
Av 3ev XpNOIUOTIOIEITE TO EpYaAEio yia peydAo
XPOVIKO S1doTnpa, TPETTEl va BYAAETE THV
HTTaTapia amd To epyaleio.
Kard Tn di1dpKeIa Kal JETA TN XPAROT, N KACETA
HTTOTAPIWY PTTOPEI VO BeppavOei, yeyovog Tou
HTTOpPEi VO TTPOKAAECEI EYKAUPATA i} EyKaUpaTO
a1ré xaunAn Beppokpacia. MpooéxeTe To XEIPI-
OMO TwV JEGTWYV KACETWYV PTTATAPIWV.
Mnv ayyigete Tov akpoBEKTN Tou epyaAeiou
AUECWG UETA TN XPAON ETTEISH UTTOPET Va £XEI
JeoTaBEI AOPKETA YIA VO TIPOKOAECEI EYKAUMATA.
Mnv a@nvete Bpadopara, okévn A Bpouid va
KOAAOE1 OTOUG OKPODEKTEG, TIG OTTEG K TIG
EYKOTTEG TNG KAOETOG PTTATAPIWV. MTTOpPEi Va
TIpoKaAéael BEppavan, wTid, €kpngn Kal SUCAEI-
TOupyia Tou EpyaAEiou A TNG KAOETAG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG ATTOTEAEOHA EYKAUMATA 1} TIPOOWTTIKO
TPAUMATIOUO.
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17. EkT6G av To epyaAeio utrooTnpidel Tn XprRion
KOVTA 0€ NAEKTPIKEG YPOAMMES UPNARG TAONG,
HMNV XPNOIMOTIOIEITE TNV KAGETA MTTOTAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPOHUHEG UYPNARG TAONG.
Mrropei va €xel wg atroTéAeapa duoAeimoupyia i
OTIGCIYO TOU EPYAAEIOU 1) TNG KACETOAG PTTATAPIWV.

18. Kp®uAdgre TNV pmraTtapia pakpid amoé mwaidid.

OYAA=TE TIZ OAHIIEZ AYTEZ.

AI'IPOZOXH: Na XpnoIPoTIoIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwy ptrarta-
piwv Makita, | yTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTTOINBEI,
pTTOPE VO £X€1 WG aTTOTEAETPA TN PAEN TNG PTTATA-
piag, TTPOKAAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKO TPAUMATI-
opo Kkai BAGRN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng
Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

EIAOIMOIHZH: H Makita v givai utreuBuvn yia
OTTOIadATIOTE ATUXMMATA TIPOKUTITOUV aTrd TN XPron
un yvAciwv ptratapiwv Makita i ytratapiwy mou
¢xouv TpotrotroinBei. O1 yvAoieg utratapieg Makita
£xouv aglohoynBei evdeAexwg 6oov agopd Tn cupBa-
TOTNTA YE EPYOAEia Kal popTIoTEG Makita, oe cuppop-
@waon Pe TnG IoxUouca vopoBeaia Kal Ta TTPATUTIa
AoPAAEIG.

2UuuBOUAéG yia Tn BlaTtipnon TNG
psylcnng {wRg pTaTapiag

PopTideTe TNV KACETA PHTTATAPIWV TIPIV OTTO TRV
AAPN aTTOPOPTION TNG. MAVTOTE VO OTOHATATE
Tn AeiToupyia Tou epyaAeiou Kail va QopTIgeTE
TNV KAOETA MTTOTAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
pévn 10X0 epyaAeiou.

2. TloT€ pnv eTava@QopTiJeTe I TTARPWS Pop-
TIOUEVN KAOETA PTTATAPIWV. H UTTEP@OPTION
HEIWVEI TNV WPEAIPN {wN TNG PTTOTAPIOG.

3.  Na @opTieTe TNV KACETO PHTTATAPIWY OE BEpUO-
Kpaoia dwpaTtiou, nAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQoTE pIa BEPMN KAGETA PHTTATAPIWY VA
KPUWOEI TIPIV TNV QPOPTIOETE.

4. Otav dev XPNOIUOTIOIEITE TNV KACETA UTTATA-
PIWV, AQAIPECTE TNV ATTO TO EpYaAEio A TOV
POPTIOTA.

5.  No @opTieTe TNV KOOETA PTTATAPIWY EGV eV TN
XPNOIYOTIOIEITE YIO JEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo
(Trep1006TEPO ATTO £§1 MAVEG).

NEPIrPA®H

AEITOYPIIAZ

AI‘IPOZOXH: Na @povTileTe TTAVTA VIO TNV OTTE-
VEPYOTTOINOT TOU EPYAAEIOU KaI TNV APAIPET TNG
KOO£TAG MTTATAPIAG, TIPIV ATTO OTro1a3ATToTE PUB-
pion i éAeyxo Tng AeiToupyiag Tou.
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TomoBéTnon N agaipeon Tng

KOOETOG MTTATAPIWV

A\ 1POsOXH: Na oBAVETE TTAVTA TO EPYaAEio
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPECETE TNV KACETA
HTTATAPIWV.

AI'IPOZOXH: KpatioTe 1o epyaAeio kai TV
KAOETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON
A a@aipeon TN Kao£Tag pIrarapiwv. Eav dev kpa-
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWV OTABEPA
uTTOpEi va yYAIoTprioouv aTré Ta X£pIa oag Kal va TTpo-
KANBei BAGBN aTO £pyaAEio Kal TV KAGETA PITTOTAPIWV
KOl TIPOCWTTIKOG TPAUHATIONOG.

Ma va TOTTOBETACETE TNV KOOETA UTTATAPIWY, EUBU-
YPAMPMIOTE TN YAWOOQ OTNV KACETA UTTATAPIWY PE TNV
€yKOTTA aTo TrEPIBANUa Kal oAIoBAOTE T 0N B€0N TNG.
ToTroBeTAOTE TNV PEXPI TEPUA PEXPI VO GOPAAICEI OTN
B¢on NG, yeyovOg TToU UTTODEIKVUETAI JE EVA XAPAKTNPI-
aTIKO AX0. AV PTTOPEITE Va OEITE TOV KOKKIVO OEIKTN OTTWG
ATTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, BEV £XEI KAEIOWOEI TEAEIWG.

MNa va a@aipéoeTe TNV KACETA PTTATAPIWY, OAIOBROTE

TNV a1d T0 EPYAAEIO VW) TUPETE TO KOUUTTi OTO UTTPO-

OTIVO PHEPOG TNG KATETAG.

» Eik.1: 1. Kdékkivog deiktng 2. KoupTri 3. Kaoéta
HTTaTapIyV

AI‘IPOZOXH: No ToTroBeTEITE TTAVTA TNV KACETA
HTTaTaApIWV TTARPWG PEXPI VO MN BAETTETE TOV
KOKKIVO S¢eikTn. EdQv dev ao@aMioTei, utropei va Tréoel
aTTé TO £PYAAEio TUXAIA, TTPOKAAWVTAG CWHATIKH
BAGBN o€ €0dg 1) kATTOI0V AAAO YUpPW OOG.

A rPosoxH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KOOGETA UTTOTA-
pIwv pe Bia. Edv n kaoéta dev oAioBaivel pe euKoAia,

TOTE BEV €XEl TOTTOOETNOEI KATAAANAQL.

Z0oTnua TpooTaoiag epyaAgiou/

HTTaTapiog

To epyaAeio gival e€oTTAIoEVO Ye oUOTNUA TTPOCTATIAG
epyaAeiou/pmaTapiag. Autd To oUOTNUO OTTOKOTTTEI
autépaTa TV I0XU TTPOG TO HOTEP YIa VA TTapaTabei n
Sl1dpKeIa AEITOUPYIOG TOU EPYOAEIOU Kal TNG PTTOTAPIAG.
To epyaAegio oTapatdel AuTOPATA KATA TN SIAPKEIR TNG
AeiToupyiag €d@v 1o epyaleio ) n pTratapia Bpebolv KATW
aTro TIG TTAPOKATW CUVONKEG:
» Eik.2: 1. Auyvia 2. Evdeign ioxuog/TpodTIou
AerToupyiag

* O oxedlaaudg Tou dIaKOTITN JIaPEPEI AvVAAOYa PE
TNV TIEPIOXNA KATOIKIAG 0aG.

‘Evd&1§n KatdoTaoNg TTPOOTATIAg

Auyvia ‘Evdeaign 10x00g/Tp6- | KatdoTaon
TTou AsiToupyiag
Avappévn | Avafo- | Avappévn | Avao-
oBnvel oBnvel
[: YmepBép-
N

Auyvia ‘Evdeign 10x00g/Tp6- | KardoTaon
Trou AgiToupyiog
Avappévn | AvaBo- | Avappévn | AvaBo-
oBAvel oBAvel

YTepekpop-
(- non
.

i

MpooTacia utrepBépuavong

‘Otav 10 epyaheio/pmratapia uTrepBepuavOei, N Asitoup-
yia Tou epyaAgiou oTapATAEl QUTOPATO TTOPEXOVTAG
£vOeIgn TNG KATAOTAONG. Z€ AUTH TNV KATAOTACH, OQr-
oTE TO epyaAgio/uTTaTapia va wuxOei TIpIv evepyoTToln-
o€Te Eava TO EpYOAEio.

MpooTtacia utrepBOAIKAG
aITOPOPTIONG

Otav N xwpenTIKOTNTA PTTaTapiag gival xapunAn, n Asi-
Toupyia Tou epyaAgiou oTapaTdel auTdUaTA. Z€ QUTA TNV
TEPITITWON, BYAATE TNV pTTaTapia atmd 1o epyaAeio Kai
POPTIOTE TNV PTTATApIa.

MpooTacia kal a1rd AAAEg aiTieg

To oloTnpa TTPOCTACIaG £XEI ETTIONG OXEDIOOTEI yIa

GAAEG aITieG TTOU PTTOPOUV VO TTPOKAAETOUV {NuI& OTO

epyaeio Kal ETTITPETTEI TRV QUTOPATN SIAKOTTH TOU £pya-

Aeiou. AdBeTe OAa Ta ak6Aouba BruaTta yia va diopOw-

OETE TIG AITIEG, OTAV TO epyaleio TeBEI o€ TTPOOWPIVNA

810KOTTA i 1aKOTIT KaTd TN BIGPKEIA TNG AEITOUpYiag.

1. ATevepyoTToINaTE TO EPYAAEIO Kal, OTN OUVEXEIQ,
EVEPYOTTOINOTE TO avd yia va ETTAVEKKIVNON.

2. @oprtioTe TNV YTIATAPIA 1 TIG UTTATAPIEG F} AVTIKATO-
OTAOTE TIG PE ETTAVAPOPTICOMEVEG UTTATAPIEG.

3. A@noTe TO unxavnua Kai Tig JTTaTapieg va
wuxBoulv.

Edv dev uttdpxel BeATiwaon pe TNV £TTavagopd Tou
OUOTAPATOG TTPOOTACIAG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO TOTTIKO
oag kévTpo eguTTnpéTnOoNng Tng Makita.

Ep@dvion utroAeiropevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia kao€Teg uymarapiag pe Tnv evOEIKTIKN
Auyvia

MiéoTe TO KOUNTTT EAEYXOU OTNV KACETA PTTATAPIWV
yla va UTTOBEIEETE TNV UTTOAEITTOPEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya
OEUTEPOAETTTA.

» Eik.3: 1. EvOelkTIKEG Auyvieg 2. KoupTri eAéyyou

EvdeikTikég Auyvieg YroAer-

mwopevn
I |:| ﬂ XwPenTIKOTNTA

Avappéveg IBnoTég Avafo-

75% £wg

ofrivouv

100%
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EvdeikTiKéG AuyVieg YtoAel-
TOpEVN
I D n XWPNTIKOTNTA
Avappéveg IBnoTég Avapo-
oBRvouv
I I I D 50% éwg 75%
25% €wg 50%

Thl
B00L
AN
Tl

JOmn

MAPATHPHZH: AvaAloya pe Tig oUVORKEG XpAoNG Kal
TN Beppokpacia TepIBAAAOVTOG, N EVOEIGN PTTOPET va
Sla@épel Aiyo atrd TNV TTPAyHATIKA XWeNTIKOTNTA.
NMAPATHPHZH: H pwn (Téppa apioTepd) VOEIKTIKA
Auxvia Ba avaBooBrivel 6Tav Aeitoupyei To cUoTNPA
TTPOOTACIOG PTTOTAPIAG.

Apdon 81aKOTITN TPOPOdOTiag

AnpPosoxH: Mp1v BAAETE TNV KOOETA PTTATA-

piag péoa aTo epyaleio, va eAEyXeTE TTAVTA Va
beiTe av n okavSAAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KAVOVIKA Kol ETIOTPEPEI 0T Béon «OFF» 6tav
eAevBepwveTal.

0% €wg 25%

DdoprioTe TNV
pTrarapia.

Mrropei va
TTIPOEKUYE
duoAeiToup-
yia otnv
uTrarapia.

EmiAoyR TpotTOou AgiToupyiag

gvepyoTtroinong

E181k0 TnG XWpag

NAPATHPHZH: Z¢ pepikég epIoxEG 1 XWPEG, diaTiBe-
Tal HOVO €vag TPATTOG AgIToupyiag HovadikoU Kappw-
patog. O oxedlaoudg Tou BIOKOTITN dlagépel avaoya
JE TNV TTEPIOXN KATOIKIAG 0AG.

To epyaAeio xpnoipoTrolei okavOAAn ETTIAEKTIKAG EVEPYO-

Troinong. MatioTe Kol KPATAGTE yia Aiyo TO KOUMTT aAAQ-

YNG TPATTOU AEITOUPYIaG EVEPYOTTOINONG VIO VA ETTIAEGETE

TOV TPOTTO AEITOUPYIOG EVEPYOTTOINONG TTOU ETTIOUEITE.

» Eik.5: 1. KoupTri aAayng Tpdtrou Acitoupyiag
gvepyoTroinang 2. Auyvia TpoTTou Asitoupyiag
akohoubBiakng evepyotroinong 3. Auxvia
TPOTIOU EVEPYOTTOINONG ETTAPG

Aloko6- Tpoémog XapaKTnPIoTIKO
mng AgiToupyiag
TPOTTOU EVEPYO-
Ae1- Toinong
Toupyiag
- MARpNg KapewaTe éva kap@i pe pia ako-
akohouBiakr] | AouBiakn Aeitoupyia. KatdAAnAo
EVEPYOTTOINON | YIa TO KAPPWHT EVOG KAP@IOU
TIPOCEKTIKA Kl PE aKpiBeIa, Kal
BonBnTIKG dTav aTTaITEITal aKPIBA
TOTTOBETNON CUVOETAPA.
| Evepyotroinon | AiatiBetai €ite povadikd kép-
-] ETTAPAG QWA 1) CUVEXOUEVO KAPPWHA.
Mpotipdral étav amaiTeital
TOTIOB£TNON CUVOETAHPWY UYNARG
TTapaywyIkoTnTag.

23 Aev SiaTiBetal oe MEPIKEG TTEPIOXES KAl XWPEG.

MaTAoTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTT KUPIAG AEITOUpPYiag
yla va gvepyoTroioeTe To epyaleio. H €vdeign 1oxUog
avapel.

MNa va atrevepyoTTOINOETE TO EPYAAEIO, TTATACTE TTAPATE-
TaPéva TO KOUPTTI KUPIAg AsImoupyiag Péxpl va oBAoEl n
€vdeIgn 10x00g.

MAPATHPHZH: O oxediaop6g Tou dIakATITN SIaQEPE
avaAoya Pe TNV TIEPIOXN KATOIKiag oag.

» Eik.4: 1. KoupTri kUpiag Asitoupyiag 2. 'Evoeign
10006

NAPATHPHZH: O 1p610g AciToupyiag evepyoTtroinang
Oev pmopei va aAAGgel og dAAov edv n okavdAAn dia-
KOTITNG 1 TO OTOIXEIO ETTAQPNG EiVAIl EVEPYOTTOINUEVO.

PUOuion Tou BdBoug KapPwUATOG

AIPOEIAOMOIHEH: Na PPOVTIZeTE TTAVTA TAl
8AKTUAG oag va gival JoKpPId aTrd TN oKAvEaAn
S10KOTITN KOl TO OTOIXEIO ETTAPNG, KABLWG KAl N
KOOETA HTTOTAPIWY VO EXEI apaIPEBEi TTPIV a1Td TN
pUBUION TOU BABOUG KAPPWHATOG.

MAPATHPHZH: To epyaAcio dev ptropei va evep-
yoTtroinBei edv n okavdaAn dIOKOTITNG A TO OTOIXEIO
£TTAPNG eival evepyoTroinuévo. BeBaiwbeite va agn-
OETE TN OKAVOAAN SIOKOTITN KAl TO GTOIXEIO ETTAPAG
TIPIV EVEPYOTTOINOETE TO EPYAAEiO.

MAPATHPHZH: To epyaAeio dev UTTopEi va atrevepyo-
TToINBET VW VIVETAI KAPPWHA KAPPIWV.

MAPATHPHZH: O d1ak61TNnG KUpIag AciToupyiag
B0 TEPUATIOTEI AUTOUATA AV TO EPYOAEIO TTAPAEIVEI
XWPIG ETTITAPNON YIA TTAPATETAPEVN XPOVIKK) BIGPKEIQA.

MepioTpéwTe TOV pUBUIOTH yia va pubuiceTe To BABog
KapPWHaTOG. To BABOG KaPPWUATOG YiveTal peEyaAUTEPO
KOBWG TTEPICTPEPETE TOV PUBUIOTH TTPOG TNV KATEU-
Buvon A kai pikpdTEPO TTPOG TNV KaTeUBuvon B Tng
€IkOvag. To eUpog TNG pUBUIONG Tou BABOUG KAPPWHA-
106 €ival 8,5 mm.

» Eik.6: 1.PubuioTig

EIAOIMOIHZH: Mnv TrepIoTpéYETE TOV PUBMICTRH
mdpa TTOAU, S1APOPETIKA O pUBUICTAG PTTOPET VO
KOAAQOEL.

PuBuioTe T0 BABOG KOPPWPATOG OTIWG ATTAITEITAI.
» Eik.7: 1.T1oAU BaBu 2. lodtedo 3. oAU pnxo
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Avappa TnG AduTrag

AI‘IPOZOXH: Mnv koiTddeTe kaTeuBeiav péca oTo
QWG | TNV TINYA QWTOG.

TpaBngTte TN okavdAAn SIOKOTITN i EVEPYOTTOINOTE TO
aTOIXEIO ETAPAG Yia va avaweTe Tn Adutra. H AdpTa
e¢akoAouBei va gival avappévn 600 TpaBATe Tn oKav-
OAAN BIOKOTITN A EVEPYOTTOIEITE TO OTOIXEIO ETTAQAG. H
Aautra oBrvel epitmou 10 SeUTEPOAETITA AQOU APHOETE
TN okavdAdAn SIOKOTITN Kal TO OTOIXEIO ETTAPAG.

» Eik.8: 1.Aduma

MAPATHPHZH: Xpnoipotroif|aTe éva oTeyvo Tavi yia
VO OKOUTTIOETE TN OKOVN aTT6 TO PAKO TNG AGUTTaG.
MpoaoéxeTe va pn ypaTdouvioeTe TO GAKO TNG AGUTTOG,
€TTEION PTTOPET va PEIWBEI N évTaon Tou pwTIopoU.
MAPATHPHZH: To epyaAgio utmopei va unv Kapew-
g€l KOPPIG OTaV N PTTaTOpia £XEI XAUNAS ETTITTEDO
EVEPYEIQG, OKOMN KI AV N AGUTTO TTAPAPEVEL AVA-
pévn. Z€ QUTA TNV TTEPITITWOT, YOPTIOTE TNV KATETA
MTTATOPIWV.

2YNAPMOAOIHZH

AI‘IPOZOXH: Noa @povTideTe TAVTa T SAKTUAG
oag va gival JakpId a1ré Tn okavddAn diako-
TITN 1 TO OTOIXEiO ETTAPNG, KABWG Kal N KACETA
HTTaTApPIWV va £XEl apaipeBei TTpIv TN Sie§aywyn
OTTOIWVSATTOTE EPYNCIWV OTO KAPPWTIKO.

DopTWON I EKPOPTWON TWV

KOPPIWV

AI'IPOZOXH: No BeBaiwveTTE TTAVTA OTI EXETE

BYGAEI TNV KAOETO UTTATOPIWV TIPIV POPTWOETE TA
Kap@Id. H aBéAnTn TTupoddTNON UTTOPET VO TTPOKOAE-
g€l aTOMIKOUG TpauuaTiopoUg Kail {nuid o€ 1310KTNaia.

AI‘IPOZOXH: Mpooéxere va pnv maACTOUV T
8AKTUAG oag aTov yepioTApad. O woTHpag Kappiwv
Teivel va emOTPEPEl Eava aTnv apxIkr B€éon eKTOG GV
AG&BeTe TNV avTiOETN evépyeia.

EIAOINMOIHZH: $upete amrald TOV WOTAPA KAP-
@IWV KATA UAKOG TOU YEpIOTAPA. Mia duvaTr TTagr
HETAEU TOU WOTAPA KAPPIWV Kal TNG OEIPAG KAPPIWV
UTTOPEi va TTPOKOAETEN {nuIG OTa KAp@Id.

1. BydATE TNV KAGETO PTTOTAPIWV.

2. Eiocaydyete TN O€IpG KAPPIWVY OTN OXIOUT OTOV
YEUIOTAPA.

BeBaiwBeite va euBuypaupioETe Ta TTEPIYPAUUATA TWV
KEQAAWV KAPPIWV PE QUTA TNG OXIOUNAG.

» Eik.9: 1. Xxioun 2. Mepiypappa KEPAAAG Kap@pioU

3. Zuogigte Tov HOXAG WOTAPA yIa VO ONKWOETE TNV
TAGKO WOTAPA TTEAVW aTré TN OEIPd KAPPIWV TTOU £XEI
@OopTWOEL. XN oUVEXEID, TPABAETE TOV WOTAPA KAPPIWV
TIPOG TN OXIOUA.

» Eik.10: 1. MoxA6g woTripa 2. QOTAPAG KAPPIWY

4. EAeuBepwoTe TOV HOXAS wOTAPO Kal GUPETE TOV
WOTAPO KAPPIWV TTIoW EAEUBEPWIVOVTAG TNV TAON €Aa-
Tnpiou pe ao@daAcia.

» Eik.11: 1. MoxA6g waoThpa 2. QoTApaAg KAp@IwV

EIAOIMOIHZH: BeBauw0site 6TI N 0£1Ipd KAPPIWV
€ival CWOTA EUBUYPAUUICHEVT OTOV YEMICTAPA KAl
ao@aAIoPEVN ME TNV TTAGKO WOTHPA.

Av Ox1, DOKIPAOTE VO POPTWOETE EavdA.

EIAOIMOIHXH: Mnv xpnoipoTrolcite Trapa-
HOPPWHEVA KOPPIG | TTAPAUOPPWHEVN OEIPd
Kap@iwv. No XpnoIPOTToIEiTE KAPPIG TTOU UTTODEI-
KvUOVTal O€ auTO TO £YXEIPidIo. H Xprion Kap@iwyv
SIAPOPETIKWV ATIO AUTWYV TTOU KaBopifovTal UTTopEi va
TIPOKAAETEI EUTTAOKH TWV KAPPIWV Kal SUCAEIToUpyia.

» Eik.12
MNa va agaipéoete Kapid, akoAouBroTe Tig dladikaaieg

TOTTO0ETNONG PE AVTIOTPOPN OEIPA.
» Eik.13

EykardoTaon yepIOTAPO

EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTOG

TpoaipeTikd e§dpTnua

AHPOZOXH: Na @povTieTe TTAVTO VO EKPOPTW-
VETE OAd TO KAPQPIA TTOU TTOPOPEVOUV OTOV YEMI-
OTAPA KAI VO OQAIPEITE TNV KAGETA HTTATAPIWYV
a1ré TO EPYAAEiO TTPOTOU EYKATACTHOETE EVAV
YEHIOTAPO EKTETAUEVNG XWPNTIKOTNTAG.

XpPNOIYOTTOINOTE £va TIPOCAPTNHA YEPIOTHPA HEYAANG
XWPNTIKOTNTOG WOTE TO EPYAAEIO Va QEPEI TTEPIOTOTEPT
KapQId.

1. XoAapwoTe Kal aQaIpECTE TO PTTOUAGVIQ TTOU
ao@aAifouv ToV YEUIOTAPA XPNOIPOTIOILVTAG TO £§ayw-
VIKO KAEIDI.

» Eik.14: 1.l epiompag 2. MTouAévia

2.  ZnkwoTe Aiyo To EAeUBEPO GKPO TOU TUTTIKOU YEMI-
oTApa kal TPABAgTE eubeia TTPOG Ta £§W.
» Eik.15: 1. Tummikdg yepIoThpag

3. Eicayayete TNV TAGKQ a0@AEAIONG OTOV YEPIOTHPA
EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTAG, HECA GTNV EYKOTTA A0(A-
Niong aTov 0dnyé povadag Kap@wuUaTog utrd KAion.
EuBuypappioTe TIG OTTEG HTTOUAOVIWY OTOV YEUIOTAPA PE
auUTEG OTOV 00NYO HOVASAG KAPPUWHATOG. XTn CUVEXEID,
o@igTe Ta pTTOUAGVIA Aiyo KEBE Popd, XPNOIUOTIOIWVTAG
TO €€AYWVIKO KAEIDI.
» Eik.16: 1. epioTAPOG EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTAG
2. NA&ka acpdiiong 3. Eykotrr ac@daAiong
4. Odnyo6g povadag kapewuarog 5. TpuTreg
yla uTrouAdvia

4.  Z@igTe TOV YEPIOTAPA EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTAG

OTO KUPIWG TUANO TOU EPYOAEIOU PE TO HTTOUAGVI.

5. Z@igTe {ava OAa Ta uTToUAGVIa yia va aopaAicETE

TOV YEMIOTAPA EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTAG.

» Eik.17: 1. FepioTAPOG EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTOG
2. MmouAdvia
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Mpoocappoyéag puyxoug

AI‘IPOZOXH: Noa @povTideTe TAVTa Ta SAKTUAG
oag va gival HOKPIA atrd Tn oKavddAn S10KOTrTn
KOl TO OTOIXEIO ETTAPNG, KABWG Kl VO EXETE APal-
pé€oel 6Aa Ta KAP@PIG TTOU £XOUV TTAPAMEIVEI OTOV
YEUIOTAPA KOl TNV KACETA MTTOTAPIWY TIPIV AT
TNV TPOCAPTNON 1 ATTOOUVSECT TOU TTPOC PO~
Yéa pUyxouG.

‘Otav TTupodoTeiTe KApPIG o€ UAIKO PE ETTIPAVEIEG TTOU

KOTAOTPEPOVTAI EUKOAQ, VO XPNOIUOTIOIEITE TOV TTPOCApP-

Hoyéa pUYXOUG OTO AVw TURAMA ETTOPAG.

MpoodpTnon Tou TTpocappoyéa puyxoug

1. TomoBetoTe EAaPPAd Tov TTpOoCapPHOYED PUYXOUG
Tavw até 10 dvw TUAPA ETTOPAG.

2. A@noTe Tn okavodaAn dIaKOTITN.

3.  TommoBeTAOTE TO OTOIKEIO ETTAPAG ETTITTEDA OTO
UAIKO TTOU PTTOPET VO UTTOOTET {nUId.

4.  ZTPWETE TO OTOIXEIO ETTAPAG MEXPI O TIPOCAPHO-
y€ag pUyxoug va Taipiddel ue ao@AAEIa ETTAVW OTO
Gvw TUAPO ETTOPAG.

» Eik.18: 1. Mpooappoyéag puyxoug 2. XToIxEio

ETTAQPNG

MAPATHPHZH: BeBaiwbeite 0TI Ta AKpa ayKIGTPWHE-
vou Bpaxiova Tou TTpogappoyéa pUyxoug SeopelouV
TAPWG TO AVW TUAPO ETTAPAG.

» Eik.19: 1. Akpa aykioTpwuévou Bpayiova

ATrooUvde0n Tou TTpocappoyéa pUuyxXoug

1. TupioTe 10 epyaAeio avamoda.

2. AmodeopeloTe TOUG BPaxioveg TOU TIPOTAPHOYET
PUYXOUG aTTd To Avw TUANA ETTAPAG Kal CUPETE TOV
TIpoCcappoyEa pUYXOUG EKTOG TNG SIATAENG.

NMAPATHPHZH: XpnoipotroioTe éva katoaBidl pe
eTTiTredn pUTN YIO VA QVOIEETE TO KOPUATIO EGV DUOKO-
AEUTEITE VA QTTOOTIAOETE TOV TTPOCAPUOYEQ PUYXOUG.

» Eik.20: 1.Avw TuApa eTagng 2. Mpooappoyéag
puUyxoug 3. Kevd

KpepdoTpa epyaleiou

AlaTiBevTal dUo TUTTOI AYKIOTPWY £pyaAgiou avaloya ue
TIG AVAYKEG 0aG. XPNOIUOTIOIROTE €iTE TO AYKIOTPO OE
OXAMA KAITT 1) TO AyKIOTPO O€ oXApa «C» yia va KpePd-
OETE TO £pyaAeio oe pa@l epyaAEiwy, paya i TOiXO.

AI‘IPOZOXH: Mnv kpepdTe TO YAVTIO OTTO HIa
Jwvn péong. Av TIEOEI TO KOPPWTIKO, YEYOVOGS TTOU
TTPOKaAEiTal ETTEIBN 0 YAVT(OG Byrike atrd Tn B€on Tou
KaTé AABog, pTTopei va TTpokANBei aBEANTN TTUPODS-
TNON KAl OTOUIKOi TPAUUATIOHOI.

» Eik.21

AyKIOTPO O€ OXAMA KAITT

EicaydyeTte TO AyKIOTPO O€ OXAMA KAITT O€ IO €YKOTTA

aTo TrePIBANMa Tou epyaAeiou Kal HETG ACQAANIOTE TO PE

€va e§aywVIKO UTTOUAGVI.

Ma va apaipéoeTte To AYKIOTPO 0€ XA KAITT, XaAapw-

OTE TO UTTOUAGVI Kall, OTN OUVEXEIQ, BYGATE TO AYKIOTPO.

» Eik.22: 1.AykioTpo o€ oXApa KAITT 2. E€aywviko
MTTOUAGVI
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AyKIOTpO O€ OXfua «C»

EuBuypappidovtag Ta dU0 GET OTTWV UTTOUAOVIWY,

TOTTOBETAOTE TO AyKIGTPO O€ OoXrua «C» oTo TTepiBAnua

epyaleiou pe To Avolypa Tou dykioTpou o€ oxApa «C»

OTPAPPEVO TTPOG Ta TTAVW. ZQIETE TO AYKIOTPO OE OXMANA

«C» pe 10 dU0 £§aYWVIKE PTTOUASVIA.

MNa va a@aipéacTe To AyKIoTPo g€ axfipa «Cx», xaAapw-

OTE TA YTTOUAGVIA KO, OTN OUVEXEID, BYAATE TO AYKIOTPO.

» Eik.23: 1.AykioTpo o€ oxjua «C» 2. E§aywvikd
HTTOUAGVIa

To aykioTpo o€ axrua «C» utropei va TotmoBeTnOei
avoIkTé o€ pegodiaoTriparta 90 poIpwv.

ZTTPWETE KAl KPATATTE TO AYKIOTPO TTPOG Ta TTAVW Kal
TTEPIOTPEWTE TO OTN BE0N TTOU ETTIOUYEITE.

» Eik.24: 1.AykioTpo o€ oXua «C»

®UAagn kA€1d10U dAev

AlatnproTe To e§aywVIKd KAEIDT TTOU TTapéxeTal ETOINO
oTn BAkn KA€IBI0U 6TV dEV XPNCIPOTIOIEITAI.
» Eik.25: 1. KAeidi GAev 2. Onkn kAeidiou

AEITOYPIIA

AoKIpN TOU CUCTANATOG ACPAAEING

APOEIAOMOIHEH: Na BeBaiwveoTe 6TI HAA
TO CUOTAPATA ao@PAaAglag BpiokovTal o€ KaAR
KaTdoTaon TeIv atré Tnv Asitoupyia. Edv dev To
KAVETE QUTO, HTTOPEI VO TTPOKANBOUV aTOpIKOI
TPAUMATIOHOI.

» Eik.26: 1. ZkavdAAn dIaKOTITNG 2. ZTOIKEIO ETTAPAG
3. lepiotipag 4. QOTAPAG KAPPIWV

AokipdoTe T0 oUOTNUA AOPAAEIAG OTTWG TTEPIYPAPETAI
oTn ouvéxela, yia meavr) BAGRN f ducAeimoupyia TTpIvV
N A&iIToupyia.

1. AQaIpE0TE TNV KAGETA PUTTOTAPIWY OTTO TO EPYQ-
Agio. ZTn ouvéxela, apaipéoTe OAQ Ta KAPQPIA TTOU OTTO-
HEvouv OTOV YEUIOTAPA.

2.  ToToBeTACTE TNV KACETA UTTATAPIWY 0T B€0N TNG
KOl EVEPYOTTOINOTE TO EPYOAEIO.

3. TpaBngte Tn okavdAAn dIAKOTITN XWPIG VO aKOU-
UTTATE TO OTOIXEIO ETTAPAG ETTAVW OTO UAIKO.

4.  AKOUWTIAOTE TO OTOIXEIO ETTAPNG ETTAVW OTO UAIKO
XWpig va Tpafdre Tn okavdaAn SIaKOTITN.

Av TO epyaAeio AeIToupyei GTNV TTEPITITWON TOU BApa-
106 3 f} 4 TTOU TTEPIYPAPETAI TTAPATIAVW, TO CUCTNHA
ao@aAeiag dev AeiIToupyei owoTd. AlaKOWTE AUETWG TN
AeiToupyia Tou epyaleiou Kal atreuBuvBeiTe GTO TOTTIKO
Kévipo oépPig TG Makita.

Kdpowpua kap@iwv

A\ POEIAOINOIHZH: ZuvexioTe va TOTTO-
BeTeiTE TO OTOIXEIO ETTOAPNAG OTABEPG OTO UAIKO
HEXPI TO KAP@i va Kap@woei TARpwg. H aBéAnTn
TTUPOdOTNON UTTOPEI VO TIPOKAAETEI ATOUIKOUG
TpaupaTiopoug.
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AI'IPOZOXH: Mpiv TOTTOBETAOETE TNV KATETA
HTTATAPIWY OTO EPYAAEIO, VO EAEYXETE TTAVTOTE OTI
n oKav3aAn S1GKOTITNG EVEPYOTTOIEITAI KAVOVIKA
Kal ETIOTPEPEI OTN B0 aTTEVEPYOTTOINONG OTAV
eAeuBepwveTal.

AI‘IPOZOXH: MnVv KOPQWVETE T KAPPIG OE
OoKANPA UAIKA, 6TTwg péTaAAo Kai Trapopoia. Av To
Kap@i dev d1EIodUOEl OTO UAIKG, TO KAPQWTIKS UTTOPET
va KAOTGAOEI TIPOG TO PEPOG 0OG Kal va TTPOKANBET
TPOUPATIONAEG.

A rPosoxH: KpartoTe To epyaleio oTabepd
Katd Tn Agitoupyia.

EIAOIMOIHZH: To epyaksio dev Ba {eKIvioel TO
KAP@WHA META aTTO TTEVTE SEUTEPOAETITA XWPIig
AsiToupyia S10KOTITN, eV N oKAvSAAn d1akoTTN )
TO OTOIXEIO ETTOPNAG EVEPYOTTOIEITAI ATTOKAEICTIKA.
AopnoTe Tn okavddAn SiakéTTn 1} TpaBnsre TO
OTOIXEIO ETTAPNAG EVTEAWG ATTO TO TEPAXIO EPYA-
oiag Kal, 0T OUVEXEI, TOTTOBETAOTE TO EpyaAEio
€K Véou o€ pia Béon yia va {ekivAoel §avd To
KAp@wpa.

MAPATHPHZH: Av Kap@QwVeTE KOPPIG CUVEXOUEVT
yia TToAAA wpa, o aépag e§6dou Ba feoTabei Adyw TnG
BeppdTNTOG ATTO TO POTEP.

To gpyaAeio xpnoipotrolei dU0 EVEPYEIEG KAPPWHOATOG:
AP OKOAOUBIOKK EVEPYOTTOINGT KAl EVEPYOTTOINON
ETTAPAG.

MAPATHPHZH: X¢ pepikég TTeEPIOKEG N XWPEG, BIa-
TiBeTal pOvo évag TPOTTOG AsIToupyiag povadikou
KOp@WUaTog (TTANPNG akoAouBiakn evepyoTtroinan).
O oxedlaouodg Tou SIaKOTITN dlagépel avaloya PE TNV
TIEPIOXN KATOIKIAG 0ag.

MARPNG akoAouBIOKA evepyoTTOinCT

€ auTOV TOV TPOTTO AEITOUPYIaG, UTTOPEITE VO KAPPW-
OETE £va KOP®i JE i akoAouBiakn AeiToupyia.

Mia eTTagr) Tepayiou Epyaciog Kal, oTn CUVEXEID, HIT
oKavdaAn TTPETTEI va evePYOTTOINBOUV O€ pia EIDIKN
akoAoubia yia va evepyoTroinBei To epyaleio. AQAaTE Kal
EVEPYOTTOINOTE §ava Ta XEIPIOTAPIA SIAKOTITN WE TNV idIa
akoAoubBia yia va GUVEXIOETE TO KAPPWHA KAPPIWV.

1. TMartioTe TopaTteTapéva To KOUPTT KUpIAg AeIToup-
yiag yia va evepyoTToINCETe TO EPYAAEio.

2. BeBaiwbeite 6TI N Auxvia TpoTTOU AgIToupyiag

OaKOAOUBIOKNAG evepPyOTTOiNONG avaBEl.

» Eik.27: 1. KoupTri ahhayrg TpdTTou Acitoupyiag
evepyoTtroinong 2. Auxvia TpoTTou Aeitoup-
yiag akohouBiakng evepyotroinong

3.  ToToBeTOTE TO OTOIKEIO ETTAPAG ETTITIEST OTO
UAIKO.
» Eik.28: 1. Z1oIx€i0 ETTOPAG

4.  Tpapnire TARPWG TN okavOGAN dIaKOTITN yia va
KOPQWOETE £VA KAPPI.
» Eik.29: 1. ZkavddAn d1akdTITNG

5.  A¢noTe 10 dAKTUAG 0ag atré Tn okavaaAn S1akd-
TITN. ZTN OUVEXEIQ, AVUYWOTE TO OTOIXEIO ETTAPKG ATTO
TO UAIKO.

Mo vo KOPPWOETE TO ETTOPEVO KAPPi, ETTAVAAAIBETE TA

BrApara 3 éwg 5 pe TNV idia oeIpa.

Evepyotroinon emag@nig

E161k6 TG XWpag

> auTdV TOV TPOTTO AEITOUPYIOG, PTTOPEITE VO ETTIAECETE
€iTE OUVEXOUEVO EITE HEPOVWHEVO KAPPWHA LE OTTOIED-
drTroTe akoAouBieg TNG AeIToupyiag okavdadAng.

Mia eTTagn Tepayiou epyaaciag kai pia oKavadAn piro-
pouv va gvepyoTroinBoUv o€ oTToIE0dATTOTE aKOAOUBiEG
yla va evepyoTroinBei To epyaleio. AQroTe Kal evepyo-
TTOIROTE ava TNV €TTAQPr) TOU TEPa)iou Epyaaiag yia To
OUVEXOUEVO KAPPWHA KAPPIWV.

IMa povadiké KapPwua

1. TlatAoTE TTOPATETAPEVA TO KOUNTTI KUPIAG AEITOUP-
yiag yia va evEPYOTTOINOETE TO EPYOAEiO.

2. [MoatAoTe Kal KPATAOTE YIa Aiyo TO KOUPTTi aAAayAg

TPOTIOU AEITOUPYIOG EVEPYOTTOINGNG YIa VA ETTIAEGETE TOV

TPOTIO AEITOUPYiag evEPyOTTOINONG ETTAPAG.

AvdBel n Auxvia TpdTToU AgIToupyiag evepyoTroinong

ETTAPNG.

» Eik.30: 1. KoupTri aAAayig TpoTTou Aeitoupyiag
gvepyoTroinang 2. Auxvia TpOTIoU evepyo-
T0iNONG ETTAPAG

3.  TomoBeTAOTE TO OTOIXEIO ETTAPNG ETTITTEDA GTO
UAIKO.

4.  TpaBnére TARpwg TN okavdaAn SIoKATITN yia va
KOPQUOETE EvVa KAP®i.

5. A¢nroTe To dAKTUAS oag atrd Tn okavodAn Siako-
TITN. TN GUVEXEIQ, AVUPWOTE TO OTOIXEIO ETTAPAG ATIO
TO UAIKO.

Mo va KOPQUOETE TO ETTOUEVO KAPQi, ETTAVAAGBETE Ta
BruaTa 3 €éwg 5 pe Tnv idia oeIpd.

FMa ouveXOUEVO KAPPWHA

1. TatAoTe TTOPATETAPEVA TO KOUMTTT KUPIAG AgIToup-
Yiag yia va eVEPYOTTOINCETE TO EPYAAEIO.

2. TloTAOTE Kal KPATAOTE Yia Aiyo TO KOUPTTT aAAayng
TPOTTOU AEITOUPYIOG EVEPYOTTOINONG VIO VA ETTIAEGETE TOV
TPOTTO AEITOUPYiag EVEPYOTTOINONG ETTAPAG.

AvaBel n Auxvia TpdTTou AsiToupyiag evepyotroinang
ETTAPNG.

3. Tpapngre Tn okavdaAn SIOKOTITN.

» Eik.31: 1. ZkavddAn diakdTITNG

4.  ToTrOBETAOTE TO OTOIXEIO ETTAPKG ETTITTEDA OTO
UAIKO VIO va KOPPUOETE EVA KAP®I.

5.  MeTakivioTe TO PYAAEIO OTIG ETTOPEVEG TTEPIOXEG
ue TpaBnypévn Tn okavdaAn S1akOTITN Kal TOTTOBETAOTE
TO OTOIXEIO ETTAPNG ETTITTEDA ETTAVW OTO UAIKS YIa va
KAPPWOETE Ta ETTAKOAOUBA KAPPIQ.

» Eik.32: 1. ZkavddAn dIakOTITNG 2. ZTOIXEIO ETTAPAG

Mnxaviopog TTpooTaCiag aTrd To

KAPQWHA XWPIG CUPPATITIKA

‘Otav Ta evatropévovTa Kap@id oToV YEPIOTAPA PEIW-
Bouv o€ 7 - 9 Tepdyia yia To povtého DBN900O /6 - 7
Tepayia yia 1o povréAo DBN901, o diakoTTng dev
utropei TTAéov va evepyoTroinBei kal To epyaAeio oTa-
patdel Tnv TupodoTnon. TomoBeTACTE pia Kaivoupia
TaIVia KAPPIWV GTOV YEPIOTAPA TIPIV §EKIVATETE Eava Tn
AeiToupyia.
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A@aipeon PTTAOKAPIOHEVWV

KAP@IWV

A\POEIAOMOIHZH: Na BeBaiiveoTe TavToTE
OT1 £XeTE BYAAEI TNV KACETO PTTATOPIWV TIPIV OPaAi-
PECETE TO UTTAOKOPIOHEVA KAPPIA.

‘Otav oupBaivel EUTTAOKR KAPPIWYV, KOITAETE TIPOTEKTIKA
TNV TPOYOBOTNCN KAPPIWYV KAl T HOVASA KAPPWHATOG.
O1 euTTAOKEG TEIVOUV va TTpoKaAoUVTal aTTO KAP@IG TTOU
€XOUV O@NVWOEI HETAEU TNG HOVADAG KAPPWHATOG KAl
Tou 0dnyouU TNG HovAdag KapPWHUATOG.

Exkka@dpion piag EMTTAOKNAG

A POEIAOMOIHEH: Mnv mégere Tn povada
Kap@WHATOG e dUvaun. Mnv XTUTTdTe T povada
KOP@WHATOG KAl T KAPPIA € OTTOIOBNATTOTE EPYa-
Agio X€1pOG yIa VO EKKABAPIOETE TIG EUTTAOKEG.
Na&BeTe uTTOWN OTI TO EPYAAEio gival POPTIOPEVO PE
TIETMEOUEVO aépa Kal SIATNPEITAl TTIECT OTO E0WTE-
pIKO. Edv dev akoAouBNOETE TIG TIPOPUAGEEIG aopa-
Aglag Tou eyxelpidiou, puTropei va TTpokAnBei coBapdg
TPAUUATIOPOG.

APOEIAOMOIHEH: Mnv oTpéQETE TTOTE TO
epyaleio TPog Ta HEPOG 0ag 1} TTPOG GAAA KOVTIVA
dTopa 6tav ekkaBapifeTe eurAokég. Eav dev oup-
Hop@woEeiTe, uTTOPEi Va TTPOoKANBE KivOuvog Tpaupa-
TIogoU Adyw AavBaopévng TTupodoTnong £TTeIdr TO
£pYaAEio gival QOPTIOPEVO UE TTETTIECUEVO OEPQ OE
£€vav epyooTaciakd oepayiouévo BaAapo.

AI'IPOZOXH: Ma TNV avTIMETWITION KATAOTA-
CEWV CUXVWYV EUTTAOKWYV 1} BUOKOAWV EUTTAOKWV,
OUMBOUAEUTEITE TO TOTTIKG Cag KEVTPO TEPRIG TNG
Makita.

1. AQaIpECTE TNV KAGETA PTTATAPIWY OTTO TO
epyaAeio.

2.  AgaipéaTe OAa Ta KAPQPIA TTOU ATTOUEVOUV OTOV
YEUIOTAPA.

3.  EkkaBapioTe pia eTTAOKA XPNOILOTTOIWVTAG
TTévoa f TTapOuoIo EpyaAEio.

MAPATHPHZH: ApaipéoTe ToV yePIOTAPA aTTd TO
epyaAeio eav oupBei eutrAokn péoa oTn povada Tpo-
®0d4TNONG KAl KAPPWHOTOG KAPPIWV.

4. XahopwoTe Kal aaipéoTe Ta PTTOUAGVIA TTOU
ag@aAifouv TOV YEPIOTAPA XPNOIMOTIOIWVTAG TO ££a-
YWVIKO KAEIBI. TN OUuVEXEID, ONKWOTE Aiyo To EAeUBEPO
dKPO TOU YEUIOTAPA Kal TPABAETE ToV eUbEia TTPOG Ta
£Cw.

» Eik.33: 1.Tepiotipag 2. MmouAdvia

5. EkkoBapioTte Ta yTTAOKapICHEVA KAPPIG OTO
Qvolypa £€680u KAPPIWV 1) HEoWw Tou 0dnyoU povadag
KOPQUHATOG.

XPNOIYOTTOINOTE TTEVOQ YIa VO AUYIOETE TO KAPPi TTOU
£XEI EUTTAAKE WOTE VA BYEI N KEPAAT TOU Kap@pioU
atré TN oXIouA oTov 0dnNyo TNG HOVADAG KAPPWHATOG.
Katomiv, BydATe TO Kap@i TTOU €€l EUTTAAKEI.

» Eik.34: 1. MmAokapiopévo kap®i 2. Avolypa e§6dou

kap@iou 3. Odnyog HovAdag KAPPWHATOG
MTropei va gupBei euTTAOKN GTN OXIOHRA TPOPOdATNONG

KOPPIWV OTOV YEUIOTAPA. XPNOIUOTIOIACTE TTEVOQ YIa
va AUYIOETE TO Kap@i TToU €xel EUTTAAKE WOTE va Byel
N KEPAAR TOU KAPPIOU OTT TN OXIOUA OTOV YEUIOTAPA.
Katotmiv, ByaATe To Kap@i TToU £x€l EPTTAQKEI.

» Eik.35: 1. MmAokapiopévo Kap@i 2. MepioTthpag

6. Eiocaydyere TNV TTAGKa a0@AAIONG OTOV YEUIOTAPA,
Uéoa oTnv £yKOTT ao@aAiong oTtov odnyod povadag
Kap@WPaTog utrd KAion. EuBuypappioTe TIGg OTTéG PTTOU-
AOVIWV OTOV YEPIOTAPA PE QUTEG OTOV 0ONYO Hovadag
KOPPWHATOG. ZPIETE TOV YEUIGTAPA OTO KUPIWG TUAHA
TOU EPYOAEIOU PE Ta UTTOUAGVIAL.

Apxikotroinon Tng 8éong povadag

KAPPWHATOG

H povada Kap@uwuaTog KAp@IWV PTTOPET va pnv gival
OwWOoTA TOTTOBETNPEVN TTIoW aTTO TO ETTOPEVO KAPPi TTPOG
KAPPWUA PETA aTTO EUTTAOKA Kap@IoU 1} o€ KATaaTAoN
XaunAng ptratapiog. Na ekteAeite TTavTa BripaTta apyiko-
TT0iNoNG TTPOTOU EKKIVAOETE TN AgIToupyia.

1. AQaIpEOTE TNV KACETA PTTATAPIWY OTTO TO
epyaAeio.

2. AgaipéaTe OAa Ta KAPQIG TTOU ATTOUEVOUV GTOV

YEMIOTAPA.

3. MaparnpraTe Tn B€on povadag KapPwPaATOG

KOPPIWV.

Edv deite Tn ovada kap@wuaTog va Byaivel atré 1o

Avw THAUO ETTAPNG, TO OTOIXEIO ETTAPG OEV UTTOPET VO

€VEPYOTTOINOEI CWOTA KATA TNV APXIKOTTOINGN.

» Eik.36: 1. Movdada kap@wpuaTtog Kap@iwy 2. Avw
THAHO ETTAPNG

MepIoTPEWTE TOV PUBPIOTH Y VO OPICETE TO HIKPOTEPO
BaBOG KAPPWHATOG, WOTE TO GTOIXEIO ETTAPAG VA AEl-
TOUpYEi oWOTA.

» Eik.37: 1. PuBuiotrig BaBoug kappwpatog

4.  ToTrOBETAOTE TNV KAOETA PTTATAPIWY OTN 660N TNG
KOl EVEPYOTTOINOTE TO EPYAAEIO.

5.  TpaBngte Tov woThpa KAp@Iwv TTPOG Tn OXIoUNA

YEMIOTAPA KOl KPATATTE TOV OTN B£0T TOU. TN OUVEXEIQ,

TOTTOBETAOTE TO OTOIXEIO ETTAPAG ETTAVW OTO UAIKO TTOU

UTTOpPEl va uTrooTEl {NUIG.

6.  TpaBngte TARpwg TN okavdaAn SIOKATITH, YE TO

OTOIXEIO ETTAPAG EVEPYOTTOINUEVO, VIO VO ETTAVOPEPETE

TN B€0n TNG pOVAdAG KAPPWHATOG.

» Eik.38: 1. QoTrpag Kap@iwv 2. ZXION YEPIOTAPA
3. Z1oixeio emagng 4. ZkavddAn diakdTITNG

H B¢on povadag kapewuaTog Ba apyIkoTToiNbei cwaoTa.

7. A@aipéoTe TNV KOOETA UTTATAPIWY ATTO TO £PYa-
Agio. PopTwaoTE Eava TN OEIPE KAPPIWV OTOV YEUIOTAPA.
ToTroBeTAOTE TNV KACETA UTTATAPIWY ava oTo epyaAeio.
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2YNTHPHZ

APOEIAOMOIHEH: Mnv amroouvapuoAo-

YAOETE QUTO TO Epyaleio. AuTo To epyaAeio gival

OTEYAVOTTIOINUEVO HE TTETTIECUEVO AéPA, Kal N aTro-
ouvapHoAOYNan evOEXETAI VO TIPOKAAETEI CORAPO
TPOAUNATIONO.

29

ArPosoxH: Mpiv TNV eKTEAEDT EPYATIWYV ETTIOE-
weNoNg | CUVTAPNONG, TTAVTOTE Vo BERAIVEDTTE
OTI | CUOKEUN QTTEVEPYOTTOINONKE KA N KATETA
HTITATAPIWV EXEI APAIPEDEI.

EIAOIMOIHZH: Mnv xpnoipoTrolcite TroTé Bev-
givn, meTpeAaiké aiBépa, SI0AUTIKO, aAKOOAN 1
Tmapopoleg ouaieg. Mropei va TTpokAnBei atro-
XPWHOTIOHSG, Tapapépewaon fi pwypég.

MNa tn diatApnon TNg AZPAAEIAL kai AZIOMNIZTIAL Tou
TIPOIGVTOG, OI ETTIOKEUEG KAl OTTOIOdATIOTE GAAN Epyacia
OuvVTAPNONG | PUBUIONG TTPETTEN Va EKTEAOUVTAI ATTO
egouaiodotnuéva ] EpyoOTaCIaKE KEVTPQ EGUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoigoTrolwvTag TAvVToTE AVTAAAAKTIKG TNG
Makita.

MpoAnmTIKA ouvTpnoN

KaBapioTte oxoAaoTIKG Kal ETIOEWPNAOTE Ta KIVOUPEVO
eCaptApaTta (dnAadr) To GTOIXEIO ETTAPAG, TOV WOTAPA
KAP@PIWV K.ATT) O€ TAKTIKA Bdon, diatnpwvTag Ta Kabapd
até okdvn Kal BPOIA TTOU YTTOPET VA CUCCWPEUTE JE
TNV TMépodo Tou XpOvou.

MAPATHPHZH: Av Ta kivoupeva ) oAigBaivovta
€€apTApaTa, OTIWG aTTEIKOVI(OVTOI OTN GUVEXEID, AEl-
TOUPYOUV KOKWG ) AVETTAPKWG, PUOTETE TUXOV BpopId
Kal OKOVN TTou £X€l TIPOOKOAANBET Kal, OTn OUVEXEIQ,
OKOUTTIOTE PEXPI VO KOBapPIoEl.

» Eik.39: 1. Pdayeg 1p090od6TNONG KAPPIWV
2. Pubpiotig BaBoug KapewuaTog
3. ZToixeio emagng 4. QoTAPAG KAPPIWV

NMPOAIPETIKA

EZAPTHMATA

AI‘IPOZOXH: AuTd Ta e§apTAPATA (| TTIPOCOP-
TAMOTA CUVICTWVTAI YIO XPAOTN UE TO EpyaAEio
Makita Trou Trepiypd@Tnke oTIg 08nyieg auTtég. H
XPnon otrolwvOnTToTE AAAWYV £aPTNUATWY 1) TTPO-
COPTNHATWY PTTOPET VO TTPOKAAEDEI KiVOUVO TPAUUO-
TIopoU o€ dtopa. Na XxpnolpoTrolEiTe Ta e§apTAPATA i
TIPOCOPTAPATA YOVO YIa TNV XPAOCN TTOU TTPOOoPIjovTal.

Edv xpeiageate otroladnrote Boribeia yia TrEPICOOTE-
PEG TTANPOYOPIEG OE OXEON PE AUTA TO £GAPTHAMATA,
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aTToTaVOEITE OTO TOTTIKG 0OG KEVTPO EGUTTNPETNONG
Makita.

. Kapeia
. [EYIOTAPEG EKTETAPEVNG XWPNTIKOTNTAG
. I'vAoia ptratapia kai @opTioTAG TG Makita

MAPATHPHZH: Mepikd oToixeia oTn AioTa utropei va
oupTrepIAapBAavovTal 0Tn CUCKEUATia epyalEiou wg
oTavtap egaptipata. Mmopei va diagépouv avaloya
HE TN XWpPA.
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